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ELSE LASKER-SCHULER -
DIE DICHTERIN DER DEUTSCHEN MODERNE

ass Russen in Deutschland einen Almanach mit Ubersetzungen der
unnachahmlichen Gedichte Else Lasker-Schilers in ihre Muttersprache
Ubersetzt haben und in einem Almanach herausgeben, durfte der Dichterin
gefallen, wo immer sie uns vielleicht zuschaut (sie ist am 21. Januar 1945 in
Jerusalem gestorben). Ihre Sympathie hatte es auch gefunden, dass es ein
»Elternverein« ist, der dieses Buch herausgibt. Denn Else Lasker-Schiiler, ge-
boren am 11. Februar 1869 in Elberfeld, war mit Leib und Seele »Elternteil«:
Als alleinerziehende Mutter unter schwierigen finanziellen Umstdnden hat
sie sich fur ihren Sohn Paul aufgeopfert. »Der Fels ist morsch / dem ich ent-
springe / und meine Gotteslieder singe.« So beginnt das wahrscheinlich erste
expressionistische deutsche Gedicht. Geschrieben von Else Lasker-Schiiler.
Titel: »Mein Volke«. Sie gilt als erste Dichterin der Moderne in Deutschland.
Genial und einfach zugleich fasste sie nach dem Ersten Weltkrieg im Gedicht
»Weltende« das Elend der Zeit in den zwei Eingangszeilen zusammen, giltig



SJIb3A JIACKEP-ILIIOJIEP -
[TOSTECCA HEMELIKOI'O MOJJEPHA

To, uto pycckue B ['epMaHHHM BBINYCTUIM ajlbMaHax C IEPEBOAAMU HEIO-
IpakaeMbIX CTUXOB JJib3bl Jlackep-1LItosiep, HarmMCaHHBIX Ha €€ POIHOM SI3bl-
Ke, BHE BCAKHX COMHEHHH MOHPABHUJIOCh Obl 03Tecce, rae Obl Ta HA HaXo-
mnack (ymepra oHa B Mepycanume 21 siHBaps 1945 roma). Eif Takke 661010
OBl ITO HpaBYy, UTO CylIecTBYeT «Ob111eCTBEHHAsA OpraHU3allis POITHUTEEN»,
KOTOpasi 3TOT a/JibMaHax BbiMycKaeT. [loromy uto Anb3a Jlackep-lionep,
ponuBLiasics 11 ¢peBpansa 1886 roga B dnbbepdenbae, Oblia UICTUHHOE OUTS
CBOHIX POIUTENIEN: OCTABIINCh MAaTEPbIO-OJMHOUKOH, B THKEIOM (bHHAHCO-
BOM I10JIO}KEHHH OHA TO}KEPTBOBAJIa BCEM pajiy CBOero chiHa [layrs.

«Hecémcsa nnau no acell 3emne, Kaxk ecau 6vl npecegemutelti ymep boz...»

«Kozda nuwy cmuxu, gewaro npagdy — ocmagbme 8ce COMHEHbSl U GHU-
matime!»

XoTs 310 U rpo3a Anb3bl Jlackep-11onep, KoTopast TakKe Mrcasa u Ibe-
cbl (cpeny HUX «Bymmnep»), HO KaykJ10€e CJIOBO B €€ Mpo3e BUOpHpPYeT. MoxeT
ObITb, 3TO ITOXOXKE Ha 0JII03, BIOXHOBJIAIONIMU MEPEBOIUHKOB VicraHuu U
Wranun, I'petyn 1 @panuyu, Poccrn 1 Kuras nepeBoauTb CTUXH HEMELIKO-
€BPEUCKOM MO3TECCHI HA POMHBIE SI3bIKU.



nicht nur nach den Verbrechen des Holocaust, sondern fir alle Diktaturen:
»Es ist ein Weinen in der Welt als ob der liebe Gott gestorben wdr«. Wegen
solcher Versformen lieben Komponisten in vielen Landern die Weltburgerin
Else Lasker-Schiiler. Sie erreicht dabei die Klasse von Heinrich Heine: Mehr
als 300 Tonschopfer haben ihre Lyrik vertont, darunter Musiker aus Weil3-
russland. Und der weltbekannte Paul Hindemith. Laien unter den Bewun-
derern von Else Lasker-Schiiler schétzen ebenso wie Fachleute von Rang
ihre Lyrik, weil sich ihre Gedichte nicht oberflachlich genief3en lassen. In ih-
nen kann sich der Rezipient nicht nur sonnen. Diese Texte enthalten dunkle
Momente, Schmerz und Trauer, die zu einer zwischenmenschlichen Bezie-
hung gehoéren wie der unterschwellige Erzéhlton von Else Lasker-Schiler.
Sie konfrontiert in ihren Gedichten die AuBenwelt mit der Seelenwelt »Und
da die Wahrheit ich berichte wenn ich dichte, lasst allen Zweifel aufler Acht!«
Das ist zwar Prosa von Else Lasker-Schiuler, die neben Romanen auch drei
Theaterstlicke geschrieben hat, darunter »Die Wupper« — aber jeder Satz
schwingt. Vielleicht ist es dieser Blues, der Ubersetzer von Spanien tber Ita-
lien, Griechenland, Frankreich und Russland bis China so fasziniert, um Texte
der deutsch-juidischen Dichterin in ihre Sprachen zu Gbertragen. Allzu gerne
wird Else Lasker-Schiiler weggeordnet in die apolitische egozentrische Phan-
tasiewelt schrullig-romantischer Poeten, die sich dem Leben tibergangslos
in die Dichtung entziehen. Doch schrieb sie mit dem »Malik« (1919) den
Antikriegs— und Kaiserroman schlechthin, und mit ihrem spaten Drama
»IchundIch« (1941) eine Antifaschismus-Tragikomddie, welche Faust vor die
Gretchen-frage der Deutschen Kultur angesichts des Grauens stellt. »Ichund-
Ich« ist kithn, Chaplins und Lubitschs Faschismus-Satire ebenbrtig, Brechts
und Becketts Theaterasthetik wegbegleitend und weg-bereitend. 1932 erhielt
sie die hochste deutsche Literaturauszeichnung, den Kleistpreis. Mit bereits
63 Jahren ist Else Lasker-Schiiler die alteste Preistrdgerin. Immerhin: Sie hat
sich gegen hochkaratige Kandidaten wie Hans Fallada, Rudolf Leonhard
und Ernst Wiechert durchgesetzt. Gottfried Benn, ihr vielleicht geliebtester
Geliebter, telegrafiert ihr am 11. November 1932: »Ein Glickwunsch der
deutschen Dichtung.« Als groBte Lyrikerin, die Deutschland je hatte, wur-
de sie von Benn lange nach ihrem Tod gefeiert. Sie selbst sagt tiber sich:
»Bin entzlickt von meiner bunten Personlichkeit, von meiner Urschrecklichkeit,
von meiner Gefdhrlichkeit, tiber meine goldene Stirn, meine goldenen Lider, die
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CrnuikoM yacto o6BuHsM b3y Jlakckep-1llonep B MpUYacTHOCTU K
aroJUTUYHOMY 3TOLEHTPUYECKOMY MUPY MPHYYIUIUBBIX (baHTa3HH MTO3TOB-
POMaHTHKOB, KOTOPbIE M36€erajau B CBOEM TBOPUYECTBE HEMOCPENCTBEHHOTO
OTpakeHHs Ku3HU. TeM He MeHee OHa Hamucaa OJJHO3HaUYHO aHTHBOEHHBIH
pomaH o6 nmrieparope «Manuk» (1919), a B €€ rbece, HalrCaHHOH MO3/IHee,
«fufl», o cytu aHTHdAIINCTCKON Tparukomeanu, Payct, oTBevas Ha BOI-
poc I'peTxeH, NMoOKa3blBAET 6ECYENIOBEYHOE JIUIIO HEMELIKOM KyJIbTYypPhbl TOU
anoxu. «fAnfl» — nep3Kas rnbeca, HanUcaHHas B IyXe aHTUGALLINCTCKON caTH-
pbl HarnuHa v Jlio61ya, COnmpoBoKaaeMas v OArOTOBIEHHAs TeaTPaabHOU
acretrkou bpexra u bekkera.

B 1932 oHa mosyyaeT HauWBBICIIYIO B ['epMaHHM JTUTEpPATYpPHYIO Harpa-
ny — npemuto Kneticta. B cBou 63 rona dnb3a Jlackep-11lionep siBisieTcs cra-
pENIINM JlaypeaToM 3TOU npeMuu. TeM He MeHee OHa ObUla BbIIBUHYTA Ha
COMCKaHHE HapsiIy C TAKUMH NPU3HAHHBIMU KaHaHAaTaMH, Kak XaHc Pasna-
na, Pynonbd Jleonapn v dpHcT Buxepn, u oneprkana nobeny. l'otdpun beH,
caMbIl TIOOUMBIM M3 BCEX €€ BO3/MOOMEHHbIX, IUIET er 11 HOs6psA 1932 roga
Tenerpammy: «CepaeyHble 103IpaBeHHs HEMELIKOH MTO33UH».

Ona roBoput o cebe: «f cama 8 Bocmopze om MHo20UBembs cgoell Jiuy-
Hocmu, Kymu u ucxodsuell om MeHs OnacHOCMuU, 0m moe20 30J10mMoz0 Yesd u
MOUX 30JI0MblX NeceH, XpaHAWUX MO€é 1a30pesoe cmuxocyioxeHue. Mou ycma
asbl, Kak oukas 5200d, Ha MOUX WeKax Kpacyemcs maHyyrowee 201y60e Hebo,
a motl Hoc HanpaasJieH Ha Bocmok — 60egoe 3Hams, u Mol no06opodoK — Ko-
nvé, ompaasJieHHoe Konvé. Tak noto S MO0 BblCOHAUWYIO NECHIO. .. KJISHYCb. ..
npopoxkom JlapsuHoM, S — eOUHCMBeHHAs Mosl beccmepmHas 10608b».

Opuaprx JIoppeHMaTT LEHHT €€ KaK ApaMaTypra, MOTOMY YTO €M yaa-
JIOCh B Ibecax O APEBHUX BPEMEHAX BapBapOB COXPAHUTb KPACOTy HEMELIl-
Koro s3blka. M BCé jke Mo-HaCTOsIIEMY Ha CBOEH HEMELIKOHW POIWHE OHA
MOJTyYWIIa UICTHHHOE MPHU3HAHUE JIMIIb B KPYTY HEOOJIBIIOTO TUTEPATYPHOTO
obbennHeHus. M TeM cuMmnaTHyHee, YTO UMEHHO PYCCKHE SMHTPAHThI B €€
ponHoM ropoze Bymreprane oTHalOT HO/DKHYIO JaHb [103Tecce, MyOIHKYys
NepeBoO/Ibl €€ CTHXOB B 3TOM [IBYS3bIUHOM aJlbMaHaxe.

«BeuHas u3Hb momy, Kmo MHoz0e Moxem cka3amo o ymobau. | Tosbko @
mobeu yenogek 8o3podumbcs cnocober! /| Hem HeHagucmo ybulicmaeHHet, |
mem euile nnams mecmu». C MOMEHTA MIPECTYIHOTO TepakTa B Hbio-HMopke
11 cenTs16ps 2001 roma v BCE BO3pacCTaloLLEN MTOCTIE STOrO HEHABHCTH K 4y-



mein blaues Dichten tiberwachen. Mein Mund ist rot, wie die Dickichtbeere, in
meiner Wange schmtickt sich der Himmel zum blauen Tanz, aber meine Nase
weht nach Osten, eine Kriegsfahne, und mein Kinn ist ein Speer, ein vergifte-
ter Speer. So singe ich mein hohes Lied...ich schwoére es... bei dem Propheten
Darwin, ich bin meine einzige unsterbliche Liebe.« Als Dramatikerin wurde sie
von Friedrich Durrenmatt geschatzt, weil sie die Schonheit der deutschen
Sprache in barbarischer (NS-)Zeit bewahrt habe. Und dennoch ist sie in ih-
rer deutschen Heimat nur einer kleinen Gemeinde von Kennern wirklich
bekannt. Um so sympathischer, dass russische Einwanderer in ihrer Geburts-
stadt Wuppertal die Dichterin mit diesem zweisprachigen Almanach ehren.
Das ewige Leben dem, der viel von Liebe weif} zu sagen. | Ein Mensch der Liebe
kann nur auferstehen!/ Haf3 schachtelt ein!, /| wie hoch die Fackel auch mag
schlagen.« Dieses »Herbst«-Gedicht ist nicht nur hochaktuell seit dem verbre-
cherischen Anschlag vom 11. September 2001 in New York und dem immer
starker werdenden Hass auf fremde Kulturen und Menschen. Sondern dieses
Zitat zeigt auch die gesamte Lebenseinstellung der Dichterin. Schriftsteller
wie sie waren nicht selten auch die einzigen, welche die Wahrheit kannten,
zur Sprache brachten und ihr Worte verliehen. Wahrheit und Freiheit sind
zumeist Synonyme.

»Du! wir wollen uns tief kiissen... | Es pocht eine Sehnsucht an die Welt, [An
der wir sterben mtissenc, heiBt es in dem Gedicht »Weltende«, das Herwarth
Walden, wie zahlreiche andere Gedichte seiner Frau, vertont und spéter im
ersten Jahrgang des »Sturm« publiziert hat. Darunter »Ein alter Tibetteppich«.
Far Karl Kraus eine »neunzeilige Kostbarkeit«. Der dsterreichische Schrift-
steller hatte »den ganzen Heine« fir dieses Gedicht hergegeben. Welch ein
Kompliment fir die Dichterin.
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KM KyJIbTypaM M AMHUTPpaHTaM, 3TO CTUXOTBOpeHHe «OCeHb» HAITOJHUIOCh
OCTPOHM aKTyaJIbHOCTbIO. B 0COGEHHOCTH 3Ta LMTAaTa OTPa)KaeT B LIEJIOM
JKM3HEHHYIO TO3MIIMIO 1Mo3Tecchl. [Trucareny, mogobHele el, 6bUTH HEPEOKO
€IMHCTBEHHbIE, KTO MTOHMMAJ UCTUHHYIO IpaB/y, NpeBpallias €€ B CJIOBO U
TBITAsICh MOHECTH 10 OOIIIECTBA.

[IpaBna 1 cBo6o1a ABIAIOTCA B OOJBIIMHCTBE C/IyYaeB CUHOHHMMaMH.

«[Tocywati, dagati zopsa4o noyenyem opyz opyeal.. Tocka cmyuumcs @
mup,/ IlozubHem om Heé» — MULLIET OHa B CTUXOTBOpPeHHU «KOHel Mypa», KO-
Topoe XepBapT BanbaeH BbIIENWI B YMC/IE APYTUX CTUXOB CBOEH JKEHbI U
ony6IMKOBaJI MO3Ke B IIEPBOM U3JaHHUH aslbMaHaxa «LLITypm». Cpeny Mrorux
IPYTHX CTHXOB ObLIO OMyOIMKOBAHO TaKKe CTUXOTBOpeHHE «CTapblii THOET-
CKHH KOBEp» — uMeHHO ero Kapi Kpays Ha3Bas «parolieHHOCTbIO U3 IEBITU
CTPOK». ABCTPUHCKHI MMHUCATeNb OTAa Obl 3a HETO «Bcero ['efiHe». JlocToi-
HBIA KOMIUTHMEHT I103Tecce!

[lepegood: TamvsaHa Haneaa
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[TEPBAA JTACTOYKA 2KCIIPECCHOHHU3MA

Jsb3a Jlackep-1ionep (1869-1945) — Benukas HeMellKasi roatecca. brec-
TAIIMHA aBCTPHUHCKUE CAaTHPHIK, SCCEUCT, KYPHAIHCT U namdietuct Kapin Kpa-
yC, Ubsl hUrypa He UIMEET aHAJIOTOB B HEMELKOSI3bIMHOH KYJIbTYpE NIEPBOM TPETH
XX BeKa, HazBas b3y Jlackep-11Iionep «CHIbHEHILIHNM U HEOPIHMHAPHBIM JIapO-
BaHUEM COBPEMEHHOU ['epMaHHI», «€MUHCTBEHHBIM MYKECTBEHHbBIM JIMPHKOM
COBPEMEHHOCTH», TIPH 3TOM OH YTBEPIKIAI, UTO «B HEH Y)KHMBAIOTCSI apXaHTel U
DBIHOYHAsI TOProBKax». IBHO XBaTast yepe3 Kpai, OH YBEPSUI, YTO FOTOB 3a OTHO
eé 6eClIeHHOE NEBATHCTHUILINE OTIATh BCero ['eliHe.

E€ »K13Hb ¥ TBOPYECTBO MpeyIaraloT MHOXKECTBO 3arajiok. OHa poauiach
B Anbbepdernblie (3TO YacTb HbIHENIHETo Byrneptans). E€ nen 6611 riiaBHbIM
paBBUHOM Bectdanuu, otel; — 6aHKUPOM U apXUTEKTOPOM, MaTb — POJIOM
u3 Mcnanuu. Jlackep — dpaMuiiis e€ rnepBoro My»ka, JOKToOpa MEIULIMHBIL, 3a
KOTOpOro dJib3a BbllllIa B 1894 ropay. Pazoinsack ¢ HUM, J7b3a COXpaHUIa
ero amwrio. B 1901 rozny oHa BbIlIa 3aMy’K 3a TaJaHTJIMBOTO MY3bIKaH-
Ta U3 CEMbH COCTOATENbHBIX OEPIMHCKHX Bpauel ['eoprus JleBrHa. dnb3a
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DIE ERSTE SCHWALBE DES EXPRESSIONISMUS

Else Lasker-Schiiler (1869-1945) ist eine groBe deutsche Dichterin. Der
brillante 6sterreichische Satiriker, Essayist, Journalist und Pamphletist Karl
Kraus, dessen Personlichkeit sich einzigartig in der deutschsprachigen Kultur
im ersten Drittel des XX. Jahrhunderts hervortut, nannte sie »die starkste und
unwegsamste lyrische Erscheinung des modernen Deutschlands«, »den ein-
zigen mannhaften Lyriker der Moderne«. Dabei merkte er an, in ihr lebe ein
Erzengel und ein Marktweib nebeneinander. Offenkundig zu hoch greifend,
beteuerte er sogar, er hétte fur ihren einzigen unschétzbaren Neunzeiler das
Gesamtwerk Heines hergegeben.

Ihr Leben und Schaffen bergen eine Vielfalt von Rétseln. Sie wurde in
Elberfeld (heute ein Stadtteil von Wuppertal) geboren. Ihr GroBvater war der
Oberrabbiner von Westfalen, der Vater ein Bankier und Architekt, die Mutter
stammte aus Spanien. Lasker ist der Nachname ihres ersten Ehemannes, eines
Doktor der Medizin, den sie 1894 heiratete. Nach der Scheidung behielt Else
seinen Namen. 1901 heiratete sie Georg Lewin, einen talentierten Musiker
und Schriftsteller aus einer wohlhabenden Berliner Arztefamilie. Else hat fiir
ihren 9 Jahre jingeren Eheman das Pseudonym »Herwarth Walden« erdacht.
Spéater wurde er unter diesem Namen bekannt. Als ein Mann mit radikalen



npuayMasa MyKy, KOTOPbIM OblT Ha 9 JIET Mtajile Heé, NceBIoHuM — ['ep-
BapT BanbaeH. [lox aTiM nMeHeM OH NpHOOPEN M3BECTHOCTb. bynyun ue-
JIOBEKOM paIMKaJIbHBIX B3IJIANOB, OH B JaJIbHEUILIEM CTaJl U3JATENIEM DKC-
MIPEeCCHOHKCTCKOro xypHasna «lltypm». Ho 1 coro3s ¢ BanbaeHom oxasancs
HenoaruM. Poxkaenue cbiHa B 1899 rony He yTHXOMHUPHIIO dnb3y. OHa Bena
6oreMHbIM 06pa3 JKM3HU, Nepeedkasa u3 BepnuHa B Beny, orryna — B MioH-
XeH, 3aTeM BHOBb B bepsiH. CBoero noma y Heé He ObL10, HO Oblla MOIBbITKA
HaWTH ycriokoeHre Ha nHe [Inpee. Eé cnaciu.

dnb3a BMOOSUIACh BCEra POMAHTHUYUHO, [JITAMEHHO, SIBHO IMPEYBENYH-
Bas Macitab v 3HayeHHe OObEKTOB cBoel MobBu. OHa Boaua APyxKOy C
CaMbIMH Pa3HbIMH ITPECTABUTENSIMH COBPEMEHHBIX JINTEPATYPHBIX KPYTOB:
3TO ObUIM MATUAECATUIETHUH MO3T U JKypHAMUCT [leTep Xusie u toubli [e-
opr Tpaxb, HaunHatouwmi Mot F'otdpun benn u Ppanir Bepdens, Kapn
Kpayc 1 Pene llukene. OHa npuaymbiBaia UM 3arajiouHble UMEHA, TTOJ] KO-
TOPBIMH OHH TOSIBJISUTHCH B €€ CTHXaX.

['ordpun Benn, koToporo oHa HasblBasla He MHaue Kak ['h3enbxep (MMs
MJIAZILLIETO U3 TPEX OYPryHACKHX KoposieH B «[lecHe o HubenyHrax»), B CBOHX
BOCITOMHMHAHUSIX TaK OTKCaJl CBOIO SKCTPABaraHTHYIO BO3JO6IeHHY0: «OHa
Obl1a MaJIeHbKOI'O POCTa, TOTJa €lllé MO-MabuHIlIeCK! TOHEeHbKasA. YépHble
KaK CMOJIb BOJIOCBI KOPOTKO OCTPIKEHBI, UTO B TO BPeMs ObUIO PENKOCTBIO,
rjla3a MCCHHA-YEPHBIE C YKJIOHYMBBIM B3IJISIMIOM. HU TOrma, HU 1MO3XKe C HeH
HEBO3MO)KHO ObUIO MPOUTH 10 YJIHLIE, YTOObI BECh CBET HE OCTAHOBUJICS U HE
MOCMOTpPEN €M BCJIEN: SKCTpaBaraHTHbIE MIMPOKHE I00KHU WU GPIOKH, YMO-
MOMpAYUTEIbHbIE BEPXHUE 00JIaueH s, 1Ies M 3aTCThs YBEIIaHbl GPOCKHMU
YKpalleHUsIMU». B ciyyae Dib3bl YacTh TBOPUECKOH SHEPTHH Y BHYTPEHHETO
OMbITa BOIUIOTUIACh B TBOPYECTBE, a YaCTh YIIUIA B )KU3Hb, B HEH PaCTEKIIACh,
TaM M ocTasach. YToObl BOCCTAHOBUTB 1I€7I0€, HY)KHO 3HATh JKM3Hb I103Ta.

dnb3a Jlackep-llionep neboTHUpOBaia MO3THYECKHMMH COOPHUKAMU
«Ctuke» (1901) u «CenpMoH JieHb» (1905). E€ paHHHE CTUXU €l1l€ CBSA3aHbI
C TMO33WeH UMITPECCHOHM3MA, OTCIOa MUCTHUUYECKHE O06pasbl U YIIOEHHAs
Kpaco4yHOCTb cTuxa. OHa MHOro nucana o6 aHTnyHoH ['peryn. Mudsbt du-
BAHCKOTO LIMKJIa €€ 3aBOpakKUBaI CBOMM TparusmMoM. B cBoel aBroburorpa-
(uueckol KHrre oHa Hamuuet: «f pogom us @us». [leTep Xuie HasbBaN
eé Cando. He MeHee 3HauuTensHbIM ObUT €€ HHTEpec K [peBHemy Bocto-
Ky. BreueHre K mepcHaCKOMy, SITTOHCKOMY, KUTAHCKOMY POIWIOCH €llé B



Ansichten wurde er bald zum Herausgeber der expressionistischen Zeitschrift
»Der Sturm«. Aber auch dieses Biindnis war nicht von Dauer. Die Geburt des
Sohnes im Jahr 1899 konnte Elses stiirmisches Gemtt nicht bandigen. Sie
fihrte das Leben der Boheme, wechselte von Berlin nach Wien, dann nach
Miunchen und schlieBlich wieder nach Berlin. Sie hatte kein Zuhause und
versuchte sogar, Ruhe am Grund der Spree zu finden, wurde aber gerettet.

Else verliebte sich oft romantisch und leidenschaftlich und tbertrieb da-
bei die Ausmafe der Pesonlichkeit ihrer Geliebten. Sie war befreundet mit
unterschiedlichsten Vertretern der zeitgendssischen Literaturkreise: mit dem
50-jahrigen Dichter und Journalisten Peter Hille und dem jungem Georg
Trakl, dem angehenden Dichter Gottfried Benn und Franz Werfel, mit Karl
Kraus und Rene Schickele. Sie erfand fir ihre Freunde mysteridse Namen,
unter denen sie in ihren Gedichten erschienen.

Gottfried Benn, den sie immer Giselher nannte (Name des jingsten der
drei burgundischen Konige aus dem »Nibelungenlied«), hat seine extrava-
gante Geliebte in seinen Memoiren so beschrieben: »Sie war klein, damals
noch knabenhaft schmalhtftig. Pechschwarze Haare, kurz geschnitten, was
zu der Zeit noch selten zu sehen war, blauschwarze Augen mit ausweichen-
dem Blick. Weder damals noch spater konnte man mit ihr ausgehen, ohne
das alle Welt sie mit Blicken verfolgte: extravagante, weite Rocke oder Hosen,
umwerfende Oberteile, Hals und Handgelenke mit auffallendem Schmuck
behéangt.« In ihrem Inneren brodelte so viel Lebensenergie, dass nur ein Teil
davon sich in Schopferkraft verwandelte; der andere schwappte tber und
ergoss sich in ihr tagliches Leben. Um ihr Wesen zu begreifen, muss man
nicht nur ihre Werke kennen, sondern auch ihre Lebensgeschichte.

Else Lasker-Schuler debtierte mit den Gedichtbanden »Styx« (1901) und
»Der siebente Tag« (1905). Thre frithen Werke sind noch durchdrungen von
der Poesie des Impressionismus, daher die mystischen Gestalten und die be-
rauschende Bildlichkeit der Gedichte. Sie schrieb viel tiber Altgriechenland.
Die Mythen des thebanischen Zyklus faszinierten sie mit ihrer Tragik. In ihrem
autobiografischen Buch wird sie schreiben: »Ich komme aus Theben«. Peter
Hille nannte sie »Sappho«. Nicht weniger interessierte sie sich fiir den antiken
Orient. Der Hang zum Persischen, Chinesischen, Japanischen zeichnete sich
schon im XIX. Jahrhundert bei Goethe ab, dann bei den deutschen Romanti-
kern und war besonders ausgepragt bei den franzdsischen Symbolisten. Else
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XIX Beke y 'éTe, pOMaHTHKOB 1 OCOOEHHO — Y (PPaHITy3CKUX CUMBOJIHCTOB.
Ho ona u 3nech 6bl1a HE3aBUCHMa, HUKOTO He MOBTOpHia. BHUMaHMe 1ieHu-
TeJleH NPUBIIEKIO €€ CTUXOTBOpeHHe «CTapUHHBIN TUOETCKUM KOBEP». A B
1913 ropy BblIEeN eé cOOpHUK «EBperickue 6aaibly, MOCBALIEHHBINA Kapiy
Kpaycy, B xxypHase koToporo «Pakes» oHa 4acTo nevaranaach ((KypHas Bbl-
xomuin ¢ 1899 no 1936 rox). bubnerickass TeMaTHKa HEMIAMH, BbIPOCILIMMH
Ha bubnuuy, He BocIpHHUMaIach Kak 9K30THKa. «ABpaaM U Hcaak», «HMlakos
u Hcas», «Papaon u Hocud», «Mowucelt u Mucyc HaBun», «[laBun 1 Mona-
dan» — BCé 3TO ObIIM 3HAKOMBIE C JIETCTBA UCTOPUU U repou. [loaTecca He
M3JlaraeT Hx, a BbIXBaThIBAET U3 MpaKa BPEMEH OT/HelbHble, HO BCEraa 3Hauu-
Mble DparMeHThl, HarlOHSET UX TUPUYECKHUM CBETOM, 3aCTaBJISIET UX 3By4YaTh
BOJILLIEGHOM MY3bIKOH, MPUAAET UM YIUBUTEBHYIO COBPEMEHHOCTDb. Brbiei-
CKUEe UCTOPUH CTAHOBATCA 6y1M3KUMU. Jlenio nake He B TOM, UTO [T03Tecca Ha
«TbI» C caMHM Borom (3To He yaUBJISET, TOTOMY UTO €BPEU 3HAIOT JIHILIb OJJHO
obpattieHue — Tol). Ho OHa »kakneT BCTynUTh ¢ HyM B JI0GOBHBIE COIO3.
Tpagunus npencrasnser bora CaBaoda cenobopoabiM CTaplieM — rpo3-
HBIM WJIM MTPOCBETIEHHBIM, [laHTOKpaTopoM-BeenepskureneM. TakoB OH Ha
dpecke Mukenaumkeno «CotBopeHre AnaMa» Ha ragoHe CHUKCTHUHCKOU
Karesubl, TakoB Ha ¢ppecke Peodana 'peka B HOBropoacKoH 1epksu Cria-
ca [Ipeobpakenus. B ctuxotBopenuu «CaBaod», KOTOpoe BOIIO B «EBpel-
CKue Oasnaipbl», OH IIPENCTAET IOHBIM, BHYLIAIOLIMM JIIOOOBHYIO CTPACTh:

Boxxe, mobaio mebs, koeda @ naawe u3 pos,
Casaog, mvl MHe s8J15eWbCs U3 6epmozpaad,
Boz — toHowa, Boz — ompok,

O necHonegeu,

A 8 00UHOUECMEe maou BNUMLIBAI0 APOMAMbIL.

L[eem nepabili Moll, NIOMb NbLIKASE moboto bpedum,
Tak cHu3oUou,
Cnaoswuti Boe,
Boe — pe3ablx uzp mogapuu,
['71gHbL: N1agUM 371amo 8pam maoux
JKap moezo momneHos.
(Ilep. A. IlapuHa)



Lasker-Schiiler blieb auch hier einzigartig, ahmte niemanden nach. [hr Ge-
dicht »Ein alter Tibetteppich« zog die Aufmerksamkeit der Poesiekenner auf
sich. Im Jahr 1913 erschien ihr Gedichtband »Hebraische Balladen«, gewid-
met Karl Kraus. Seine Zeitschrift »Die Fackel« (1899-1936) veroffentlichte oft
ihre Werke.

Die biblische Thematik war fiir alle mit der Bibel aufgewachsenen Deut-
schen nichts Exotisches (nicht exotisch). »Abraham und Isaak«, »Jakob und
Esaug, »Der Pharao und Josef«, »Moses und Jesus Naving, »David und Jo-
nathan« — dies waren (fur alle) von Kindheit auf bekannte Figuren und Ge-
schichten. Die Dichterin erzahlt sie nicht nach, sondern greift aus der Fin-
sternis der Jahrtausende Fragmente von besonderer Bedeutsamkeit auf und
erfullt sie mit romantischem Licht, entzaubert ihre herrliche Musik, um sie in
erstaunliche Gegenwartigkeit zu bringen. Die Leser erleben die biblischen
Geschichten hautnah. Die Dichterin duzt nicht nur Gott (was nicht verwun-
dert, da die Juden nur die Anrede »Du« kennen) — sie sehnt sich nach einem
Liebesbund mit Thm!

In der Tradition wird Gottvater (oder: der Herrgott) als graubartiger Greis
dargestellt, streng oder verklart — als Pantokrator, der Allmachtige. So er-
scheint Er auf Michelangelos Deckenfresko »Die Schépfung Adams« in der
Sixtinischen Kapelle oder auf der Freske von Theophanes in der Kirche der
Verklarung Christi in Nowgorod. In dem Gedicht »Zebaoth« aus dem Zy-
klus »Hebrdaische Balladen« wird der Herrgott als ein begehrenswerter junger
Mann dargestellt:

Gott, ich liebe dich in deinem Rosenkleide,
enn du aus deinen Gdrten trittst, Zebaoth.
O, du Gottjlingling,

Du Dichter,

Ich trinke einsam von deinen Dtiften.

Meine erste Bltite Blut sehnte sich nach dir,

So komme doch,

Du stifer Gott,

Du Gespiele Gott,

Deines Tores Gold schmilzt an meiner Sehnsucht.



Jlio6onbITHO, uTOo [leTep Xumnne, yIIEAMH B MUP MHOM paHbllle, YEM I10-
SIBWINCH «Basnanbl», nan el nMst eBpercKou npopouuiibl [lebopsl 1 Ha3Bas
eé «4épHbIM Jiebenem Mapansa».

K eé npykeckomy Kpyry KpOMe BhlllIEHA3BaHHBIX TTO3TOB U JIMTEPATOPOB
MPUHAJJIEXKAT U XYIOXKHHK-3KCIIpeCCUOHUCT PpaHiy Makc, morubiiui nomi
BepneHnoMm B 1916 romy, KOTOPOrO OHa HasblBajla TO [10JlyOpaToM, TO CBOUM
rojyobiM phillapeM. EMy MOCBsAIIIEHO OJHO M3 JNYYIIHMX €€ CTUXOTBOPEHUH
«MonurBa»:

[Toactody £ pasvickusaro 2pao,

I'0e aHzen Ha uacax cmoum y gpam,
I'pomady xpuln e2o 6ecKkposHbIX

A Ha nnevax Hecy, Kak Kao.

E20 38e30a — mex 0y2 Moux Ha0OPOBHbIX.

IIpugbivHa MHe HOUHAA MeJid.

JTio608b Kak 0ap s Mupy npuHeca,
UYmobbl 800xHYMb OUEHbe KU3HU 8 NJIOMb.
BeccorHuuell ceba s usgena,

Ho kaxovili 8300x motli oxpaHsn ['ocnoodb.

I'ocnoodb, nokpoti maotll — Mol HA0ExHbIl OOM.
A — 0oHHbIl c0li 8 HoKae WapogoM.
Koz0a mul 8cex Hageku ycnokoulb,
MeHs He 6pocub @ xaoce nNYycmom
U Hogblll wap 8OKpY2 MeHs NOCMpoulb.
(Tlep. A INapuHa)

Anb3a Jlackep-llionep — aBTOp ABYX Ibec. OpHa W3 HUX — «Bymn-
nep» (1909) — UMHTaLUMA HATYPaJIHCTUYECKOTO CIEKTaKIss 00 OTUyKIEH-
HOCTU 6l0prepcTBa OT 3JIEMEHTapHBIX MOOYKIEHUH Hapoza, a Ha CaMOM
Iene ApaMa O PEJMIHO3HOM MNpOOYKIEeHUH Obula IMOCTaB/leHa Makcom
Pefinxapnom, HO ycriexa He uMena. [Ipyras — «ApTyp ApPOHHUMYC U €ro
OTLR (1932) — 6uorpacduyeckre CleHbl B 15-THM KapTHHAX U3 JKU3HU eé
Iena v OTLa, PHUCYIOLIKE BECbMa HANPsHKEHHYIO COBMECTHYIO YKHM3Hb XPHC-
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Merkwuirdig, dass Peter Hille, der noch vor dem Erscheinen der »Balla-
den« ins Jenseits abberufen worden war, Else den Namen der biblischen
Prophetin Debora gab und sie »den schwarzen Schwan Israels« nannte.

Zu ihrem Freundeskreis gehorte neben den bereits genannten Dich-
tern und Literaten auch der Kunstmaler und Expressionist Franz Mark,
der 1916 bei Verdun fiel, und den sie ihren »Halbbruder« oder ihren
»Blauen Ritter« nannte. [hm hat sie eins der besten ihrer Gedichte gewid-
met, »Gebet«:

Ich suche allerlanden eine Stadt,

Die einen Engel vor der Pforte hat.

Ich trage seinen grofien Fltigel
Gebrochen schwer am Schulterblatt
Und in der Stirne seinen Stern als Siegel.

Und wandele immer in die Nacht ...

Ich habe Liebe in die Welt gebracht —
Dap blau zu blithen jedes Herz vermag,
Und hab ein Leben mitide mich gewacht,
In Gott gehtillt den dunklen Atemschlag.

O Gott, schliefy um mich deinen Mantel fest;
Ich weif, ich bin im Kugelglas der Rest,

Und wenn der letzte Mensch die Welt vergiefit,
Du mich nicht wieder aus der Allmacht ldsst
Und sich ein neuer Erdball um mich schliefit.

Else Lasker-Schiiler schrieb auch zwei Theaterstiicke. »Die Wup-
per« (1909), auf den ersten Blick eine naturalistische Darstellung tUber die
Entfremdung des Birgertums von den grundlegenden Bedurfnissen des Vol-
kes, in Wirklichkeit aber ein Drama des geistigen, religiosen Erwachens. Es
wurde von Max Rheinhardt in seinem Theater aufgefiihrt, hatte aber keinen
Erfolg. Das zweite — »Arthur Aronymus und seine Vater« (1932) — ein biogra-
phisches Theatersttick in 15 Bildern tiber das Leben ihrer GroBvaters und Va-
ters — schildert die Spannungen zwischen nebeneinander lebenden Christen



THAHCKHX Y €BPEUCKOrO HapOIOB, HAllMCAHHbIE B AyXe MOAJIHMHHON HApO-
HOCTH, WCIIOJIHEHHbIE IOMOPA U JIIOOBH, — OblIa C YCIIEXOM I1OCTaBJIEHA B
[iopuxe B 1936 rony.

Jlackep-11Itonep — aBTOP HECKOJIbBKHX COOPHHKOB HOBEJIT M 3CCE U €IUHC-
TBEHHOro pomaHa «Moé ceppue» (1912), HalMCAHHOTO B BUJIE IMUCEM U
OTPBIBKOB U3 OHeBHHKA. OHa cama HasblBaeT e€ro J0O6OBHBIM POMAHOM, B
KOTOPOM (DUTYPUPYIOT, KaK YKa3aHO B MOJ3aroJjIOBKE, «I€HCTBUTEBHO JKU-
Bble JIIOJIW» T10]1 HaCTOAIIMMU UMeHaMu (e€ myx ['epBapTt, Ockap Kokori-
ka, Anonbd Jlooc, Jleonrapn Ppauk, a-p Anbdpen JEGAMH), a TaKKe Bbl-
MBIIUTIEHHbIE TEPOU U3 €€ PACCKA30B, CPENU KOTOPBIX — IIIEHX, OH XK€ MPHHIL
¢duBaHCKUH. B poMaHe HOBOCTH U3 GOTEMHOTO JKUTbS-OBITbSI GEPIMHCKHX
JIUTEPATOPOB BEHCKUX XYHIOXKHHUKOB COCENCTBYIOT C OBITOBBIMU 3apPHCOBKa-
MH, TTIOBCEHEBHOCTb COEIMHEHA C 3KCIEHTPUYHOCTBIO, BCE MPHUITPABIEHO
OoCTpoTaMu U adopuaMaMH, Urpa MetadopaMH CIUIETEHa C CAMOUPOHHEH,
K TOMY K€ POMaH YKpallleH PHCYHKAaMH aBTOpa, KOTOPbIE Mbl MIPUBENEM.
[Tpo3sa Jlackep-11lionnep B BbICILIEH CTENEHU TUPUYHA, OHA BLIAAET B aBTOPE
6osbIoro rnoata. B 1932 rogy oHa 6bUIa YIOCTOEHA BbICIIEHN JTUTEPATYPHOU
Harpajap! ['epmaHuy — npeMun UMeHu ['eHprxa o Krneticta — «3a BeyHble
LIEHHOCTH €€ 103311, KOTOPblE He YCTyMNalT 6eCCMEPTHBIM TBOPEHUSIM Ha-
MK BETMYAKIINX HEMELIKUX MacTepoB». [IpaBaa, HalMcTCKasi razeta «Postb-
Kuwep 6eobaxmep» OTKIIHMKHYJIACh Ha COObITHE OJHO3HAYHO: «Mbl CUHUTaEM,
YTO YUCTO eBpeHrcKas noa3usa Anb3bl Jlackep-11lionep k HaMm, HEMIIAM, HHUKa-
KOT'O OTHOILIEH!SI HE IMEET».

B 1933 rony e ynanoch aMUrpupoBaTh BHavase B llIBeHiapHio, 3aTeM B
[lanectuny, orryna — B Erunet, BHOBb — B Lllopux, U, HaKoHell, B 1937 roay
OHAa OKa3aJlaCbh BHOBb Ha 3emie MpaoTLoB. Cynbba Hauaaa HAaHOCUTD e yra-
bl 3HAUHUTEJILHO PaHbIIIE: YMEPJIH POIUTENH, PAHO YILE U3 JKU3HU MJTaILLIHH
opat. CMepTb cbiHa B 1927 roy OT TybepKyié3a (HECMOTpPS Ha O€3[EHEKDE,
OHa Jief1ajia BCE, yTOoObl CIIaCTH €ro) Crasa Jjisi Heé CTpalllHbIM MTOTPSICEHH-
eM. OrnpaBUTBLCS OT TOTO yapa OHa He CMOIJIa, Iolia yepena 601e3HewN.
3aBoausa U 3aTelHulIa CTajla 3aTBOpHHLEN. Bosiee Bcero oHa cTpaiana ot
OofMHOYeCTBa. YMepa oHa B MepycarMe B MOJHOH HULLETE U 3aOBEHUH.

[TocnemHui €€ MoaTHYeCKUH COOPHUK «MoU ronybol posiib» (1943)
BHIIIIEN 3@ JIBA rofa 10 cMepTU. BoiiHa 6buta B pasrape. COOPHHK OTKpPBI-
BAETCSA CTUXOTBOPEHHEM «MouM npy3bsiM». YyBCTBYs MPHUOIKEHHE KOHIIA,



und Juden. Das Stiick ist mit viel Liebe und Humor geschrieben, im Geist
echter Volksverbundenheit, und wurde im Jahr 1936 in Zurich erfolgreich
aufgefiihrt.

Else Lasker-Schiiler ist auch Autorin zweier Sammelbande mit Kurzge-
schichten und Essays und des Romans »Mein Herz« (1912), in Form von Brie-
fen und Tagebuchausschnitten gestaltet. Sie selbst bezeichnet ihn als einen
Liebesroman, in dem, wie auch im Untertitel vermerkt, einige Figuren »wirk-
lich lebende Menschen« sind, die unter ihrem echten Namen auftreten (ihr
Ehemann Herwarth, Oskar Kokoschka, Adolf Loos, Leonhard Frank, Dr. Alf-
red Doblin), die anderen hingegen — frei erfundene Figuren aus ihren Erzah-
lungen, darunter auch ein Scheich, den sie »Prinz von Theben« nennt. Bilder
aus der Boheme der Berliner Literaten und Wiener Kiinstler finden sich in
diesem Roman Seite an Seite mit den Bildern aus dem Dasein gewdhnlicher
Burger. Exzentrizitdt und Alltagsleben. Metaphernspielerei verflochten mit
Selbstironie. Das Ganze gespickt mit Zitaten und Witzen und obendrein mit
Elses eigenen Zeichnungen, hier auch zu sehen. Die Prosa von Lasker-Schi-
ler ist im hochsten Grade poetisch und lasst in ihrer Schopferin eine groB3e
Dichterin erkennen.

Im Jahr 1932 wurde Else Lasker-Schiler mit dem Heinrich-von-Kleist-
Preis — dem hochsten literarischen Preis Deutschlands — ausgezeichnet.
Sie bekam ihn fur »die ewigen Werte ihrer Poesie, die den unsterblichen
Schopfungen unserer groten Meister in nichts nachstehen«. Die nazistische
Zeitung »Volkischer Beobachter« allerdings reagierte auf dieses Ereignis ul-
timativ: »Wir meinen, dass die rein jidische Poesie von Else Lasker-Schuler
keinerlei Bezug zu uns Deutschen hat.

1933 gelang es Else, zuerst in die Schweiz auszuwandern und von dort
nach Palastina. Dann kam sie nach Agypten, kehrte zurtick nach Ziirich.
1937 fand sie sich letztendlich im Land der Urvater wieder. Das Schicksal
war nicht gnadig mit ihr: zuerst starben ihre Eltern, denen — viel zu frah! -
folgte ihr kleiner Bruder. Am schlimmsten aber traf sie der Tod ihres Sohns.
1927 starb er an Tuberkulose. Trotz Geldmangels hat sie alles nur Mogliche
getan, um ihn zu retten. Vergebens ... Von diesem Schlag konnte sie sich
nicht erholen. Ihre Widerstandskraft war gebrochen, eine Krankheit folgte
der anderen. Eine sprudelnde Quelle war versiegt und wurde zum stillen
Wasser, eine unermiidliche Ubersiedlerin — zur Einsiedlerin. Gerade die Ein-



OHA MPOTUBUTCS MEPTBOMY MOKOIO, HE MIPHEMIIET COH CMepTeNbHBIN. [Ipy-
3bsl — MyCTb OHU Aajeko! IlycTb 3a obakaMy CKPbUTHCH 3BE3NbI! — OHU el
HE ITPOCTO 3aMEHSIIOT JKH3Hb, OHU U €CTb €€ JKU3Hb: «Y)Ke B becele ¢ BaMH /
He6ecHble urpatoT MysbIKaHTHL.../ Y cHOBa »Ku3Hb AyauT / HesCHbIN HareB
B CEPALIE MOEM».

He mépmauiti nokotll —

A mak mobtio Ha cebe owyw,ame OvlxaHbe!..
C gamu 3emisi MHe Hebecamu MHUMCH.
MHozoygemvem pucyem Ha cuHem ¢oHe
Beunas xusHo.

W3 6auskux apysel yuenen nuiib ['otdpun BeHH (AxepoH), KOTOPOMY
OHAa KOr[a-TO MOCBATHJIA CTHXOTBOPHBIA LMKI. HO myTH ux maBHO paso-
IUIUCD.

B Hauane 1930-x rofioB B €ro jKM3HU NMPOU30LIEN cH6oi. OTCTYNUB OT
MO3HULIMH «pblllapsi 6€3HaNEXHOro CTOMIM3Ma», beHH, He BBIHOCHBIIHH 3a-
CTOMHOTO €BPOIENCKOro GUIMCTEPCTBA, BCEPHE3 BOCIPUHST JIO3YHTH Ha-
LIMCTCKOM NporaraH/ibl O HOBOM 4Y€eJIOBEKE, O HOBOU Ky/bType. Ha MrHose-
HHE eMy MOYyIHIOCh, YTO HALMCThI U MTOYUTAEMbIM MM Hulliie roBopAT Ha
onHoM si3bike. OH He MOKKHYJ [epMaHUI0 U Jayke BCTYIHI B MOJIEMHKY C
Knaycom MaHHOM, KOTOPBIH 0OpaTUIICS K HEMY C MTUCbMOM. BEHH OTBETHI
PE3KO, UTO OCTaéTCs CO CBOMM HapoqoM, a berieuam-aMurpaHTam — cyacT-
JIMBO OCTAaBaThCsl B M3rHaHWH. ABTOOHOrpaduueckas mnposa «KusHeHHbIH
NyTb UHTeNNeKTyana» (1934) obbsAcHAEeT MHOroe B MeTaMopdo3e benHa.
[TpenbléHHBINA BIaCTbiO, OT KOTOPOW OH OXKHAAJ OCYIIECTBIEHHS YEro-TO
Ba)KHOT'O, OH HAJIESVICS B YCJIOBUAX «HOBOTO TMOPSIIKa» COXPAHUTb CBOIO UH-
TeJUIEKTYasbHYI0 He3aBUCHMOCTb. HO BMMCATbCS B «KOJUIEKTUB TEBTOHOB,
NENUCTBYIOLIMH HAa OCHOBE yCTaBa MPECTYITHON KOPMOPALHK», OH HE CMOT U
He 3axO0TeJl.

Yske K 1936 rofy MoaT MOHSA BCIO IMyOHHY CBOEH OLIMOKH U MPaBOTY
Mosiofnoro MaHHa, KOTOPbIM MpefocTepera: TalaHT ero He 6yneT BOCTpe-
60BaH HOBbIMH XO35I€BaMU M OH JOYKHUBET IO OCKOPOJIEHUH U U3IEBATENBCTB.
U Bopsmb B 1938 roay Bena BbirHamu u3 [Ipycckod akageMUU XYIOIKECTB
(mpuHAT 6611 B 1932 rofy, Korjaa e€ BO3rJaBiisl XyNoKHUK JlnbepmaH), Te-
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samkeit machte ihr am meisten zu schaffen. 1945 starb sie in Jerusalem in
bitterer Armut und Vergessenheit.

Ihr letzter Gedichtband »Mein blaues Klavier« erschien 1943, zwei Jahre
vor ihrem Tod. Die Welt war mitten im Zweiten Weltkrieg. Der Band beginnt
mit dem Gedicht »An meine Freunde«. lhr Ende ahnend, widersetzt sie sich
der »toten Ruheg, lehnt den »Todesschlaf« ab. Die Freunde — und seien sie
auch weit in der Ferne! und seien die Sterne von Wolken verdeckt! — sind fir
sie nicht nur der Kern ihres Lebens, sie sind ihr Sinn und Zweck.

Schon im Gesprdch mit euch — himmlisch Konzert —
Ruhe ich aus ...

Und neu’ Leben anstimmt

In meinem Herzen.

Nicht die tote Ruhe,

So will ich Liebe im Odem sein;

Auf Erden mit euch im Himmel schon

Allfarbig malen auf blauem Grund —

Das ewige Leben.

Aus ihrem engsten Freundeskreis ist nur noch Gottfried Benn (Acheron)
geblieben, dem sie einmal einen Gedichtzyklus gewidmet hatte, aber ihre
Wege haben sich langst getrennt. Anfang der 1930-er Jahre erlitt sein Schick-
sal einen Knick. Benn, der seit je die flaue europaische Spiefigkeit verab-
scheut hatte, nahm die nazistischen Parolen vom neuen Menschen, von der
neuen Kultur ernst. Fir einen Augenblick schien es ihm so, als sprachen die
Nazis und der von ihm verehrte Nietzsche dieselbe Sprache. Er hat Deutsch-
land nicht verlassen und fiihrte sogar einen Federkrieg mit Klaus Mann, der
sich mit einem Brief an ihn gewandt hatte. Benn antwortete barsch, er wirde
bei seinem Volk bleiben und den Gefliichteten alles Gute im Exil winschen.
Die autobiographische Prosa »Lebensweg eines Intellektualisten« erklart Vie-
les in Bezug auf seine Metamorphose. Geblendet von den neuen Méachten,
von denen er die Verwirklichung der fir ihn wichtigen An— und Grundsatze
erwartet hatte, hoffte er, unter der »Neuen Ordnung« seine intellektuelle Un-
abhéangigkeit bewahren zu kdnnen. Aber sich verbtinden mit der »Gemein-
schaft von Teutonen, die nach dem Reglement einer Verbrecherorganisati-



nepb OHa UMEHOBasach MiMriepckoli nanatoi cioBecHOCTH. EMy 3anpetvnu
ny6nkoBaTbcs. OH BEPHYJCS K NMPOdeECCHUU BOEHHOTO Bpaya, HO M 371eCh
€ro He OCTaBJIM B MOKoe. B nmpecce mosiBUMChL cTaTthy, rae benHa atre-
CTOBAJIM KaK «KYJIbTYpOOJIbIIEBUKA» U IPHUIIOMHUIIM €T0O JTIOOOBHBINA COI03 C
eBperikon Jlackep-I1losnep.

OH He OTpeKasiCcA U He KasicsA, a B CTHXax, YTO MMHCal Tenepb B CTOJ,
BCIIOMHHAJI O CBOEH BO3/IIOOJIEHHOM, CyMeBILIEH H36€KaTb ra30BOU KaMephl
Y UOyLIEeH MyTSMU U3THAHHS:

To1 cHunace mHe. Tol Wia @ moane mexetl,
Bedomas HeauOUMO0 HUMbIO

B kpyzo8opome 61uUKk08 U 02Hel,

H wecmaus He M02 ocCmaHo8uUMb 1.

Yconwiux npusnexkana nycmoma,
[Ipemvwas HapKomu4ecKUMU CHAMU;
[Inu Manbyuku ¢ 3aKpuimsvlMU 2/1a3aMU
H namHamu pacnada gossie pma.

To1 08yx demell gena — Kmo ux omey,?

Y Hac ¢ moboti makozo He 6bigasno.

Tet wia u wna, nokyoa He nponanda,

Kax ace, kmo psodom, kak 1oboti mepmaey,.

Ho mu! — yapuya 2peueckozo xopa —
Co cMepmblo, A He € XKU3HBIO HApagHe,
[IIna 8 kapasaHe ckopbu u no3opa
H — coH maxoa! — cmpadana 8 amom cHe.
1937
(Tlep. B. Tonopoasa)

dnb3e He MOBENETCs YCIbIIATh 3TOT MNPOLIaJbHbIA NpUBET €é ['u-
3eJbXxepa.

CruxoTtBopenue «['0ny6oit posiyib», KOTOPOE IAJI0 Ha3BaHHE €€ TIOC/IETHEMY
COOPHHKY, 3TO €€ PEKBHEM, €€ MPOLIaHHe 1 HaArPOOHOE CJIOBO CaMOH cebe:



on agiert« konnte und wollte er nicht. Aber Glied einer »Gemeinschaft von
Teutonen, die nach dem Reglement einer Verbrechergesellschaft agiert...«
konnte und wollte er nicht sein.

Schon 1936 erkannte der Dichter die Schwere seines Fehlers und gab dem
jungen Thomas Mann Recht, der ihn gewarnt hatte, sein Talent wirde von
den neuen Machthabern nicht gefordert, vielmehr wiirde er Beleidigungen
und Schikanen ertragen mussen. Und diese Prophezeiung hat sich bestatigt:
1938 wurde Benn aus der PreuBischen Kunstakademie verjagt (»ausgeschlos-
sen«), in die er 1932 aufgenommen worden war, als dort noch der Kunstmaler
Liebermann an der Spitze stand. Die Akademie hie3 nun Reichsliteraturkam-
mer. Er bekam Veroffentlichungsverbot, kehrte als Militararzt in seinen Beruf
zurlck, wurde aber weiterhin nicht in Ruhe gelassen. In der Presse erschienen
Artikel, in denen er als »Kulturbolschewist« gebrandmarkt und der Liebesbe-
ziehung mit einer Judin (Lasker-Schiiler) bezichtigt wurde.

Er leugnete nichts und bereute nichts... In seinen Gedichten, die er nun
»flr die Schublade« schrieb, erinnerte er sich an seine Geliebte, die den Gas-
kammern entronnen war und jetzt auf der Flucht war:

Ein Traum — von Dir! Du Tote schrittest kiihl
im Durcheinander streifender Gestalten,

die ich nie sah — ein wogendes Gewtihl,

mein Blick, der suchte, konnte dich nicht halten.

Und Alles starrte wie aus fremder Macht,

denn Alles trank sich Rausch aus weiffen Drogen,
selbst Kindern war ein Lid herabgezogen

und in die Falte Salbe eingebracht.

Zwei Knaben flihrtest du — von mir doch nicht,
von dir und mir, — nein, ich erhielt doch keine,
auch lieflest du mich dann nicht so alleine
und zeigtest mir nur fliichtig dein Gesicht.

Nein, du — Diana einst und alabastern,
ganz unvermischbar jedem Fall und Raum, —
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Pazbumel knaguwiu, copgaH cmpotl.
I'osryboe onnavy meno.

O, aHeen meHA ygedém 3a cobotl
(A 1o 20pvK020 XNEba He ena?),
B HebecHvle 0gepu 51 BHUOY KUBOU —
U mym g 3anpemel npe3pena.
(Ilep. A. IlapuHa)

Wmenno 'otdpun BeHH yxe B 60-e rofbl, Korma MPOH3OLIENT BTOPOH
B3JIET €ro MMO3TUUECKOM CJIaBhbl, CKAXKET: «dJb3a Jlackep-111ionep 6bina Benu-
YaHIIUM HEMELIKUM JIMPUKOM».



schwandest in diesem Zug aus Schmach und Lastern
und littest — sah ich so — in diesem Traum.
1937

Else wurde nicht beschert, den letzten Gruf3 von ihrem Giselher zu be-
kommen... Das Gedicht »Mein blaues Klavier«, nach dem ihr letzter Lyrik-
band benannt ist, ist ihr Requiem, ihre eigene Grabrede:

Zerbrochen ist die Klaviattir...
Ich beweine die blaue Tote.

Ach liebe Engel éffnet mir

— Ich aff vom bitteren Brote —

Mir lebend schon die Himmelsttir —
Auch wider dem Verbote.

Es war Gottfried Benn, der — als er in seinen 60-er Lebensjahren zum
zweiten Mal auf dem Gipfel seines literarischen Ruhmes stand — sagte: »Else
Lasker-Schitler war die groBte deutsche Lyrikerine.

Ubersetzung: Eugenia Komarova



Christiane

GIBIEC

KpuctnaHa
[MBUEL,

AUS DEM ROMAN »ELSE BLAU«

Der Roman »Else blau« zeichnet das Leben der Dichterin Else Lasker-Schii-
ler (1869-1945) nach, so wie es gewesen sein kénnte. Der Text schopft aus den
Sprachwelten der Dichterin, die durch ihr Werk und ihre Briefe zugdnglich sind.

C.G.
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ott es doot, Lott es doot, Liesken leegt om Sterwen, dat et god, dat et god,
gdwt et wat tu erwen!

Immer im Takt auf und nieder sausten die roten Hosenbeine und die sil-
bernen Tressen ihrer kleinen Stiefel, stocksteif streckte sie die Arme an den
Seiten herunter und presste sie gegen den mit bunten Steinen besetzten
grinen Gurtel, den Mama sorgfaltig durch die Schlaufen ihrer Knabenjacke
gezogen hatte. Auf dem kurz geschnittenen schwarzen Haar trug sie eine
Kappe mit einem Buschel aus rot-weilem, in fedrige Streifen geschnittenem
Glanzpapier, das bei jedem Schritt frohlich wippte. Im Stechschritt stampften
ihre Beine auf das Pflaster der SadowastralBe, grimmig entriickt richtete sie



N3 POMAHA KPUCTHUAHBI 'MBUEL «3JIb3A
['OJIYBAA»

Kpucmuara I'ubuey, uzgecmHolll Hemeykull nucameJivb U KypHaucm, xueem @
2opooe Bynnepmare. [Tuwem KHU2U, 3aHUMAeMCS meampaibHeIMU U umepa-
MypPHLLMU NPOeKMamul, CHsIA psi0 OOKYMEeHMAIIbHbIX (hUTbMOB, Bedem KypcCol
Nno KpeamugHOMY HANUCAHUIO 8 WKoJIax U yHugepcumemax. Cpedu ee KHU2 —
«Tatort Krankenhaus — Der Fall Michaela Roeder», «Ttrkischrot», «Katzensprung»,
demckas KHeuea «Marlene und das Krokodil» u mHozue Opyeue. Yemoipe 200a
pabomana KpucmuHa I'ubuey, Had 6uozpaguueckum pomMaHOM O 8eJIUKOU noa-
mecce pooom u3 Bynnepmans dnw3e Jlackep-LLonep «dmw3a 20my6as». Llaz 3a
wazoM, om demcmaa b3l @ Bynnepmare 0o ee nocnedHux oHeli @ Mepycanu-
Me, nogecmayem KpucmuaHa I'ubuey 06 amoti yHukasbHol auuHocmu. Aemop
CMOMPUM HA MUp 27103aMU CB0ell 2ePOUHU, NO2PYKaem HAC 8 eé XKU3Hb, pACKpbl-
84 GCI0 NAJIUMPY CB0EHPABHO20 Xapakmepa DJ1b3bl 8 KOHMPACMeE CO BpEMEHEM,
komopoe Jlackep-LLIioniep, He MOJbKO 3amevametbHbIll N03M, HO U YOugUMeJtb-
Has XKeHUWUHA, 3Ha4umeJsibHO onepeousda: maxoti ObLid moJibko OHA OOHA...

B pomaHe 8ce apemsa udem napasyiesib Mex0y peanbHOCMblo U MUPOM
¢axmasuti. OH npedcmasnsiem coboti meKCmoayto cmMmeCb OMpblBKO8 U3 0epe-
BEHCK020 Pa32080PHOR0, KUBLLX O0KYMEHMOB @peMeHU U IUmMepamypHblx pas-
0es108 ¢ 60JILLUUM KOJITUHECMBOM NPOo3auHecKux U CMUxXomaopHbIX yumam.



ihre schwarzbraunen, mandelférmigen Augen auf einen fernen Punkt, hin-
weg Uber die blanken Stiefel, den wogenden Riicken, den wackelnden Kopf,
die kreisenden Arme ihres lauthals Ho-o-1de Ai-ii-da, schmetternden Vaters,
der zusammenschrumpfend die steile Stra3e hinunterwedelte und die Nach-
barn mit seinem Gebrtll an die Fenster lockte.

Guck ens, dad Aron mit dat Elsken, nee, guck ens, reine doll isser widder,
un dat schwatte Dawelchen, né, exerzieren dut et, als wollt et bei de Grena-
diere.

Immer Krach und Get6se, immer musste man sich fur ihn schamen. Wie
ein Sturmwind sauste er in der Stadt herum, um seinen Geschaften nachzu-
gehen: Da waren die Bank, der Handel mit Westenstoffen, die Wohnungs-
vermietungen. Stadndig war er in Bewegung und uberall dabei, ersann Spa-
Be, sang und deklamierte, erzéhlte Geschichten, trieb Schabernack mit den
Kindern. An guten Borsentagen wuselte er durch die Aue und rief die Kurse
aus, dabei stopfte er den johlenden Gassenjungen Bonbons in die zerfetzten
Hemdentaschen oder gleich in die schmutzigen Méauler.

Else hatte schon wieder lachen kénnen, aber sie wollte den Papa noch
eine Weile schmoren lassen und starrte bose an dem stockschwenkenden
Zwerglein vorbei, das sich immer wieder umdrehte und mit der knatternden
Tate und den zusammengerollten Baupldnen, die es in der Hand trug, in ihre
Richtung winkte.

Heut is Zahltag, dat Elsken geht mit Papa op de Marienstrot!

Beim Friihstiick hatte er es verkiindet und keinen Widerspruch geduldet,
personlich hatte er dartiber gewacht, dass sie Hosen anzog und die Knaben-
mitze aufsetzte, worin er sie am liebsten sah. Die groe Schwester Martha

Christiane Gibiec und der
israelische Autor Nathan
Wassermann am Grab
von ELS auf dem Olberg
in Jerusalem.

KpucmuaHa I'ubuey, u
uspaunbekuti asmop
Haman BaccepmaHH
y Mo2uJIbl DJ1b3bl
Jlackep-LTonep.




[leped HaMU JUWb HECKOJIbKO OMPbIBKOBG U3 POMAHA — HECKOJIbKO ompes-
KO8 U3 8pemeHU U Ku3Hu IAawb3vl Jlackep Illionep, HO OHU NO3BONAIOM NOYY G-
cmaeoagams, Kakas oHa 6vlia, oarom owyujeHue 0yxa moz0 8pemeHU.

B mekcme scmpeuaromcs umeHa pooHblx U 6J1U3Kux Ib3bl: APOH — omeu,
Kannemma Lonep — mama, Iayae — maaowuti 6pam, komopelll BcKkope
ympem om mybepkynesa, Mopuu, u Aavgped — dsa dpyzux ee 6pama, a
mak:xe AuHa u Mapma — 0ge ee cecmpbl.

H.®.

Pomar «dnb3a 2o/1ybas» pacckasvl@aem o KU3HU Noameccsl DJb3bl
Jlackep-1onep (1869-1945) max, kak 3mo mozy10 6bimb. Tekcmeol
HANoJIHeHbl A3blK0B0U JIeKCUKOU @pemeHU noameccsl, 0ocmyn kK Komopotl
CcMaJs 603MOXHbIM 671a200aps ee Npou38edeHUSM U NUCbMAM.

KT.

11874

...Jlomma ymepna, Jlomma ymepna, 6e20HUS npu cMepmu, 3mo Xopowlo,
3amo xopowlo, 6ydem Ymo noJiyyums @ Hacaedcmao...!

Bcerna B TakT, BBEpPX M BHU3, CBHUCTEM KPACHbIE IITAHUIIKA U Cepedpsi-
HbI€ 3aCTEKKU e€ MaJIEHbKUX Carlor, OHa BBITSIHYJIA PYKH, ITPsIMbIE KaK MaJIKU,
Y yriepsiacb UMM B OTIEAHHBIHM LIBETHBIMH KaMHSIMU PEMEHb, KOTOPBIH MaMa
3ab0TIMBO MpoJEsa CKBO3b JIIMKH €€ MaJlbuHIIEeCKON KYPTKHU. Ha KOpoTKo
MOJICTPHIKEHHBIX BOJIOCAX OHA HOCHJIa 6EPET C XOXOJIKOM U3 KpacHO-6€eJ10H B
MEPLEBYIO MOJIOCKY Hape3aHHOM IVIAHLIEBOM 6yMaru, KOTOPBIH MPH Ka)XIOM
1I1are paIoCTHO MOKAYUBAJIC. MeJKHM 111aroM cCeMeHMIa dJib3a M0 BbICT/IaH-
HOHM MocTOBOM Ha CagoBalrpacce, 3710 ¥ OTPELIEHHO HarpaBHIa OHa CBOU
KOpPHUYHEBbIE MUHIATIEBUIHON (GOPMHI I71a3a BIaib — MMPOYb OT 0 GrecKa
HaYMIIIEHHBIX CAIlor, BOJIHYIOLIENCS CITHHBI, KAYalOIENCs F'OJIOBLI, Bpalllalo-
LIHXCSA PYK... (BO Bce ropso: Munas Auna?), rpoxouyiiero oTua, BUIAIOLIETO
BHH3 T10 ChEXXMBIIIEHCA KPYTOH Y/HILIE, U COCella y OKHa, MPHBJIEKAIOIIETO
BHHMaHHE CBOHUM PEBOM. ..

1 OTpBIBOK M3 NMECEHKH (31eCh U lajiee PHUMEYaHHs TeEPEBOUHKA).
2 Apus u3 onepsl «Mwunast Aunar.
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Christiane Gibiec vor dem letzten Wohnhaus Else Lasker-Schtilers in Jerusalem in der Ha’Ama'lot-Street.

KpucmuaHa I'ubuey, neped nocneoHum domom dnwb3vl Jlackep-Lonep @ Hepycanume Ha

X' Ama’ nom-cmpum.

hatte ihre Mandelaugen verdreht, Else auf die Wange gekisst und geflistert,
dass sie sich um den Krawall des dumrigen Kerls einfach nicht kiimmern
solle. Die Lieblingsschwester Anna mit den runden Papas Augen hatte ihr
Bonbons in die Tasche gesteckt und eine Tute voller Rosinenwecken mitge-
geben, die Else an die Kinder der Mieter verteilen sollte.

II 1880

Der Abendhimmel leuchtete zum Fenster herein und lie3 die schneewei-
Be Tischdecke und das milchige Porzellan rosig aufschimmern. Im oberen
Stockwerk rumorte und polterte es, Jeannette war schon vor einer Weile
hénderingend die Treppe heruntergekommen, weil es weder ihr noch Aron
gelungen war, den Knopf seines frisch gestarkten Hemdkragens in das dafir
vorgesehene Loch zu schieben. Jetzt mihte sich das Hausméadchen Elise un-
ter lautem Jammern, wahrend der Bankier ununterbrochen rief, fluchte und
hin- und hertrapste.
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Cmompu, amo ApoH ¢ Dab30UKotl, Hem, mbl MOJIbKO NOCMOMPU, OH CHOB,
maxkotl cymacwedwutl u YepHelll ObsIBOSIEHOK, Hem, OH CHOGA Mapuiupyem,
Kak 6yomo 6bl xouem cmamso 2peHa0epoM.

Bce Bpems rpoxoT u 11yM, Bce BpeMs ObLIO 3a HEro CThIHO. Kak 1top-
MOBOM BeTep, OH HOCHWJICS Y CBUCTEJI IO TOPOJY, 3aHUMAasICb CBOMUMU JieJia-
MH: 6aHK, TOProBJsl 3anagHbIMU TKAHAMU, apeHnaa KBapTUp... Bce Bpewms B
IBW)KEHWM U TIOBCIONY TIPU JieJle, MPUAYMBIBAJ ILIYTKH, NEJ 1 IeKIaMUpOBal,
paccKasbIBal ICTOPHH U ITPOKa3HHYaJI C IETbMH. B xOpolivie 6upskeBble MTHU
oH b6eraii 1o Ay 1 06bsBIIsUI KyPChl, ITPH 9TOM HabWBaJ JefieHIaMy ITopBaH-
Hble KapMaHbl pyballleK KpUJalllMM B TepeysKax Masb4YMIlIKaM WIH Cpasy
3alMXHUBaJl KOHDETHI B UX IPS3HBIE PTHL

dnb3a Oblyla TOTOBA CHOBA PACCMEATLCS, HO OHA PELLMIa ellle KaKoe-TO
BpeMs1 He TPOoraTb €ro 1 CepaUTO YCTaBUIaCh MUMO KaualoLerocs Ha najke
THOMa, KOTOPBIH, BCE BPEMSI KPYTSCh, C LIYPIIALIHNM [TaKETOM U CKPYUYEHHbI-
MU B TPYOOUKY CTPOHTEbHBIMHU [JIaHAMU, TIOMaxaJl B €€ HalpaBJIEHHH.

Ce200Hs ninamesxHelll deHb, Db30uKa udem gmecme ¢ nanoti Ha MapueH-
wmpacce.

Orel coobimt 06 3TOM 3a 3aBTPaAKOM, HUKTO He ObUT IMPOTHB. JIMYHO OH
3aMETUJI, YTO OHA HaJlesia IITaHbl M MaJIbYUILIECKYIO KETIKY, B YeM OH JIIoOMI ee
BUZIETb Ootblle Bcero. Crapiias cectpa Mapra 3akaTiila 11a3a 1 rolieyioBasa
b3y B LIEKY, POILIEINTAaB, YTO OHA He IO/DKHA BOJIHOBATHLCS U3-3a MPOIETIOK
TJIyTIOrO MaybyUIKH. JIlo6rMas cecTpa AHHA C KPYTJIBIMM ITANUMHBIMU IJ1a3aMU
CIIpsiTasia B €e CyMKY KOH(ETHI U [aJla MOJHBIN MTaKeT 6Y/I04YeK C U3I0OMOM, KO-
TOpbIe Jb3a NO/DKHA OblIa MOAETHUTh CPENN AETEN UX KBAPTUPAHTOB.

II 1880

...BeuepHee He6O OCBETWIO KOMHATY Uepe3 OKHO M OKPacWIO B PO30-
BBl GEJIOCHEKHYIO CKaTEPTh M MOJIOYHBIM ropuesiaH. Ha BepxHeM aTaxe
LIyMeJIO U rpoMbixaso, KaHHeTTa HEKOTOPOE BpeMs Haszall, 3aJIOMUB PYKH,
CITyCTHJIaCh BHU3 IO JIECTHUIIE: HU €M, HU caMOMy APOHY He y1a/oCh 3aCTer-
HYTb IIYyTOBHIY Ha BOPOTHHKE €ro HakpaxMmasieHHOH pybaiuky. Celdac yxe
cTapanach JOMpabOTHHUIIA DJIH3a I0JI TPOMKHE »KaJI00bl, BO BPEMST KOTOPbIX
OaHKHp HENMpeCcTaHHO Kpuuasl, PyTrajCs U TSDKEJO Laran Tyaa-ciona. Kas-
HETTa, Oxasl, POBepHIa IEKOPALUU Ha CTojle, MapTa 1 AHHa He cunenu 6e3



Jeannette Uberprifte seufzend die Tischdekoration, Martha und Anna
agierten, assistiert von Else, auf ihrer Fensterbtihne, spahten hinaus, flister-
ten, kicherten, zischelten mit heiem Atem von Julius Casar, einem Oberpri-
maner, der Marthas sanfter Schéonheit hoffnungslos erlegen war. Als sie am
Vorabend alle zusammen in die Synagoge gegangen waren, promenierte er
wie zufallig Uber die SadowastraBBe, hin und her mit schaukelnder Schulta-
sche, schwéarmend, rezitierend. Ich hab dein Bild im Traum gesehn...

Am anderen Fenster schlummerte Paul im groen Ohrensessel, das Ge-
sicht im Schatten. Auf den feinen weilen Handen verblasste allmahlich ein
rotlicher Streifen der untergehenden Sonne.

Pscht, nicht so laut am heiligen Tag, Pulle gliht wieder.

Pauls Krankheit, eine nicht heilen wollende fiebrige Bronchitis, war ein
Grund far Jeannette Schiilers eigenes schlechtes Befinden, ein weiterer ihre
zunehmende Schwache und die damit verbundenen Angste, ihrer larmen-
den Familie eines Tages nicht mehr standhalten zu kénnen.

Aron polterte die Treppe herunter, in seinem Schlepptau Alfred und Mo-
ritz, steithalsig mit schneewei3en Kragen. Jeannette lautete im Flur das Glock-
chen, Paul schreckte hoch. Else lief zu ihm und geleitete ihn an den Tisch.

Mama ziindete andéchtig die Kerzen an, der milde Glanz des Jom Kippur
erleuchtete ihre Augen und Herzen.

Sch’ma Jisrael, Adonai Elohenu, Adonai Echod.

Aron wolbte die Hand tber dem Kopf, um die fehlende Kippa zu markie-
ren, er sprach das hochste Gebet schnell und beildufig und schielte wie alle
anderen — auBler Paul, der seinen Kopf inbriinstig beugte — schon nach der
Terrine mit der duftenden Markkld6Bchensuppe. Nach der Suppe trug Elise
Fisch in ButtersoB3e
auf, und alle warte-

Christiane Gibiec mit einem
Originalmanuskript ELS

in der National Library of
Israel in Jerusalem.

1005 - Kpucmuata
Tubuey c pykonucwto
Anw3vl Jlackep-LTonep
8 HAUUOHAabHOU
6ubnuomexe M3spauns @
Hepycanume.




JieJia TOXKeE, TIOf] PYKOBOJICTBOM JJIb3bl, Ha X «OKOHHOM ClIEHE», BLICMATPH-
BaJIM YTO-TO 3a OKHOM, UIYIIYKa/JIHNCh, XUXHKAJIH U MEPELLIENTHIBAIUCH C TO-
pstiunM npunbixaHueM o FOnuyce Llesape, 06 yueHuKe 9 Kinacca, O CKPOMHOH
MapTuHOM KpacoTe, KoTopasi Oblia 6e3HaneXHO youTa.

Korna oHu Bce BMeCTe MO3IHUM BEYEPOM IIOIUIM B CUHArory, oH (peyb
06 yuyeHHKe 9 Kjacca — npum. nepegdooyuKd) MPOryaIrBaacsa Kak O6yaro ciy-
yaiiHO 1o CajioBallTpacce Tyaa-Clola C KadarolleHcs 1IKOJIbHOM CYMKOH,
MEUTAIOLLINH, NeKIaMUupys: A udes maeoli 06pas 6o CHe...

Y npyroro okHa apemar [laysb B 60/bI1IOM Kpeciie, THLO B TeHu. Ha 6emoi
TOHKOH PYKe TIOCTENEHHO GJIeHENa KpacHas MOJIOCKa 3aXO/IAIIETO COJIHIIA.

T-c-c, He Tak rpoMKO B CBATOH JieHb... [Ti0/1/1e TOPUT CHOBA.

Bonesnb [Tayns — 6GpOHXHT C TEMIIEPATYPOH, KOTOPBIM HUKAK HE MPOXO-
w1, — GbUIa MPUYMHOM TUIOXOTO CaMOuyBCTBUs caMob YKanHeTTh! Lltonep,
ee yCWIMBAIOIIEeNcs cnaboCTH M CBSI3aHHBIMU C 3THUM CTpaxaMH HeE BblIep-
JKaTb 6OJIbIIIE CBOIO LIYMHYIO CEMBIO.

ApOH C IPOXOTOM CITyCTHJICS] BHH3 T10 JIECTHHIIE, 3@ HUM Ha OyKcUpe AJlb-
dpen 1 MopwHi] ¢ HaKpaxMaJIeHHbIMY BOPOTHHKaMH. YKaHHETTa MO3BOHMIIA
BHH3Y B KOJIOKOJIbYMK, CHJIHO HaITyraB Ipu aToM [laysist. db3a COnpoBomIa
ero K cTony. Mama 3a/lyMuMBO 3a)KI71a CBEUH, MATKMIA risaHes Hom-Kunnyp! oc-
BETHJI UX I'1a3a U cepaua. Sch'ma Jisrael, Adonai Elohenu, Adonai Echod...

ApOH pyKOM 0603HAYMIT HaJl FOJIOBOM HEMOCTAIOLYIO KUITY, OH IIPOTOBO-
DI MOJIUTBY OBICTPO M MUMOXOJOM, IIPH 3TOM KOCHJICS B CTOPOHY €lbl, TaK
JKe KaK U IpyTHe, KpoMe [laysis, KOTOPBIM B MOJIMTBE CTPACTHO CKJIOHUIT CBOIO
roJIoBy, — y2Ke nocte Terrine Ha apOMaTHBIM CYTIOM C KJIELIKAMH Ha MO3TOBBIX
KocTtoukax. [locne cyna dnu3a BHec1a peiby B Mac/IAHOM COYCe, U BCe JKIau
Hen30e)XHOro BOpoca ApoHa «He aKyJia JIi 3TO?», TOCKOJIbKY OHa MUTAETCS
MEPTBEUHHOM 1 Moucel 3anpeTu ee eCTb. [10/] KPUKH U IIYM U 1I07] OObIYHBIE
B3PbIBbI XOXOTa, B KOTOPbIX APOH, Abdpen 1 MopuIl CTPEMUIIHCH NIEPELLETO-
JIATb APYT IPYTa, — CTIEN0BaO dhuie 1 Mupabesuia, MeXXIy HUMH HaCTPOEHHE,
npusbiBatoliee aHHETTY K CIIOKOMCTBUIO M CO3EPLIAHUIO: OHO MPOHUKIIO B
JIOM, JIMIIIb KOTJ]a CTEMHEIO M MPUHECH ropsmyi Plumpudding?.

! Mom-Kunnyp - Jenb uckyrienus, CynHbli JieHb — B HyJau3Me CaMbld BaKHbIA M3
MPa3IHMKOB, IEHD ITOCTA, MOKASHUA U OTIIYILEHHS IPEXOB.
2 AHITIMHCKOeE 6111010
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ten auf die unvermeidliche Frage Arons, ob es auch kein Aal sei, denn der
lebe von Aas, daher habe Moses verboten, dieses Tier zu essen. Unter Ge-
schrei und Gebrull und den Uiblichen Lachsalven — bei denen Aron, Alfred
und Moritz einander Ubertrumpften — folgten Filet und Mirabellen, dazwi-
schen Jeannettes zur Ruhe und Besinnlichkeit mahnende Stimme, die erst
durchdrang, als abgedunkelt und der brennende Plumpudding hereingetra-
gen wurde.

II1 1890

Oben im Zimmer tiefste Reue wegen Mama, aber sie kann nicht wieder
hinuntergehen und lauft vor dem Fenster auf und ab mit eingekrachtem Her-
zen, bis es zu ddmmern beginnt. Dann muss sie hinaus, um nicht zu zersprin-
gen. Mama schlaft, Anna ist nach Kéln gefahren, Aron und Moritz kommen
jeden Abend spater nach Hause und sind meistens angesauselt, sodass nie-
mand merkt, wenn sie ausgeht. Sie zieht den Mantelkragen vor das Gesicht
und senkt den Kopf, es muss ja nicht jeder gleich sehen, dass Schiilers Else
am Abend allein herumspaziert.

Zuerst will sie Uber das vom Regen schimmernde Kopfsteinpflaster bis
zum Wald gehen, wo sich der Abendhimmel mit Schlieren aus blauschwar-
zen Wolken orangerot Uiber die unbelaubten Baumwipfel spannt und durch
ihre filigranen Spitzen das Auge Gottes auf Elberfeld schaut.

Aber dann wendet sie sich talwarts, Dampf aus den Ziegelschornsteinen
lockt mit von Purpur durchzogenen Schleiern. Sie 1auft die Briller Strafe hin-
unter und biegt am Wupperufer nach links ab in die ddmmrige Aue, eilt bis
zum Island, wo die Armen in stinkenden Gassen wohnen und Wasser an der
dicken griinen Pumpe holen. Aus zahllosen Branntweinstuben fiedelt und
schrammt es, larmen raue Munder, kreischen Stimmen. Verharmte Frauen
huschen durch die Gasse, Kinder spielen im Rinnstein.

Elses Ziel am Ende des Islandufers ist ein Karussell mit springendem Leo-
pard, hochsteigendem Holzross und einem wei3en Elefanten, der den Riissel
schwenkt, Tum Tingelingeling. Die Orgelpfeifen jaulen und stampfen, man
hort es schon von Weitem: Lott es doot, Lott es doot. Das Karussell dreht sich,
kleine Jungen jauchzen auf den Riicken der Panther und Leoparden hinauf
und hinab, in Else summt und singt es.



IIT 1890

...HaBepxy B KOMHaTe IiybOKOe pacKasiHHUEe M3-3a MaMbl, HO OHa He MO-
JKET CHOBA [MOMTH BHU3 M XOJIUT ITEPEJl OKHOM C Pa3bUTBIM CEPALIEM, TIOKA HE
Havajo cMepKaTbCs. Ho OHa OmKHA BBIATH, [TOKa €€ He pPa3opBaslo Ha yac-
Tu. Mama criut, AHHa yexaina B KenbH, ApoH 1 Mopull KayKIbIH Beuep MpHes-
JKAIOT TMO3/IHO U HaBeceJle, TO3TOMY HHUKTO HE 3aMEeTHT, UTO OHa yHneT. OHa
MIPSYET I'OJIOBY B MOIHATBIA BOPOTHHK — HUKTO HE IO/DKEH BUIETh, UTO yUe-
HUIIa J7b3a OfIHA TyJAET 110 BeuepaM. CHauasa OHa XOUeT MOUTH I10 3aruiec-
HEBEBIIEH OT JOXK/s OYJIBDKHON MOCTOBOH B JIeC, Tie HeOO M3 CKOJIb3ALIMX
CHHEe-YePHBIX 06JIAKOB HATATMBAETCS OPAH)KEBO-KPACHBIM Ha HEIMOKPHITHIE
JIMCTBOM BEPXYIIKH JIEPEBLEB U Yepe3 UX DUINTPAHHbIE KOHYUKH CMOTPUT
Ha dnbbepdenbn boxxbe oko. Ho 3aTeM oHa MoBOpaurBaEeT B HaIlpaBJIEHUH
JIOJIMHBI, U3 Y€PENUYHBIX IbIMOBBIX TPYO

3aBMBAETCS MPOHU3AHHLIM MyprypoM nap. OHa uaeT rno Bpunnepiirpac-
Ce BHHU3 U MOBOpAuYMBaeT Ha Oeper Bymnmnepa HaneBo Ha TyMaHHYIO Ay3, TO-
ponurcs kK MicnaHg, rae )KUBYT 6eIHble B BOHIOYMX TYIIMKaX U HabGHUpatoT BOAY
TOJICTOM 3€JIEHOMH MTOMITOH.

N3 6ecurciieHHbIX BOIOYHBIX TPAKTHPOB — CKPHIT M CKPEXKET, KpHYaT Mbsi-
HbI€ PThI, BUKAT royioca. YApydeHHbIE FOPEM JKEHIIHHBI TPOHEraloT Yepes
MepeysioK, IETH UTPalOT B CTOYHOM KaHaBe. Llenb dmb3bl B KoHile Mcnana-
cydep — Kapycenb C IPbIralolvM JIEONapaoM, MOIHHMMAIOIIUMCS BBEPX
JIEPEBSIHHBIM KOHEM U OEJIbIM CJIOHOM, KOTOPBIA KadaeT X060TOM, mym
muHzesiuHzenuH!. TpyObl OpraHa B3BU3THBAIOT U «TOIAIOT», CJIBIIIHO YKe H3-
naneka: Jlomma ymepna, Jlomma ymepna. Kapycenb KpyTHTCS, MaJlEHbKUE
MaJIbUMKH JIMKYIOT Ha CITMHAX MaHTEPhl M Jieonapaa, BBEPX U BHU3, BHYTPU
Anb3bl BCE I'yaUT U 1TOeT. Boajie moMHKa C KacCoM KONTUT Mac/lsHas jlaMria U
BBICBEUMBAETCSI PE3KUH MYKCKOH NPOGHJIb, Ha KOTOPBIH NMafaeT Npsiib yep-
HbIX BoJsioc. C TaHLYIOIIEHN JIEFKOCTBIO OH MapUT Ha KPYTALIENCS IIIOLLIATKE,
€ro pyKa C IJIaJKOH, OJIMBKOBO-30JIOTOM MYCKYJIATypPOM KacaeTcsl JJIb3bl,
CKOJIb3HYB I10 HEeH. 3amnax MyCKyca, €ro rjaasa BIIMBAIOTCA B €€ YepHbIE CBe-
TALIMECS MUHAAIMHBL YePe3 MOMHATHIA BBEPX BOPOTHHK, OH CITPBLITMBAET C
JIEFKOCTBIO TEPBLIIIIKA.

! CrnoBa IecHH.
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Am Kassenhauschen blakt eine Ollampe und lasst ein scharfes Manner-
profil aufscheinen, eine schwarze Haarstrahne fallt dartiber. Mit tanzelnder
Leichtigkeit schwingt der Karussellbesitzer sich auf das drehende Rondell,
sein Arm mit glatten, olivgoldenen Muskeln streift Else im Vorbeisausen. Mo-
schusduft, seine Augen saugen sich in ihren schwarz gliihenden Mandeln
uber dem hochgeschlagenen Mantelkragen fest, dann springt der Mann fe-
dernd ab.

Sie steht bewegungslos, schielt schrag hinuber, brodelndes Rot im
Bauch.

Er zischt und weist mit seinem Prinzenkopf in die Finsternis hinter dem
Kassenhauschen, sie tritt vorsichtig naher.

Briist hat es schon, wie junge Salatkoppe.

Een Jroschen, mehr nich fir so 'n Jerippe.

Nach der obszonen Handbewegung, die folgt, weil3 sie es, rennt los, an
der unter dem aufgehenden Vollmond rosa aufschdumenden Wupper ent-
lang, die riecht wie ein Giftfass. Auf der Aue kommt ihr ein Trupp Sozial-
demokraten mit grauen Schirmmitzen entgegen. Denn unsre Fahn' ist rot,
schmettern aufgerissene Munder.

IV 1894

Nach Annas und Franz’ Verlobung hatte Aron weiteren Grund zur Freude,
denn ein Freund Franz Lindners, der Wundarzt Doktor Jonathan Berthold
Barnet Lasker, der sich gerade an der Klotzbahn als praktischer Arzt und
Geburtshelfer niedergelassen hatte, war bei der Feier zu Gast gewesen und
Else nicht von der Seite gewichen. Lasker war gebildet und hatte einen fort-
schrittlichen geistigen Horizont, sodass er ihren Anspriichen gentigen konnte.
Sie rimpfte auch nicht gleich die Nase tiber sein AuBeres, sondern fand ihn
klug und sympathisch, wie Anna erleichtert registrierte. Fir den Arzt sprach
auch, dass sein GroBvater wie Arons Grof3vater Rabbiner und sein Vater Kan-
tor gewesen war. Sein Bruder war der englische Schachmeister Emanuel
Lasker, der die Weltmeisterschaft anstrebte. Berthold spielte ebenfalls leiden-
schaftlich und erzahlte der beeindruckten Else, er wolle an einem per Brief
ausgetragenen Wettkampf zwischen dem Elberfelder und dem Amsterdamer
Schachverein teilnehmen.
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OHa CTOUT He 1IEBEJACh, KOCUTCS 110 IMaroHaju B Ty CTOPOHY, KpaCHbIH
yay B ykuBOTe. OH ILIEMYET U KUBAET CBOEH I'OJIOBOM MPHHLIA B TEMHOTY I10-
3alM JOMHKA C KaCCOH, OHAa OCTOPOXKHO AEIAaeT HECKOJBbKO 11aroB. (I'pyob
YyKe ecmb Y Hee, KaK MOsI000U GUJIOK KanycmHoz0 canama. He 6osblue epowa
3a maxozo ckenema...')

YTO OH UMEET B BULYy?

[Tocrne HEMPUCTOMHOTO JKECTa, KOTOPBIH 3aTEM CIIEYET, OHA IOHUMAET U
yberaeT Mpoyb IMoj, BOCXOAALIEH MOJHOM JIYHOH, BIOJIb PO30BOH MEHALLEH-
cs peku Bymmep, koTopas naxHeT Kak 604YOHOK C sAnoM. Ha ynuie Ays ei
HaBCTPEeUy UMIET «TPYINa» COLMaI-IEMOKPATOB B 3eJIEHbIX ypakkax. «Har
¢nar KpacHbIH», — 6POCAIOT HAAPBIBHBIMH PTaMHU.

IV 1894

[Mocne momonBku AHHBI M Ppaniia y ApoHa 6bUIO ellle 60siblile MPHUYHH
JUIA PaZOCTH, TOCKOMbKY Apyr ®panua JiuHAHepca, uyno-nokTop HMouaran
BepTonba BapHeT Jlackep, KOTOPBIH TOJIBKO YTO Ha KioTuebaH OTKPbLT CBOM
KabHHET KaK MPaKTUKYIOLLIMK Bpad U aKyllep, ObUT Ha MMPa3aHUKE B FOCTSIX U
OT b3kl HE OTCTYTIAN HU Ha mar. Jlackep 661 06pa3oBaH U UMET TITYOOKUH
HHTEJIIEKT, TaK YTO OH BIIOJIHE Moaxomul dib3e. OHa Takke He pa3buBaach
B JIEMELLIKY 10 [TOBOJY €r0 BHEIIHOCTH, CKOPEE, HaXOIa €ro YMHBIM H CHM-
MaTUYHbIM, YTO AHHa OTMETHIIA C O6JieryeHreM. B nosb3y JOKTopa roBOpHio
TaK)Ke U TO, YTO €ro e, TaKKe KaK M JIenyllika ApoHa, ObUT paBBUHOM, a
€ro OTell — PETEHTOM B LIEPKOBHOM XOpe. Bpart, aHrMICKUN rpoccMercTep
To 11axMaTaM dMMaHyr1 Jlackep, CTpeMUICS MIPUHATh YYaCTUE B YEMITHOHA-
Te. BepTosby 6bUT TOXKE CTPACTHBIM UI'POKOM M PAaCCKa3bIBasl BIIEYATIEHHOH
AJb3e O €ro XKeJaHUY MIOYYaCTBOBATb B COCTS3aHUN MEXKY IIIaXMAaTHBIMH 06-
uiectBamu Enbbepdenbaa 1 AMcrepaama, 0 KOTOPOM OH y3Hasl M3 HEIaBHETO
nvcbMa. Jlackep B CBOIO OYepenb TOXKE He KasasiCsl OTIYTHYTbIM — AHHa 06-
JIETYEHHO 3aMETHJIA, UTO €ro He LIOKUPYET MPHYUYIIMBOCTb DJb3bl, CKOPEE,
HaobO0POT, OH C YIOBOJILCTBHEM HabJII01as 3a HEH, B TO BPEMsI KaK OHa 3a KO-
denuTrieM HOBOGPAYHBIX C €€ TUITUYHBIMH I'PHMacaMH M KPYTALIMMHCA I71a3a-
MM MIPEKPACHO paccKasasa OIHy CBOeOOpa3HyI0 HCTOPHIO O IBYX OOe3bsHaX,

! [urara u3 «Die Wupper».
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Lasker seinerseits schien — Anna stellte auch das erleichtert fest — vor Elses
Wunderlichkeit nicht zurtickzuschrecken, sondern beobachtete sie amusiert,
als sie beim Verlobungskaffee mit ihren typischen Grimassen und rollenden
Augen eine absonderliche Geschichte von zwei Affen zum Besten gab, die
sie angeblich im Garten auf den Kieswegen hatte herumturnen sehen. Sie
erkundigte sich bei Lasker ausfiihrlich nach dem literarischen Leben und der
Kinstlerszene in Berlin, wo er bisher gelebt hatte, und nach seinen Aktivita-
ten in Elberfeld, nicht nur als Arzt, sondern auch als Mitgriinder der Freien
Literarischen Vereinigung, die endlich die alten Zopfe der Bergischen Hei-
matdichter abschneiden und den modernen literarischen Strémungen ein
Forum verschaffen wollte. Er lud Else zu einem Vortrag tber die Ziele der
Modernen ein und betonte, dass in der Vereinigung auch Frauen als Vortra-
gende gerne gesehen seien.

Aron war glucklich, als Else strahlte und mit Anna beratschlagte, was sie
anziehen wirden, wenn sie am Samstag zusammen mit Lasker und Franzens
néchste Premiere gingen.

Bei einem Waldspaziergang stellte Else ihn auf die Probe und rezitierte
zwel ihrer Gedichte. Er konnte zundchst gar nicht glauben, dass sie von ihr
stammten, sprach von erstaunlicher Qualitat und wollte sie gleich zum néach-
sten Treffen der Vereinigung einladen, aber sie wollte vor den Muckern erst
einmal nicht vortragen.

Ich glaube, der kann so 'n Luftikus wie mich vertragen, sagte Else zu
Anna, und meistens gefallt er mir auch, nur manchmal sieht er aus wie ein
Marder.

Lasker hielt noch vor Annas und Franzens Hochzeit um Elses Hand an.
Sie war zwar nicht so Ubergltcklich wie Anna, machte sich aber aufgeregt an
die Vorbereitungen fir die Verlobung.

Aron kiindigte seinen Mietern in der Herzogstrale zweiundvierzig. Damit
wurde eine komfortable Wohnung mit sechs Zimmern fir das junge Paar frei,
in der Lasker auch seine Praxis einrichten konnte.

Ein Schwiegersohn, der heilt, und einer, der heult, gab Aron abends im
Weidenhof zum Besten und lachte selbst am meisten tiber das Bonmot. Zent-
nerlasten fielen ihm von der Seele, dass er seine beiden Jingsten endlich
unter der Haube hatte.
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KOTODBIX OHa, MPEMIOJIOKUTENBHO, BHUIENA B Caly Ha IPYHTOBOM JTOPOXKKE,
3aHHUMAIOIIUXCS TMMHACTHKOM. OHa noapo6Ho paccrpociia Jlackepa o u-
TepaTypHOM »XU3HU B BepiyHe, rae OH IO 3TOro KW, a TAKKE O TeaTpaslb-
HO¥ clieHe. Jlackep 6bU1 aKTUBEH B JbOepdeErbie HE TONBKO KaK Bpay, HO U
TaK)Ke KaK WIeH CBOOOIHOrO JIUTEPATYPHOrO OObENMHEHHS, KOTOPBIN XOTEN
HAKOHEL-TO «OTPe3aTh CTapble KOCh» HEPrCKHX JOMAIIHHX [TO3TOB U CO3IaTh
hopym B nyxe COBPEMEHHbIX JIMTEPATYPHBIX TeueHUH. OH NpHrIacui dib3y
MOCJTyIIaTh OJVH TOKJ/Ia/ O LEJIAX MOIEPHHCTOB U MOTYEPKHYJI, YTO B 06 BEIU-
HEHMH C YIOBOJIbCTBHEM IMPUBETCTBYIOT KaK JIOKIAIYUKOB, TaK U YKEHILIHH.

ApoH 6bLT CUACT/IMB, KOTJla dJb3a, BCSI CBETACH, COBETOBAIACh C AHHOM,
4yTO 6bI €11 HAZIETh B CYOOOTY Ha BbIxo[ ¢ Jlackepom Bo PpaHiieHCOM TOCMOT-
peTb GmKaHIIyio peMbepy. Bo BpeMs OJHOM M3 TOPHBIX IPOTYJIOK db3a
MPOBEpPHJIA €ro, MPOIEeKIaMUPOBaB 1Ba COOCTBEHHBIX CTHXOTBOpeHus. OH
CHauaJsia He MOT [TOBEPUTbD, UTO 3TO €€, FTOBOPUJT 00 YIMBHUTETHLHOM KaYeCTBE
CTHXOB M XOTEJI CPa3y JKe MPUIJIACHTh €€ Ha CJIENYIOLIYI0 BCTpeuy 0Obean-
HEHUS, HO €U HE XOTEJIOCh BBICTYNATh MEPE XaHKaMH.

«MHe KaXeTCsl, OH MOKET MEHsI NTEPEHOCUTb», — CKasasia Jyb3a AHHE, — K
TOMY K€ OH IOYTH MHE HPABUTCSI, TOJIbKO MHOTTIA OH BBIMJISIUT KaK KyHHLIA».

Jlackep elile 10 cBaabObl AHHBI 1 DpaHIleHca MOMPOCKUT PYKH DJTb3blI.
OHa 6bUTa He TaK CUACT/IMBA, Kak AHHA, HO B3BOJIHOBAHA B CBSI3H C IMOArO-
TOBKOM K ITOMOJIBKE. APOH J1aj OTCTYITHOTO CBOMM KBapTHpaHTaM Ha ['ep-
Lormrapcce 42, v Aj1s IOHOH Mapbl 0cBo6oaMIach KomdopTrabesnbHast KBap-
THpa C LIECTbIO KOMHATaMH, B KOTOpo# Jlackep Takke MOr OpraHH30BaTh
CBOM BpayeOHbIH KaOHHET.

OpnuH 35Tb, KOTOPBIM JIEYHT, IPYTOM, KOTOPBIHA «BOET»!, — 3TO a0 APOHY
BeuepoM B BatiieHxod noBoj U1t cMexa M KPacHOTO CIIOBLIA. Tspkenoe 6pems
yIIajIo C €ro AyIIY, [IOTOMY YTO ero 06e MIafIMe HAKOHEL-TO BbILLIIH 3aMYJK.

V 1913

T'onbl OH Benm cobaurid 06pas KU3HH, TOMHIICS, 3a)KHUBO MOTPEGEHHBIN C
TBICSIUAMH TaKUX JKE, KaK U OH, B TiopbMax Poccuu. CeHHa XoH, oH xe Ho-
xaHHec XosblMaH, Callla, TOBApHIL MO0 UrPaM €€ PaHHUX JIET, IUITOPMOBOH

! Urpa cnoB: no-HemelkH «heilt-heult» — qpyroit ero 3aTb 6bLT OMEPHBIM MEBLIOM.
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V 1913

Seit Jahren vegetierte er wie ein Hund, schmachtete, lebendig begra-
ben, mit hunderttausend anderen in den Kerkern Russlands — Senna Hoy
alias Johannes Holzmann, Sascha, der Spielgefahrte ihrer frithen Jahre, der
Sturmwind, der hohe, schlanke Kampfer, der heilige Feldherr, dessen Schat-
ten Else in den letzten Jahren stdndig begleitet hatte. Er hatte aus Moskau
geschrieben, dass es ihm schlecht gehe, er darbe bei Wasser und Brot, der
Lungenbazillus raffe ihn dahin. Else war herumgelaufen, um Hilfe fiir den
Todgeweihten zu finden, Geld, einflussreiche Verbindungen, um ihn freizu-
bekommen. Wie hatten sie sich alle herausgeredet und mit den Schultern
gezuckt.

Nur die hochverehrte Malerin und russische Baronin Marianne Werefkin
nicht, die groBe Kunstférderin und Muse von Jawlensky, die den Blauen Rei-
ter mitbegriindet hatte und Kiinstler wie die Pawlowa, Nijinski, Diaghilew und
die Duse in ihrem rosa Salon in Miinchen empfing. Else verehrte die Weref-
kin, deren kiinstlerische Kraft so beeindruckend war wie ihr Temperament.
Man nannte sie den russischen Rembrandt, denn sie malte wie eine Gottin,
obwohl ihre rechte Hand von einem Schuss verstimmelt war. Mit Mut und
Hartnackigkeit hatte Marianne Werefkin in den letzten zwei Jahren alle ihre
russischen Verbindungen spielen lassen, um Senna Hoy aus der Irrenanstalt
von Metscherskoje bei Moskau freizubekommen, der letzten Station seiner
schon sieben Jahre wahrenden Kerkerhaft. Man hatte sie verhéngt, weil er
sich an der Expropriation russischer Kaufleute beteiligt hatte, der Hohepunkt
seiner radikalen, ungestiimen Aktionen im Dienste der anarchistisch-kom-
munistischen Bewegung, die letzte Tat des romantic rowdy, wie ihn die bir-
gerliche Presse getauft hatte. Erschiittert betrachtete Else immer wieder das
wunderschone Jugendfoto von ihm, das sie in ihrer Schatzkiste bewahrte:
d’Artagnan mit der Zigarette zwischen trotzig aufgeworfenen Lippen.

Marianne Werefkin hatte Gber ihren Cousin, der im russischen Innenmini-
sterium arbeitete, mehrere Gnadengesuche fur Johannes Holzmann einge-
reicht, die alle abgelehnt worden waren, weil es, so hatte sie unter der Hand
erfahren, Einwande von deutscher Seite gegeben hatte wegen der absurden
Beflirchtung, der Anarchist kdnne dem deutschen Kaiser nach dem Leben
trachten. Als sich nach Holzmanns Hilferuf im Herbst herausstellte, dass alle
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BETED, BBICOKHUH CTPOMHBIN OOpEL], CBATOM IMOJKOBOMEL], TEHb KOTOPOrO B
MOCJIEHHE TOfIbl BCErNia CONMPOBOKaa Jb3y. OH Hamucan U3 MOCKBBI, UTO
nena ero moxu. OH 6encTBOBas1, cHzieN Ha x1ebe U BOoZe, K TOMY JKe JIEroy-
Hasi MHEKLMA crpebiia ero B oxarky. JJb3a U3beraaach, YTOObI XOTb KaK-TO
MOMOYb OOPEUYEHHOMY Ha CMEPTb, HAUTH JEHBIH, BIUATEbHbIE 3HAKOMCTBA,
4yTOOBI Er0 0OCBOOOIHTL. Kak OHM BCe OIpaBabIBaIMCh K MOYKHMMAaIH IJIEYaMHU. ..
U tonbko riybokoyBaykaeMas XyIOKHHUIA U pycckas 6apoHecca MapuaHHa
BepeBkrHa — He OCTanach B CTOPOHE. Bobllasi MOKPOBUTENBbHHIIA HCKYCCTBA
1 My3a fIBJIEHCKOro, OHa [oMorasa OCHOBaThb «['01y6oro pbiliapsi» U MpUHUMa-
na y cebs B «Po3oBOM canone» B MIOHXeHe TaKUX XyIOKHHUKOB, Kak [1aByioBa,
Hixunckul, [srvneB v [lyse. dnb3a 6ororBopuiia BepeBkuHy: ee 1306pasu-
TesbHas Cryla Oblyla HACTOJIBKO JKE BIEYAT/ISIONIEN, KaK U €€ TeMIIEPaMEHT.
BepeBxkuHy HasblBamM pycckuM PemMbpaHATOM, MIOTOMY YTO OHA PHCOBaJIa Kak
OOrUHs1, HECMOTPSI Ha TO, UTO e€ MpaBasi pyKa Obl1a U3ypofaBaHa BbICTPETIOM.
My»KeCTBEHHO M HAaCTOMYMBO MapHaHHa HCIOJb30BasIa B [TOC/IEHHE IBA rofia
BCE €€ PYCCKUE CBSI3H, UYTOOb! BbI3BOMNUTh CeHHY XOH M3 MICHXUATPHUYECKOU
KJIMHHUKY Ha Medyopckol B MOCKBe, ITOCIEMHEN CTaHLIMH €T0, YXKE CEMIIETHE-
ro, 3aKIIoueHHs. Bece 6bUTH Ha ylllax U3-3a €ro yU4acTHs B SKCIIPOIPUALIUK PyC-
CKUX TOPTOBLIEB — B KYJIbMUHALIMK €TO HEUCTOBO-PAIMKAIbHOM JEATENBHOCTU
Ha ciy»kbe y aHapXO-KOMMYHHUCTUYECKOTO ABIDKEHUS. ITO ObUT ITOCTETHUH
MOCTYIIOK POMaHTHUYECKOTrOo febolirpa: romantic rowdy, Kak ero OKpecThIa
6roprepckas npecca. [ToTpsAcéHHO B KOTOPBIM pa3 paccMaTpuBaiia dJib3a ero
MPEKPACHYIO IOHOIIECKYI0 doTorpaduio. OHa XpaHua €€ B CBOEH KOPOOKe
COKPOBHLILL — ' APTaHbsIH C CUTapETON MEXKY YIIPSIMO B3IEPHYTHIMU I'yOaMH.

MapuanHa BepeBkuHa mopana HECKOJBbKO MPOIIEHUH O MOMHUIOBAHHUH
yepes ee Ky3uHy, KOTopasi paboTasa BO BHyTPEHHEM MUHHUCTEPCTBE, OTHAKO
OHHM BCe ObLTM OTKJIOHEHBbI. Kak OHa y3Hasia U3 MepBbIX PYK, C HEMELIKOH CTO-
DOHBI ObUTH BO3PaKEHUSA B CBSI3H C abCYpIHBIM OIaCeHHEM, YTO 3TOT aHap-
XHICT MOT Obl COBEPIIUTD MOKYIIIEHHH Ha Kak3epa.

Korma noce Bcex MOMBbITOK MOMOIIM XOJblIMaHy, BbIICHHUIOCH, YTO BCE
aTaKy ObUTH HaIlpacHbI, JJib3a PELINa eXaTb CJIOMS T'OJIOBY B MOCKBY BMeC-
Te ¢ XenpMyTOM — 6paToM MoxaHHeca.

MapuanHa BepeBkrHa B KOPOTKHE CPOKH BBIXJIONOTaIa HEOOXOAUMbBIE
oymaru. Tak dib3a BOPYT OUYTHIACh B CEPENHHE HOSAOPS B XOO/IE€ Y TEMHO-
Te Poccuu cHoBa. CTpaHa rokasasnach ei CTpaHHOH, MO-yKaCHOMY IIpeKpac-
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VorstdBe vergeblich waren, entschloss sich Else Hals tiber Kopf, zusammen
mit Johannes Bruder Helmut Holzmann personlich nach Moskau zu fahren.
Marianne Werefkin erwirkte in kiirzester Zeit die notwendigen Papiere,
und so fand Else sich plétzlich mitten im November in der Kalte und Dun-
kelheit Russlands wieder. Das Land kam ihr merkwiirdig und auf eine grau-
sige Weise schon vor mit seinen in ihre Pelze vergrabenen Menschen, dem
prachtvollen Kreml, den groen Moskauer Straf3en, den dumpfen, bedroh-
lichen Amtsstuben im Kriegsministerium, in denen sie sich um eine Freilas-
sung Senna Hoys bemuhten, jedoch nur eine Besuchserlaubnis erreichten.

Noch vor dem Morgengrauen brachen sie nach Metscherskoje auf, vier
Stunden ging es in der eiskalten Pferdedroschke durch eine trostlose Huigelland-
schaft, dann eine Mauer mit acht Tarmen, auf ihnen bewaftnete Kosaken, lange
Wege treppauf und treppab, tobende Gefangene hinter den Gitterstédben.

Und dann er — Gott sei Dank in einer Einzelzelle — auf einen harten, 16-
cherigen Strohsack gebettet, anbetungswiirdig, ein Konig, ein heiliger Feld-
herr, die aufgesprungenen Lippen stumm, nur noch ein Flackern in den er-
l6schenden Augen.

Else legt die mitgebrachte Bonbonniere und die Essenspakete neben
sein Lager und breitet die wollene Decke von seiner Mutter Uiber ihn, dann
schaut sie auf und sieht an der rauen Wand ihr junges Gemmenbild héngen.
Der schwarze Schwan, die Prinzessin von Bagdad.

Sie fallt auf die Knie, presst seine schweilligen Hande an ihre Wange, sein
Blut rauscht wie ihres.

Prinzessin, dass du da bist, immer, immer habe ich dich gerufen.

Sein heiBer, kranker Atem.

Mein Sascha, weiflte noch, in Berlin, als ich von den goldenen Tauben
auf deinen Wangen dichtete, als wir noch jung waren und unser Blut die
gleichen Bluten trug? Du warst so schén, schoner als die Sonne dich hatte
malen kénnen, weifite noch?

Er streichelt ihr Haar, sie wispert, und ihre Tranen strémen.

Als wir uns kiissten, war es, als hielten die Lippen den Atem zurlck, weif3-
te noch, Sascha, im griinlichen Licht des Morgens?

Er schweigt, flistert dann so leise, dass der Bruder es nicht héren kann.

Ist der Junge wohlauf?
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HOH C ee B MeXa 3aKOIMaHHbIMU JIIOIbMH, POCKOIIHbIM KpeMieM, 60bIIHMMU
MOCKOBCKHMH YJIMIIAMH, 3aTXJIbIMU OINACHBIMHU KaHLEISAPUSIMU B BOEHHOM
MHHHCTEPCTBE, B KOTOPBIX OHA CTapasach MOJIyYHTb OCBOOOKIeH e CeHHBbI
XoM, omHaKO 106UIach TOMBKO paspelleHHs Ha MOCELIEHHE.

Ewe no paccBeTa ee npuBesy Ha MelepcKyo: YeThIpe yaca B XOJOIHOH
KaK JieJ1 JIOIIaJUHOH [TOBO3KE Uepe3 6e3yTEelHbIA XOJIMUCTBIN JIaHAIIadT, 3aTEM
CTeHa C YEThIpbMsI GAlIHAMH, Ha HUX BOOPYKEHHbIE Ka3aKH, IJTMHHbIH MTyThb I10
JIECTHHILIE BBEPX U BHU3, LIYMSAIIME 3aK/IIOUEHHBIE 3a PelleTKaMH. M 3aTteM OH,
cnaBa 60Ty, B OTMHOYHOM KaMepe — MOJIALLMICS Ha YKECTKOM IMPOJIBIPSB/IEHHOM
COJIOMEHHOM MEILIKE, TOCTOMHbBIM MTPEKIOHEHHsI, KOPOJIb, CBATOM MOJIKOBOIELL,
MOTPECKaHHBIE I'YObI HEMBI, JIUIIbL MEPLIAHHE B €TO 3aTYXAIOIIYX I71a3ax.

A7b3a MOJIOKHIa KpaCUBO 0(POPMIIEHHYIO KOPOOKY KOH(MET, MAKET C ITPO-
IYKTaMH PSJIOM C €r0 JIOXKEM U HaKpblla Er0 CBEPXY LLIEPCTSHBIM OJIESITIOM,
MPUBE3EHHBIM OT €ro MaTepH. 3aTeM OHa MOHSIA B3IV U YBUEA CBOIO
reMmMy-poTorpacduio IOHBIX JIeT. YepHbIi XBOCT, MpuHIlecca Barmama. OHa
yraja Ha KOJIEHH, TprrKaJla €ro MOTHbIE PYKH K CBOMM ILIEKaM, ETO KPOBb
LIIyMeJIa, TAK)KE KaK U ee.

IpuHuecca, 3mo mul, 5 cez0d, acezda mebs 38all...

Ero ropstuee 60bHOE ObIXaHUE.

Moti Cawa, mbl ewe noMHUWb, 8 BepnuHe, K020a S HA MBOUX WeKax Co-
YUHAJIA 0 30J10MblX 201Y04X, K020a Mbl ObLIU MONO0bL U 8 Hawel Kpogu ObLiu
00uHakoabvle ygemsl. Tol 6bL71 MAK NpekpaceH, npekpacHee conHUA, mebs MOX-
HO ObLIO pUCOBAMb, NOMHUWL?

OH r1ains ee BOJIOCHI, OHA LIEeNTasa, H CJIe3bl XJIbIHYIIH. ..

Koz0a mvel yenoganuce, Ka3anocb, Ymo 2ybwl 3adep:kusanu OblxaHue, Nom-
Huwb, Cawa, 8 3eneHosamom ceeme ympa?

OH MOJYHT, 3aTeM LIenyeT Tak TUXO, YTOObI €ro He ycibliian opar.

Manvuux 300pog?

Tenepb TONBKO I71a3a [ePEeNaoT Ty CHUITy, KOTOPYIO PaHbIIIE OH BbIpayKkal
B CJIOBaX.

Emy 15, u oH npekpaceH, kak u mel, Cawa, oH MyxKecmaeHHbIU napeH,
8blcokull U cmpotiHbll, oH Bulus — 6pam npuHya. OH — apmucm, cmaHem Koe-
0a-HUbyob genuxkum. Kax e2o mama, oHa — npuryecca, xpuua, 602uHs’.

! Peun upet o cbine. Kprctrnana ['mbrern yBepeHa, yTo pebeHok nb3bl — oT Catiy.
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Выделение
шумела так же, как


Nur noch in seinem Blick lodert die Kraft, die er friher mit Worten ver-
schleudert hat.

Er ist finfzehn, und er ist schén wie du, Sascha, er ist ein mutiger Knabe,
groB3 und schlank, er ist Bulus, der Bruder des Prinzen. Er ist ein Kunstler,
wird mal ein ganz GroBer.

Wie seine Mutter, sie ist Prinzessin, Priesterin, Gottin.

Er lispelt und lachelt wie ein Greis, dann ein schweilglanzender Fieber-
schub, minutenlang schiittelt ihn blutiger Husten. Sie lehnt sich an die Wand,
damit sie nicht umféllt, wahrend Helmut Holzmann Medizin aus der Tasche
holt und sie dem todwunden Bruder umsténdlich einfl6Bt, dabei GriiBe von
der Mutter herausstdft, von den Freunden, alten Weggefahrten. Er werde
einen Arzt und einen Rechtsanwalt schicken.

Der Kosak kommt zurtck und weist sie ruppig hinaus, Else wei3 spater
nichts mehr von dem Abschied und dem Weg, der sie aus diesem Grab tragt,
spurt auf der Ruckfahrt auch die St6Be des Wagens nicht, fihlt nur sein Ab-
schiedslacheln, das mit ihr zieht.

ELS Schmuck im Archiv der National Library.

YxkpaweHus dnw3el Jlackep-1Lonep @ apxuge HayUoHaIbHOU Bubauomexu.
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Национальной библиотеки


OH MpUUIENTHIBAET U YIbIOAETCSH, KaK CTapHK, MMOKPBIBAETCA MOTOM,
MOIHMMAETCsl TEMIepaTypa, €ro JOJIro TPsCET KPOBaBbli Karienb. OHa
OMHUpPAETCs Ha CTEHY, YTOOBI HE YIacCThb, ITOKa XeIbMYT JOCTAET U3 CYMKH
JIeKapCTBa U HEJIOBKO yTellaeT CMEPTENbHO GOJIbHOro 6para, nepenaBas
NPHUBETHl OT MaTepH, OT APYy3eH, CTapbIX MONYTYHKOB KHU3HU. OH nouuier
Bpaya U aZiBOKara...

Kasax Bo3BpalliaeTcsi 1 BOPWIMBO yYKa3bIBAET €M Ha BbIXOM. JJb3a MO3KE
HUYEro He MOMHHT O MPOLIAHHUHU M IOPOre, KOTOpast €€ BBIBOIAWUT M3 3TOrO
CKJIEMa, HE OLIYIIAET TOIYKOB [TOBO3KHU, YYBCTBYET TOJIbKO Er'0 MPOLIAIbHYIO
VJBIOKY, UTO TSHETCS 3a HEM...

ITepesoo: Hamanves Ponbk

Ihre Taschchen.

Ee cymouku.
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NpuHa
AJTbTMAH

Irina
ALTMANN

W3 ITEPEITMCKH 3JIb3bI JIACKEP-LIIOJIEP
C ®PAHUEM MAPKOM

BOPUYECTBO U JIMYHas cyabba Iib3bl
Jlackep-11Itonep cBs3aHbl C UCKYCCTBOM
aBaHrapzia €é BpeMeHH.

dnb3a Jlackep-lllionep pomunach B
1869 rony B dnbbepdenbae. B 1894 rony
C MyxeM, BpauoM bepTosnbaom Jlackepow,
OHa ye3xaeT B bepnuH.

B 6ypnsiiell HOBLIMHU UIESAMH XYIO-
JKECTBEHHOM JXU3HH BepirHa Ha pybexe
BEKOB MPOWCXONUT CTAHOBJIEHHE €€ KaK
M0aTa. 3[eCh K€ OHA 3aHUMAETCS PUCYH-
KOM U KMBOIHCHIO. B 1901 roay BBIXOOUT
repBast KHUra ee CTUXOB «CTHKC».

Anwv3a Jlackep-1onep




B 1903 romy nocne pasBoja ¢ JlackepoMm dJib3a BbIXOJIUT 3aMyK 3a Xep-
BapTa BanbaeHa, My3blkaHTa, KOMIIO3UTOPA, TEOPETHKA UCKYCCTB. Mx yny-
Hbl€ OTHOIIEHUS MePEIIETEHbl ObUIHN KUBBIMH HUTSMH C KCKYCCTBOM, UTO
JaBajio 060KM Mopa3HTESbHBIE IOl B TBOPUECTBE.

T'onbl ¢ XepBapToM BasnbieHOM 11711 D7b3bl — BpeMsi 06peTEHHST CBOOOIbI
1 YBEPEHHOCTH B TBOPYECTBE. B 3TH rofbl MOSIB/ISIOTCS COOPHUKH €€ CTHXOB,
po3a, mnbeca «Byrmep» (»Die Wupper«).
[locne Bbixoma B 1911 romy c6HOpHHKa
«Mowu uyneca» (»Meine Wunder«) dnb3a
Obl1a MpH3HAHA MEPBOM MO3ITECCOH IKC-
MIPECCUOHM3MA.

TopuectBo 3. Jlackep-lllionep orpa-
3WIO ee YBJIEUEeHHOCTb bmxHuM Bocto-
KoM U Erunrom. Tam HMCTOYHHKU ee MO3-
THYECKHX 06pa3oB, OTTyHa MPUIIUIA U €€
aBTOPCKME MacCKH: MNpuHIecca TWHO u3
Bargana, koponb A6uraie v [pynn Ou-
BaHcku# HOcyd. FOcyd — aTo 6ubneickuit

Anw3aa Jlackep-Lionep. Aemonopmpem, 1912




«[IpumupeHrue» 1912.
I'pastopa Ha depege

CAZRn
" CoTUN
Hocud, HO ¢ UMeHEM B IPYTOH OTJIaCOBKE, TaK KaK C U3BECTHbIX rop Mocrd

»kun B Erunre. B Mupe Boctoka 9nb3bl Jlackep-1Iionep MUPHO KUBYT UYIEH,
XPUCTHAHE, MyCyJIbMaHe.,

B 1910 rony BanbneHn cosnaet »xypHan «ITypm». DHEPrysa CTpeMUTENb-
HOTO MPOPbIBa K HOBbIM (hOpMaM B UCKYCCTBE Kak Ollpeie/ieH e BCEro apaH-
rapaXCTCKOrO IBKEHUS 3aKJIIOUeHa B Ha3BaHUH )KypHasa. OHO 6bUTO Halt-
neHo dnb3od. B 1912 rony BanbieHOM OTKpBITA Xy[JOKECTBEHHAas rajnepes
«ITypm». «1ITypM» CTaHOBHUTCS BbIpa)KEHHEM aBaHrapja B JHUTepaType U
1300pa3uUTeNbHOM UCKYCCTBE, B TeaTpe, B My3bIKE U B XYIOKECTBEHHOM 006-
pa30BaHHH.

Teopup! «llITypma» ObUTH HUCIIOMHEHBI BEPBI B CHJTYy MCKYCCTBa, CIIOCOO-
HOT'O HaIlepeKOp PYTHHHOMY CYLIECTBOBAHHIO OTKPBITh MYTH K MOAJIMHHO
IYXOBHOM )KM3HH YesloBeKa.

B cenTabpe 1912 roga Ha 06y10KKe xkypHana «LLTypm» rosBuiach rpa-
Biopa Ppaniia Mapka, uieHa MIOHXEHCKOTO 06 beIUHEHHS XY IOKHUKOB-KC-
NPECCHOHNUCTOB «CHHHUI BCaTHUK». DTO Obla WIIIOCTPAUMS K CTUXOTBOpe-
HUi0 b3kl Jlackep-1onep «[Ipumupenue» («Versdhnungy).

[Mepenicka dnb3abl Jlackep-11onep ¢ @pantiem Mapkom Hayanack B TPYI-
HBIH TTepurop ee xusHu. [locne pa3Boma ¢ BambaeHoM B HOsIGpe 1912 roga
OHA OCTajlachb OJIHa C MHOXKECTBOM MpobieM. HeycTOHNYMBOCTb KOHTAKTOB



C M31aTeNbCTBAMHU, HECTAOHIIBHOCTD NIOXOMOB, TPEBOTA H3-3a MaTepHaIbHOM
HEOOECTIEUEHHOCTH €€ TPUHAILATHIETHETO ChIHA BbI3BAIN Y JJib3bl OLIIY-
LIIEHWE pasiafga BCEH KU3HETBOPUECKOH OCHOBBI, UTO MTPUBEJIO K HEPBHOMY
PACCTPOMCTBY U NEMPECCUH.

B KaKOH-TO MOMEHT OHa BCITIOMHHAET, KaK TOHKO MouyBCcTBOBaM PpaHil
Mapk eé 1oasuio, HIMIOCTPUPYS CTHUXOTBOPeHUE «[IpUMHUpEHHE».

Anb3a muuiet nickMo . MapKy B CBOMCTBEHHOM €M 06pa3HON MaHepe.
«Macka» [Npunua @rBaHCKOro o6ecrneurBaeT IUCTAaHIMIO, OHA JKE MO3BOJIs-
€T OTKPHBITh €€ AYIIEBHOE COCTOSIHUE:

BepnuH, 9 Hoa6ps 1912 200!

JlpazouyeHHbIll xy00KHUK, Ko20a 1 6ydy 8 MioHxeHe (1 — FOcyg, INpuHy
Dugarckuti), Hagecmumsb mHe PpaHya Mapka? Cunuti BcadHuk, nooapume
MHe 4ac, u s npuHecy Bam poccuine padykHelx Kamewkos. A Hanucan MHO20
cmuxoa, cpeou Hux — «[ IpumupeHue». [Touemy Bul 8bi6panu umeHHo ez2o? Bol @
maxkoll e MyvumenbHol pacmepsaHHOCMU, KaK U A, K020a Hem 60Jiblie 00po-
2u, a moJibko nponacmu?

A 6ydy pada sudemv Bac no-
CJle gcex UY, OmM mana 00 @enuKka
8 Bepaure, komopvle 018 meHs —
00HO MyueHue.

A Hanuwy moemy usoameJno
I'erpuxy baxmatiepy <...> OH @bl-
wiem Bam moto0 Hogylo KHuU2y, 8
Hell — Mol agmonopmpem u mam
Mos dywa, Kozda gedem ee Mol
60esoli dyx.

Ho cetiuac s nexy 8 wampe u
mak 60J1eH, YUMo, BO3MOXKHO, HU-
K020a He nonpasoce. Bce spems
A naa4y u cKopo cogcem He 6y0y

! laThl THCEM JAIOTCA MO MOYTOBbIM
LITEMITEISIM. Ppaqy Mapk



cnocobeH nucamoe cmuxu. A mak u3paHeH, 4mo 20e 6bl HU NoAsaAICA, nada-
tom kanau moell Kpogu. <...> A xugy s 8 00Hol Y6020l Hope — MaKo8 wamep
Ipurya Pusarickozo <...> Jlyuwe He 6y0y e2o onuceieams. Umak, avicblnaio
Bam dge mou nocnedHue KHueu, kaaHsioce Pparyy Mapky. Hanuwume e
4mo-HUbYOb 3ameuameJibHOe O MOUX KHU2AX.

Beonuili

IMpury Pusarckuti

(Dnv3a Jlackep-1lonep)

[TrcbMO Dnb3bl 3aBepIIAET GErIbI PUCYHOK [TEPOM, Ha KOTOPOM BOCTOY-
HbIM FOPOJI C MabMaMH, KOMETA, CEPIT JIyHbl U HAAMHCh: «PHBbI». !

B peanbHOCTH ee «<HOpa» — MajieHbKas KoMHaTa B bepinyHe Ha ['ym601b1T-
wrpacce 13. JIBe ee HOBble KHUTH — 3TO: «Moe ceple» U, BEPOATHO, «EB-
pelickue 6asutabl», BIIEIAsS B KOHLIE rofa.

dnb3a NUIIET B BaBapuio B HEGOMBIIONH TOPOAOK 3UHAENLCAOPD, rae
JKUBYT XyIOKHUKK Ppanu, Mapk v ero keHa Mapus. @panu poauics B
MrioHxeHe, Mapus — B bepinuHe.
B 3unpenbcoopde OHM HalLIM
atMochepy CeNbCKOM THIIMHBI,
KPacoTy MMPHUPOJIbI — MUP, HEOOXO-
IUMBIF UM IJIs1 TBOPYECTBA. Y HHX
4aCTO FOCTAT XyINOXXHUKH, UX APY-
3bsl. CoxpaHHUIMCh ¢oTorpaduu,
KOTopble nenan Bacunui Kanays-
CKMH, TPHUE3KaBIIUHI K HUM. 371eCh
06Cy)KIaIMCh BOMPOCHI, CBsI3aH-
Hble ¢ usnaHueMm B.KaHauHckum
n ® Mapkom anbmanaxa «CHMHMH
BCaJIHHK», 3aTEM U IPOEKTHI IS
HOBOTO OObENUHEHUS] MIOHXEH-
CKHX  XYIOYXHHKOB-3KCIIPECCHO-

! PI/ICyHKI/I C BOCTOYHbBIMHM MOTHBaMH 1

KOCMUYECKHMH 3HaKaMH XapaKTEPHbI s
nirceM J. Jlackep-1onep.
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HHCTOB, Ha3BaHHOro Takke «CHHHH BcagHHK». OHH JIO/DKHBI ObLIM JaTb
MOIIIHBIA UMITYJIbC COBPEMEHHOMY UCKYCCTBY B IMIOKMCKE HOBBIX IyTer. CaMo
Ha3BaHHe «CHMHMH BCagHHWK», KaK BCIOMHHAN KaHOWHCKHM, BO3HHKIIO 3a
IPY/KECKHM CTOJIOM B 3UHAENbcAOpdE.

B Hauase nexabps 1912 roga dib3a onydaeT nucbMo ot Ppaniia Mapka. B
HEM HCKPEHHSISI OT3bIBYMBOCTD UeJIOBEKA U aOCOJIOTHAS MHTYHLIMSA XyIOKHHKA
B BIOOPE CTHJISL CBOETO TOC/IaHUS, KOTOPBIM OTBEYAET CTHIIIO aJjpecara.

7 0exkabps 1912 200a

CuHuli BcaoHuk npedcmasnsem Bawemy Bovicouecmagy cgoez20 cuHez20
kora. [Toknox om moeti cynpyeu, Baw Pu. M.

TeKcT nmocnaHus MOMELIEH Ha JIMCTE C PUCYHKOM. JTO mrcbMo PpaHiia
JACT XOJI WX JasbHEHNIIEN MePENUCKe, B KOTOPOU OHU MCKYCHO COEIUHSIOT
peanbHOCTh C UTPOH.

Ha nmoutoBbix oTKpbITKax Ppaniia Mapka BMECTE C TaKOHUUYHBIM TEKCTOM
BCera ObLTM OpHUTHHAJbHBIE PUCYHKH HJIM YKUBOIIMCHBIE 3CKH3bI, KOTOPBIE
10 CBOMM pasMepaM Y NPUBJIEKATENbHOCTH MOKHO Ha3BaTh «KapTHUHKaAMH».
OTU OTKPBITKH — YHUKAJIbHBIE IPOM3BENEHHS Xy I0KECTBEHHO-3MHUCTOJISIPHO-
ro xapakrepa. B HacTosi1ee BpeMs O0JIbIIMHCTBO M3 HUX B ['ocynapcTBEHHOM
cobpanuu rpaduky B MIoHXeHe, HECKOJIbKO OTKPBITOK — B ['ocynmapcTeen-
HOM My3ee bepnuHa. [TucbMa 1 OTKpbITKU Anb3bl Jlackep-11tonep HaxomsT-
cs B Hemenikom nutepaTypHOM apxuBe ropona Map6axa (DLA Marbach).

[Tpu rny6oKo TMYHOM XapaKTepe MEPENUCKU — B HEHM aTMocdepa UCKYC-
cTBa TOro BpeMeHH. CaM 3KCIPECCHOHH3M JKHBBIM SIBJIEHHEM BO3HUKAET B
3THX nMcbMax. PoxkpectBo v HoBoiil rog @pann 1 Mapus nposonar B Bep-
JMHe y poauTenert Mapuu. B oayH 13 aHelM oHM ObLIM NpUT/IAllEeHb! B Kade
Josty, roe cobupanach 6epivHcKas 6oreMa. TaM oKasalich OHH B TPYOHOH
curyauuu. HenaBHo ellle BanbzeH, Bmo61eHHbIH B Dby, JKIal WUTIOCTPa-
1t Ppaniia k ee ctrxaM. Celyac MX BUIEIU CUIAIIMMH 338 PA3HBIMH CTOJIH-
KaMH, B HaIPSHKEHHOM COCTOSIHMM OHH CTapasIMCh HE 3aMevaThb OPYT ApyTa.
BanbneH 6bL1 y3ke CO CBOEH BTOPOM YKEHOM, IIBEICKOH XymoKHULIEH Hern
Pocnynn. Atmocdepa He pacrionarana K IMYHOMY 3HAKOMCTBY C Jib3oi. Ho
BCKOpeE 371eCbh, B Bepnute, PpaHil nosyyaer OT Hee MUChbMO.



Bepnun, 9 dexabps 1912 200a

CuHuti BcadHuk 30ecb! Ymo 3a npekpacHoe npedsioxeHue, 8 KOmopom 6ce
cJ108a — yucmbole 38e30bl! A mvicato menepo cebs JIyHot, xuay 8 obnaxkax. Koz-
0a geuepamu yxxe HUKO20 Hem HA yJuye, s owyuw,aro ceb6s 00UHOKO, KaK OUCK
JyHbl. [lo2py3unuce 8 necok, ymepJiu @ce Mou 080pybl U Mou OuKue 6yligoel,
u joxmamele 8epb.J100bl. Bce noziomust necox.

A bvina @ nosrycHe — amo 00 meoez2o nucbma, cuHull BcaoHux. OHo eopaa-
JI0OCb 8 MO0 HOPY, <...> U MOUM 271a3aM cmaJjio 6076HO 0m mozo, Ymo 6y0mo
8uxpeM 3aKaybulacL nblib N0O MEOUM OUBHLIM KOoHeM. [Ipudu Ko MHe mbl U
maos cynpyaa, cuHutll Petyapw, Bac s mobmo.

HOcy, INpury Pusarckutl

Crenyrolye ee MMcbMa obpalleHbl yike K 06omM — @paniy u Mapuu:

BepnuH, 15 dekabps 1912 200a

Cunuti BcaoHux,

3os0mas BcadHuua,

MHe 6v1, noxanyti, Ha0o ymepems. ['0e e 3acCHYMb MHe CHOM (hakupa Ha
namoe OHel, d NOMOM OWeIOMUMb 8CeX U BHOBb A8umbca? A — 8 geuHo bywly-
rowjem mope, a ¢ HedagHUX nNop — HUKAKozo0 bepead, a ecyiu Obl U HAWIA €20,
oxkasanack 6vl cpedu 000edos. Takue-mo dena y Bawezo INpurua Pusan-
ckoz0. Jliobume meHs!

Tom Iyx, umo depxan Hucyca usz Hazapema Hao godamu, He dasas mo-
Hymb, ykpenJsn ezo oywy HebecHoll cunoll. <...> Celiuac 1 ece uawe oymaro
06 Hucyce, u 6611 oH u3 koneHa Jlagudosa. Hucyca ysem cuHul. Qunucmep
JKe ygema He mepnum.

Jlopozoti BcadHuk,
dopozas BcadHuya,
A mobmo eac!

FOcyd

Bcnomunas o XoxxaeHuu no Bogam M3 HoBoro 3aBeTa, oHa MpPOTH-
BOMOCTABJISIET CHHUM LIBET KaK CHMBOJMYECKHH 3HaK Heba u Xpucra
0ecuBEeTHOCTH PUINCTEPOB. Tak IYXOBHOCTb MPOTHBOCTOHUT MUDPY OObI-
BaTebCTBA.



B oTBeT Ha ee nosapasienus ¢ PoxknecTBoM u noskenanus nobporo Ho-
BOro roja Jdjb3a nojydaeT oT PpaHiia OTKPBITKY.

BepnuH, 1 aHeaps 1913 200a
BeckoHeuHo 6nazo00apeH, 0opozas nodpyada, 3a npekpacHvle KHU2u, nocas-
weHus u npugem moell Mapuu. <...>
Hobpozo Hogozo 200a u npugem I[laybxeHy.
Baw ®uy. M. u M.

CobH nb3bl [Taynb ([laynbxeH) yuuTcs B yaCTHOM 1iKoJie B OneHBasbIE.
KaHukysbl oH mpoBoauT B bepiviHe.

Ha mosgpaBHUTENBHOM OTKPBITKE — 3CKU3 Oyaylied KapTuHbl Ppaiia
Mapka «balllHs CHHUX KOHEW», KOTOpasi CTaja BIIOCEICTBHH 3HAMEHUTOH.
Cama KapTHHa nocje BTopol MUpOBO# BOMHBI Nporiaa, MO3TOMY 3TOT AC-
K13 OCOOEHHO LIEHEH.

®paHL 06U KMBOTHBIX U ITOCTOSIHHO WX M306paskas. Ho paGoThl Bpe-
MEHH €r0 3PEJIOro CTUJIA — 3TO 0COOble aHMMATMCTHYECKHE ITPOH3BENEHNIS.
O6pasb! KUBOTHBIX . Mapka meTa-
dopuuHbl. [IBET B €ro XHUBOIMUCH
HECET CMbIC/IOBOe 3HaueHue. Cu-
Hue koHu Ppania Mapka co 3Bes-
JaMH M CEPIIaMU JIYHbI — HeGeCHbIE
BECTHUKH. BBBICh YCTpEMJIEHBI 3TU
YYTKHE, OMIYXOTBOPEHHbIE KOHH.
IparolieHHbIM  MOJAPKOM  ObLITH
OHH 114 DJ1b3bl!

4 sAHBapsA JJb3a MUIIET OTKPHIT-
Ky MapkaM, B KOTOpPOH NpHUrIIa-
maeT ux B Kade «JOSTY», 4yTOObBI
MO3HAKOMHUTb CO CBOMMHU IPY3bsl-
mu-niucarensaMu. Tam 6butn [letep
BayMm, pomom u3 nbbepdenbaa,
[laynb Llex, ¢ KOTOpbIM DJb3a Tak-

«BawHs cuHux koHell» Ackus. Tyws, 2yawe.
1 aHeaps 1913.




Omxpbimka om
5] Anw3vl Jlackep-LTonep.
ot L aql tF’ Pofitarte [ _ 4 sneaps 1913

)Ke 3HakoMa 1o Inbbepdenbay, ['aHc dpenbaym-Jlerene, HasBaHHBIN €10
TpucranoM. O HUX DJIb30HM HAIHMCaHbl 3CCE, MM MOCBsIIAa OHA CTHXH.

B oTkpbITKe dnib3a cooblaeT euié o ToM, yTo [laysb yexan B CBOIO LIKO-
JIy, U OHa MOYKET MPHUHSATD TEINEPb MpHralieHrue MapKoB rmoexatb C HUMH B
3uHaenbcaopd.

@.Mapk mucan u3 Bepnmia B.KanmuHckomy B nekabpe 1912: «Mbl Hallum
311eCb HEOOBIKHOBEHHOTO YesioBeKa: Jib3y Jlackep-1Lionep. OHa, BeposATHO, Ha
napy HeJeslb B SHBape MPUENET B 3UHIENbCAOPd, YETO MbI JKIEM C OIPOMHOM
pPanocCTbio. ITO KOPOTKOE COOOIIEHHE, KOHEYHO, BbI3bIBAET THICSYY BOITPOCOB,
Ha KOTOPbIE B OTHOM ITHCbME HE OTBETHIIIb. 31€Ch 3aK/TIOYEH LIEJTbIE POMaH».

6 suBapst Ppantl, Mapust 1 Dib3a OTIIPABSIOTCS B 3UHAETLCAOPD.

B 3unnenbcnopde dnb3a GiKe y3HaIa HOBBIX IPY3€H, OLIyTHIA UX My-
LLIEBHYIO TEIUIOTY. Yepes Be Henenu oHa efeT B MioHxeH. B aTo BpewmA B ra-
nepee TaHHxaysepa npoxoawia BeicTaBka ®@paniia Mapka. B kapTrHax Myup
JKMBOTHBIX C UX ITEPBO3JJaHHON CTUXUEHN, TPEMETHLIM YYBCTBOM KU3HU 3aXBa-
TWI Anb3y. HaxoauBiiascs Ha BeicTaBKe xynoxkHHLa [abpuanie MioHTep, pe-
IIIMB NPUIATh SCHOCTb BOOMAYIIEBJIEHHIO, C KOTOPBIM JJib3a paccMaTpHBasa
KapTHHBI, 06paTHIach K HEH C BOIIPOCOM O TOM, KaKas KapTHHa U YeM eH
0COOEHHO HPaBUTCS. «TUTp», — ObLT OTBET.

dnb3a OTOlLLIa, HO BAPYT BO3BPATH/IACH M B30PBasach BoaMyllieHHeM. CioBa
06BIYHOrO OOMEHA BIIEYAT/IEHHSIMU [TOCETUTEIIEH BBICTABOK 31€Ch KAa3aJHCh el
HEYMECTHBIMH, YBOIALIMMU OT CyTH UCKyccTBa Ppaniia Mapka. dnb3a crana
TOBOPUTb O HEBHUIAHHOM 3HAUMTENILHOCTH O6Pa30B €r0 3BePEl, HO MPH 3TOM



TaK FOPSYMIIACH U TaK PE3KU ObLIN €€ BbINazbl MPoTUB ['abprane MIOHTED, YTO
3Ta ClieHa NprobpeTana yke CKaHaIbHBIA xapakTep. Ceriuac KapTuHbl .
Mapka HaXOIATCS BO MHOTHX M3BECTHBIX My3€sIX MHPa, HO TOTZIA MM €ILIE TIPES-
CTOSI/IO 3aBOEBBIBATh NpH3HaHHe. Ha BbicTaBke B MIOHXEHE DJib3a M10-CBOEMY
3alyinana ux, a MbUIKOCTh €€ MOpbIBa BbI3BaHA GbUIa OTKPHITHEM TOTO, Ha-
CKOJIbKO BJIM3KHM el OKasasioch UCKyccTBO Ppaniia Mapka. Kak ITpuri Pu-
BAHCKMI CKa)XeT OHa 00 3TOM B OIHOM U3 nrceM Ppanily: «Tbl — IMEHHO TOT,
KTO CO3/Ia€T CBSIIEHHDIX YKUBOTHbBIX, OOUTAIOLIMX B MOMX POLLIAX».

Ppary Mapk. «Tuep», 1912. Xoncm, maco. [anepes «Jom Jlenbaxa», MioHxeH



[Tpoucieniee Ha BbICcTaBKe 6ecriokonso ee. M3 MionxeHa Jb3a MUIeT
B 3UHNIENbCIOP:

Hopozoti curutll BcadHuk,

NpaMo Kax Hekull poKk paccmampusaio s caydusweecs. Toneko Opyskec-
Koe Obl10 y MeHs @ mblcasx. <...> Ceou Opykeckue yyacmaea k Bam xomena s
gvlpasume. <...> KakoU-Hubyob paccyoumenvHblll 4esioseK ce200Hs, pasyme-
emcs, cmonuan 6el, HO He nyodesis y MeHs Oyuwd, Ymobbl CKOMAaHO0BAMb eli:
«JTexxamb!». Ommozo u @nas celiac Mup 8 MocCKIUBY0 NPAKMUYHOCMb, UMO
8CsIKOe npomuaJieHue nocpedCmaeHHOCMU NpUHUMaemcs 3a Hebaazopasymue.
A He 6nazopazymHa u He xo4y maxkogol 6bimb. He no dywe mHe pacyem.

<...> BynveapHblm Hawiia 4 mo, UMo KeHWUHA 8 Npucymcmaeuu xeHbl
Xy00XKHUKA, BbICMABNA0ULE20 CBOU KAPMUHbL, MAK NO-00b18aMeNbCKU BbICKA-
3vlganace. [Ipagda u mo, Ymo 5 YK 8 MelCAUHbIU pa3 He cCMO2J1a COePIKAMbCA.
<...> Ho meHs 60/16HO 3a0e/10, MO Bawid KeHa He NOHAIA MeHs. Mos Henpa-
80MaA COCMOSAIA 8 MOM, UMO NOCJIe 8cez0 A He noddepkana Bawy xeHy, o uem
coxaJielo, mak KaxK pacnoJsioxeHa K Hell. <...>

Baw yecmHuili
IpuHy Pusarckut

B otBete u3 3unnenscnopda 21.01.1913 dsib3a HAXOIWUT YBEPEHHS B TOM,
YTO UX APY)KECKHE OTHOILIEHHS HUUTO HE MOKoJiebaslo.

Hopozoti I puruy,
... Hawu 0obpble noxxesnaHus exeuacHo conymemayiom Bam.
CepOeuHblli npugem om Hac 060ux,
cuHuti BcaoHux

[Ton/IMHHOCTB UX IPY)KECKHX OTHOLIEHWH YTBEP)KIAETCA TENEPh DJb30H
B COOTBETCTBUH C ee poibio Mocuda - KOcyda HoBbIM MeHeM 15t PpaHiia:
PyBen. Bubnetickuii PyBeH — cBoaHbIl 6pat Mocuda. EMMHCTBEHHBIN U3 ChI-
HoBel MaxoBa PyBeH He yyacTBOBaJl B BEPOJIOMHOM CrOBOpe 6paTheB MMPo-
tuB Mocuda, mobrMia oTia.

[TrcbMo 13 MIoHXeHa B KOHIIE AAHBaps 1913 JTOHOCUT MOILHBIA UMITYJIbC
HOBOT'O COCTOSIHUS DJIb3bl, TOM €€ MO3TUYECKOH CTUXHH, B KOTOPOH peasb-



HOCTb IEPEIVIETAETCS C BbIMBICJIOM. O6 3TOM CBOMCTBE TBOPUYECTBA JJIb3bI
Jlackep- lllionep nucan nurepaTypHbIM KpUTHK Makc Puiuep: «Hu ogvH
6uorpad 1 HY OJMH TICHUXOJIOT HE B COCTOSIHUU PA3leNHTb 3[€Ch MPaBay U
MO3TUYECKYIO (haHTa3HI0. ATa JKEHILIMHA COYUHSET CBOIO KU3Hb U IIPOKHBA-
€T CBOE COYMHEHHE».

[Tucemo Dnb3bl 06paleHo kK Mapkam U K xynoxHUKY ['eHpuxy Kamnen-
IOHKY, KHBYIIIEMY B 3TO BpeMs B 3uHaenbcaopde:

PyageH uyoHuitl, Mapetia u 'eHpuxOoHK,

maxk 006pbl Bbl KO MHe — U s NOCMOSIHHO C J110608b10 dyMaio 0 8dc. A @bl300-
pasnueaio, meHs He 6yoopaxkum 60.Jbe MOSI BOCNAIEHHAS KPOGb.

<...> U nes 1 6HO8b. Moe pbluaHbe — 300p0abe U 20MOBHOCMb K NPLLKKY).
He nenoce mHe @ saweli 3010moll Kaemke, He MO2J1a 5, NOMOMY, YUMo MOJIbKO
pHIUaMb MO2Y, 3aMbIUIAMb 0XOMY U JI0BUMb 000bIYY.

Hlopozoti PyseH, Mapelia, desouka! Bedb 5 xe Hanucaia 08a cmuxd; OHU
6yoym @ xypHasne «Mapm». ['nagHuIl pedaxmop CHOBa 3aKa3aJ MHe POMAH
(8 nucbmax). M menepb mMoz2y 1 3acecmb U KJISKCbL CAXXAMb U JIUYA BblPpUCOBbl-
8amb, U 8aM CHOBA U CHOBA PACKPbIBAMb MO0 Oywly. <...>

A mobmo sac! JIoboaswb xe mMos Heucmosa — pa3depy 8 kao4bs. Ho sac s
JIO60 HexHOo. <...>

O, genuko pasnudue: [TpuHyem PusaHcKum uau xe kopoaem FOcygpom
6bimb. O2pomMHeliwas 0maemcmaeHHOCMb JieXXUm HA MOUX njedax. <...> A
£ He M02y cnamb om ynoeHus — 38e30bl NOBUCAU Yy MOUX pecHuy. Tak sSpKu
OHU, YMO £ He MOo2y cnamb. <...> Benuka omeemcmaeHHOCMb, — U CMeHU A
HeCKOJIbKUX MUHUCMPOG@. B 00H020 £, UecCmHO, — HO 3mo mexK0y Hamu, — G100-
JleH. Bosocul e20 <...> ygema 3ejleHO8AMo20 3070md. <...> Umo xe sam
ewe nucamo?! — xouemcs pacuenosamocs, u ¢ 'eHpu KamneHOoHKoM — y He20
Kpacugelll pom ynpsamcmad, d @ Y20JKaX — exesuxd. <...>

T'ymmaH npedioxun mHe tumepamypHbll gevep @ bepiuHe!. <...>

Jo ceuoarus!

KOcyo, koposb

! Beuep 3. JI-111, opraHU30BaHHbIH MIPEICTABUTEIEM KOHILIEPTHOTO areHTCTBa J. ['yTMaHOM,
cocroscs 9 despans 1913 B PunapmonuueckoM 3ane Bepiuna.


User
Выделение
-


B mrcbMO 97b3bl BIOXKEHBI KOIHH JIBYX HOBBIX €€ CTHXOB. OJIHO M3 HHX
TMOCBSLLIEHO MOJIOAOMY 03Ty, Bpauy ['otdpuny benHy. BepositHo, cioBa B
MHCbME O BJIIOOJIEHHOCTH «B OOHOTO MHHUCTPa» OTHOCATCS K HeMy. JJib3a
Jlackep-11Itonep 3aTeM nocBsATHIa BeHHy 11ebli LMK CTUXOB.

OtBeT U3 3uHaENbCAOPdA NMPHUXOIAT C KAPTHUHKOM, Ha KoTopor PpaHiy
H13006pa3uI IByX CHHUX KOHEH:

Boavwoe cnacubo, dopozas, 3a npugemsl U noyeayu, ymo Bel Ham obo-
UM Npucaanu, u exeguuyHomy pmy Hawezo Opyza. Benuuatiwas e 61azo-
dapHocmb 3a yougumesnbHO Kpacugele cmuxu. Mel pasvedum ce200HA 671a20-
dapcmaeHHY10 xepmay (kak ucmuHHbele 602u), Umobbl omnpa3oHodams Bawe
8vl30opoaJieHue; ceepx moeo, 6ydem pacnumo @UHO ygema 6oJioc Bawezo
J0O6UMO020 MUHUCMPA....

o ckopozo ceuoaHus. C pykonoxamuem U noyesysamu om gcex HAC, Cu-
Hutl BcaoHuxk u e2o Mapetia, maHyoswuya npu 08ope kopoia FOcygpa

C «navya» [puHiia @UBAHCKOrO O MOKHAIOLIEN €ro Mo33HMM Havasach
niepenrcka b3kl Jlackep-Iionep ¢ Ppaniiem Mapkom. OH ycbliian Toraa
)asnoby o TsHKKOM Hexyre: «CKoOpo 1 COBCeM He Oymy CriocOOeH MrcaTb CTU-
XW». PElIENTOB 3allIUThI OT yracaHusl «60KeCTBEHHOM UCKPbI» TajlaHTa HeT. Ho
micbMa Ppaniia Mapka, B KOTOPBIX OH YYTOK, apTUCTHYECKH HAXOM4YUB, ObUTU
LeJIe6HOM MONEPIKKOM OT XYIOXKHHKA XyHNOXKHUKY. C MOHMMAHUEM OTHEC-
nack K atromy Mapus Mapk. «Kaptunku» ®paniia Mapka B ero nicbmax — 3T
MHHHATIOPHBIE Japbl 6oJbiIOro uckycctsa. Ot ®Ppaniia Mapka 1u1a ele 1
Ou€eHb NEUCTBEHHAs MOMOIIb JJIb3€ B MEPHO], KOIJla €€ MaTepHajbHOE To-
JIO)KEHHUE ObLIO0 0COOEHHO TshKeNbIM. Tak, B deBpasie 1913 1o WUHULMATHUBE
@. Mapka 6bl1a opraHH3oBaHa B MIOHXEHE BbICTaBKa-TIpOAaKa PaboT XyIoxK-
HUKOB B nosb3y . Jlackep-1lionep. B aykipone BMecTe ¢ camuM Mapkom
yuactBoBanu Krnee, Kokorika, KybrH, KamnennoHk, Xekkesnb, BepeBkiHa.

['om 1913 — BpeMst caMOM MHTEHCHUBHOM NepenycKu dib3abl Jlackep-11io-
nep u @panria Mapka. HacTo aTO KOPOTKHE, HO BCEr/Ia MOJHbIE APYKECKOM
3aMHTEPECOBAHHOCTH M CEPAEYHOCTH MTOC/IaHMSL.

OTKpPBITKY ¢ KapTHHKOH «Tpu nmaHTepb! KopoJisa KOcyda» dib3a nonmyda-
eT 6 deBpana 1913 rona B MioHxeHe, Tle OHa COBCEM HENABHO BHUIENACH C
Mapkamu:



Hopozas nodpyaa, cuacmsugo-
20 nymu! Cpasy e nuwume, Kak
Oenay Bac, ace-ace. <...>

CepOeuHblli npugem om Hac
oboux.

Baw curuti BcadHux u Mapetia

«BbICOKMI ~ CTWIb»  OTBETA
b3kl IEpeNAET ee BOCXUIIEHHE
®paHiem:

Bovicokoumumbiti JKugonucey,
Opary Mapk, <...> Hukoz0a ewje He
co30asanu Bel kapmuH maxotl npe-
necmu. Tuep, naHmepa, neonapo —
om CoJiHYa 835J/1u OHU C80U Ygema:
ApKo-z20/1y601, ygem 3o10ma apa-
OHOB, 2pAHAMOBO-KPACHBILL

BeckoHeuHo 6n1az00apHa Bam u
Mapetie. <...>

Baw KOcyp

¥ S o

e T e

i,

«Tpu naHmepu! kopons FOcyga» 1913.
Tyw, akgapev, 2yaub

YyTb 60JIbllIE HENEH 63 MUCEM OT b3kl — €U YIKE MUIIYT 15 deBpars:

Haunyuwue noxenaHus u3 3uHoesbcoopa. Kax xugemcsa 8 bepauHe?

Kax dena y Bac? <...>

[TponomxaeTt Mapusi:

Baw $pary Mapk <...>

«Mpl cockyuuuce no nucemeyy. Kak dena c ,Bynnepom“?»

CepoeuHo Bawa Mapetia

Borpoc o nbece 3. Jlackep-11lionep «Bymmnep», usmanHor B 1909 rony,
CBsI3aH C TUITaHAMM €€ [TOCTaHOBKHU B MIOHXEHE.



[TuceMo, HanMcaHHoe dnb3o 17 deBpans nocie npuesna U3 MioHXeHa,
HICIIOJIHEHO MpH3HATENbHOCTH PpaHily 1 Mapyu 3a UX IparolieHHbIH TalaHT
cepiua, 3a OT3bIBUMBOCTD JYIIU <...>:

Bel mustble, YyyOHble, eOUHCMBeHHble 3uHOenbcoophckue 0emku, 8bl Mmak
0006pbl, max npexkpacHel. Bet — mo CoJiHye, Komopozo MHe He XaamaJlo, KOmo-
pOe CM02710 OMmozpemb MeHs Om J1e0STHO20 X0J100d.

HIx nrcbMa Mopo¥ BCTPEYaroTCs TAe-TO B MyTH, [TOTOMY YTO IHILYT OHU
IPYT IPYTY OMHOBPEMEHHO.

Kak MOJIHMM CTpEMUTEbHBI CTPOKH MUChbMa J7b3bl U3 BepvHa 23 des-
pass. [TucbMO MyIbCUPYET PUTMAMU €€ JKU3HHU, ee cepilia:

Hopozue koposneackue Comosapuuju,
Hagcez0a Baw
KOcyd
3a6bimb M020 HeJb3A, YUMo Gbl 074 MeHA COenaiu, Ymo @bl NPUHAIU
MeHS.
L{enyto MHO20-MHO20 pas. Baw
KOcyd
Knuzy nocnana! (I'To npocvbe @parua nocnaqa kHuza P. Bepgpens)
Ckopo nucbmo!
Be3ymHo MHO20 pabombl.
Jlyuwie!

B ToT ke nenb, 23 deBparnd, 3 3uHaenbcaopda oTIpaBiIsgeTCs oCaaHue
O HETOPOIUIMBOM CEJIbCKOM JKM3HU. 31eCh KapTHHKa «OXOTHUYbH TPOodeU
[Mpunta PuBaHCKOro»:

Munas nodpyza, omcymcmaue Hogocmel — mosxe xopoulass Hogocmo. Ha
amo, no KpatiHell mepe, Ha0eeMcCs U KJIaHsaeMCs melcsaqy pas. Y Hac ace npe-
KPACHO: 8eCb OeHb 3aHAMbl KUBONUCHIO, U elje mo eduM, Mo cnum, — cywue
38epul.

Baw ®Ppary M. u Mapetia

b4



Iytnuso numet ®Ppaniy o xu3Hu B 3unaenscaopde. OnHaKO UMEHHO
B 3TO BPEMsI OH B IOCTOSIHHOM ITOUCKE HOBBIX CPENCTB BbIPA3HUTENbHOCTU
JKMBOMMCH. MM 6bIIM CO3IaHbl KAPTHHbBI, KOTOPLIE 3aTEM MPHUHECIH EMY H3-
BECTHOCTb: «BalllHA CUHUX KOHEeM», «Cyb6a JKUBOTHBIX», «CIIALas JIOIIaIb»,
«KourouHu», «Bonku. BankaHckas BoviHa». Terepb KapTHHBI 3TH — CPEOU
Ba)KHEHILIMX [MPOU3BEIEHUH SKCIIPECCUOHH3MA.

dnb3a OTBEYAET Ha JIErKUH YIIPEK B OTCYTCTBUU BECTEH OT Hee OObsICHE-
HUSMU M U3BUHEHMsIMU Jaxke riepen Pyccenem, mobumMoi cobakor Ppatria:

Dparc Mapk. «Cnawas nowadv», 1913. Myseti ConomoHa P.IyzeeHxatima, Hbro-ﬁopx.



«Kenmo-numoHHbIl KOHb U 02HeHHO-KPACHBIU
6vik [Tpunya KOcypar, 1913.
Tywb, aksapesnb, 2yaiub.

O, dopozue demku, munvitl be-
nelll Pyccenv,

4 6vLna 6onbHA, Nexanad ¢ 8ocna-
nerHuem. He dymatime, umo g 3a6bl-
na 8ac 8 HebnazooapHocmu. FOcyg
He cnocobeH Ha amo.

<...> Pabomvl cmpawHo MHO20.

FOcygp
<...> B anpene 6ydy cHosa @
MiotxeHe.

Ha noytroBoM OTKPBITKE, OTITPAB-
JIEHHOM 9 MapTa U3 3UHIEIbCIOP-
da c KapTHUHKOH «JIMMOHHO-XKEN-
TBIH KOHb U OTHEHHO-KPACHBIN ObIK
[Mpunna KOcyda» B agpece mony-
yaTensa crout: «Ppay dnb3e Jlac-
Kep-11tonep, 3BE3MHOM MO3TECCE.

OTKpBITKA 3Ta — BECTh O Iepe-
JKMBAHUW 3€MHBIX JIE€JT U JIeNl «He-
O€eCHbIX»:

Jlopozoti, 0obpwili ITpuHy, max

npuAmHo, 4mao meoel Hanucas Hawel mame, OHA O4eHb o6padoeana0b’.
B HAwy CnaJleHIO NpOHUKaem mepuaHue maxkoz2o MHoKecmaea 38e30, YUMo
He HA0O0 3aXKu2amb HOUHUKU. Mbl cuacmauguuku! <...>

Touyenyli om maeoux cuHux demetl.

Ha cnenytoinii nenb, 10 MapTa, OT I/b3bI:

CuHutl gcadHuk u BcadHuya cuHe-6en0Kypas,
0, Uy0eCHble OMKPLIMKU; OHU 8Ce MAK XOpowll, <...> Umo U CJI08 Hem, Ca-
Moe npexkpacHoe cno8o u mo obuoum. Hadetocw, 1 docmotiHa Kpacuaelx Kap-

! Peub 0 maTepu Mapuu.



MuH. 12-20 Houbto edy 8 XazeH, npuanaweHa amecme @ Ilaynem <...> Bydy
namo OHell, 3amem 8 KesbH Ha noamuueckull geyep, nocye 4ezo — 0oMoUl.
OueHb ycmana om acaveckot pabomeol. <...>

JlusHvle omkpeimxku 6epy ¢ coboti @ XazeH.

Kapn 3pucr Octxay3 (1874-1921), mpurnacusiinil 3. Jlackep-Lonep
Ha MO3TUYECKUH Beyep B XareH, Chirpaj 3HaUMTENbHYIO POJIb B MPHU3HAHUU
HCKYCCTBa 3KCIpeccuoHnsMa. B Xarene, B cozgaHHOM uM PoJbKBAHT-My-
3ee, MPOXOIMIIU BBICTaBKH XyIOKHUKOB-9KCIIPECCHOHUCTOB.

B 1911 roay 3mechb Ha BhicTaBke Ppaniia Mapka Gbla BriepBble KyIlieHa
ero 6orbliias KapTHHa. KapTrHa aTa, «KpacHble KOHH», HAXOIUTCS TENEPD B
yacTHOU Kosutekuuu B CIIIA.

B pelieH3nu Ha BbICTYIIEHHE DJb3bl B XareHe OTMeYaluCh [IPOHUKHO-
BEHHAs KpacoTa €€ CTHXOB, «MaCTEPCTBO BJIaZIEHUS MO3THYECKUM S3bl-
KOM, I103BOJIAIOIIIEE €M CIIOBOM CO3[laBaTh HEC/IBIXAaHHO BbIPA3HTENIbHbIE
KapTHUHBI, KOTOPblE BO3IEUCTBYIOT CTOJIb K€ CWIbHO, KaK M HCKYCCTBa
1300pa3rTEbHbIE.

Mapku He CMOTJIH ObITh C DJIb30M B XareHe, Tak Kak JOJDKHbI ObLIM Ha-
BECTUTb B CaHATOPHH OOJILHOrO OTLa Mapuu.

Anb3a BUIENach ¢ HUMU B MIoHXeHe B Havasle arnpesisa 1913 Ha rytH B [Ipa-
Ty, Kyzia 6bl1a pyIJIalleHa ¢ YTeHHeM CBoMX CTHXOB. Teruio Bcrpeun ¢ Ppat-
LeM ¥ Mapuel NpouTHIH Be
MOYTOBbIE OTKPBITKH: OHa B
MronxeH, apyras — B [Ipary.

Ha mnepBoii - KapTHHKa
C (GUrypKOH MaJIEHbKOTO
TeneHka. U nocnaHue:

dmom cesujeHHbIU meJie-
Houek Obln HalldeH cnsawum
8 cady y osopuya 8 JleHb 8oc-
X0XX0eHUsl Ha MPOH KOpOJs

FOcyda.

«CaAueHHblll mesneHodek», 1913,
2yawb, myws.




BbLio oueHb npusmHo, ¥mo Bul u Ha 80K3as1 nowsiu npogodums Hac. Taxk nd
cepoyy 3mMo NpuwIocs. <...> MHozux padocmeli 6 [Ipaze xenatom mebe maou
Ppary u Mapetia-npedarHas

06 ycnexe B [Ipare dnb3a coobiiaeT ua bepnunHa 10 anpens:
Beuep npowen genukonenHo. 3an 6vl1 nepenosiHeH! <...> Ha mHe 6bliu
cepebpsiHble canoxku, cuHull BcadHuk, u wenkogas 61y3a-pybawka. <...>
TTomom pacyeniosanuch Mol 8Cce MaK Kpenko, KaK Mbl mpoe moz0d Ha BoK3aJte.
Teoli u maoell Mapetiu FOcyp
Ha o6paTHo# CTOpOHE KOHBEpPTA:

Toswko umo y3Hana, umo @ «[laHe» 3ameuamenbHast peueH3ust o mebe. Ypa!

Peniensus B xxypHase «[lan» 6b1a B CBA3M € BeicTaBKOH ®. Mapka B ra-
nepee «ITypm».

[Tocnannas Idnb3e B [Ipary OTKpLITKA, Ha KOTOPOH M306payKeH CTPEMHU-
TeJIbHO HECYIIHHCS KOHb, Y)Ke He 3acTasla ee TaM. «KoHb» crenoBa Maplii-
pPyTOM b3kl U SIBUJICSA K HEW B BepsuH ¢ nmociaHueM:

Jlopozas, amo 60eaoti koHb [IpuHya FOcypa — cmpawHo!
IIpugem, munasa Cecmpa,

dpaHy u Mapetia

«Boesoli koHb [TpuHya
KOcypa», 1913.
Axasapeny, 2yawb




Ycnex Kons Bo Bnagenusx [Ipuxua KOcyda 611 TpruymbanbHbM, O 4eM
€Oo06111a710Ch:

Hopozue Cobpamobs u py3vs!
dmo eparHouosHo! [IpesocxooHo!
Mot Hapoo paemcs 80 08opey, — xouem gudemb M0e20 H0B020 60eB020 KOHS.
Io-umnepamopcKku gesiukoJienHo!
A ckauy 8epxom mMosbKo HA HeM.
Baw KOcyp

B aT0 BpeMmst dnb3a 3aHATA MMOATOTOBKOM K M3AHUIO B JIEHMIIMIre KHUTH
«[Tpunu PrBaHCKUi». B Hell BMecTe CO CBOMMMU WUTIOCTPALIMSAMH OHa C CO-
rnacust Ppanua gaet v ero Tpu pabotsl. B mrceMe MapkaM, HasbiBasi CBOU
WUTIOCTPALIMH «PUCYHKAMH-OYKBaMU», OHA CUMTAET UX «IPOCTEHBKHMM» B
cpaBHeHHH ¢ paboramy Ppatita. OTHAKO UMEET B BHAY U TO, YTO KaK IPEB-
HEETHIETCKas HeporMdbUiecKas MUCbMEHHOCTb HEpas3le/bHO CBs3aHa C
PHICYHKOM, TaK €€ PHUCYHKH CBSI3aHbl C €€ TEKCTaMH. JJIb3€ BaKHbl ObUIU
OLIEHKH U JIPY)KECKHE COBETHI XyNOKHHUKOB Ppatiia 1 Mapuu. OHa NUILET
uM 30 anpena 1913 roga <...>:

Moto apabcekyro KHUz2y ¢ UTIOCMpayusmu omnpagnsio éckope Bosbdy.
He 3Hato, He Haxa/bCMao U, Ymo gmecme C MOUMU «PUCYHKAMU-OYKEAMU»
NOCBLIAI MBOUX KPACOUHBIX 38ePUHBIX KOPOoJiel — MaKy poCKoWb. <...>

Baw KOcygp

<...> [Ipucname 018 npocmMompa Mou KApMUHKU-Uepozudbl?

HesamennurenbHo TIPUXOOUT OTBET:

KoHeuHo e, gbicblnatl HaM meou wimocmpayuu u Hapucyl-Ka euje ceotl
nopmpem, a makxxe gudbl maoezo [lgopa; coenaewis?
Teou demu yenytom mebs

B Havane mas 1913 roga B JlednuurckoM usnatenbcrse Kypra Bosnbda
BBIXOJUT KHHra Jib3bl Jlackep-1llionep «Jluiia», B KOTOpOH acce «B 1upke»
oHa nocssiaeT Ppanuy 1 Mapuu:

Moemy dopozomy curemy BecaoHuxy Pparuy Mapky u ezo cuHetl BcadHuue.



®pary u Mapus ¢ Pyccenem @ 3uHdensciopgpe

AUS DEM BRIEFWECHSEL ELSE LAS-
KER-SCHULERS MIT FRANZ MARC

Eine verkiirzte Fassung dieses Materials finden Sie hier in der deutschen
Sprache. In den Briefen ist die Schreibweise der Originale beibehalten.

Auf dem Titelblatt der Zeitschrift »Sturm« erschien im September 1912 ein
Holzschnitt als Illustration zu dem Gedicht »Versdhnung« von Else Lasker-
Schiler. Dieser wurde von einem Kunstler der Miinchener Gemeinschaft
»Der Blaue Reiter« Franz Marc gefertigt.

Else Lasker-Schiler begann ihren Briefwechsel mit F. Marc in einer
schwierigen Periode ihres Lebens. Nach der Scheidung von Herwarth Wal-
den im November 1912 war sie mit ihren zahlreichen Problemen auf sich
selbst zurtickgeworfen: sie hatte keine festen Kontakte zu Verlagen, sie hatte
kein stabiles Einkommen - und war standig von Sorgen um ihren 13-j&hri-
gen Sohn erfiillt. Sie selbst empfand diese Situation als Entziehung ihrer Le-
bensgrundlage; ihre nervliche Anspannung lieB sie nicht los, und sie bekam
Depression.
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Einmal erinnerte sie, wie feinfiihlig Franz Marc mit seiner [llustration ihre
Dichtung behandelte. Sie schrieb an den Kunstler unter ihrer dichterischen
Maske des Prinzen von Theben, die ihr eine gewisse Distanz sicherte und
gleichzeitig ihre innere Unruhe zum Ausdruck zu bringen verhalf.

<Berlin, 9 November 1912.>

Wertester Maler
Wenn ich nach Mtinchen komme, (ich bin Jussuf der Prinz von Theben) soll

ich Franz Marc besuchen? Die Blauen Reiter schenken Sie mir dann eine Stunde
und ich bringe Ihnen bunte Steine mit. Ich habe viele Gedichte gedichtet, auch
die Versbhnung — warum haben Sie die Versbhnung gezeichnet — sind Sie auch
so schmerzlich verloren wie ich, daf ich keinen Weg mehr habe nur Schluchten.
<...> Vielleicht fre ich mich wenn ich Sie seh nach all den Gesichtern grof$ und
klein in Berlin ist alles Pein. Ich schreib meinem Verleger Heinrich Bachmair
<...>, er soll Ihnen mein neues Buch schicken darin ist mein Selbstbildniss, das
ist getroffen genau so ist meine Seele wenn sie in den Krieg zieht. Aber nun lieg
ich im Zelt und bin so krank — vielleicht werd ich nie wieder gesund — immer
muf ich weinen und bald bin ich gar nicht mehr féhig Gedichte zu schreiben.
So verwundet bin ich, daf ich tiberall blute und zum Zeitvertreib zdhl ich meine
Blutstropfen. Und in einer Spelunke wohne ich — das ist mein Zelt vom Prinzen
von Theben — <...> ich will es lieber nicht zeichnen. Also so sende ich Ihnen
meine zwei letzten Blicher, und griifie Franz Marc und schreiben Sie mir Scho-
nes Uber meine Bicher.

der arme

Prinz von Theben

(Else Lasker-Schtiler.)

Am Ende dieses Briefes ist eine flichtige Zeichnung zu sehen, die eine
orientalische Stadt mit einer Mondsichel darstellt. Daneben steht »Theben«.

(Unter »Spelunke« ist ein kleines Zimmer in Berlin in der Humboldtstr. 13
gemeint.)

Else schreibt nach Sindelsdorf in Bayern, wo die beiden Kunstler Franz
Marc und seine Frau Maria leben.
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In Sindelsdorf fand das Paar landliche Schonheit und Stille, die sie fir
ihr Schaffen bendétigten. Sie bekamen 6fters Besuch von ihren Freunden,
meistens waren es ebenfalls Kunstler. Hier besprach Franz Marc mit Was-
sili Kandinsky wichtige Entwirfe fiir den bahnbrechenden Almanach »Der
Blaue Reiter«

Anfang Dezember 1912 bekam Else von Franz Marc einen Brief mit seiner
Zeichnung.

<7 Dezember 1912>
Der blaue Reiter prasentiert Eurer Hoheit sein blaues Pferd. Gruf3 von m.
Gemabhl, Euer Fz.M.

Dieser Brief ist gekennzeichnet durch inneren Takt sowie durch die un-
glaubliche Intuition des Kunstlers. Der Stil, in dem Franz Marc seine Antwort
an Lasker-Schiuler verfasst, entspricht genau dem Stil Elses in ihrem Brief.

Mit dieser Antwort beginnt ein Briefwechsel sich zu entwickeln, in dem
beide Adressaten kunstvoll Realitat mit Spiel verbinden.

Ihre privaten Briefe nimmt man wie Teile eines einzigartigen Briefromans
wahr. Dort findet man einen gefiihlvollen Dialog, den eine expressionisti-
sche Dichterin mit einem expressionistischen Maler mit voller Offenherzigkeit
fuhrt. Die impulsiven, feurigen Zeilen der Else Lasker-Schuler decken ihre
Lebensempfindung und ihre dichterische Eigenart auf. Dartber schrieb ein-
mal der Literaturkritiker Max Fischer: »Kein Biograph und kein Psychologe
wird hier Wahrheit und Dichtung zu scheiden vermdgen: diese Frau dichtet
ihr Leben und lebt ihre Dichtungx.

Die Postkarten, die Else von Franz bekam, enthielten neben seinen lakoni-
schen, aber vielsagenden Mitteilungen immer auch unverwechselbare Zeich-
nungen oder Malskizzen seiner kiinftigen Gemalde. Die Bilder von F. Marc
werden heute zu den bedeutendsten Werken des Expressionismus gezahlt.

Dieser Briefwechsel schiebt ein wenig den Schleier beiseite, hinter dem
ein aufregendes Terra incognita liegt, aus dessen Tiefen ausdrucksstarke
Kunstwerke entstanden.

In ihren Briefen, d.h. dem Wesen nach, zeigen sich die Dichterin und der
Maler wie Expressionisten. Deswegen ist es hier kein Terminus, sondern eine
entstehende lebendige Erscheinung — Expressionismus.
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Zu Weihnachten besuchte das Ehepaar Marc Marias Eltern in Berlin.
Bald bekam Franz einen Brief von Else Lasker-Schiiler.

<Berlin, 9 Dezember 1912>

Der blaue Reiter ist da —

ein schoner Satz, fiinf Worte — lauter Sterne. Ich denke nun wie der Mond.
Wohne in den Wolken namentlich am Abend wenn Niemandwer mehr durch
die Strafle geht. Ich denke nun wie die Mondscheibe, eingesunken, alle meine
Paléste starben und meine wilden Bitiffelheerden und zottigen Dromedare sind
eingescharrt in den Sand. Ich démmere noch so hin — aber bevor dein Brief
kam, blauer Reiter, sauste es durch meinen Raum; (eine Spelunke),... meine
Augen taten mir weh, als ob dein stiffes Pferd Staub gewirbelt hdtte; komme zu
mir du und dein Gemahl, blauer Ritter, daf3 ich Euch liebe.

Jussuf Prinz von Theben.

Nachfolgende Briefe wurden von ihr an Franz und Maria gesendet:

<Berlin, 15 Dezember 1912>

O, blauer Reiter,

goldene Reiterin,

ich muf3 wohl sterben — wo soll ich 5 Tage schlafen wie ein Fakir das Le-
ben verlassen und es dann wieder tiberraschen oder liberfallen? Bin auf einem
ewigstlirmenden Meer; — seit vorgestern wieder kein Strand und witirde selbst
landen bei Menschenfressern. So steht es um Euren Prinzen von Theben. Liebet
mich!

Wie Jesus von Nazareth auf dem Meer stand und nicht sank, stand er auf
seiner rauschenden Seele. <...> Ich muss jetzt immer sehr viel an Jesus von
Nazareth denken, der ein Urenkel Davids war.

Jesus von Nazareth war blau — der Philister ertrdgt keine Farbe.

Lieber Reiter, liebe Reiterin, ich liebe Euch!

Jussuf.

Die Farbe Blau steht hier als Symbol fur Himmel, und Jesus stellt sie der

Farblosigkeit der Philister gegentber.
Auf solche Art setzt Lasker-Schiler Geistigkeit dem SpieBertum entgegen.
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Zum Neuen Jahr bekam Else eine Glickwunschkarte von Franz.

<Berlin, 1 Januar 1923>
»Der Turm der blauen Pferde«
Vielen, vielen Dank, liebe Freundin, fiir die schénen Bticher und die Wid-
mung und den Gruf3 an meine Mareia.
<...> Gutes neues Jahr und Gruf3 an Paulchen
Ihr Fz.M. u. M.

Der Sohn Elses Paul (Paulchen) besuchte eine Privatschule in Odenwald.
Seine Ferienzeit verbrachte er bei seiner Mutter in Berlin.

Auf der Postkarte, die Franz Marc an Else schickte, befindet sich eine Mal-
skizze fiir sein spateres Gemalde »Der Turm der blauen Pferde«, das nachher
zum groBen Ruhm gelangen wird. Franz Marc war sehr tierlieb, er stellte
Tiere immer wieder in seinen Werken dar und vertrat die Meinung, dass sie
reiner und schéner als Menschen waren. Er war jedoch kein gewdhnlicher
Tiermaler. Mithilfe einer bestimmten Metapher und der Farbsymbolik gelang
es ihm, mit seinen kaum naturalistisch zu nennenden Tiergestalten seinen
Vorstellungen von der Welt Ausdruck zu verleihen. Die blauen Pferde mit
Sternen und Mondsicheln auf dem Koérper sind als besondere Himmelsboten
gedacht.

[hnen ist eine zugespitze Empfindsamkeit eigen. Im Emporstreben dieser
wunderschdnen Pferde ist eine symbolische Andeutung auf Vergeistigung zu
sehen.

Wie wertvoll war dieses Geschenk fiir Else!

Am 4. Januar schrieb die Dichterin an Franz und Maria eine Postkarte
mit einer Einladung ins Cafe »Josty«, um sie mit ihren Freunden — ebenfalls
Schrifstellern — bekannt zu machen. Dorthin kamen der in Elberfeld geborene
Peter Baum sowie Paul Zech, mit dem Else ebenfalls seit ihrer Elberfelder Zeit
befreundet war, und Hans Ehrenbaum-Degele, von Else Tristan genannt.

Mit dieser Postkarte teilte Else ihnen auch mit, dass Paul bereits nach
Odenwald abgereist war und sie aus diesem Grund die Einladung des
Ehepaars Marc zu einer gemeinsamen Fahrt nach Sindelsdorf annehmen
konnte.
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Franz Marc schrieb aus Berlin an W. Kandinsky: »Wir erleben hier viel,
auch Erlebnisse, die uns glicklich machen. Wir haben hier einen pracht-
vollen Menschen gefunden: Else Lasker-Schiiler, sie wird wahrscheinlich fir
ein paar Wochen im Januar nach Sindelsdorf kommen, worauf wir uns rie-
sig freuen. Diese kurze lakonische Nachricht wird sicher in Thnen tausend
Fragen erwecken, — Fragen, die nicht in einem Brief beantwortet werden
koénnen, da sie ganze Romane in sich schlieen.«

Am 6 Januar begaben sie sich zu Dritt nach Sindelsdorf.
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Heide
RIECK

Xaunge
PUK

SIEH IN MEIN VERWANDERTES GESICHT

Zum 75. Jahrestag der Blicherverbrennung
in Bochum am 9. Juni 2008 im Z. f. S.

Ich fiihle mein nacktes Leben,
Es stéft sich ab vom Mutterland,
So nackt war nie mein Leben,
So in die Zeit gegeben...

rundgefiihl der Else Lasker-Schiiler, in ihrem 21. Jahr zum Tod der
Mutter in Verse gekleidet, wird sie begleiten, ihr Leben lang.

Am 11. Februar 1869 als letztes von sechs Kindern einer judischen Ban-
kiersfamilie mit christlich-jidischem Bildungsgut in Elberfeld bei Wuppertal
geboren, ist Elisabeth erlaubt bei Tisch neben der Mutter zu sitzen.

Behtitet, geliebt.
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BITIAOWCH B JIMLO MOE YYKOE

K 75-nemuto cox:xeHus kHuz 8 boxyme

A uyscmayro, Kak Mo 0OHAXKEHHAS KU3Hb
Omuanusaem om mamepuHckoz20 bepeza.

Taxotl 06HaxEéHHOU He 6bla MO KU3Hb HUK020d,
Kax 8 amu m2HOGeHbS. ..

CUpPOTCTBO — BOT IJIABHOE YYBCTBO, KOTOPOE Bbipaswsa 21-IeTHss Jib3a
Jlackep-I1ltonep B CTHXaX, HAMMMCAHHBIX HA CMEPTb €€ MaTepH, U KOTOPOe
GyIeT COMPOBOXKIATD €€ BCIO YKU3Hb.

11 deBpana 1869 roma B ropoae Inbbepdenblie, HbIHELIHEM paloOHe
Bymnneprarns, B eBPEHCKOH ceMbe GaHKUPa, BEPHOH JIyXy €BPEHUCKO-XPHUCTU-
AHCKHUX TPAOULIMH, POIUIACh IEBOUKA DNMU3abeT, KOTOPOH ObLUIO MTO3BOJIEHO
CHUJIETh 3@ CTOJIOM PSIOM C MaTEPbIO.

3awuieHa. Jlrobuma.

JI1060Bb — UCTOYHUK €€ YKU3HENEATEIbHOCTH 1 TBOPUECTBA, KaK U YyBC-
TBO IOMOpa, MIPUCYIIIeE €€ OTILY, U [NTyOOKasi Bepa Jiefla-paBBHHA.

(4



Die Liebe ist der Quell all ihrer Lebens- und Schaffenskraft. Aber auch der
Humor, den der Vater verstrémt, und der tiefe Glaube des GrofBvaters, eines
Rabbiners.

Else Lasker-Schiler hinterlie3 ein umfassendes Werk von Gedichten,
Erzahlungen, Novellen, Romanen, Essays und Theaterstiicken, gepragt
von christlich-jidischem und von judisch-arabischem Gedankengut vol-
ler Bilder — expressionistisch und zunehmend orientalisch — in deutscher
Sprache.

Mit elf Jahren erkrankt das hochsensible Kind an Epilepsie und muss das
Lyzeum verlassen, wird von auserwdhlten Hauslehrern unterrichtet, ist musi-
kalisch und sprachbegabt, zeichnet hervorragend und schreibt, wird beides ihr
Leben lang tun.

Wir wohnten am Ful3 des Hiigels, notiert sie in Konzert: <. . .> steil auf
ging’s von dort in den Wald. Wer ein rotes, springendes Herz hatte, war in
funf Minuten bei den Beeren. Sonntags kamen ganze Familien vom Ber-
ge gestiegen, an unserem Haus vorbei <. . .> Ich bin immer so stolz auf
unseren groBen Wald gewesen, in den man, ob man’s wollte oder nicht,
beim Heraufklettern der Sadowastraf3e hineinblicken musste. An ihrem
FuBe lag mein Elternhaus <. . .> Immer stromte aus dem Wald frischer,
griner Atem und kraftigte die Lunge<. . .> Wenn die Gewitter kamen
von den vier Himmelsrichtungen, die schwarzgezickten Reiter nahten,
setzte sich meine teure Mama auf den Balkon, der zwischen Osten und
Westen frei zu schweben schien. So war’s einem. In einem kleinen Na-
chen glaubte man zu sitzen zwischen den Luftwellen; das bewog meine
Mutter zum Einsteigen...

Else ist 21 Jahre, als die geliebte Mutter stirbt, und verliert ihren Halt.

Vier Jahre darauf heiratet sie den Arzt Dr. Berthold Lasker aus Berlin
und folgt ihm in diese starke und furchtbare Stadt. Hier richtet Lasker sei-
ner jungen phantasiebegabten und zeichnerisch hoch talentierten Frau ein
Maler-Atelier im Tiergartenviertel ein.

Doch bald (3 Jahre nach der Hochzeit) reif3t ein Sturm der Geftihle sie
fort aus der burgerlichen Geborgenheit. Alkibiades de Rouan nennt sie ihren
Geliebten:
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dnb3a Jlackep-11lionep ocraBuia OrpoMHOE HaclenMe: HallMCaHHbIE Ha
HEMELIKOM CTHUXH, PaCcCKasbl, HOBEJIIbI, POMaHbl, 3CCE U TeaTPaJIbHbIE Ibe-
Chl, HAChIIIIEHHbIE 3KCIIPECCUOHHUCTCKHUMH, MPEUMYILIECTBEHHO OPHUEHTAJb-
HbIMH 00pa3aMu, B KOTOPBIX YyBCTBYETCs BIMSHUE XPUCTHAHCKO-EBPEUCKOU
U €eBPENCKO-apabCKOH KYJIbTYD.

B 11 et y 4yBCTBUTENBHOM IEBOYKH OOHAPYKUBAIOT SMUIIENICHIO, M OHA
BBIHY)KIIEHa OCTaBUTb JIMLEN, MPOAOJDKAs JOMalllHee OOpa3oBaHUE MOf
PYKOBOACTBOM JIYUIIUX TpernoaaBaTenel. JleBouka O4YeHb My3bIKaJslbHa,
criocofHa K f3blKaM, 3aMevaTeIbHO PHUCYET U IMHUILIET — 3TH CIIOCOOHOCTU
OIpENENAT B Aa/bHENIIIEM €€ JKU3Hb.

«Mbl KUMU Y NOOHOXUS XOJIMd, — BCTIOMUHAET OHA B KHUre «KoHLEpT»
(3cce U nMpHKa), — MponuHKA NoOHUMasace ommyoa @ Jiec. Ecau @ maeoetl
2pyou 6bémcs 20psUee cepoye, Mo yxke uepe3 NIMb MUHYM Mbl OKA3bIBAEWbLCS
Y KycmapHuKog ¢ seodamu. I[To 8ockpeceHbsAM Uetble ceMbU CNYCKAIUCH C 20D,
Npoxo0s MUMO Hawez20 ooma <... > f 8cez0a max 20p0uIach HAWUM 02POM-
HbLM JIecoM, 8 KOMOPOM, XKeslds moz20 UJIU Hem, mbl MesbKas, 836upasicb no
ocbinu Hao Cadogawmpacce, 20e Moy pooumesibckutl 0om <...> Jlec nocmo-
SIHHO UCMOYAI CBexkee 3e/1éHoe ObixaHue, yKpenssiowee yiézkue <...> Kozda ¢
Yemoblpéx CmopoH Heba cobupanach
2p03a U 4épHbvle Mepyaroujue pulua-
pu myu npubauxanuce, Mos 00-
pozas mama caousiacb Ha OAJIKOH,
4mobbl UCNBIMAMb 4Y8CMBO CBO-
600H020 nonéma mexdy Bocmoxom
u 3anadom. Taxk ObLIoO C KAKObIM.
Ha kopomxkoe meHogeHbe mebe Ka-
3aJ10Cb, YMO Mbl HAXOOUWbCS MeXK-
dy gosIHaAMU 8030yxd; 3mo 0aeaso
Moel mame owyujeHue NapeHusl...»

dnb3e wcnosHseTcs 21 rof,
KOrJla OHa TepsieT JIOOHMYIO MaThb
Y OTIOPY B KU3HH.

Die Sadowastrafe 7. Das Haus der Familie
Schitiler.
Caodogawmpacce 7. lom cemvu [LTonep.




Ich wollte, Du und ich, wir wtrden uns verzweigen,
Wenn sonnentoll der Sommertag nach Regen schreit
Und Wetterwolken bersten in der Luft!

Und alles Leben wdre unser Eigen;

Den Tod selbst rissen wir aus seiner Gruft

Und jubelten durch seine Schweigsamkeit!

Ich folge Dir ins wilde Land der Stinde
Und pflticke Feuerlilien auf den Wegen,
Wenn ich die Heimat auch nicht wiederfinde...

Der Geliebte aber, fir den sie alles aufgibt (niemand kennt seinen Na-
men), verschwindet, und Else nennt das Kind dieser Liebe Paul, verlasst den
Ehemann. Funf Jahre lang lebt sie in bitterster Armut in einem Kellerraum.

Ich will in das Grenzenlose

Zu mir zurtck,

Schon bltiht die Herbstzeitlose
Meiner Seele,

Vielleicht — ist’s schon zu spdit zurtick!
O, ich sterbe unter Euch!

Da ihr mich erstickt mit Euch.
Faden mochte ich um mich ziehn —
Wirrwarr endend!

Beirrend,

Euch verwirrend,

Um zu entfliehen

Meinwadrts!

Der Dichtervagabund Peter Hille fihrt Else Lasker-Schiler in der Ktinst-

lerkolonie Neue Gemeinschaft in Berlin-Schlachtensee ein, wo sie eine Unter-
kunft erhalt und zu neuem Selbstbewusstsein findet.



CnycTs yeThIpe rofia BbIXOOUT 3aMy’K 3a O€p/IMHCKOro Bpaya — JOKTOpa
Beptonbna Jlackepa — U ye3)KaeT C HHUM B 3TOT «8JACMHbIU U ONACHBIU 20-
poo». 3nech, B parione TuprapteH, nokrop Jlackep obopynyeT st CBOer
MOJIOJIOH TaJIaHTJIMBOM JKEHBI XyNOKECTBEHHOE aTelbe.

Ho Bckope, criycTst TpH rosia rocie CBaibObl, BUXPb UYBCTB BbIPBIBAET €€
M3 MEUIaHCKOTo Osarononyuus. AJKHMBHaaoM PyaHa Ha3blBaeT OHa CBOETO
BO3JIOOJIEHHOTO:

Xouy, umob mbl ¢ mobotl eemaamu cmanu

B mom xapkuti 0eHb, K020a KOI0K0J1a 00:K0b NpU3bleAOM
H ¢ mpeckom 2po30oa@ble obiaka a3pslearom go30yx!

Bcs u3Hb npuHadiexum Julb HaM;

Mbi cmepmb camy nooHUMeM U3 2pOOHULbL,
Bocmop:xecmayem Hao eé monyaHbem!

H ecnu poduHy s 8HOBb He 0bpemy,
To 8 dukutl Kpatl 2pexa omnpasJitocs 3a mobot,
Ymob ozHeHHble UTUU CPbleamb Ha mex nymsx...

Ho no6umMbli, paii KOTOPOTro OHa BCé 6pocaeT (MMs ero OCTalIOCh HEH3-
BECTHBIM), MCUE3a€eT. DIb3a Ha3bIBAET PEOEHKA, POKIEHHOTO OT 3TOH J1I06-
BY, [laynem u paccraércs ¢ myxeM. [14Tb €T KUBET B roaBase — B 6e3blc-
XOJTHOM 6ETHOCTH.

A sepHymubcs xouy

B 6e33anpem+ocmeo cgoio.

Omugemaem dywa moH,

He 3Haswias oceHu.

Ho, HagepHoe, no3oHo. ..

O, 2ubHy 5 cpedu sac!

He 0aéme dviuame.

Ha ceb4 s xomena 6 gce HUMU cmaHym,
Ymobbl pazom nokoH4YUMb co acem!



Es treiben mich brennende Lebensgewalten,
Gefiihle, die ich nicht ztigeln kann,

Und Gedanken, die ich zu Form gestalten,
Fallen mich wie Wolfe an...

HEIMWEH

Ich kann die Sprache
Dieses kiihlen Landes nicht,
Und seinen Schritt nicht gehen.

Auch die Wolken, die vorbeiziehn
Weif ich nicht zu deuten.

Die Nacht ist eine Stiefkénigin.

Immer mup ich an die Pharaonenwadlder denken
Und kiisse die Bilder meiner Sterne.

Meine Lippen leuchten schon
Und sprechen Fernes,

Und bin ein buntes Bilderbuch
Auf deinem Scho.

Aber dein Antlitz spinnt
Einen Schleier aus Weinen.

Meinen schillernden Vibgeln
sind die Korallen ausgestochen,

an den Hecken der Gdrten
Versteinern sich ihre weichen Nester.



BHe3sanHo,

C moaky cbumo eac,
Hyiimu

Zopozoti cgoetl.

Aganrappavicrckas crynud [lerepa Xumne npuBogut b3y Jlackep-Iio-
nep B Kononuto XynoxxurukoB Hooro Coobiiectsa B bepnune-111naxreHsee,
IJle OHA IOJIyYaeT MOAJIEPIKKY Y 3aHOBO OOpeTaeT cebsl.

BnacmHvle, zyuue cusbl 20HAM MeHS -
Yyscmaa, komopvule MHe 00y30amb He OaHO,
H movicau, obpemuiue ¢popmy,

Tepsaiom meHs1, CJIOGHO BOJIKU. ..

TOCKA 1O POOHHE

MHe uyx0 A3blK

CmpaHbl xon100HoU 3mot,

MHe c Hell He no nymu.

Eé 2ycmole obnaka
He 3Hauam Huuezo.

Houb — koponiega-mauexa.

Jlecamu ¢papaoHos zpexy,
Lenyro usobpaxeHobs 38630 POOHbBIX.

Mou ceemsawjuecs 2y6ul
Be3monsHo wenvym g0ano.

A - usemHas KHuea,
Ymo Ha mBoux KoJIeHsX.
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Wer salbt meine toten Paldste —
Sie trugen die Kronen meiner Viter,
Ihre Gebete versanken im heiligen Flup.

Und immer wieder:

MEeIN KIND

Mein Kind schreit auf um Mitternacht
Und ist so heif3 aus dem Traum erwacht
Wie meine sehnende Jugend.

Gab’ ihm so gern meines Blutes Mai,
Spréing’ nur mein bebendes Herz entzwei.

Der Tod schleicht im Hydnenfell
Am Himmelsstreif im Mondeshell.

Aber die Erde im Bliitenkeusch
Singt Lenz im kreisenden Weltgerdusch.

Und wunderstif kiifit der Maienwind
Als duftender Bote mein Kind.

Der erste Gedichtband Styx erscheint 1902 und damit der literarische
Durchbruch. Im selben Jahr folgt der Lyrikband Der siebente Tag, und die

Schaffenskraft wachst und sprudelt vor Wortschopfung, und neben die Verse
von Melancholie und der Sehnsucht nach Liebe treten die von Humor:

GROTESKE

Seine Ehehdlfte sucht der Mond,
Da sonst das Leben sich nicht lohnt.
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H3 cnés moux
Jlywa meos mxkém winetig.

A cmau 3HaKOMbIX NéCMpbix NMuy,
B kopannax npokiesanu obipbl.

[lapwl ux HexxHblX 2HE30 cpedu n10008
B cadax oxameHenu.

Onnauem Kmo 080PYOB MOUX PYUHB,

KopoHbt moux omyog?
Monumabl ux nokosmcs Ha OHe c@amoti pexu.

U cHoBa:
Mo& nouTta
Pebérox motl 3annaxasl 8 NoJHOUb,
OH max 20pAu co cHa,

Kak toHocmob yjnemesuwasa MoA.

Hana 6l ¢ padocmoto emy ygemeHve Mas,
BueHbe cepoya moezo.

B HebecHblx mponax npu JsiyHe
Kpaoémcs cmepmo 2ueHoll.

Ho 8 deacmeserHom ygemy 3emns,
H ymonaem gecHa 8 kpyzo8opome 38YK0a.

U matickuti gemep — 61a20yxawuli NOCAAHHUK —
Moé dums yenyem HexHo.

[TepBbiit c6OpHUK «CTHUKC» BBIXOOUT B 1902 romy M CTAHOBUTCS JIUTEpa-
TYPHBIM IIPOPLIBOM. B 3TOM ke rony cnenyet cOOpHHK JIMPHKU «JleHb celb-



Der Lenzschalk springt mit griinen Flifien
Bliih-hei-lala tiber die Wiesen.

Steif steht im Teich die Schmackeduzie,
Es sehnt und dehnt sich Fraulein Luzie.

Hille nennt die Dichterin den Schwarzen Schwan Israels, eine Sappho,
der die Welt entzwei gegangen ist, und der unbestechliche Sprachkritiker Karl
Kraus aus Wien, der sich zuweilen in Berlin aufhélt, sieht in ihr die stdrkste
und unwegsamste lyrische Erscheinung des modernen Deutschland und verof-
fentlicht ihre Gedichte in seiner Wiener Zeitschrift Die Fackel.

Langst hat sich Else Lasker-Schiiler in einer Traumwelt eingesponnen und
erobert kithn als eine der wenigen Frauen unter Kunstlern einen Platz auf der
Bihne Berlins.

Sie tritt in weiten weichen Hosen auf, in Pluderhosen, und seidenen
Kitteln, spielt auf der Blockflote, liebt es sich mit Armbéandern, Ketten und
Glocken zu behangen. Sie ist eine stadtbekannte Erscheinung. Sie provoziert,
wird gefeiert, hat Erfolg.

Diese knabenhafte Gestalt mit dem tiefschwarzen, kurz geschnittenen
Haar und den glihenden Augen begeistert nicht nur die Gaste der Berliner
Kunstlercafés, sondern verzaubert auch die Freunde. Oft erhalten sie ein Ge-
dicht aus ihrer Feder und neue, phantastische Namen. Sie wollte die Leute
alle verkleiden, damit ein Spiel zustande kommt.

Nennt sich selbst Tino von Bagdad oder Jussuf, Prinz von Theben (Jussuf:
der arabische Name fiir den biblischen Josef, den seine Briider preisgeben
und verraten) und tritt als eine der Personen auf, die sie zuvor in einer Ge-
schichte, in einem Gedicht erschuf.

Karl Kraus erhélt den Namen Dalai Lama, Franz Werfel hei3t Prinz von
Prag, Gottfried Benn Giselher der Barbar. Franz Marc, Der blaue Reiter Ruben,
widmet ihr einen Zyklus von Zeichnungen.

Fur Georg Trakl, den Ritter aus Gold, schreibt sie 1914 den Nachruf, Georg
Trakl erlag im Krieg von eigener Hand geféllt. So einsam war es in der Welt. Ich
hatt ihn lieb.

Den Musiker Georg Levin nennt sie Herwarth Walden und heiratet
ihn 1903.



MOM». PacTér moreHuyan, OypaInuT co3uaaTebHast OeITeIbHOCTb U PAIOM C
MEJIAHXOJIMYHBIMHA CTHXaMH, TTOJIHBIMU TOCKH O JIIOOBH, TMOSIBJISIOTCS CTHXH,
OKpallleHHbIE IOMOPOM:

I’'POTECK

2Kdym »xéHel Hoabill Mecay, AcHbIU,
Beob 6e3 Hez20 acs #U3Hb HANPACHA.

BecerHuti 6ym obpywius gopy2
L[gemeHbe 6yliHOe Ha J1ye.

Kax aHeen caxapHwlll Ha 61100ue —
B npydy 3acmolna ¢ppotinaiiH Jlroyu.

(BonbHbill nepedod TamvsHbvl Hanesoth)

Xunne HasbIBaeT noarteccy «4YépHolm Jlebeoem HUspauns», «Cago, komo-
pas MUp NONOJIAM PACKOJIONA», @ HEMOAKYIHBIN BEHCKUU JIUTEPATYPHBINA
kputuk Kapsn Kpays, nmocelasiimii Bpemst OT BpeMeHH Bep/vH, BUTHUT B HEH
«CUJIbHellWee U HenoCmuumoe» MO3THIYECKOE sIBJIEHUE HEMELIKOTO MOZED-
HHU3Ma U My6JIMKYET €€ CTUXH B CBOEH BEHCKOH razere «dakesn».

Anb3a Jlackep-11lionep 4yyBCTByeT cebsA YyBEPEHHO B MHPE UCKYCCTBa, U
e, OTHOM M3 HEMHOTUX JKEHIIUH, YIAE€TCs 3aHATb MECTO Ha ClLiEHe 6epIIvH-
CKOH KYJIbTYPHOM JKHU3HHU.

OHa BBIXOJUT B LIIMPOKHX MATKHX OPIOKaX, lIapoBapax, B IIETKOBbIX KUTe-
JISIX, UrpaeT Ha 6y1oKdenTe, ykpanaeT cebst MHOTOUHC/IEHHBIMU 6paciera-
MH, LIETISIMH, KOJIOKOJIbLIAMH — CTAHOBHTCSI TOPOJICKUM SIBJIEHHEM, TIPOBOLIN-
DYET, NPa3HyeT, MOJb3YETCS YCIIEXOM.

ITOT MaJIbUHIIIECKUH CTUIIb — KOPOTKHE, YEPHbBIE BOJIOCHI, TOPSIIIUE TJ1a-
3a — OYapOBBIBAET HE TOJILKO rOCTEN HEPIMHCKUX HOreMHbIX Kade, HO 3aBO-
pakuBaeT U aApy3erd. OHM 4acCTO MOJYYaloT B MOJIAPOK CTHXU H3-TIO]I €€ repa
1 HOBblE (paHTACTHYECKHE UMEHA.

E#1 xoTenoch 6bl «dcex atodell 06psaoums, ymob uepa Ha4amvbCsl MO2J10».

Cebs ke oHa HasbiBaeT THHO u3 barnana wnu IOccyd, npuHu doH Taben
(HOccyd: apabekoe nma 6ubneiickoro Eseda, koToporo 6pocrnu u xecTo-
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Unter seinem neuen Namen (den Levin fir immer beibehalten wird) gibt
Walden die Zeitschrift Der Sturm (auch Lasker-Schulers Einfall!) heraus und
wird somit zum groBen Forderer der expressionistischen Kunst.

Nach neun kreativen Jahren zerbricht die Ehe, 1912 — Walden wandte
sich anderen Frauen zu — und wahrend um sie herum Berlin im Tanz auf dem
Vulkan brodelt, beginnt fiir Lasker-Schiler die Leidenszeit.

Und ist sie auch mit den groen Malern ihrer Epoche befreundet, neben
Franz Marc mit George Grosz, Oskar Kokoschka und vielen anderen und
Schriftstellern wie Heinrich und Julius Hart, Karl Kraus, Gottfried Benn,
Erich Mithsam, Theodor Daubler, Ernst Toller, René Schickele, Wieland
Herzfelde, Paul Robert Zech, Richard Dehmel, gelingt es dieser Dichterin
nicht ein dauerhaftes Glick in der Liebe zu finden, dem Quell ihres Seins
und Schaffens.

Fur Jahre ist ihr Sohn Paul der einzige, dem sie all ihre Liebe und Frsor-
ge schenken kann. Du weifit doch, hei3t es in einem Brief an Walden, was ich
von der Liebe halte: Wire sie eine Fahne, ich wtirde sie erobern oder fallen.

Seit ihrer Scheidung hat sie keine Wohnung mehr, schléft in billigen Zim-
mern, manchmal auf einer Parkbank, in Hotels und schreibt an einem Tisch
im Café des Westens oder im Romanischen Café.

Als einer der Stammgaste sie im Café des Westens beleidigt, ohrfeigt der
junge Wieland Herzfelde den Mann (spater wird er den Malik-Verlag grin-
den). Herzfelde wird des Lokals verwiesen. Else Lasker-Schiler erhebt sich —
mit ihr die anderen Kinstler — und geht hinaus. Das Café des Westens hat
seine Rolle als Treffpunkt fir die Berliner Bohéme fir immer ausgespielt.

Karl Kraus ruft zu Spenden fiir die Schriftstellerin auf, als sie durch ihre
Anklageschrift Ich rdume auf (gegen die Verleger als Ausbeuter der Schrift-
steller) vereinsamt und verarmt. Es kommen mehrere tausend Reichsmark
zusammen.

Doch leider zerbricht die Freundschaft zu Kraus bald darauf; denn er wei-
gert sich Elses Sohn Paul als groen Kiinstler anzuerkennen.

Im Jahr 1927 stirbt Paul — mit 28 Jahren an Lungentuberkulose.



Die Denktafel

IMamamHas docka: _ = &

«B amom dome npogena
0emcmao U 1oHOCMb Geu-
Kas Hemeykdas noamecca
JIb3A JIACKEP-LLIKOJIEP
(podunacw 8 1869 200y).
CroHuanach goanu
omctooa 8 Hepycanume
22.01.1945»

KO Mnpefany 6paThs), U BBICTYTIAET B 0Opa3e, paHee CO3aHHOM €l0 B CTHXaX
Y HOBeJIIax.

Kapn Kpays nonyyaet ums Janau Jlama, @pani Bepdenb 3oBétcs [TprHiy
don Ipar, F'orrdpun Ben - 'uzenbxeep nep bapbap.

®paniy Mapky — ronybomy BCagHHUKY PyOeHy — OHa MOCBSIIAET LMK
DHCYHKOB.

s l'eopra Tpakiis, 3onoTtoro Peitiaps, et B 1914 roay NOoCBsIIEHUE:
«['eope Tpakne nan Ha eoliHe om cobcmaeeHHoU pyku. Taxk 6bl1 OH 8 Imom
Mupe 00UHOK. fI mak e20 robusna».

MysbikaHTa ['eopra JleBnHa 2Ob3a Ha3blBaeT XepBapja BanbaeH u B
1903 rogy BBIXOOUT 3a HEr'O 3aMyK.

[lon 3TUM CEBIOHHMMOM, CTaBLLIHMM €r0 HOBbIM UMEHEM (10 TOKyMEHTaM
oH no-npexxHeMy JleBuH) BanbneH usnaér razery «Der Sturm» («Byps») u
CTAHOBUTCS CaMbIM 3HAYMTEJbHBIM MPOIAraHANCTOM 3KCIIPECCHUOHMU3MA B
HCKYCCTBE.

B 1912-oM rocsie TBOPUECKH MJI0JOTBOPHBIX AEBATH JIET OpaK pacrnaiaeT-
cs. BarineH cHmbKaeTcs ¢ IPYTUMH JKEHIIIMHAMU, M B TO BpeMsI Kak BepiiH
BOKPYT Heé 6yp/HT, NOJ0OHO TaHIly Ha ByJIKaHe, 11 camol Jlackep-11lonep
HACTYTAeT BPEMs TSDKENBIX HCITBITAHHH.

HecmoTps Ha TO 4TO OHa COCTOMT B APYKO€ C TaKMMH OOJIbILIMMH Xy-
IOKHUKaMHU eé 31oxH, Kak Ppann Mapk, ['eopr I'pocc, Ockap Kokolka, 1
TaKUMH TUcaTeNssMy, Kak ['eHpux u IOmuyc Xapt, Kapn Kpays, 'otrdpun
Benn, dpux Mioszam, Teonop Hoibnep, dpuct Tonnep, Pene llukene, Bu-
naun Xepudenbae, [Taynb Pobept Lex, Puxapn lemens, noatecce He ynaéT-
Csl HAUTH JIOJTOCPOYHOE CYACThbE B JIIOOBU — UCTOUHHKE €€ OBbITHS U TBOD-
YECKUX JOCTIDKEHHH.



UND SsucHE GoTT

Ich habe immer vor dem Rauschen meines Herzens gelegen,
Nie den Morgen gesehen,

Nie Gott gesucht.

Nun aber wandle ich um meines Kindes

Goldgedichtete Glieder

Und suche Gott.

Ich bin mtide vom Schlummer,
Weifs nur vom Antlitz der Nacht.
Ich fiirchte mich vor der Friihe,
Sie hat ein Gesicht

Wie die Menschen, die fragen.

Ich habe immer vor dem Rauschen meines Herzens gelegen;
Nun aber taste ich um meines Kindes
Gottgelichtete Glieder.

An Pauls Grab steht der 26-jahrige Gottfried Benn neben der inzwischen 58-
jahrigen Else Lasker-Schiiler, die jedoch — ewig jung — sich 43-jahrig ausgibt.
Kurz ist die Leidenschaft, sie endet bitter.

GEBET

Ich suche allerlanden eine Stadt,

Die einen Engel vor der Pforte hat.

Ich trage einen grofien Fltigel
Gebrochen schwer am Schulterblatt
Und in der Stirne einen Stern als Siegel.

Ich wandle immer in die Nacht...

Ich habe Liebe in die Welt gebracht —
Daf} blau zu bliihen jedes Herz vermag,
Und hab ein Leben miide mich gewacht,
In Gott gehtillt den dunklen Atemschlag.



Honrue roapl €é cbiH [1aynb eqUHCTBEHHBIM, KOMY OHA JapUT JII0GOBb U
3abory.

«T®l 3xe 3Haewb, — MUIIET OHA B OJJHOM M3 ITUceM BanbaeHy, — kax S noHu-
Mmato 10608b: 6y0b OHA 3HAMEHeM, S e20 UbO 30801010, JTUOO YPOHIO».

C MoMeHTa pa3Bojia y Heé O0sIblile HET JKHJIbsI, OHA CITUT B IELIEBBIX HOY-
JIE)KKAX, MHOTTIA NaXKe Ha CKaMeHKe B IMapKe OTeJIs; MHUIIET, YCTPOUBIIUChH
3a CTOJIMKOM B Kade «3anagHoe» mnn «Pomanckoe». Korna onyH us rocret
«3arnagHoro» Kade eé obwkaet, Mojionor Bunann Xepudenbae (osxe oH
CTaHET OCHOBATEJIEM U31aTebCTBa «MalHK») OTBedaeT OOHIYUKY MOLIEYU-
HOM, 3a YTO MOJIy4yaeT 3alpeT Ha MOCElIEeHNEe 3TOro 3aBelleHus. Jb3a, a C
HEIO Y OCTaJIbHbIE XyINOKHHKH, ITOJTHHUMAIOTCS U IOKUIAIOT JIIOOHMOE Kade.

Kade «3anagHoe» HaBcerga TepsieT CBOM CTaTyC MecTa BCTpeu BepiuH-
CKOU 6OTeMB.

Korna 9nb3a, ocraBasch B HUILETE M OOUHOYECTBE, MOAAET HUCK B Cy.
Ha u3patens, orpabusiiero eé («f pacuuwaio»), Kapn Kpays npusbiBaer k
JIO6POBOJIBHBIM MTOKEPTBOBAHUAM B MOMOIIL MUCATENBHULIBL. Ef 6bUTH TTO-
JKEPTBOBAHbI HECKOJIBKO ThICSY MapoK. OnHaKo Hx Apyk6a ¢ Kpaysom, K co-
JKaJIEHHIO, pacralaeTcs U3-3a TOTO, YTO TOT OTKA3bIBAETCsI MPU3HATh ChIHA
A7b3bl TAJIAHTIIMBLIM XYIOKHUKOM.

B 1927 rony 28 net ot poay [laynb ymupaeT oT TybepKyi€3a NErKux.

B nouckax bora

A acez0a xuna no geneHuro cepoyd,

He 3a6omsce o0 3asmpawHem OHe,

He mockys o Boze.

Ho 30710mo cmpok, noc@siuéHHbIX CblHy,
IIpespamuuioce @ nnaHep,

H a uwy Boea.

A ycmana xxumbv 8 noJrycHe,

MHe 3HAKOM MOJIbKO 06UK HOUU.
Botoce pacceema

C nukom mooetl,

3adarouux gonpocel.
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O Gott, schlief um mich deinen Mantel fest;
Ich weifs, ich bin im Kugelglas der Rest,

Und wenn der letzte Mensch die Welt vergiefit,
Du mich nicht wieder aus der Allmacht léft
Und sich ein neuer Erdball um mich schliefit.

1932 erhalt sie den Heinrich-von-Kleist-Preis.

Im Marz 1933 wird eins ihrer drei Theaterstlicke, Arthur Aronymus und
seine Viter, ein Denkmal fiir ihren Vater und auch fur die Verfolgung der
Juden, im Berliner Schiller-Theater — kurz vor der Generalprobe — von den
Nazis abgesetzt.

Hellsichtig der Text:

Unsere Tochter wird man verbrennen auf Scheiterhaufen. Nach mittelalterli-
chem Vorbild! Der Hexenglaube ist auferstanden. Aus dem Schutt der Jahrhun-
derte. Die Flamme wird unsere unschuldigen Schwestern verzehren...

1936 wird das Drama in Zirich uraufgeftihrt. Thomas Mann erscheint zur
Premiere.

Weitere Theaterstticke:

Die Wupper, ein realistisch-poetisches Drama zwischen Arbeitermilieu
und Fabrikantenfamilie aus der Kindheit, 1909 erschienen, kam 1919 — zur
Bliitezeit der Lasker-Schiler — in Berlin zur Urauffiihrung,.

Ichundich aus dem Nachlass, 1941 von der Autorin im Berger-Club von
Jerusalem vorgestellt, erschien erst 1970 und erlebte 1979 in Dusseldorf sei-
ne Urauffihrung. Der Text und mit ihm der Teufel, angesichts der Hitlerwelt
kapitulierend, lehnt sich an Goethes Faust.

Vor der Flucht in die Schweiz wird die Schriftstellerin auf offener Straf3e
von SA-Mannern mit einer Eisenstange niedergeschlagen.

In Zurich irrt sie durch die Nacht (auch dies eine der vielen Legenden,
die sich um die Lasker-Schiler spinnen?), schlaft auf einer Parkbank ein und
wird wegen Landstreicherei festgenommen.

So erfahrt die Schweizer Offentlichkeit von der deutschen Dichterin, und
die Dichterin erféhrt in der Schweiz von der 6ffentlichen Verbrennung ihrer
Bicher.



A 8cezda xuna no geseHuro cepoya,
IToka He NPUKOCHYACL

K nnaHepy ceiHa,

Hsnyuarowemy BoxecmaeHHbIl cgem.

Ha morune Ilayna psamom ¢ 26-netHuMm ['orrdpunom BeHHOM cTOUT
58-netHsa Anb3a Jlackep-1ionep, KoTopas, OCTaBasiCh BEUHO MOJIOIOH, Bbl-
naét cebs 3a 43-JIeTHIOK.

CTpacTb KOPOTKa U KOHELL €€ FOpEK.

MoOJUTBA

IToactody £ pasvickusaro 2pao,

I'de aHzen Ha yacax cmoumy gpam.
I'pomady xpuln e2o 6ecKkposHbIX

A Ha nnevax Hecy, Kak K1ao.

E20 38e30a — mex 0y2 Moux Ha0OPOBHDIX.

IIpugbluHa MHe HOUHAS Mena.

JIroboawb Kak 0ap s Mupy npuHecia,
Ymobbl 800xHYMb OUEHbe KU3HU 8 NJIOMb.
BeccorHuuetl ceba s usgena,

Ho kaxovili 8300x motli oxpaHsn ['ocnoodb.

I'ocnoodb, nokpog maeoti — Mot HadexKHbIU OOM.
A — OonHbIU cioll 8 Gokase WaposoM.

Koz0a mvl 8cex Hageku ycnokouub,

MeHs He 6pocuwib 8 xaoce nycmom

H Hogblll wap 8OKpY2 MeHs NoOCMpoulb.

(ITep. A. INapuHa)

B 1932 romy 9nb3a Jlackep-lllionep nonydaet Ilpemuto 'eHprixa ¢on
Kneticra (Heinrich-von-Kleist-Preis).

B Mapre 1933 rona ogHa u3 Tpéx eé nbec «ApTyp ApOHHMYC U €ro OTell»,
MOCBAIIEHHAS NTAMATH €€ OTLa U NpobiieMe MpecefoBaHUs eBpeeB, Obula



Aus der Heimat versto3en, wendet sie sich in ihren Prosaschriften und
Gedichten noch tiefer dem judischen Glauben und der altjidischen Tradi-
tion zu.

1934 bricht sie auf — mit Unterstitzung des Judischen Kulturbundes — zu
einer Reise nach Palastina.

Drei Jahre drauf die zweite Reise. Der Prosaband Das Hebrderland folgt,
Lasker-Schiilers Vision von einem friedlichen Zusammenleben zwischen Ju-
den und Arabern.

1938 entziehen die deutschen Behorden der Schriftstellerin die Staatsbiir-
gerschaft.

1939 reist Else Lasker-Schiler zum dritten Mal nach Palastina. Als sie je-
doch nach Zirich zurtickkehren will, verweigert die Schweiz ihr die Einreise.

Nun ist sie 70 Jahre alt, einsam — in einem kargen Zimmer zur Miete in
Jerusalem.

Das LIED MEINES LEBENS

Sieh in mein verwandertes Gedicht ...
Tiefer beugen sich die Sterne
Sieh in mein verwandertes Gesicht.

Alle meine Blumenwege
Flihren auf dunkle Gewdsser,
Geschuwister, die sich tédlich stritten.

Greise sind die Sterne geworden ...
Sieh in mein verwandertes Gesicht.

Zwar hat sie ein Einkommen, der Verleger Salomon Schocken und die
Jewish Agency unterstiitzen sie, doch wird sie von Heimweh geplagt — nach
Zurich, nach ihrer Kindheit, ihrer Familie und deren Orten und nach den
alten Freunden.

Nie hat sie mit Geld umgehen kénnen. Es zerrinnt in ihren Handen. Sie 1adt
Kinder ein und nimmt sie mit ins Kino. Schaut jeden Film zwei-, dreimal an.
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Theater in Wuppertal:

Die Urauffiihrung der »Wupper« fand 1919 in Berlin in Max Reinhardts Deutschem Theater statt.
1966 wurde in Wuppertal mit dem Schauspiel Die Wupper von Else Lasker-Schtiler ein neues
Schauspielhaus eréffnet. Auf dem Photo ist der Anschlag des weltbertihmten Tanztheaters Pina
Bausch zu sehen.

Teamp @ Bynnepmane:

[Ipemvepa cnekmaxas «Bynnep» cocmosnace 8 1919 200y @8 bepauHe 8 Hemeykom meampe
Makca Petinxapoma. B 1966 200y nvecoti dnv3ut Jlackep-LLionep «Bynnep» 6bl1 omkpbim
Hogblll meamp Ha 6epezy Bynnepa. Ha cospemeHHOM ¢homo - adpuwia dcemMupHoO U38ecmHoz0
TaHymeampa ITuHvl Bayw.

3anpelileHa HallUCTaMU HaKaHyHe reHepabHOU peneTHIMH B BepauHcKoM
teatpe Lunnepa.

[Ipo3payeH TEKCT IMbECHI:

«Hawy doub coxxzym Ha kocmpe. [1o npumepy CpedHegekosbs! Oxoma Ha
8edbM 8o3poounaceb. M3 obnomkos cmosemull. I[Tnams noznomum Hawly He-
BUHHYIO cecmpy...»

B 1936-oMm npama 6blna ceirpaHa B Lliopuxe. Ha mpeMbepe mpHCYTCTBO-
Bas1 ToMac MaHH.

3areM MocenoBaiy Nbechl: «Byrirep» — pealuCTUYHO-TIO3THYECKAs apa-
Ma, B KOTOPOHM MOKa3aH KOHMJMKT (M3 IETCTBA) MEXKIY CPENOU pabourx U
ceMbél pabpHUKaHTOB; co3fiaHa B 1909-M, rocTassieHa B 1919-M B bepiHe —
nepuoj paclpeta TBopyecTtsa Jlackep-1onep; npama «f 1 f», HanMcaHHas
no3xe, Oblla rpenacrasiaeHa aBTopoM B beprep-Knybe HMepycanima, Briep-
Bbl€ TMOSIBHJIACh B 1970-M M BO3poawiach B 1979-m B Jltoccenbiopde — TEKCT,
a ¢ HUM U obpa3 Meducrodens, B CBA3M C KAUTYJIALMEN MTIEPOBCKOU
NepyKaBebl, orupaeTcs Ha «Paycra» T'éte.



Und ist sie auch elend und fremd, und der Sprachteppich ftr immer ent-
zogen, so schenkt das Schicksal ihr, der VerstoBenen und Entehrten, in dem
von ihr verherrlichten Hebrderland noch einmal Glick und Verzweiflung,
dieses Doppelgeftihl der Liebe...

Das ewige Leben dem, der viel von Liebe weif3 zu sagen,
Ein Mensch der Liebe kann nur auferstehen!
Hass schachtelt ein! Wie hoch die Flamme auch mag schlagen!

...und kraftvolle Gedichte reifen.

Der 5. Lyrikband Mein blaues Klavier erscheint 1943 in Jerusalem, ge-
widmet Meinen unvergesslichen Freunden und Freundinnen in den Stddten
Deutschlands — und denen, die wie ich vertrieben und nun verstreut in der Welt,
in Treue.

WELTENDE

Es ist ein Weinen in der Welt,

Als ob der liebe Gott gestorben wadr,

Und der bleierne Schatten, der niederfdllt,
Lastet grabesschwer.

Komm, wir wollen uns ndher verbergen...
Das Leben liegt in allen Herzen
Wie in Sdrgen.

Du! wir wollen uns tief ktissen —
Es pocht eine Sehnsucht an die Welt,
An der wir sterben mtissen.

Am 22. Januar 1945 stirbt Else Lasker-Schiiler m Hadassah-Krankenhaus
von Jerusalem, die groBte deutschsprachige Dichterin ihrer Zeit, eine hell-
sichtige Traumténzerin, die wie keine andere die Liebe und den Tod besang,
zerrissen zwischen Okzident und Orient.



Hesaponro no 6ercrsa B llIBetiiapuio NpsiMO Ha YJIMIIE IPYIIa HAILMCT-
CKHX MOJIOIYMKOB H30MIIa MHUCATENbHHULLY JKEIE3HbIMU TyOUHKAMH.

B Lopuxe oHa 6poaMT BCIO HOYb 110 yJHlIaM (OJiHa U3 MHOTOYHCJIEHHBIX
nereHn, xonusirx o Jlackep-11lionep), cruT Ha ckaMelKe B rapke H, o6Ha-
DpY)KeHHas naTpysiéM, rnomnajgaeT rnoj apect. Takum o6pa3oM HIBEHLapCKas
O6I11ECTBEHHOCTD Y3HAET O HEMELIKOM MTO3TECCE, a HEMELIKAs [TI03TeCca y3-
Haér B l1IBeliliapry 0 MOKa3aTeNbHOM COXUKEHUU €€ KHUT.

OTBepruyTast pOOUHON, OHa ellé ITyOKe MOrPYKAEeTCA B CTUXAX U [IPO3€e
B MYIau3M U IPEBHUE EBPEUCKUE TPAIULINH.

B 1934 Bcé 6pocaer u ¢ nomotibio EBpetickoro O6iiectBa KynbTypbl
oTtnpasssieTcs B [lanectuny.

Tpu ropa cnycts Bropoe nyretiectsye B [lanectnny. Coio3 npo3arkoB
«EBpetickas 3emMis» yrioBaeT Ha uaeto Jlackep-1onep — umeo MUPHOTO Co-
CYLLECTBOBAHMUS MEXKY apabaMu U eBPESMH.

1938 ropg — HeEMELKME BJIaCTH JIMILIAIOT NMUCaTeIbHULLYY I'Pa)KIaHCTBa.

1939 rop — B TPETUH pa3 OTnpasiseTcsa dnb3a Jlackep-11onep B [Tanec-
Tuny. [Ipu noneITke BepHyThCA B L{foprx nonmydaeT u3 [IBediiapuu 3anpet
Ha BO3BpallleHUE.

E#t ucnionHsercs 70 eT — CTapoCTb, ONUHOYECTBO, YOOTrast CbEMHAast KOM-
HaTa B Mepycannme.

IIECHA KH3HH MOEH
Bensoucw 8 auyo moé uyxoe...
CxnoHAomcs 8cé Huxe 38300,
Umob paszenadems UK He3HAKOMbIUL.
Mou nymu @ ugemeHve 6yUiHOM
Bedym acez0a K csienblm 3amoHam,

Kax cécmpel, uell pa3dop cmepmerieH.

Bce 3883001 npespamuiucb @ nAMHa...
Bensaoucw 6 auyo moé uyxoe.
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Der Rabbiner Kurt Wilhelm trégt an ihrem Grab Else Lasker-Schilers Ge-
dicht Ich weif in deutscher Sprache vor.

Das Gedicht beginnt mit den Worten Ich weif3, das ich bald sterben muf3
<...> und endet <...> Mein Odem schwebt tiber Gottes Fluf; / Ich setze leise
meinen Fuf3 /| Auf den Pfad zum ewigen Heime.

Ihre Heimatlosigkeit reicht weit Gber den Tod hinaus; denn bald wird der
Olberg mit dem Grab der einstmals stdrksten und unwegsamsten lyrischen
Erscheinung des modernen Deutschland jordanisches Territorium.

Die Araber benutzen die judischen Grabsteine zum Bau ihrer Hauser, der
tonnenschwere unbehauene Stein der Lasker-Schuler wird mit einem Bag-
ger zur Seite gehoben, der Friedhof versinkt unter einer Stra3e.

Nach dem Sechs-Tage-Krieg 1968 kommt der Olberg wieder in israeli-
schen Besitz, und die Gebeine der Dichterin werden ein zweites Mal — dies-
mal in einem Sammelgrab — beigesetzt.

1973 endlich stellt man in Jerusalem den Grabstein der Dichterin aus
Wuppertal auf.

Hebrderland.

Hegte diese rastlos Wandernde, ein wilder Jude mit dem Kopf des Baal, wie
sie sich einmal nannte, nicht die Hoffnung auf ein friedliches Zusammenle-
ben von Christen und Juden und von Juden und Arabern?

Diese Frau mit den glihenden Augen, (ein Genie?) Weltburgerin aus
Wuppertal, lebte im Chaos und schuf aus dem Chaos — die buirgerliche Ord-
nung verneinend.

Doch hinter ihrer Zerrissenheit und Verzweiflung stromt eine tiefe Zuver-
sicht und Liebe durch ihre Dichtung, ein dreifaches Ja:
zu ihren liebsten Menschen, zum Judentum und zu Gott.

Heut vor 75 Jahren wurde das Werk dieser Schriftstellerin in Deutschland
verbrannt.

Doch haben die Brandstifter nicht gesiegt, Hass schachtelt ein! so hoch die
Flamme auch mag schlagen...

Das Wort der Else Lasker-Schiiler lebt:



XoTs oHa 1 3apabaTbiBaeT Ipy nognepxke uznatens ConomoHa LllokeHa
1 EBuill AreHuy, HO €€ TOUMUT TOCKa Mo poarHe: 1o Lljopuxy, o IeTCTBY, N0
CEMbeE U IO CTapbIM JIPY3bsIM, OCTABIIUMCS B TOPOIax MPOLIITION KU3HH.

OHa HUKOrZIa He yMeja o6palaThCs C JEHbraMU, KOTOPbIE MPOCTO TaslU
y Heé B pyKax: COOHMpPAET BOKPYT CeOs1 IETEH, XOIHUT C HUMH B KUHO, CMOTPHT
KasKZblH UIbM 110 IBA-TPH pasa.

[ToBcromy HMILIAS U 4Yy»Kas, JUIIEHHAs POJHOM Peurd U POAHOMN TOYBbI
O] HOTaMH — TaK JKaJyeT eé Cynb0a, ENPO OlapHBas OTBEPIKEHHOCTBIO U
GecrnpaBUEM B 3eMJle 06ETOBAHHOM, TJIe ellé Pa3 MEPEKUBET OHA CYACThE U
OTYasiHUE — €€ U3BEYUHBIHN Iya/i3M B JIIOOBH. ..

BeuHas »u3Hb momy, Kmo cepoyem nocmuz Jitob08b,
H60 nuwb oH K 803p0K0eHbl0 cnocobeH!
Heragucmb passkueas, cmaHeme camu 0o6bivell 83mMemHyauwie20cs 02Hs!

... Y BBI3PEBAIOT CTHXH, ITOJIHbIE CHJIbI U SHEPTHH.

[Tateii c6opHUK «MoOM ronyboi posiib» NosiBisgeTcs B 1943 roay B He-
pycanuMme C IOcCBsilleHUeM: «Moum He3abvligaemvlm Opy3bsAM U NoOpyzam
8 20poodax I'epmaHuu u mem, Kmo, no00b6HO MHe, pa3dbpocaH U paccesH no
MUpy, — ¢ NPeOAHHOCMbIO».

KOHELl CBETA

Hecémcs k He6y nnau no acetli Seme:
Omaemo, npecgemmvltl Boxe, xua iU moi?
INadaem ceuHyoBas meHb — msixkenell
YépHotl mo2unbHOU niiumel.

Jaagati 2opsvo obHUMeMCS, MUTbILL. ..
2KusHb yeacaem @ cepouax YHbLIbIX —
Bydmo @ x0n100Hbix Mo2u1axX.

Kpenue yenyti meHs 8 2y6wi!
B mup yxe cmyuumcs mocka,
Komopas Hac nozybum.



MEIN BLAUES KLAVIER

Ich habe zu Hause ein blaues Klavier
Und kenne doch keine Note.

Es steht im Dunkel der Kellerttir,
Seitdem die Welt verrohte.

Es spielen Sternenhéinde vier
— Die Mondfrau sang im Boote —
Nun tanzen die Ratten im Geklirr.

Zerbrochen ist die Klaviatur...
Ich beweine die blaue Tote.

Ach liebe Engel 6ffnet mir

— Ich a3 vom bitteren Brote —

Mir lebend schon die Himmelsttir —
Auch wider dem Verbote.

IamamHux dmw3e Jlackep-Lio-
nep 8 HMepycanume

QUELLENANGABE:

Else Lasker-Schiler, Sdmtliche Gedichte, Frankfurt a.M., 2004
Karl- Otto Conrady, Das groBe deutsche Gedichtbuch, Kronberg / Ts.,

1977
Jurgen Serke, Die verbrannten Dichter, Weinheim und Basel, 1977

WEITERE INFORMATIONEN:
Else-Lasker-Schiler-Gesellschaft, Wuppertal, Herzogsstr. 42, D — 42103
Wuppertal
Literarisches Werk Else Lasker-Schiiler
Preis: Kleist-Preis, 1932



22 sHBaps 1945 roga B MepycCaIUMMCKOM 60JbHMIIE Xagacca YMUPAET
Anb3a Jlackep-1lionep — Benuuanias HEMELKOA3bIUHAS [T03TECCA, SICHOBH-
IAlas CKazouHas TaHUOBIIMIEA, KOTOpasi, pa3pblBasCh MeXAy 3arnaioM U
BocrokowMm, Bocnena — Kak HUKTO IPYTOH — JII0GOBb U CMEPTb.

PaBBun KypT Busbrenbm untaet Ha Morusie dib3bl €€ cTux «f 3Haio» Ha
HEMELIKOM SI3bIKE.

CTHUXOTBOPEHHUE HAUMHAETCS CJIOBaMH «f 3HA0, UMO CKOPO OOJKHA YyMe-
peme...» U KOH4aeTcst: «Mos dywa napum Hao nomokom Boxwvum, | B komo-
pom cmynato 1 ocmopoxkHo/ Ha mpony geurozo I1putomay.

BecnpuioTHOCTb JJb3bl [AJIEKO OIEPEXKAET NaKe caMy €€ CMEpPTb.
Bckope Onbbepr ¢ MOTHMIOH KOTAA-TO «CUJbHelile20 U HenOCMUXUMO20»
MO3TUYECKOTO SIBJIEHUS] HEMELIKOTO MOIEPHU3Ma CTaHET MOPJIAHCKOU Tep-
PUTOPHEN.

Apabbl HCIOb3YIOT EBPEUCKHE MOTHJIbHBIE TUIUTHI [UISI CTPOUTENILCTBA
CBOMX JIOMOB, U HENOABEMHBI MHOTOTOHHBIH KaMeHb C Morwibl Jlac-
Kep-Ilronep 6yneT 3KCKaBaTOPOM CIOBHHYT B CTOPOHY, a Ha MOBEPXHOCTU
yTpaMbOBaHHOTO KJ1aI0HILIa MTPOJIOKAT YIIULLY.

[Tocne mecTHIHEBHOM BOMHBI B 1968-M roay Onbbepr CHOBa Nepeinér
BO BlajieHre M3pausis, 1 OCTaHKH MTO3TECCHI BO BTOPOH pa3 6yayT npenaHsbl
3eMJIe — Ha 3TOT pa3 B OOLIEN MOTUIIE.

B 1973-M, HakoHell-To, B Mepycannme noatecce 6yneT BO3ABUTHYT Ia-
MSATHHK, TOCTaBJIEHHBIN 13 BynmepTrars.

Pa3Be He 6bLIO y KOUyIOlEH 6e3 ycTaau OEerysaHKY, «HeYy2OMOHHOU ea-
peliku ¢ wapoobpas3Hol 2071080U», KaK OHa caMa O cebe OfHaKIbl CKaXKeT,
HaJEeKIbl HA MUPHYIO COBMECTHYIO KM3Hb MEXIY XPUCTUAHAMH U UYIESMU,
MEXy eBpesMH U apabamu?

dTa JKEeHIIMHA C FOPALIMMH IJ1a3aMu (TeHHH?), rpajkiaHKa Mupa u3 Byr-
nepTa’s, MPOBEeIIas )KU3Hb B XaOCE U CO3[IaBllIasi U3 Xxaoca CBOE TBOPUECT-
BO, OTKa3aJlaChb OT MEINIAHCKOro MOpsiIKa.

U BCé ke u3 e€ HeyCTPOEHHOCTH U OTUYasHUS BbITEKAET ITyboKas yoex-
IEHHOCTb U JIIOOOBb B €€ CTHXaX, TPIIKIbI MOATBEDKIAIOIIMX €€ MpenaH-
HOCTb: JIFOOUMBIM JIIOZISIM, EBPEHCKHUM KOPHSM U Bory.

75 neT ToMy Hazajl B ['epMaHUM GbUTH COM¥OKEHBI MPOU3BENEHHS STOM MU-
CaTeJIbHHULIBL
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Ho nobepna ocranack He 3a MomKuraTensaMu: «dem 6osibHee 6bém HeHa-
8UCMb, MeM @bllie Niams, bblouwee 8 omaem...»
CnoBo dnb3bl Jlackep-1ionep Mpoao/KaeT KUTh:

Moii TA3YPHBIH POAJb

Ecmb y MeHs posnb — na3ypu ygem,
A 5 He 3Har 808ce HOMbl.

B nodsan menepb 3a08uHym papumem,
A 8 MoOe cHoga swagomel.

Ha Hém uepan coHamel ayHHbIU cgem,
A 38630061 — cmpousiu 2aBomoil.

Kpvicuretli HulHe 30ecb kopdebasem,
H xnaguw mHoz2ux 6osvbuwie Hem...
Onnaxusaro s nycmomet.

O aHzes1, — CKOJIbKO 20pbKUX Jlem

Cyovba uzpana 8 nogopomel,

Hapywb BcegviwuHezo 3anpem —

JKueoti mHe @ patll omkpoll gopoma.
(Tlepesoo B. Mapu+HuHa)

[lepegood: TamvsaHa Haneaa

Moezuna podumeneti nv3vl Jlac-
kep-LItonep, Bynnepmane
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WELTFLUCHT

Ich will in das Grenzenlose

Zu mir zurick,

Schon bluht die Herbstzeitlose
Meiner Seele,

Vielleicht — ist’s schon zu spat zurtick!
O, ich sterbe unter Euch!

Da Thr mich erstickt mit Euch.

Faden mochte ich um mich ziehen —
Wirrwarr endend!

Beirrend,

Euch verwirrend,

Um zu entfliehn

Meinwarts!

MEIN VOLK

Der Fels wird morsch,

Dem ich entspringe

Und meine Gotteslieder singe...
Jah stlirz ich vom Weg

Und riesele ganz in mir

Fernab, allein tiber Klagegestein
Dem Meer zu.

Hab mich so abgestromt

Von meines Blutes
Mostvergorenheit.

Und immer, immer noch der Widerhall
In mir,

Wenn schauerlich gen Ost

Das morsche Felsgebein

Mein Volk

Zu Gott schreit.



Ilepeegod: Mapusa Hocunosca

BEI'CTBO OT MHPA

A B 6ecnpenenbHOCTb PBYCh —

Haszan k cebe,

Yxe uBeTeT 6e3BpEMEHHNK OCEHHUM
Moe# ny1iy,

BBITb MOKET, IO30HO — K OTPE3aH MyTh!
O, s norubuy c Bamu!

3a/10XHYCh!

Xouy 51 HUTb UIPbl B CBOUX PyKaX IeP)KaTh,
Y106 XaoC He BITyCTUTD!

3anyTarb Bac,

Yt0o6 Bac CMyTHTb,

Y106 ybexaTb

B ce6s!

HAPOII MO

Bor pymmTcsa ckana —

Moé Hauarno,

C koTOpOM 51 MONMUTBEI Bory nena ...
C nytu g cbunace,

[lamaet BO MHe

[ToTOK €€ KaMHEH, C/IE30H TEKYILIUE
K mMopro.

Kaxk Becbh Hapoj MOH, UCTEKaAIO 5
[lepebpoauBIIMM COKOM

Moet KpOBH.

Bcerna u BCloly 3TOT 3BYK

Bo mHe,

Korna, ncnonHeH yxaca, K Boctoky
[ToaTo4YeHHOM CKaloo

Mot Hapon

BsbiBaeT k bory.
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LIEBE

Es rauscht durch unseren Schlaf
Ein feines Wehen wie Seide,
Wie pochendes Erblithen

Uber uns beide.

Und ich werde heimwarts
Von Deinem Atem getragen,
Durch verzauberte Marchen,
Durch verschtttete Sagen.

Und mein Dornenlacheln spielt
Mit Deinen urtiefen Ziigen,
Und es kommen die Erden
Sich an uns zu schmiegen.

Es rauscht durch unseren Schlaf
Ein feines Wehen wie Seide —
Der weltalte Traum

Segnet uns beide.

DIE DAMMERUNG NAHT

Die Ddmmerung naht — im Sterben liegt der Tag...

Sein Schatten deckt mich zu, der kiihl auf einem Blatte lag,
Auf seinen roten Beeren.

Ich baute uns ein Himmelreich, dir unantastbar zu gehéren
— Das an den Riffen deiner Herzensnacht zerbrach.

Die Vogel singen, und vom Nachtigallenschlag

Erzittert noch mein Bild am Wald im Bach.

Dir will ich es verehren —

Die Dammerung naht, im Sterben liegt der Tag.



JIIOBOBb

EnBa 1ienectyut cKkBo3b COH
[1lenxoM ToHUYaMIIas 6Ob,
ATO MyJIbCOM CTYUUT PaCLBET
B Hac ¢ To60#.

M MeHs TepeHOCUT JOMOM
Tenno TBoero abIxaHbA,
OKonoBaHHYIO BOJILIEOCTBOM
3abbIThIX MPENAHHH.

Yl TepHOBHUK YIIBIOKM MOEH
[TpocTtupaetcs B riybb TBOMX YePT,
U cneratoT vHblE MUPbI —

K >k13HM nacTUTCA CMEPTD.

EnBa 11enecTuT CKBO3b COH
[1IenkoM TOHUaMIIas 60JIb —
CTapbli, KaK MHP, MHUPak
Hac BeHwaet ¢ To60H.

Cr'yCTHUJINCb CYMEPKH

CrycTUmmMch CyMEpPKH — U YMUPAET JIEHD. ..
Ero mpoxaaHas MeHst TIOKpbLIa TEHb,
MeHs ¥ KasKObIH JIMCT, ¥ POCCHIMND ACO[ aJlbIX.

Al tapcTBO rOpHEE BO3ABUIVIA JIHIIIbL 3aTEM,
4TOOBI OHO TeOE MPHHAJIEKATO.
— Ho Houb TBOEW Aylily NMPpOYHEH BO3YIIHBIX CTEH.

UM ecnu BOPYT OT TPENH CONOBbS

BceTpeneniet o6pa3 MOH B JIECY, B BOAAX PyUbs,
[TpyMH KaK MMOCBSIIIEHbE 3TY MaJIOCTb.
CryCTHINCh CYMEPKH — M YMHPAET JI€HD.



SPHINX

Sie sitzt an meinem Bette in der Abendzeit
Und meine Seele tut nach ihrem Willen,
Und in dem Dammerscheine, traumesstillen,
Engen wie Faden dinn sich ihre
Glanzpupillen

Um ihrer Sinne schléfrige Geschmeidigkeit.

Und auf dem Nebenbette an den Leinenndhten
Knistern die Spitzenranken von Narzissen,

Und ihre Hande dehnen breit sich nach dem
Kissen,

Auf dem noch Traume blithn aus seinen
Kissen,

HerzenssiiBer Duft auf weilen Beeten.

Und lachelnd taucht die Mondfrau in die
Wolkenwellen

Und meine bleichen, leidenden Psychen
Erstarken neu im Kampf mit Widerspriichen.
Und meine Seele heilt in Erdgeriichen

Die sommerheil3 aus ihren Poren quellen



CPHHKC

OHa cagunach y MOel NOCTeNU

B BeuepHUl yac, U el ayiia 6bU1a NOCyIIHA,

W B TUXMX CyMepKax, UYTO JIEHb BEHYAIOT AYILIHbIH,
[Topoti cyKasChb B HUTH, PaBHOMAYIIIHO

Ee 3pauku becTsye risaenm.

... VI3 11IBOB HENABHO CMATON MM MOJYIIKU
MHe uyauTCst HAPLIMCCOB IIE/IECTEHBE.
VIx pyky pasMeTaHCh 110 [IOCTEIH,

[ne nouenyy pacuBecT! ycrnenu
MeutamMu, NPSIHBIF IyX BAUBAs B AYIIIY.

JlyHa HbIpsieT B 06J1auHble BOJTHbI,

M Bce MoU M3MyYeHHbIE YYBCTBA,
OKperHyB, CHOBA y4aTCsl HCKyCCTBY
BopbObl ¢ npoTHBOpeYbsMU. Ux neurT
3eMy ropsiuMi 3ariax, JIETOM ITOJTHBIH.



GEBET

Oh, Gott, ich bin voll Traurigkeit...
Nimm mein Herz in deine Hande -
Bis der Abend geht zu Ende

In steter Wiederkehr der Zeit.

Oh Gott, ich bin so mid, oh, Gott,
Der Wolkenmann und seine Frau
Sie spielen mit mir himmelblau
Im Sommer immer, lieber Gott.

Und glaube unserm Monde, Gott,
Denn er umhdillte mich mit Schein,
Als war ich hilflos noch und klein,
- Ein Flammchen Seele.

Oh, Gott, und ist sie auch voll Fehle —
Nimm sie still in deine Hande...
Damit sie leuchtend in dir ende.

WELTENDE

Es ist ein Weinen in der Welt,

Als ob der liebe Gott gestorben war,

Und der bleierne Schatten, der niederféllt,
Lastet grabesschwer.

Komm, wir wollen uns naher verbergen...
Das Leben liegt in aller Herzen
Wie in Sargen.

Du! Wir wollen uns tief kiissen —

Es pocht eine Sehnsucht an die Welt,
An der wir sterben mussen.



MOIJIMTBA

Tocnonp, nevanu 4 nonHa...

He Bbinyckai gy m3 pyk —
[Tokyna neHb BEPUIUT CBOH KPYT,
[Tokyna He B3o11171a JyHa.

O Boke, Kak ycTana s

Ot urp uy)xo¥ cepaeyHor 6ypu —
Ot 1Ba objaka B J1a3ypH,

OHa U OH, 30ByT MEHS.

MHe c 1eTCTBa MeCSL, BOPOKHII,
MeHs1 yKyTbIBajl CUSIHbEM,
Korya 6bl71a HE B COCTOSIHBE
Cama cbepeyb OroHb AYILIH.

M xOTb ayliia rnoyjHa CMATEHbS —
BosbMmu eé B cBOE BiazeHbE. ..
W THXO naMs MOTYILH.

KOHELl CBETA

ATOT MUP OT PblAAHHs U3HEMOT,
CnosHo ymep bor.

CTpax CBHHIIOBOIO TEHLIO JIET,
M MOTHIBHOIO NABHT ITUTOM.

[Tpuay, Mbl YKPOEM JIPYT Apyra CO60H,
Mb1 o6MaHeM cynboy. ..

B ka)xmoM cepzLe KU3Hb JIEXKMT,

Kak B rpoby.

Ckopeti! Bynet Halll molenyH rimyoox —
Kak Tocka, 4To CTYy4HUTCS B MUD,
[me cTynuna cMepTh Ha MOPOT.
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MUTTER

Ein weisser Stern singt ein Totenlied
In der Julinacht,
Wie Sterbegelaut in der Julinacht.
Und auf dem Dach die Wolkenhand,
Die streifende, feuchte Schattenhand
Sucht nach meiner Mutter.
Ich fiihle mein nacktes Leben,
Es stdsst sich ab vom Mutterland,
So nackt war nie mein Leben,
So in die Zeit gegeben,
Als ob ich abgebliiht
Hinter des Tages Ende,
Versunken
Zwischen weiten Nachten stande,
Von Einsamkeiten gefangen.
Ach Gott! Mein wildes Kindesweh!
...Meine Mutter ist heimgegangen.

STROPHE

Neugierige sammeln sich am Strand und messen
Sich am Meer und mir der Dichterin vermessen.
Doch ihre Redensart l6scht aus der Sand.

Ich hab die Welt vor Welt vergessen,

Getrankt von edlen Meeresnassen.

Als lage ich in Gottes weiter Hand.



Iepegod: Tamvana Heneaa

MAME

OnMHOKO MOET MECHIO CMEPTHU Ceflast 3Be3na
B Hto71bCKOM HOUH.
Bynro kosnokon norpebanbHbIN B UIOJLCKON HOUH 3BYYMT.
Ha nagoHu 661aKka CKOMb3SIIIME BlIaXKHbIE PYKH TEHEH
Wiyt MaMy MOIO — TSHYTCS K HEH.
U 51 4yBCTBYIO, Kak MOsI OOHaKEHHAS KU3Hb
Otnansercs OT MaTepHUHCKOTO Hepera.
He npencransina, He BEpria —
Taxol 06HaXXKEHHOU He Oblyia MOS KU3Hb HUKOITIA,
Takol pacTBOPEHHOM BO BpEMEHH,
Kak 6ynTo 51 OoTLIBeNa 3a Orpaiof YIIEOINX JHEH.
Yronyna
B 6e3MepHOCTH HOUH,
B nneHy onyHOYeCTBa.
Ax, Bosxe! be3ayMHO TOCKy!O 10 IETCTBY!
Kyna ke Tenepb MHe 1eTbCs?
[me nmoTepsHHBINA 6Geper MOH?
...Most MaMa BepHyJach TOMOH.

CTPO®A

Tonma cKy4aromuyx 3eBaK Ha TUISDKE
CTpeMUTCS MTOTAraThCS CHIION C MOPEM
Wl paHUT KPUKOM MO YyTKHUH CITyX.
BesnapHa peub €€,

KaK CJIe]l B [IeCKe, BOMTHOM Pa3MbIThIH.

A s, HartoéHHas 6;1aroM Bjlard MOPCKOH,
[TozabbiB 060 BCEM Ha CBETE,

[Toxotoch B nmafgoHu Boxber.



ALS ICH TRISTAN KENNEN LERNTE

O,

Du mein Engel,

Wir schweben nur noch

In holden Wolken.

Ich weil3 nicht, ob ich lebe
Oder suB gestorben bin

In deinem Herzen.

Immer feiern wir Himmelfahrt
Und viel, viel Schimmer.
Goldene Heiligenbilder

Sind deine Augen.

Sage — wie ich bin?

Uberall wollen Blumen aus mir.

AN DEN GRALPRINZEN

Wenn wir uns ansehn,
Blithn unsere Augen.

Und wie wir staunen
Vor unseren Wundern — nicht?

Und alles wird so suB3.

Von Sternen sind wir eingerahmt
Und flichten aus der Welt.

Ich glaube wir sind Engel.



BCTPEYA C TPUCTAHOM

O,

Tobl, MOH aHren!

MBbI BBICOKO MMapyM

B mpospayuHbix obakax.

He Beparo: xuBa 11 s
Wnb cnanko ymepia
Y cepnuia TBOEro?

O npasnHyk BosHeceHbs
B Mmepuiannu 6e3mepHoM!

Kak 30/710TO MKOH CBAILIEHHBIX —
TBou rnasa.

Ckaxky, KTo g Tebe?
PoHs110 IenecTKy LBETOB [TOBCIOAY.

PBILJAPIO CBALIEHHOTI'O I'PAAJIA

TopALMM B3ITISIIOM
CMOTpUM JpyT Ha JIpyTa,
Korna BcTpeyarorcs rasa.

O urto 3a uyno! Heyxto npaBna?
Becb MHp B rapMOHMH C TOOOH.

V1 B OKpy»KeHbe 3BE3]T
M3 Mupa ynetaem.

MHe BepuUTCS —
MbI aHresbl.
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MEIN BLAUES KLAVIER

Ich habe zu Hause ein blaues Klavier
Und kenne doch keine Note.

Es steht im Dunkel der Kellertiir
Seitdem die Welt Verrohte.

Es spielten Sternenhédnde vier —
Die Jungfrau singt im Boote.
Nun tanzen die Ratten im Geklirr.

Zerbrochen ist die Klaviatur.
Ich beweine die blaue Tote.

Ach liebe Engel 6ffnet mir

— Ich a3 vom bitteren Brote —
Mir lebend schon die Himmelsttr,
auch wider dem Verbote.



ITepeaod: Pomen Hydenoman

MOM T'OJIYBOU POSJIb

Crout y MeHs roiy60i posiib,
Ho s naxe HOT He 3HalO.

3a/IBUHYT OH B TEMHBIH
CBIPOH MO/IBa
U 3n1utcs, BeCb MUP NMPOKJIUHAS. BonbHuiil nepesod:
I'anuna Cxkymme

3Be3IHBIM KBAPTET HA HEM HUrpal,

Jlyna nnbina, pacreBas, [OJIYBO PI POAJIb

A KpPBIC XOPOBOJI CO 3BOHOM ITJIACAJL.
Bposxy 1o nmycromy

Pa3buTbIi posiib 10 CJIE3 MHE KaJlb, pasbUTOMy IOMY:
YacHa Tbl, CMEPTD rony6as. Myseto ceMbU — ero
doTroanbbomy.

AX, aHres, rpotiy, OH neTcTBOM MPOIHTaH —

4106 Harpaay MHe 1a Ponurenbekuii now,
[Ipu »x13HY, 3anpeT HapyLuas, Hawm 6b110 mpocTopHO
3a ropbKHUH X71€0, W pamocTHO B HEM.

4TO JKpe6Uii ocal, Cpenpb nblnu nozisana

OTKpOH MHE IBEPH pasl. U pasHoro xnama

Posinb rony6o#. ..

Mos munas mamal

B pykax TBOUX 1esy oH

Y yucro, u AcHO,

Ho no6pas mama
Crapasnachk HalpacHoO.

A Bcé noszabnblna:
[apMOHMUIO, HOTHI. ..

MHe TONMbKO Obl BbDKUTb.
Takue 3a00THI. ..



HAGAR UND JSMAEL
Max Reinhardt schenke ich dieses Gedicht.

Mit Muscheln spielten Abrahams kleine Séhne
Und lieBen schwimmen die Perlmutterkdhne;
Dann lehnte Isaak bang sich an den Jsmael

Und traurig sangen die zwei schwarzen Schwane
Um ihre bunte Welt ganz dunkle Tone
Und die verstoBne Hagar raubte ihren Sohn sich schnell.

VergoB in seine kleine ihre groBe Trane,
Und ihre Herzen rauschten wie der heilige Quell,
Und ibereilten noch die StrauBenhahne.

Die Sonne aber brannte auf die Wiiste grell
Und Hagar und ihr Knéablein sanken in das gelbe Fell
Und bissen in den heilen Sand die weilen Negerzahne.



ITepeaod: Hpuna Anomman

ATAPb 1 UBMAMNIJI

Makxcy PetiHxapOmy dapro s 3mo cmuxomaopeHue.

Paky1iikamu urpanu ABpaamMa CbhIHOBbS,
M nepnaMyTpoBbIE JIOJOYKH X I1JIbLIH;
Ho Bapyr ¢ TpeBoroto cknoHwics k Mamanny Hcaak.

IlBa yepHbIX JiIebes nevyasb CBOIO MIPOIETH,
M ompaymiy 3ByKU 3T BCE BOKPYT.
Arapb, U3THAaHHUIIA, K cebe CKOpeH MprKasa ChIHa.

W nanana cnesa ee B cie3y pebeHka,
U, Kak CBATON UCTOYHUK, OUIIHCh UX CEPALIA,
Korna niM B 6ere cTpaychl IOy TYHKaMH ObUTH.

[TbU1aso CosHIIEe SIPKO HaJl MyCThIHEH,

['me »KenThIH CBOM MPHIOT HAIIK Arapb ¥ MalbyMK,

U rne B recok BrnuBasnock xrydye CosHie,
O€eJIN3HOIO CKaJlsCh.









Mowuceun
BOPO/A

Moisei
BORODA

CJIE[TON!

(Tema: «[Ipo3peHue»)

LIYTIbIBas MAJIOYKOH IOPOTY,
Wnét oH. Barnan He3ps4Mx 1a3
3a TEMHBIMH OYKaMH CKpPbIT. JIH10
O6pallleHO 4yTb BBEPX, U I'yObI LLIEMYYT YTO-TO.

Yro menyeT oH? MonuTBa b 3Ta K bory:

«Bo33py, rocnofp, ¥ gad Npo3peHbe MHE»?

A MOKeT ObITb, OH MPOKJIMHAET Hac,

KoTtopbIM 3peHbst 1ap 6bU1 aH BOT IPOCTO TaK, 6€3 MpochObI?

! He 0 ¢u13uuecKy CIenom 31ech, KOHEUHO, pedb, HO O TAre K CBETY , O BEUHOM HCKYCE Bbl-
PBaTbCSA U3 LIENEH MPHUBLIYHOTO MHPA, U3 CIABIHUBAIOLIEH OObIIEHHOCTH B APYTOH MUD... [IBe Cyb-
6bl, IBE €BPEHCKHX YKU3HU CTOSUIM Y MEHS MepeN IJladaMH, KOrja IHCaaoCh 3TO CTUXOTBOPEHHE:
»K13Hb Anb3bl Jlackep-11Iionep v sxusHb daut LlTaliH, 06 CTPACTHO UCKABILIHE, KaXK/Ias [0 CBOe-
My, IIyTb B HOBBIM 1711 cebs1 Mup. dnb3a Jlackep-Illionep Hala ero, mpyu BCed HOCTAIbIMH IO
puBbIYHOMY, B M3pariie, Mup sxe duut LLTakiH, B KOTOPBIF OHA, OTPHUHYB IPUBLIYHOE, BCTYIIHIIA,
He NPU3HaJI €€ CBOEeH, OTTOJIKHYJI, OTOPOCHI €€ KaK YyIKYIO — K IBEPSIM ra30BOH KaMepbL.

124


User
Выделение
убрать пробел


DER BLINDE!

(Zum Thema: »Augenlicht erlangen«)

Den Weg mit seinem Blindenstock ertastend
Geht er die Stral3e entlang. Die dunkle Brille
Verdeckt seinen Blick. Die Lippen, leicht gedffnet,
Bewegen sich im leisen, leisen Flistern.

Was flustert er? »Erbarme dich, o Herr,
Gib mir die Gabe, diese Welt zu sehen,
Die schéne Welt, die Du erschaffen hast!«?

! Es handelt sich hier um den (ewigen) Wunsch des Menschen, sich aus den gewohnten Ver-
héltnissen, aus dem gewohnten seelischen Raum herauszureiBen — zu einer Welt, die einem als
Traumwelt erscheint. Zwei Schicksale, zwei judische Lebenswege standen mir vor den Augen
als ich dieses Gedicht schrieb: Der Weg von Else Lasker-Schiiler und der von Edith Stein. Beide
haben schon frith damit begonnen, sich dem Gewohnten zu entreilen — mit unterschiedlichem
Ausgang. Else Lasker-Schhiiler fand, nach langem Hin- und Her, ihr seelisches Zuhause in Israel.
Edith Stein hat den Weg in die neue geistige Welt sehnstichtig gesucht und, so schien es ihr, auch
gefunden — bis das Satanische, das sich wie ein Lauffeuer in der Welt verbreitete, sie wie auch
Millionen ihrer Mitmenschen, in die Gaskammer von Auschwitz schleuderte.



...Ilpo3peHnbs nap... Ho 6ynet nu cnener,

YTo BOPYT NPO3PEJ, pajl STOMY MOJapKy?
Korma ToT Mup, uTo oH B cebe coapaarn,

A cosnaB, ecToBal, Jenesl — BIPYT UCUe3HET?

ToT mup, TIEe OH rapMOHHIO OOPET,

['ne BCé mycTb U BO TbMe, HO TaK MIPUBBIYHO,

[me nmanouka oacKasbIBa€eT MyTh:

— Tyna? Her, Het! Tam Briepeny — onacHOCTb.

— A 3necb? 3nmech — 1a, 31eCh Thl JIETKO MPOMIELID.

U 3TOT MHp, NPO3pEBIIX — BAPYT TOKUHYTh?
CTynuThb TyHa, e KaXKIblH 11ar — BOnpoc?
[me HOBYIO rapMOHHIO HCKAaThb

OH 6yzeT roppl, rofibl, Tofibl, rofb!?!

Haiinér eé? A MOXKET, He HaUOET —

W npoKIsTHET NPO3pPEHHE CBOE,

Kak, MOJKeT, Hac OH, 3pAYUX, IPOKJIMHAET,
OLLyTbIBast MaIouKoH JOPOry,

CKpbIB 3a OYKAMH B3IVIS HE3PSAUMX TJ1a3.



Oder vielleicht verflucht er uns, die wir, gar ohne Bitte
Erhalten haben das, was ihm verwehrt?

Doch was, wenn er erlangt, wonach ihn durstet?
Kommt er damit zu Recht, wenn seine Welt,

Die Welt, an der er Jahre

Gebaut hat mit Liebe und Bedacht,

Im Nu zerbricht, sich auflost in Luft?

— Die Welt, in der sein Blindenstock ihn schiitzte:
— Dorthin? Nein, nein! Dort lauert Gefahr!
Hierhin dagegen — ja! Hier bist du sicher!

Hier wird dir nichts geschehen — geh sorglos!

Und diese Welt soll er jetzt aufgeben?

Von sich abschitteln? Doch was kommt danach?

Wenn er, durch nichts geschiitzt, vor Unbekanntem stehend,
Mit emsigen Bemuhen, Tag fur Tag

Versucht den Weg zu finden in die Wel,

Wo jeder Schritt Gefahr fiir ihn bedeutet?

Wird er ihn finden — wohl ihm! Doch wenn nicht —
Dann wird er sich und all um sich verfluchen,

Wie er vielleicht uns alle jetzt verflucht,

Den Weg mit seinem Blindenstock ertastend
Hinter dem Brillenglas den starren Blick verdec.

Ubersetzung: Autor
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Anja
LIEDTKE

AHS
JINOTKE

ESTER GOLAN
ODER
EIN NACHMITTAG IM LEBEN EINER FREIWILLIGEN
VON AKTION SUHNEZEICHEN IN JERUSALEM

(Zum Thema: »Judentumc)

eil ich nicht gern telefoniere, sende ich Ester eine E-Mail, um zu

fragen, wann ich sie besuchen kann. Sie ruft zurtick: »Schalom, Anja, wann
du willst, nur Mittwoch halte ich einen Vortrag vor Schiilern und Donnerstag
vor Soldaten.«

»Passt es dir heute?«

»Natulrlich. Kommst du nach der Arbeit?«

»Ja, gegen vier.«

»Ich freu mich auf dich.«

Sie wohnt ein paar Strafen hinter unserem Burogebaude, das einst das
zentrale Rabbinat von Jerusalem war.
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9CTEP I'OJIAH,
HJIN
MOJIAHA U3 XW3HU BOJIOHTEPKY AKLIMU
«3HAK UCKYIUJIEHHWA» B UEPYCAJIMME

(K meme: «Myoausm»)

Tak Kak s He OGSO pa3roBapuBaTh IO TeaedOHY, S OTIPABIA DCTEP
3JIEKTPOHHOE COOOIIIEHHE, YTOObI CIIPOCUTD, KOrJa s MOTY K HEH MPUHTH.
OHa nepe3BaHUBaET:

—IanoMm, Anbs! [Tpyuxonu, Korja Xouelllb, TOJbKO B CPEY Y MEHS JIEKLIUA
IUTS LLIKOJIbHHKOB, a B YETBEPT — [IJIs1 COJIIaT.

— A ceronHa Tebe noaxoaut?

— Koneuyno! Tl npuaéuis rocnie paboTb?

— Jla, OKOJIO YETBIPEX.

— [Ipuxonu, 6yny pana!

OHa XKMBET 3a HECKOJIbKO YJIHII OT 30aHUSA, B KOTOPOM Celdyac HaXOIUTCS
Hallle 61opo, a npexxe 6but ['NaBHbIN PaBBuHat HMepycanima.



Uber dieses Viertel sagten die Leute in den 50er und 60er Jahren, hier
lebten mehr deutschsprachige Arzte, Professoren und Anwalte als in Koln.
Das hat sich geadndert, seit unsere ehemaligen Landsleute in Altenheimen
wohnen oder verstorben sind. Wenn ich heute Ester besuche, schlendern
amerikanisch sprechende Talmudschiiler, Collegeschilerinnen, Damen aus
New York und deren S6hne im Gesprach an mir vorbei.

Ester mag die Leute nicht: »Wenn diese Talmudschler erst mal aus der
Reichweite ihrer Mutter in Amerika gelangen, trinken sie. AuBerdem vereh-
ren sie ihre Rabbiner Uber Gebthr. Das hat es in Deutschland und Europa
nicht gegeben«, meint sie. »Rabbiner waren Ratgeber, keine Fihrer. Uber
Politik haben sie hochstens geredet, wenn man sie gefragt hat. Das war Pri-
vatsache. Heute mischen sie sich ein und die Jugend folgt ihnen, anstatt ei-
genstandig zu denken.

Ich kann meine Thora selbststandig lesen und interpretieren. Das war doch
stets der Unterschied zu den Moslems, die ihren Koran auswendig lernen,
aber nicht driiber nachdenken, und den Christen, die blindlings taten, was
der Pastor am Sonntag in der Kirche gepredigt hat. Ich hab‘s doch selbst ge-
hort und erlebt in Glogau und Breslau. Und jetzt werden die hier genauso!«

Die holzernen Schlagladen an Esters Arbeitszimmer stehen asymmetrisch
von der Hauswand ab. Sie hat sie schwungvoll aufgestoBen, nachdem die
Sonne um die Ecke gewandert war, besitzt jedoch nicht mehr die Kraft, sie
vollstandig zu 6ffnen. Der winzige Vorgarten ist verwildert, seit die alte Dame
auf den Gehwagen angewiesen ist. [hre Kinder und Enkel haben zur Gentige
im Kibbuz Ramat Rachel am Ende der Stadt zu tun.

Ich betrete einen dunklen, kithlen Flur und starre blind gegen eine Haus-
tar, bis sich die Augen gewohnt haben. Am Turrahmen ist eine Mesusa an-
geschraubt. Ich trete neben die Schriftkapsel, die das Glaubensbekenntnis
enthalt und klingle.

Meine Augen senken sich zu der kleinen Frau. Sie schiebt den Gehwa-
gen beiseite, um mich zu umarmen. Ich muss mich bicken, sie reckt sich zu
meinen Schultern. »Shalom, Ester«, griie ich in die weien Haare. Im Zug
meines Atems kitzeln sie meine Nase.



O6 aToM KBapTajie B 50-60-€ rojibl ITPOIUIOrO CTOJIETHUSI TOBOPHIIM, UTO
3MECh JKUBET GOJIblIIE HEMELKOSI3bIYHBIX BpaueH, NpodeCccopoB U aaBoOKa-
TOB, YyeM B KénbHe. Ho 3TO yKe He Tak, C Tex Mop Halld ObIBIIKE COOTe-
YeCTBEHHHKH WJIU YMEPJIH, WM NIepeceanch B JJoma mpecrapenbix. Korna
CEroniHsA 51 Uy B TOCTH K DCTEP, MO YJIULIAM MHUMO MEHS IMPOXOIAT roBOPsI-
I[Me Ha aMEPUKAHCKOM aHTJIMMCKOM ELIMOOTHHKH, YYEHUIIb! KOJUIEHKEN U
HbIO-HOPKCKHE IaMbl C CHIHOBBSIMH.

dcTep oHU He HpaBATCA. «Korna 3Tu elNOOTHUKM OKa3bIBAIOTCS 3a Mpe-
JeJlaMU IOCSAraeéMOCTH CBOUX aMEPHUKAHCKHX MaMOY€EK, OHHM HAUMHAIOT IMHTb.
Kpome Toro, oHH CITHIIIKOM MPUCYIIMBAIOTCS K CBOMM paBBUHaM. B ['epma-
HUU U B EBporie 3Toro He 6bL10», — CYUTAET OHA. — PaBBHHBI 1aBajl COBe-
ThI, HO He PyKOBOAWIH. O MOJMTUKE OHH TOBOPHJIM TOJIbKO TOTMA, KOTrIa HX
00 3TOM CITpallUBajM. DTO ObUIO JIMYHOE AE0 KaKnoro. CeroaHs paBBHHbI
BMEIIMBAIOTCS B IIOJIUTUKY, & MOJIONEKD CIENYET 3a HUMU, BMECTO TOT'O, UTO-
Obl TyMaTb CBOEH T'OJIOBOM».

IlepeBsiHHBIE CTaBHH Ha OKHAaX KabWHeTa JCTep NPEeOBIBAIOT Ha Pa3HOM
pacCTosHUM OT CTeHbl moMa. OHa pacrnaxHysla UX TOJYKOM, KOrja COJHIIE
VILJIO 3a yTOJI, HO €M HE XBAaTUJIO CHJI, YTOOBI OTKPBITb UX MOJHOCTBIO. Kpo-
ILIIEYHBIH [TaJIMCATHHK [Tepe JOMOM OIUYaJ, IOC/IE TOTO KaK MOCTapeBIIeH
DcTep NPUILTIOCH MOJIb30BATHCS POJIATOPOM. Y €€ neTel 1 BHYKOB XBaTaeT
Ipyrux nen B kubyue Pamat Paxenb Ha okpauHe ropoa.

A 3axX0)Ky B TEMHBIH MTPOXJIAHBIA KOPUAOP Y OCTAHABIMBAIOCH Y BXOJHOM
IIBEPH, CJIETIO TLUIACh Ha HEé, MOKa Iy1a3a He MPUBBIKHYT K TeMHoTe. Ha nBep-
HOM KOCsIKe MPHKpeIUIeHa Me3y3a. f1 CTaHOBIIOCh PSAIOM C KarlCyJIOH, Conep-
JKaIEN OTPBIBOK U3 TOPbI U ABJSAIOLIENC CHMBOJIOM BEPHI, Y 3BOHIO B [IBEPb.

A omyckaro rya3a, 4YTo6bl BCTPETUTHCS B3IJIAOM C MaleHbKOH JKEHILIH-
HOH. OHa OTOJBHTaeT B CTOPOHY POJIIATOP, YTOOBI OOHATL MeHs. MHe npu-
XOIUTCS HAKJIOHUTBCS, OHA TSHETCS PyKaMH K MOWM IUIEYaM.

—[Ilanom, cTep, — rOBOPIO 5 Ky/la-TO B €€ 6enble Boyiockl. Korna s nenato
BIIOX, OHH IIIEKOYYT MHE HOC.

— [IIanom, AHbs, XOpOLLIO, YTO Tkl NpHIIa. Caauchk. Xodellb yaw?

— C yIOBOJIbCTBUEM.

— Kak nosro HacrauBaTb?

— Heponro, — oTBevaio s, 3Has, YTO OHA HCITOb3YET YaHHBIMA MaKETHK
NMoBTOpHO. [lake C yuyéTOM KOMIIeHCallMH, BbIITaYMBaeMoH ['epMaHHeEH,



»Shalom, Anja, schén, dass du gekommen bist. Setz dich. Willst du Tee?«

»Gern.«

»Wie lange gezogen?«

»Kurz«, erwidere ich, seitdem ich weil3, dass sie das Teesackchen ein zwei-
tes Mal aufgie3t. Auch mit der Entschadigungssumme aus Deutschland ist
ihre Rente nicht hoch. Der Wohnung sieht man das nicht an, weil sie hell
ist, einen hellen FuBboden aus gepresstem Marmorstaub besitzt und eine
winzige Terrasse in einem Hof voller Pflanzen. Aber im Winter haben wir,
die Freiwilligen, die zu einem gemeinsamen Antrittsbesuch gekommen wa-
ren, gefroren, obwohl Ester einen zusétzlichen Heizkdrper herangeschoben
und Kissen und Wolldecken auf den Sttihlen verteilt hatte. Durch die weiB3en
Fensterrahmen zog es.

Das Griin und die Helle finden sich in ihren Gemaélden wieder. Kein Besucher
glaubt, dass die kleine alte Frau sie gemalt hat. Warum assoziieren wir geistige
mit kérperlicher GroBe? Und Jugend mit Schaffenskraft? Was fiir ein Unsinn!

Die Bilder zeigen vor allem Portrats ihrer Familie, abgemalt und inter-
pretiert von Fotos, da keiner der Portratierten den Holocaust tiberlebt hat.
Einige Wenige konnte Ester aus der Erinnerung malen.

Andere Leinwande stellen weite leere Landschaften dar, den Negev, den
Golan, die zerklufteten Felsen zwischen Jerusalem und Totem Meer. Sie wek-
ken Sehnsucht in mir, ihre Schénheit lasst mich strahlen, ich sehe auch Trau-
er in ihnen, die tut jedoch nicht weh. Sie verwandelt sich in die Erhabenheit
der Natur.

Ich gehe um den niedrigen Wohnzimmertisch herum, darauf bedacht die
Tischdecke nicht zu verschieben. Ein zweites weilles Tischtuch liegt auf dem
runden, dunklen, lackierten Esstisch in der anderen Zimmerecke. Um beide
gruppieren sich Stiihle, aus Holz, aus Plastik, auf allen liegen flache Kissen.
Die Mobel stehen dicht beieinander.

Im Arbeitszimmer nutzt Ester den Platz geschickt, indem sie die Blicher-
regale wie in einer Bibliothek angeordnet hat. Sie ragen in Reihen in den
Raum, statt nur an der Wand entlang zu stehen. Dennoch passen ein Gaste-
sofa und ein Schreibtisch beladen mit Papieren, Dias, Dokumenten, Blichern
und einem Computer hinein. Ester ist dabei, auszusortieren, weil sie mit ih-
rem Ableben rechnet und den Kindern die Arbeit ersparen will.
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eé reHcus HeBesuKa. [1o eé )XKublo 3TO HE3aMETHO: KBapTHpa CBETJIas, CO
CBETJILIM MPAMOPHBIM I10JIOM M3 ITPECCOBAHHON MPAMOPHOM MbUIK U MHUHU-
aTIOPHOM TEPPACOH, BBIXOJSAILEH B IOJHBIA 3eleHy aBop. Ho 3UMOH MBI,
BOJIOHTEPHI, TIPHAS K HEM C BU3WTOM BEMJIMBOCTH, 3aMEP3JH, MTOTOMY UTO
CKBO3b O€eJIble OKOHHBIE PaMBbI TSIHYJIO CKBO3HSIKOM.

3enéHble U CBETJIbIE TOHA BCTPEYAIOTCA APYT C IPYrOM U B €€ KapTHHax.
HuKTO M3 rocTeil He BEPUT, YTO KAPTHHbBI HalMcala 3Ta MajeHbKasi cTapas
JKEeHIIMHA. Y moyeMy y Hac BbICOTA JyXa aCCOLIMMPYETCS C BBICOKHM POCTOM,
a TBOPUYECKOE BIIOXHOBEHUE — C MOIoI0CThi0? YTO 3a riynocTu!

E€ KapTHHBI — 3TO NPEKIIE BCETO MOPTPETHI WIEHOB €€ CEMbH, CO3[JaHHbIE
Ha OCHOBE CTapblx ¢oTorpadui, MOTOMY UTO HHUKTO U3 HHUX HE BBDKHI BO
Bpems XosokocTa. HekoTopbix AcTep cMoria HapHCoBaTh 10 MaMATH. ..

Ha nmpyrux kapTHHax uU3o6pakeHbl ITPOCTOPHBIE MYCThIHHbIE JIaHAIIad-
Tbl — HereB, ['0naHbl, pacceuéHHbIE YILEIbsIMU FOPHbIE MacCHBLI Mexy He-
pycanrumMoM U MéptebiM MopeM. OHU OyIAT BO MHE CTPaHHOE TOMJIEHHUE,
HX KpacoTa OCBEIIAET MEHSI BHYTPEHHUM CBETOM. fI BIIKY B 3TUX KapTUHAaX
Y neyvajb, HO OHa HE MPHUYMUHSET 6OJM — OHA TEPETEKAET B BEIUYABOCTb
npupobl. f 06X0Ky BOKPYT HU3KOT'O CTOJIA, CTapasiCh He 3aIe€Th MTPHU 3TOM
ckarepTb. Elé onHa 6emnas cKaTepThb JIEXKUT Ha KPYTJIOM, TEMHOM, JIaKUPO-
BaHHOM OOENEHHOM CTOJIE, CTOSIIIIEM B IPYTOM YIJly KOMHAThI. Bokpyr 060-
HX CTOJIOB CTOSIT CTYJ/IbsS: U3 IEPEBA, U3 IIACTHKA, HAa BCEX CUMIEHUSIX JIEeXKaT
II0CKUe noayuiku. KoMHaTa TecHO 3acTaBjieHa MeBEbIO.

B kabuHeTe AcTep HCKYCHO HCIIOJIb3YET MECTO, PACIIOJNIONKHB KHIDKHBIE
TIOJIKH, KaK B 610roTeke. OHM CTOSAT B KOMHATE PSAaMHU, a HE TOJIbKO BJIOJIb
CTeH, KakK 0b6buHO. TeM He MeHee, B KOMHATe €elllé MTOMENIAETCs TOCTEBOU
JIMBaH U MUCbMEHHBIM CTOJI, 3aBaJIEHHBIA OyMaraMu, cjalaMH, JOKYMEHTa-
MU, KHHUTaMH, CPeIr KOTOPBIX BTUCHYJICS KOMIbIOTED. DCTEP KaK pa3 3aHHU-
MaeTcs pa3bopKoM 6ymar, UToObI He HAarpy»KaThb IETEH 3TOH paboTOok MoCe
€é cMepTH.

A caxych, CBET U3 OKHa MPUTATHMBAET MOM B3IJIA, MMOKyIa JCTEP He 3a-
XOJIUT B KOMHATY, Hecsl 4ak. Ha MoIOKOHHHKE CTOMT IUION TpaHaTa M3 Ila-
3ypPOBaAHHOM IVIMHbI — CUMBOJ M3pawss, OeléBbli CYBEHUD, TOpPYallUi B
BUTPHHAX BCEX TYPUCTUUECKUX JIABOK ropopa. Ha ero kpacHbix 60Kax JIEKUT
TOHKHWH CJIOH TbIIM — TAKOM K€, KAKMM ITOKPHIT ¥ MaJIEHbKHUH CBETUIbHHK-
CEMMCBEYHHUK. Bo3jie HEro CTouT pamka, B HEH — BOUHCKHH HarpajgHoO! JINCT



Ich setze mich, die Helligkeit des Fensters zieht meine Augen an, bis Ester
mit dem Tee aus der Kochnische kommt. Auf der Fensterbank steht ein Gra-
natapfel aus glasiertem Ton, ein Symbol fir Israel und ein Mitbringsel, das
in jedem Laden auf der Touristenmeile ausgestellt ist. Auf seinen roten Bak-
ken liegt ein dinner Staubfilm. Desgleichen auf dem kleinen siebenarmigen
Leuchter. Neben ihm lehnt ein Bilderrahmen. Er enthalt eine militdrische
Auszeichnung fir Ester Golan. Ich kann sie nicht tibersetzen. Den Beistell-
tisch bedeckt ein Hakeldeckchen, darauf stapeln sich ihre Bucher. Eines ist
im Econ Verlag erschienen und versammelt die Briefe ihrer in der Nazizeit
zersprengten Familie. Sie stellen den Versuch dar, die Eltern, Kinder und
Geschwister Uiber nationale Grenzen und Grenzen der Vorstellungskraft hin-
weg zusammenzuhalten, dem geliebten Menschen zu helfen, solange es geht
und soweit es moglich ist, am gegenseitigen Leben teilzunehmen, solange es
noch andauert. Ein Manuskript blieb unveréffentlicht. Es handelt sich um die
Autobiographie von Ester Golan. Ein weiteres fand ebenfalls keinen Verleger.
Es erzahlt die Lebensgeschichten und Taten von »tiichtigen Frauen« in ihrer
Familie.

»Wir kénnen uns ruhig unterhalten. Das ist das Gute an der winzigen
Wohnung, in der Kochen und Wohnen beisammen sind.«

»Was gibt es Neues von deinen Kindern, Ester?«

»Der Kibbuz hat ein neues Projekt.«

»Klasse. Was denn fiir eines?«

»Zu Ehren meines Enkels haben meine Tochter und meine anderen Enkel
einen Streichelzoo gebaut. Du weif3t, mein Enkel ist wahrend seines reguléren
Militardienstes bei einem Einsatz im letzten Libanonkrieg getdtet worden.«

»Und du hast fir ihn einen Baum gepflanzt.«

»Ja. Was man so tut, wenn nichts zu machen ist.«

»Bist du in der Zeit nach seinem Tod zu deiner interreligiosen Frauen-
gruppe gegangen?«

»Die sind zu mir gekommen. Das ist unter den Mitgliedern tiblich. Falls ein
Angehoriger im judisch-arabischen Konflikt stirbt oder wenn einer verletzt
oder gedemiitigt wird, kommt jemand von den anderen Religionen, um sein
Beileid auszusprechen, zu trosten oder Notwendiges zu tun. Mich besuchten
eine Christin und eine Muslimin.«
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Ha ums Jctep ['onaH. A He Mmory ero nepesecTtu. Ha mprcraBHOM cTOMMKe
JIEXKUT BsI3aHasi KPIOUKOM casipeTKa, Ha HeU rpoMo3asTcs eé kauuryu. OnHa 13
HHX BBIIIUIA B U3[IaTENILCTBE «JKOH» U COMEPIKUT MTHUChbMa WIEHOB €€ paspy-
IIIEHHOM BO BPEMEHA HAllKCTOB CEMbH. JTH MUCbMA — IMONbITKA POJUTENIEH,
IeTel, cecTép U 6paThbeB EPKATbCS BMECTE, MPOTSAHYTh APYT APYTY PYKH
Yyepes IpaHUIIbl FOCYIAPCTB M IPAHHIbl BOOOPaXKEHHs, TTOMOYb JIIOOUMOMY
YeJIOBEKY UYeM TOJIbKO MOYKHO U, [TOKa 3TO BO3MOYKHO, IPUHKUMATh y4acTHe
B JKHU3HU JIPYT IPYTa, [TOKa KUBBL.. OIHA PYKOIMMUCh OCTalacCh HEOIMYOIHKO-
BaHHOH. ATO — aBTO6HOrpadusa dcrep 'onaH. He Hanwioch usmarens u s
npyrou pykornucy. OHa pacCKasblBa€eT O YKU3HH U JIETENIbHOCTH «/I€JIOBBIX
JKEHIWH» U3 €€ CEMbH.

Mpbl npekpacHO MOkeM 6eceioBaTh. B aToM npenMyliieCTBO MajleHbKHX
KBapTUP, B KOTOPBIX IPUrOTOBJIEHUE MMUIIM U MPOKUBAHUE HE pa3fiesieHbl
MIPOCTPAHCTBEHHO.

— YT0 HOBOrO y TBOMX IeTeH, dcTep?

— Y kubyl1ia NOSBHIICS HOBBIH MTPOEKT.

— 310 310poBO! M 4TO 3TO 3a NMPOEKT?

— B mamaATb 0 MOEM BHyKe MOsI OUb U IPYTHE MOU BHYKH MMOCTPOMIIH
KOHTaKTHBIH 300MapK. Thl JKe 3Ha€lllb, YTO OfIMH M3 MOWX BHYKOB, HAaXOMSCh
B psAfax apMHH, ObLT yOUT Ha nocnienHen JIMBaHCKOU BOMHE.

— W TBI MOCamrna B 4ECTb HETO IEPEBO.

— Jla. 9TO BCE, YTO MOKHO CHENaTh, KOrJa HUUEro yKe ClesaTb Helb3sl.

— Ilocne ero cMepTH ThI CTaja XOIHUTh B MEKKOH(ECCUOHAIBHYIO JKEHC-
Kylo rpymmny?

— 9TO OHM NpUUIIH KO MHe. TaM Tak NpuHATO. Eciu KTO-To U3 ceMbu
norubaeT B apabo-U3panibCKOM KOHMJIIHKTE, WK ObIBAET PaHEH, WIH UHa-
Yye KaK-TO MOCTPANAET, MPUXOIHUT KTO-TO U3 ITPENCTaBUTENIEN IPYTOX PEU-
r'UY, YTOObI BBICKA3aTh CBOM COOOJIE3HOBAHHS, WIH YTEIIUTDb, WIH CleNaTh
YTO-TO HeobxonumMoe. Ko MHe MPUILIIH IBE JKEHIIMHBI — XPUCTHAHKa U My-
CyJIbMaHKa.

dcTep paccKasblBaeT, a s AyMalo O TOM, UTO He MpeacTaBysio cebe, Kak
Obl 51 CMOIJIa OTKPBITh IBEPb 0cobe, MpUHAMIEKAIEN K TEM, KTO YOHUBAET
MOHX OJIM3KHX.

— Kax Tbl oTpearupoBana, KOraa OHU IO3BOHWIH B TBOIO ABEPL? — CIIpa-
LIMBAIO £1.
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Als Ester davon erzéhlt, kann ich mir nicht vorstellen, dass ich einer
Person, die zur Gruppe der Tater gehort, die Ture 6ffnen konnte. »Wie bist
du damit umgegangen, als sie bei dir klingelten?« Die alte Dame antwortet:
»Als ich die Augen sah, und sah, dass ihr Mitleid wahrhaftig war, bat ich sie
herein.«

Ahnlich erging es einer Muslimin, nachdem jtidische Soldaten sie gede-
mutigt hatten: »Ich wollte erst nicht mehr zu den Treffen gehen. Aber nach
ein paar Wochen bin ich doch wieder gegangen. Die Gruppe ist das Einzige,
was mich noch in dieser Stadt leben lasst. Ohne die Frauen ware ich langst
fortgezogen.«

»Was macht ihr in der Gruppe, wenn ihr euch nicht besuchen musst,
Ester?«

»Uns gegenseitig unsere Religionen erklaren. Wir versuchen, das Thema
Politik zu vermeiden.«

»Stelle ich mir schwierig vor. Die Politik ist doch die Voraussetzung fiir
eure Lebensbedingungen.«

»Ja, ist sie. Aber wir wissen auch, dass diese Politik von Mannern gemacht
wird und nicht von uns. Frauen kénnen leichter zueinander finden und unter
sich Frieden schlieen, weil wir bald tber die Notwendigkeiten des alltagli-
chen Lebens sprechen: Kinder, Kiiche, Kirche, wenn du so willst. Wenn du
dafir verantwortlich bist, deine Zeit und Kraft dahinein stecken musst, redest
du nattrlich dartiber, wenn du Gleichgesinnte um dich hast. Da ist kein Platz
fur Ideologien und keine Energie fiir Fanatismus.«

Sie stellt den Tee vor mich hin und setzt sich in den Sessel. Die Fuf3e in
Kunstfell gefiitterten Lederpantoffeln stellt sie auf eine FuSbank.

»Also erklart ihr euch eure vielen unterschiedlichen religiosen Feiertage,
entdeckt denselben Ursprung und Urvater Abraham aller drei Religionen
und tauscht koschere gegen reine Rezepte aus«, provoziere ich Ester.

»Ich gehore noch einer anderen interreligiosen Gruppe an. Da sind auch
Manner drin. Wenn es die Finanzen erlauben, reisen wir zu Orten unserer
gemeinsamen, schmerzlichen Geschichte. Wir besuchen zum Beispiel Dor-
fer, aus denen arabische Einwohner von uns Juden vertrieben wurden.«

»Da mussen heftige Emotionen ausbrechen.«

»Ja. Aber weil man sich personlich kennt, eskalieren sie nicht. Wei3t du,
der Schlussel zur Konfliktlosung liegt darin, das Leid des Anderen anzuerken-



— Korpa s nocmoTpena B eé rasa u yBHjena, 4To COUYBCTBHE B HHX ObUIO
HMCKPEHHUM, s MPUrlacuia €€ BOWTH, — OTBEUYaeT cTapas JaMa. — Tak ke
YyBCTBOBAJIa cebs1 MyCyIbMaHCKasl JKEHIIMHA, KOTOPYIO YHHU3WIH U3Panib-
CKUe COJIIATHL.

— CHauarna s He xoTesia 60JIblle XOIHUTh Ha Halllkd BCTPEYH, HO Yepe3 He-
CKOJIbKO HeJleNlb BCé ke mnoluwia. Hama rpymnmna — equHCTBEHHOE, UYTO NaéT
MHEe CHWJIbl IPOAOJLKATh JKUTb B 3TOM ropoie. Ecy 6l He Hallll JKEeHILIMHBL, 5
Obl y)Ke TaBHO yexasa, — TOBOPHT OHa.

— Yro BBI fIen1aeTe B BAlIEH TPYIIIE, TOMUMO B3aUMHBIX MOCEIIEHHH? —
CITpallrBalo £l

— OOBsACHSIEM JIPYT APYTY OCHOBBI CBOMX PEJIUTUH. MBI cTapaeMcs u3be-
raTb MOJIUTUYECKUX TEM.

— MHe TpynHo cebe 3TO nMpencTaBUThb. Benb MMEHHO MOMUTHKA Omnpene-
JISIET YCJIOBUS BallleH JKU3HU!

— Ja, aTo Tak. Ho Mbl 3HaeM, 4TO 3Ty MOJUTHKY ONMPENEAIOT MY>KUHHBDI,
a He Mbl. JKeHIIMHBI Jilerye HaxoAT OOLLIHH S3bIK U JIErUe 3aKII0UalOT MEXITY
Cco60H MHDP, ITOTOMY YTO MbI BCKOPE HauHHAEM TOBOPHTb O TOM OOBIIEHHOM,
YTO COCTABJISIET CYTh HAILIEW JKU3HU: KYXHS, IETH, LIEPKOBb, KaK B CTApOH He-
MeLKOH 1noroBopke. Korma Tbl 3a 3TO BCE OTBeYaelllb, OTAAENIb 3TOMY CBOE
BpEMs U CUJIBL, TO Thbl, ECTECTBEHHO, TOBOPHIIIL 06 3TOM C TaKUMH JKe, KaK
Thl. TYT He OoCTaéTcst MecTa 11 MAEOJIOTHH Y SHEPTHH /1A haHaTH3Ma.

dcTep CTaBUT MEPEeao MHOM Yal M CaguTCs B Kpecno. Horu B KoykaHbIX
JIOMAIIIHHX TYy(QJIsIX C MEXOM BHYTPH OHA CTaBUT Ha CKaMEEYKY.

— Hrak, Bbl pacckasblBaeTe OpyT APYTY O BalllMX MHOTOYKCIIEHHBIX PEJTH-
TMO3HBIX NIpa3HHKaX, OOHapyKHUBaeTe OOIIHOCTb MIPOUCXOKAEHUS OT Ipa-
OTLa ABpaaMa U 0611IHe KOPHHU BCEX TPEX PEJIUTUH U OOMEHUBAETECH PeELIETI-
TaMH KOLIEPHOM U HEKOIIEPHON KyXHHU? — CJIETKA IPOBOLIMPYIO 51 DCTEP.

— A npuHamnexy emé K omMHOM MeXKOH(eCCHOHaNIbHOU rpymrne. Tam
€CTb U My)K4YUHBI. EC/Ti HaM MO3BOJIAIOT CPENCTBA, TO Mbl €3[IHM [0 MECTaM
HalleH ob1er 601e3HeHHON MCTOPHH. HarnprMep, Mbl ITocelaeM IepeBHH,
13 KOTOPBIX Mbl, EBDEU, U3THAJIN HX JKUTEJIEH-apaboB.

— Ho Benpb nmpu 3TOM HEN36€KHBI SMOLIMOHAJIbHBIE BCITBILLIKH!

—Ja. Ho ecnu oy 3HAKOMBI IPYT C IPYTOM JIMYHO, OHU ObICTPEE raCHYT.
3Haelllb, K04 K PELIEHHI0 KOH(IIMKTOB — OCO3HAHHE CTpafaHUM NPYTHX.
Tbl BUOMILIL HAa MOEM MIPHUMEpE, Kak s HEMpeCcTaHHO H6OPIOCh 3a OCO3HAHUE
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nen. Das sagt sich so leicht. An mir siehst du ja, wie ich unablassig um die An-
erkennung meines Leids ringe. Wenn ich die nicht immer wieder bekomme,
kann ich das der Palastinenser nicht sehen. Es ist schrecklich.«

Nach dem Besuch in Auschwitz wurde ihr Mitgefiihl zuteil wie nie zuvor.
Eine Muslimin der Gruppe sagt: »Jetzt verstehe ich erst, warum die Juden so
misstrauisch sind, dass es pathologisch wirkt. Wenn man bedenkt, dass kein
Land der Welt sie aufgenommen hat, als sie versuchten, dem Morden zu
entgehen! Nach all dem konnen die ja gar nicht anders sein.«

Ester ist eine schwierige Frau. Far Manner ihrer Generation zu stark. So
vernlnftig und logisch denkend, dass ihr zweiter Gatte sagen musste: »Du
bist dumm und hésslich«, um seine mannliche Uberlegenheit zu schiitzen.

[hren ersten Mann lernte sie in Schottland im Ausbildungslager der re-
ligiosen Zionisten kennen. Sie war 17 und seit dem 12. Lebensjahr in der
Ausbildungsstatte. lhre Tante Recha Freier hatte die Jugendorganisation ge-
grindet und das Kind aufgenommen, als die Familie erkannte, dass sie nicht
gemeinsam der deutschen Heimat entfliehen konnte. Dem Vater verweigerte
jedes Land die Einreise mit der Begriindung, er sei zu alt fir harte Arbeit. Die
Alternative zu Jugend und Starke wére Geld gewesen. Aber auch das besal3
der Schlesier nicht, seit er seinen Beruf nicht mehr austiben durfte und allen
Besitz an den deutschen Staat abzugeben hatte.

Die Feilchenfelds gaben ihre beiden Tochter in den USA zur Adoption
frei. Die Madchen entsprachen jedoch nicht dem derzeitigen Schénheitside-
al. Daraufhin schickten die Eltern sie mit dem Kindertransport nach England.
Die Alteste bekam eine Stelle als Hausmadchen. Ursula, wie Ester als Kind
hieB, reiste allein weiter nach Schottland. Dort hatten die Nachkommen
Lord Balfours ihren Landsitz der Jugend-Aliya zu Verfliigung gestellt. Die Or-
ganisation rettete Tausenden von jidischen Kindern und Jugendlichen aus
dem Deutschen Reich das Leben.

Funf Jahre wartete Ursula darauf, dabei zu sein, wenn die nachste Gruppe
in den Nahen Osten versandt wurde. Jeweils die Kraftigsten wurden ausge-
wahlt, um die Besiedlung vorzubereiten und die Landwirtschaft auszubauen.
Ursula war zu mager. Bis zum Ende des Krieges musste sie warten.

»Flar Amerika zu hasslich, fur Paldstina zu schwach.« Das nagt bis heute
an ihr.



IOPYTYMH MOUX CTpafaHui. EC/u s He noJsyyato CHOBa U CHOBA MOJITBEPIKIE-
HUSA 3TOr0 OCO3HaHUS, 51 caMa He MOTY IIPOHUKHYTLCA CTpafaHUAMH Tajec-
THHLEB. DTO YKaCHO...

[Tocne nocemnienus rpynnoii OcBeHIMMa JCTEP OLIYTUIA CTONBKO CO-
YyBCTBH#, CKOJIBKO HUKOr/a npexae. OnHa MycyIbMaHKa U3 IPYIIb! CKasa-
na: «Ternepsb 5 MOHUMAIO, TOYEMY €BPEH TaK HEJJOBEPUUBBI, UTO 3TO KAXKETCH
6one3Hblo... [TogymaTh TOMBKO, YTO HU OJIHA CTPaHa B MUPE He NPUHSIA HX,
KOrZla OHHU INBITaJIMCh CIIAaCTUCh OT cMepTH! [Toce Bcero aToro oHM He MOTYT
OBITb NPYTHMH...»

dcTep — CNOKHAsA KeHIIMHA. 11 My)KYUH €€ IOKOJIEHUA — CIIHIIKOM
cusbHas. HacTonmbKo pallMOHaIbHO U JIOTHYECKU MBICTIALIAsA, YTO €€ BTOPOH
CYIIPYT Ha3bIBajl €€ IJIYIION M YPOIUIMBOM, «3alllMIlas» CBOE MYIKCKOE Ipe-
BOCXO/ICTBO.

C nepBbIM My)keM OHa No3Hakomusach B LLoTnaHaMy B y4eOHOM LIEHTpe
IUTS PEJTUTHMO3HBIX CHOHHCTOB. Eii 66110 CeMHaILaTh, ¥ OHa 00y4asach TaM C
nBeHamuatH net. E€ Téts, Pexa @patiep, ocHOBasa MOTOAEKHYIO OpraHH3a-
LIMIO PEJIMTHO3HBIX CHOHUCTOB U B3s/Ia TyZla IEBOYKY, KOTrJja CeMbs MOHsANA,
YTO BCEM BMECTE UM He ynactcs 6exxatb U3 ['epmanuu. OTiy HU OfiHa CTpa-
Ha He JjaBajia pa3pelleHus Ha Bbe3]] [TO]] MPEeJIOroM TOTo, UTO OH-JIe CJIHII-
KOM CTap U1 TSHKENON paboThl. ATbTEPHATHBON MOJIONOCTH M (PHU3HYECKOU
cute MOru Obl cTaTh AeHbri. Ho 1 aToro He 6bU10 y €€ OTlia, CUIE3CKOTO
eBpes, C Tex Mop KaK HALMCThI 3aNpeTHIN eMy paboTaTh Mo MpodeccHy U
O0TOOpaH BCIO COOCTBEHHOCTD B M0JIb3y HEMeLKOro Petixa.

DatinbxeHodenbapl NPENIOKUIN 06EUX CBOUX JIOUEPEH Ha ylIouepeHHe
B AMepHKy. BHeIIHOCTb neBOUEeK, OHAKO, He COOTBETCTBOBAsA MPHUHATHIM
B TO BpeMsA KaHOHaM KpacoTbl... Torga poauTeny OTHpaBUIN HX BMECTE C
IOPYTHMU €BPEUCKUMH IeTbMU B AHrmio. CTapluas no4b MOJy4HIa MECTO
MIPUCITYTH. YPCYIY — TaK 3Bajiv ACTEP B NETCTBE — OTIPABUIH Aasblile, B [1IoT-
naHauio. Tam HacnenHUKY opaa Banbdypa mpefpocTaBUmM CBOE OMECThE B
pacrnopspkeHue opranuzaun «MonopéxHasa Ans».dTa opraHy3alus crac-
Ja KU3HU ThICSY €BPEHCKUX JIETEN U NOAPOCTKOB U3 TpeTbero Pelixa.

[1ate net npokaana Ypcyna cBoel ouepenu Ha OTIPaBKY Ha BivpKHMIA
Boctok. B Takue rpymmbl oTOHMpaad caMbIX KPENKHX, CIIOCOOHBIX MOArOTO-
BUTb TIepecesIEHUE CIIENYIOLINX TPYII U MOHATh CETbCKOE XO3SHUCTBO. Yp-
cyna Oblia CAMILIKOM XyaoH. Eil npuiinock »aaTh 10 KOHIA BOKHbI.
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Als Ursula endlich im Gelobten Land anlangte, war es Matsch, in dem
die Gummistiefel steckenblieben und in dem sie ihr erstes Kind gebar. Bei
der Geburt schrie sie nach der Mutter. Der Vater war im Arbeitslager gestor-
ben, das war ihr bekannt. Nach seinem Tod war die Mutter nach Auschwitz
deportiert worden. Auch das hatte sie erfahren. Aber sie wusste nicht, was
Auschwitz bedeutete.

Ursula legte den deutschen Namen ab und gab sich selbst und dem Baby
einen hebréischen — wie fast alle es taten.

Die Schonheit der neuen Heimat entdeckte Ester erst nach der Trennung
von ihrem Mann. Er hatte alle gemeinsamen Entscheidungen fur sich und
allein getroffen. Jetzt musste sie auf eigenen FuBen stehen. Um versorgt zu
sein und sich das Geld flir eine Ausbildung zu verdienen, leistete sie ein Jahr
lang Militardienst. In dieser Zeit eroberte die israelische Armee das Gebiet
am Toten Meer und die Negevwlste. Als Ester die bizarren Felsformationen
sah, von der Sonne rosa gefarbt, stockte ihr der Atem und ein nie gekanntes
Geftihl der Freiheit und des Glicks durchflutete sie. Das sollte sie nicht mehr
verlieren.

Beim frisch eroberten Zugang zum Roten Meer, wo heute der Badeort
Eilat liegt, iberredete sie einen Piloten, sie mit nach Jerusalem zu nehmen.
Der Anblick der Wiiste und der Berge lieB sie weinen.

Immer wenn es die viele Arbeit und die Sorge um die Kinder zulief3en,
zog es sie in weite, wilde Landschaft zurtick in den Negev oder auf die bunt
blihende Ebene der Golanhdhen. Das verlieh ihr Kraft und Begeisterung.

Ihre zweite Antriebskraft war die Sehnsucht nach den Eltern und deren
Anerkennung. »Bei allem, was ich tat, dachte ich standig, ob es meinen El-
tern gefiele. So habe ich den Haushalt gefiihrt und die Kinder groBgezogen.
Dass ich die Ausbildung als Fremdenfithrerin und das Soziologiestudium
gewdhlt habe, hangt bestimmt mit den Interessen meines Vaters zusam-
men. — Dabei ecke ich natirlich an. Meine Méanner sind unter ganz ande-
ren Bedingungen grogeworden. In ihren Elternhausern ging es weder so
kultiviert noch so liebevoll zu wie bei uns Feilchenfelds aus OstpreuB3en.
Woher sollten sie das also haben? Ich verdenke es ihnen nicht. Aber mir
fehlte nun mal diese Liebe. Ich meinte, mein Mann musse so sein wie mein
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— Ilnsg AMEPHKU CIUIIIKOM HeKpacuBas, s [laJeCTUHb! CMIIKOM Cra-
0as... — Ypcyse 10 cux rnop 60JbHO 06 3TOM BCIIOMHHAT.

Korna Ypcyna Hakonen npubbsuia B 3emmo O6eTOBaHHYIO, 3Ta 3eMJd
BCTPETHIA €€ 60JIOTOM, B KOTOPOM OHa Tepsiia PE3UHOBBIE CAIlOTU 1 B KOTO-
pOM pofvia CBoero nepsoro pe6énka. Poykast, oHa 3Basna Mamy. OTel ymep
B paboyeM Jyiarepe, 1 oHa 06 3ToM 3Hasa. [lociie cMepTH OTlia MaTh BLIBE3JTH
B OcBeHunM. O6 3TOM OHa ToXe 3Hasa. Ho oHa He 3Hana, YTO 3To o3Hava-
710 — OCBEHLIMM. ..

Ypcyna oTKasanacbh OT HEMELIKOTO UMEHHU U B3snia cebe 1 cBoeMy peOEH-
Ky MMeHa Ha UBPHUTE — TaK IMOCTYIAaIU MOUTH BCE €BPEHCKUE MOCEEHLIIbI B
[lanectune.

Kpacoty cBoel HOBOH pOAMHBLI DCTEP OTKpbUla AJisA cebst TOJBKO IO-
clle pa3Bojia ¢ MyeM. [Ipexie oH NpuUHKMAaJl BCE PELLEHUS 3a HUX 0OO0HX.
Tenepp el HalO 6GBUIO CTOATH HA COOCTBEHHBIX HOrax. UTobbl 06eCeUrTh
cebs U 3apaboTaTh AEHbIW Ha MOJyYyeHre 0bpa3oBaHus, OHa MPOCIYKUIa
rojl B apMHH. B TOT roa uspaunabCcKasi apMUs Cpakajach 3a TEPPUTOPUM B
parioHe MépTtBoro Mops U IycThiHIO Heres. Korga dcrep BnepBble yBUIENa
MIPHYYUIUBBIE CKaJTbl TOPHOT'O MaCCHBA, OKpAIllEHHbIE COJHILIEM B PO30BBIH
LIBET, y HEE MEePEXBATUIO JIbIXaHHE W €€ MPOH3WIO HE3HAKOMOE IPEKIE
OlLyILIeHHEe CBOOO/IbI M cUACTbS. El TaK HE XOTENI0Ch TEPATh 3TO YYBCTBO! B
pakoHe TOJIbKO UYTO OTBOEBAHHOIO Mpoxona K KpacHoMy Mopto, rae cerom-
HsI PACIIOJIOKEH KyPOPTHBIM ropof JUIaT, OHa BCTPETUA JIETUHKA, KOTO-
poro yroBopua B3sTb €€ ¢ coboi B Mepycanum. [1pu Bune nyCTbIHK U TOP
Y HE€ TEKJIU CJIE3DL...

Besakuii pas, Korja ek yaaBasoch HalTH BpeMs, CBOHOJHOE OT paboThl U
3ab0ThI O JIETSAX, €€ TSHYJIO K NPOCTOPHBIM OUKKM JlaHAladgTaM Heresa v
B MECTPbIE LIBETYILNE NOMUHBI ['o1aH. OHM BOCXHUIIAM €€ U MPHUIABaIu eH
CUJIBL.

Ewé omHOM ABIDKYIIEN CUIOH B €€ )KM3HH Oblla TOCKA 0 POIUTENAM U
JKeJlaHue, YTOObl MHP Y3Has 06 HX CTpajaHHsIX.

—Yto 6Bl 51 HU JieN1aa, S BCeraa ayMasa O TOM, IOHPAaBHIOCh JIU Obl 3TO
MouM poautesaM. C 3TUMH MBICTISIMU 5 BeJla IOM U BOCIIUTHIBasla aeteit. To,
YTO 51 CHayvasa Bblyur/lach Ha 3KCKYPCOBOJA, a ITOTOM H3ydajla B YHUBEPCHU-
TETE COLIMOJIOTHIO, HECOMHEHHO, CBSI3aHO C YBJIEYEHHSAMH MOETO OTLia. Mou
MY’KUMHBI ObUTH 3TUM, pa3yMeeTcsl, HeNOBOJIbHBL. OHH BOCIIUTHIBAJIMCH COB-
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Vater, bevor der anfing sich zu schdmen, dass er uns nicht mehr erndhren
konnte, weil Juden keinen Job mehr bekamen und die Mutter uns mit Wa-
schen und Nahen durchbrachte. Sie war so stark. Und ich war nicht bei ihr,
als sie starb. Sie musste ganz allein sterben. Ohne ihren Mann, ohne ihre
geliebten Kinder. Ich firchte, manchmal war ich in Gedanken mehr bei ihr
als bei meinen Kindern. — Und meine Enkelkinder nehmen mir ibel, dass
sie zum Essen ordentlich am Tisch sitzen mussen und all die preuB3ischen
Regeln. Du weil3t schon.«

»Ja, die Jeckes.«

Die deutschen Juden galten in Israel als eigen in ihren strengen Sitten,
ihrer Korrektheit und Punktlichkeit. Eine Erklarung fir die Bezeichnung
»Jeckes« ist der niederdeutsche Karnevalsjeck, hochdeutsch Geck, der auf
den Hofnarren zuriickgeht. Eine andere Deutung des Ausdrucks ist die Jak-
ke, die die deutschen Einwanderer in Palastina auch bei gro3er Hitze nicht
ablegten.

Wer will es Esters Kindern verdenken, dass ihnen die Haare zu Berge ste-
hen, wenn die Mutter den deutschen Kaiser zitiert? Obgleich die Botschaft
nicht schlecht lautet: »Jeder soll nach seiner Fasson glicklich werden.«

Je langer ich Ester kenne, desto intensiver wird der Eindruck, dass wir die
gleiche seelische Veranlagung besitzen. Bei beiden liegen die Ursachen in
der Zeit des Nationalsozialismus und des Krieges. Obwohl Ester 88 Jahre alt
ist und ich 44 bin. Sie ist ein Opfer des Nationalsozialismus und ich ein spéates
Kind der Tatergeneration. Darum arbeite ich bei Aktion Stihnezeichen. Ester
sagt dariiber: »Stthne? Quatsch. Du hast mir nichts getan. Du bist so eine
Deutsche, wie ich gewesen bin. Die Nazis waren die Anderen.«

»Es gab aber ziemlich viele, Ester.«

»Naturlich. Die sind auch nicht erst im Nationalsozialismus zur Verdum-
mung und Verrohung erzogen worden. Die einen zum Gehorchen, die ande-
ren zum Befehlen. In der Schule, im Elternhaus, Gberall ist man geschlagen
und gedemitigt worden. Was wird aus einem Hund, den du schlagst und
demitigst?«

»So macht man ihn scharf und bose.«

»Eben. Das funktioniert bei jungen Menschen genauso. Du brauchst ih-
nen nur sagen, wen sie beiflen sollen. Das war frither leichter als heute, weil
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CEM B JIPYTHX YCIOBHsAX. B MX CEMBSX ETSAM HE yIEs/IH CTOJbKO JIOOBU U
BHHUMaHU#, Kak y Hac, PanbxeHdenbnos 13 Bocrounoi [Ipyccun. OTkyna
Ke ObUIO B3ATbCA IOHMMaHHI0? fl He ocy:xkaaro ux 3a 31o. Ho MHe He xBaTtano
J06BU, IYIIEBHOTO Tera. MHe XOTeloCh, YTOObl MOM MY»K ObUT TaKHM XK€,
KaKUM ObUT MOH OTell, IOKa OH He Hadyasl CTBIIHUTbCS TOTO, YTO HE MOYKET
6oJIbllIEe HAC MMPOKOPMUTD, IIOTOMY YTO €BPEsM He MO3BOJIUIN paboTaTthb 10
npodeccy, 1 MaMa BbIHY)X/IeHa ObUla 3apabaThiBaTh Ha CEMBIO CTUPKOMU
U wKnThéM. OHa 6bUTa TaKOW CHJIBHOM JKEHIIMHOM! A MeHs He ObLTIO C HEH,
Korja oHa ymupasna. EH npuiuioch yMUpaTh B IIOJTHOM OJHMHOYECTBE — 6€3
MysKa, 6e3 II0OUMBIX IeTel PANOM... Boock, YTO 5 B MbIC/IsAX ObIBajIa yallle C
HeW, YeEM CO CBOUMH JETbMH... BOT MOM BHYKH CEPIATCS HA MEHS 3a TO, YTO
51 3aCTaBJISIIO UX BO BPEMS €Ibl YMHHO CHIETh 3a CTOJIOM — HY, Thl 3HA€lllb, BCE
3TH MPYCCKUE MPaBUJIa MOBEIEHUS.

— Ia, 3Hato. Ueku.

B Uspauie curtasmy, 4To HEMELIKHE EBPEN OTIMUYAIOTCSI CTPOTMMH HOpMa-
MM TIOBEJIEHHUS], KOPPEKTHOCTBIO U MyHKTYaIbHOCTbIO. [10 OIHOM 13 BepCcui,
npo3uILe «Mexr» NPOHMCXOIUT OT roJIaHICKOrO KapHaBaJIbHOTO TIepCOHa-
xa HMeka (Ha JIUTEPATYPHOM HEMELIKOM — ['eKa), KOTOPBIH, B CBOIO OYEPED,
BENIET CBOIO POJIOCTIOBHYIO OT MPHUABOPHKIX 111yTOB. [1o Apyroi Bepcuu, npo-
3BHILIE TIPOMCXOJUT OT HEMELKOTO CJIoBa «Make» — «IMpkaK», KOTODBIH Ie-
peceneHib! U3 'epmaHny He cHUMAH B [lanecTHHe Tayke B CHIbHYIO JKapy.

HeynuBuTeNbHO, UTO y IeTEH JCTEP BOJOCHI BCTAIOT IHIOOM, KOTJa MaTh
LHUTHPYET CJIOBA F€PMAHCKOro Kal3epa, XOTsI CAMH 3TH CJIOBA BIIOJIHE Pa3yM-
Hbl: «KaKIbIH UMEET MPpaBo ObITh CYACTIMBBLIM HA CBOM JIaf».

YewM noblile 5 3HAI0 JCTEP, TEM CHIbHEE CTAHOBUTCS OLLYIIEHHE HallleH
IyLIEBHOU 6;1M30CTHU. )11 Hac 06eux NeEPBONPUYHHON BCErO, C HaMU IIPOUC-
XOJISLLIETO, SABJISAETCS MEPHOJ, HALIMOHAJI-COLIMAIM3Ma U BOUHBI, XOTSI DCTEP
88 11eT, a MHE 44, 1 OHa — )KEPTBA HALIM3Ma, a f — MO3IHHUH PeGEHOK MTOKOIe-
HHSA NIPECTYIMHUKOB. [103TOMY 51 M y4aCTBYIO B aKLMH «3HAK UCKYTUIEHHS»

dcTep roBOPHT:

— Hckyrnnenune? Yenyxa. Tol MHE HUYETO He clieaia. Thl TaKas Ke HEMKA,
KaKOM KOrja-To 6bla U . BOT HalMCThI — OHU 6bLTH JIpyTHMH.

— Ho ux 6110 1OBO/IBHO MHOTO, JCTED.

— Pasymeercs. OrnyrieHue 1 oykecToueH e HEMLIEB Ha4aloCh He IIPU Ha-
LIMOHAJ-COLIMAIU3ME, a ellé paHblile. OMHHX BOCIUTHIBAIY, YTOOBI OTIaBaTh
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man nur wenige Menschen und Kulturen kennenlernte. Unwissen kann aus-
genutzt werden, alles, was fremd ist, 1asst sich als bedrohlich und gefahrlich
hinstellen. Und wer verstand denn zum Beispiel das Funktionieren der Welt-
wirtschaft?«

»Wer versteht es denn heute?«, werfe ich ein.

»Na eben. Und als es zur Weltwirtschaftskrise kam und man wusste, dass
viele Juden an der Borse arbeiteten, brauchte einer der Fihrer nur zu sagen,
dass es eine Verbindung zwischen Krise und Judentum gibt.«

»Die Meisten haben bis heute nicht in der Schule gelernt, dass Wirtschaft
und Kultur eine Doméne der Juden gewesen sind, weil sie jahrhundertelang
nicht in den christlichen Handwerksziinften arbeiten durften, kein Agrarland
kaufen konnten und sich darum um den Handel bemthten. Als sie im 19.
Jahrhundert endlich die Gleichberechtigung erhielten und an Universitdten
zugelassen wurden, taten jlidische Eltern alles, um den Kindern ein Studium
zu ermoglichen. Die Blutezeit des européischen Judentums begann. Das rief
den Neid der Christen hervor. Viele erzogen ihre Kinder antiintellektuell.«

»Ja, du weilit das alles, was soll ich dir beibringen?«

Jetzt sind ausreichend Worte gemacht, es ist hinreichend Zeit verstrichen,
wir haben lange genug tUber den fur mich entscheidenden Satz hinausge-
redet, sodass ich ungezwungen fragen kann: »Ester, was tue ich hier, wenn
Stthne Quatsch ist, weil ich dir nichts getan habe?«

Sie weil3 nicht, dass diese ihre Aussage die Losung meines inneren Kon-
fliktes bedeutet. Die letzte Markierung meines anstrengenden Weges. Ich
nehme mir vor, mir das Datum zu merken, obwohl es ja keine Rolle spielt. Es
spielt auch keine Rolle, was nachher kommt, es speilt keine Rolle, ob ich von
nun an glicklich werde. Wichtig ist nur der Augenblick der Befreiung. Das
ist das Ziel meines bisherigen Lebens. Ich weil3 nicht einmal, ob ein weiteres
Ziel folgt. Es ist mir egal. Ich lebe im Jetzt. Die Vergangenheit ist erledigt, die
Zukunft noch nicht in Sicht.

»Was ich von dir will«, sagt Ester, »dass du mich ab und an besuchst und
mir zuhorst. Das tut mir gut. Und dass wir zusammen in die Schulen gehen.
Damit sich auch in Israel mehr Menschen fiir den Freiwilligendienst entschei-
den. Der Staat kann die Betreuung der Alten nicht bezahlen. Aber wir ver-
einsamen ja ganz. Dabei haben wir was zu geben, oder nicht?«
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MPHKa3bl, a JIPYrUX — YTOObI UM TMOAUYHHATLCA. B 1IKOJIE, B POIHUTETBCKOM
IoMe — Besne AeTer 6vmu U yHwkKand. Kakas cobaka BbIPACTET U3 LLIEHKA,
KOTOPOTO ObIOT U YHIKAIOT?

— 3711as ¥ Kycauasi, — OTBeYalo 1.

— Bot umenHo. To jxe caMoe MPOHCXOIUT U C MOAPOCTKaMH. JlocTaTOYHO
MM yKa3aTb, KOTO HY)KHO KycaTb. PaHbllle 3TO 6bUIO MPOIIE CAEIaTh, MOTO-
MY UTO JIFOJU ObUIU Majio 3HAaKOMbI C IPYTUMU HApOJaMH U HX KyJIbTypaMH.
HeBesxkecTBO J1ETKO HCIOIBb30BaTh. BCé uyiKoe JIerko npeacTaBUTh OacHbIM
U yrpokatoimm. Kto, HarpuMep, MoHUMar Toraa, Kak GyHKIMOHUPYET MU-
poBast 3KOHOMHKa?

— A KTO MOHUMaAET 3TO cerlyac? — 6pocaro PErvIHKY £

— Bor Bupuilb... A TOra, Korga Havasacs MUPOBOM KPH3HUC U BCE 3HAIIH,
YTO Ha OupyKe paboTano MHOTO €BPEEB, OCTATOUHO OBbLIO KaKOMY-HUOYIbL
dropepy TONBKO CKa3aTb, YTO MEKAY KPH3UCOM U €BPEUCTBOM CYIIIECTBYET
HeKasl CBA3b...

— BOJIBIIMHCTBO M CETONHS HE YUHT B IIKOJIE, YTO SKOHOMMKA U KYJIbTY-
pa 6bUIHM, TaK CKa3aTb, «BOTYUHAMU» €BPEEB MIOTOMY, UTO UX Ha MPOTSDKE-
HHHW CTOJIETUH He MPUHHMMAJIM B PEMECI/IEHHBIE LIEXH, OHU HE MMEU TpaBa
BJIQJIETh CEJIbCKOXO3SHUCTBEHHBIMU YIOAbSAMH, U MO3TOMY 3aHUMAJIUCh TOP-
roenedd. Korma oHu B 19-M BeKe HaKOHEL-TO IMOJIYYHIH PaBHBIE ITpaBa U MM
paspelIIN YYUTbCS B YHUBEPCHUTETAX, EBPEHUCKHUE POOUTENH JIeNlali BCE
IUIs TOTO, YTOOBI UX NETH MOyYHIN BhICllee obpaszoBaHue. Torma Havyancs
paclUBET €BPOINENCKOTO €BPEUCTBA, M 3TO BbI3bIBAJIO 3aBHCTb Y XPHUCTHAH.
MHorHe BOCIIHUTBIBAIM CBOMX IETEN B HEHABUCTH K MHTEJUIEKTYaIaM.

— BoT Bunumilb, ThI BCE MMOHMMAELLb, YTO MHE TeOe OOBICHATDL?

Tenepb CKazaHO MOCTATOYHO CJIOB, MPOLLIO JOCTATOYHO BPEMEHU, MBI
JIOCTAaTOYHO JOJITO OOXOOWIM B PasroBOpPE peLIAoNIyIo 1)1 MeHA ¢pasy,
4yTOOBI 51 cyMesia Kak 6b HEHApOKOM CITPOCHTb:

— AcTep, 4TOo 5 Aenalo 3[0eCh, €C/IM UCKYIUIEHUE — YellyXa, TOTOMY UTO s
HHU B 4YéM He BHHOBaTa?

OHa He 3HaeT, YTO eé OTBeT OyIEeT 03Ha4yaTh JI1 MEHA pa3pelleHre Mo-
€ro BHyTpeHHero KoHduMKTa. [locnenHiolo Bexy MOEro HENErkKoro myTy. fA
XO4y 3allOMHUTD ATy, XOTs 3TO, B OOLLIEM-TO, HE UMeeT 3HaueHHs. He nme-
€T 3Hau€HHs U TO, YTO MPOU3OUIET MOTOM, HE UMEET 3Ha4yeHus, Oyy 1 s
MOCJIE 3TOTO CYACT/IMBA. Ba)Ke€H TOJBKO MOMEHT OCBOOOKIEHHSA. DTO LENb
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»Und ob ihr was zu geben habt, Ester. Niemand hat mir so viel gegeben
wie du.«

»Nun Ubertreibst du.«

Ich will nicht weiter darauf eingehen. Es ware mir peinlich, weinen zu
mussen.

»Ester, wann sollen die jungen Israelis Freiwilligendienst leisten? Nach der
Schule mussen sie drei Jahre lang zum Militar. Die meisten heiraten frith und
bekommen Kinder. Sie muissen zusehen, dass sie ihr Studium beenden. Es ist
teuer.«

»Das weil ich. Ich kenne auch keine Lésung. Thr jungen Leute werdet
schon eine finden, wenn ihr nur genug wisst. Und die hiesigen wissen nicht
viel vom Freiwilligendienst.«

»Ist gut, Ester, lass uns in die Schulen gehen.«

Esters Krebsoperation kommt dazwischen. Das Cafit Europa kénnen wir
wenige Wochen spéter wieder besuchen, aber ihre Vortrage vor Schiilern
und Soldaten und die interreligidsen Treffen muiissen warten. Doch Ester ist
hart im Nehmen. Ich habe sie nie traurig oder stark beriihrt gesehen. Zu
meiner Uberraschung dndert sich das, als sie mir ein Buch empfiehlt, das sie
wahrend ihres Krankenhausaufenthaltes gelesen hat.

»Anja. Mir war nie klar, dass die christliche deutsche Generation, die wah-
rend des Krieges Kinder und Jugendliche waren, ebenso traumatisiert ist wie
wir. Das ist ja schrecklich! Und die haben das genauso an ihre Nachkommen
weitergegeben wie wir! Man hat ihnen die Kindheit gestohlen genau wie
uns. Darum konnten wir euch keine richtig gute Kindheit bieten. In Israel
sind wir wenigstens psychologisch betreut worden. Kein anderes Land be-
sitzt so viele Psychologen. Das hat man im Taterland offenbar nicht fiir notig
gehalten. Das ist furchtbar!«

Ich mag nicht glauben, dass der feuchte Film tber ihren blauen Augen
von ihren Gefiihlen herkommt. Es gibt Freiwillige, die finden die alte Dame
hart und unsensibel. Es ist mir unbegreiflich, dass Ester Golan Mitleid mit
gleichaltrigen Deutschen empfindet.

»Nenn mir Beispiele«, forsche ich, doch ich firchte, ich weil3, was sie
meint.

»Nein, das musst du selbst lesen.«
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BCEW MO€EH MPeAIIECTBYIOLIEN KHU3HH. fl ayke He 3HAI0, MOSBUTCS JIU NTOCIIE
3TOr0 Kakas-To HOBas Liesib. MHe 3To 6e3pa3nuyHo. f KBy TOJBbKO ceiyac.
C npouuisM NOKOHYEHO, OyAylLIero He BUIHO Ha FOPH30HTE.

— Bcé, uro MHe HyKHO OT Tebs, — TOBOPUT IACTEP, — ITO YTOOBI Thl BpEMA
OT BpeMeHH NPHXOJUIa KO MHE U BBIC/YILIMBAla MeHA. MHe OT 3Toro jerde
Ha ayuie. M yTo6bl Mbl BMECTE C TOOOM MPUXOAMJIM B IIKOJIBL. YTOOBI BCE
6orblile moael B Miapanie NprucoearHANIOCh K BOJIOHTEPCKOMY JIBH)KEHHIO.
['ocynapcTBO He B COCTOSIHHM OIUIaYMBaTh YXOJ 3a CTapHUKaMH, U Mbl OC-
TaéMmcs B onrHoYecTBe. Ho Beslb ¥ HaM eCTb 4TO 1aTh, paBaa’?

— KoneuHo, dcrep, y Bac ecTb uTo aaTh! HukTo He nan MHe 6Goiblile,
YeM Thi!

— Hy, aT0 ThI y:Ke npeyBenuurBaelb!

A He xouy npono/KaTh 3Ty TeMy. MHe Obls10 Obl HEJIOBKO pacCIulakaTbCs
Ha rjasax y 9cTep.

— 3cTep, Korga MOJIOAbIM U3paWbTsIHAM 3aHUMAaTbCsl BOJIOHTEPCTBOM?
[Tocne MIKOMBI OHU MOJDKHBI TPU rofla OTCIY)KUTb B apMHH. BOJIBIIMHCTBO
PaHO 3aBOJIAT CEMbIO U POJKAIOT JIeTeH. MM Hy)KHO €el11€ MoTyurTh 06pa3oBa-
HHe, a 3TO I0POTro.

-1 3Hato. f TO)Ke He MOTy MPENJIOKUTb PelIeHUe. Bbl, MOOnéXb, caMu
HalnéTe ero, eCciu y Bac 6yIeT JOCTAaTOYHO 3HAHHH. A 3[EIIHAS MOJIOAEKD
He O4YeHb MHOTO 3HaeT O BOJIOHTEPCTBE.

— JlamHo, dcTep. JJaBail OTIpaBHMCS B Halll ITOXOJ, 10 IIKOJIaM.

Hare obiieHre ¢ Acrep npepBaia OHKOJIOTUYECKas orepalusi, KOTo-
pyio el MPUIIOCh AenaTh. Yepe3 HECKOIBKO HEMNENb Mbl YK€ MOTJIM CHOBA
BCTpeyaThcsi B Kade «EBporia», HO €€ BbICTYIUIEHHS MEPEN LIKOJIbHUKAMH U
MeXXKOH(eCCUOHaIbHbIE BCTPEYM MPHUIILTIOCh OTIOkUTb. Ho dctep — yerno-
BEK OU€Hb CIEPXKaHHBIN. f HUKOrIa He BUena eé ornevyaleHHOM WM CHIIbHO
pactporaHHo. K MoeMy ynHB/IEHHIO, CIEPIKAHHOCTb U3MEHSIET €M, KOTIa OHa
PEKOMEHAIYET MHE OJIHY KHUT'Y, KOTOPYIO OHA IIPOY/Ia, JIEXa B 6OJIbHHLIE.

— 3Haellb, AHb, 51 He NpeACTaBisia cebe, YTO Te HEMLBbI-XPHCTHAHE,
KOTOpBbIE 3aCTasli BOMHY JETbMH U MOAPOCTKAMH, TaK YK€ TPaBMUPOBAHBI,
Kak U Mbl, eBpeu. ATo ykacHO! M oHU TaK ke nepenany 3Ty TpaBMy CBOHM
MIOTOMKAaM, KaK U MbL.. ¥ HUX TaK JKe YKpaJid IOEeTCTBO, Kak U y Hac. [loa-
TOMY Hallle TIOKOJIEHHE HE CMOTJIO JIaTh BalllEMY IMO-HACTOSIIEMY XOPOLIee

147



»Vor allem werde ich es meiner Mutter zu lesen geben.«

»Nein. Tu das nicht. Lies du es zuerst und entscheide dann, ob du es ihr
geben kannst.«

Das ist es also. Ich sehe meine Mutter vor mir. Und ich sehe Ester vor
mir. Zum ersten Mal ist sie bewegt. Mehr als sie auszudricken vermag. So
berthrt habe ich auch meine Mutter nie gesehen. Sie empfindet das Leid des
Anderen nicht immer, merkt oft nicht, wenn sie verletzt, ebenso wie Ester.
Sie kann sich nicht richtig freuen und sich und andere nicht leicht lieben. Sie
versicherte mir einmal, dass sie Schmerz sehr wohl spiirt, und sie wiirde ger-
ne weinen, aber nichts kommt heraus, keine Tranen, keine Worte. Man hatte
sie ihr verboten, als die grausigen Anblicke des Krieges noch frisch waren.
Und spéter hatte die Zeit im Kampf ums Uberleben gefehlt.

Darum bin ich hier. Durch die Begegnung mit Ester bin ich in der Lage
mich von nun an weiter zu entwickeln als die beiden alten Frauen. Ich habe
far mich personlich den Konflikt geldst, der in Deutschland und Israel von
Generation zu Generation weitergegeben wird.

Zum Abschied halte ich Ester fest in den Armen, und wahrend ich sie
spure, weif ich, jetzt ist es mir auch maoglich, meine Mutter so an die Brust
zu drucken.

Am 7. April 2013, am Vortag des Yom HaSchoah, des Schoah-Gedenktages,

starb Ester Golan im Alter von 89 Jahren. Meine Mutter folgte ihr ein Jahr
spdter.
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IeTcTBO. Y Hac B M3pawmine 6blna, IO KpakHHENH Mepe, TICHXOJIOrHYeCKas Moj-
Iepxxka. Hu B oIHOM cTpaHe HET CTOJBbKO IICUXOJIOroB, Kak B Mapaune! Ho
B ['epmaHuM, cTpaHe-BUHOBHHULIE, 3TO, [TO-BUIUMOMY, COWIN U3JHIIIHEH pOC-
KOIIIbIO... YKacHO!

MHe Tpy[IHO B 3TO MOBEPHTh, HO TOJIyObIE I1a3a JCTep MOAEPTUBAIOTCS
npenaTeabCKOM Baarom... Cpeay BOJIOHTEPOB €CTh TaKHeE, UTO CUHUTAIOT 3TY
CTapylo JKEHIINHY CYypPOBOM M 6eCcuyBCTBEHHOH. J[s1 MEHSA HEMOCTHIKHMO,
KaK ICTep MOXKET COYyBCTBOBATb CBOUM POBECHHKAM-HEMIIAM...

— [lpuBenyn MHE MpuMeEpPbI, — MPOAOJDKAID HAacTauBaThb 1, XOTs, OOIOCH,
3Hal0, YTO OHa UMEET B BHILY.

— Her, TbI camMa TO/DKHA 3TO MPOYUTATb.

— I[pexxne BCero s1 1aM 3TO MPOYHUTATh CBOEH MATEPH.

— Her, He nenati atoro! [IpouTu cHauajsa caMa, a IOTOM pellal, CTOUT
JI €M 3TO YUTATb.

BoT oHO uTO... fl MBICTIEHHO BLIKY ITepen; CO601 MO0 MaTh. U 51 BrKy dcTep.
BriepBhbie 51 BIKY €€ B3BOJIHOBAHHOM. B GOJIbIIIEN CTEMEHH, YEM X XOTENOCh
Obl ITOKa3aTb. TaKOH B3BOJIHOBAHHOM 51 M CBOIO MaTh HUKOra He Buzena. OHa
He BCerjia YyBCTBYET 60JIb IPYTUX JIOIEH, HE BCETIa 3aMeYaeT, KOr/a 3a/IeBaeT
KOT'O-TO — B TOYHOCTHU Kak dcTep. Kak-To pa3 oHa cKasasa MHe, YTO €l ObIBaeT
oueHb 6OJIbHO, Y OHa XOTeja Obl 3arylakaTh, HO HE MOJKET BbIPas3HTh 3TO, HE
B COCTOSIHUHM MTPOPOHUTb HU CJIE3MHKH, HU CJoBa. Bl 3anpeTwiy 3To [enaTh,
Korjla CTpalllHble BOEHHBIE BrIeUaTeHHs ObUIH E11IE CBEXU. A MTOTOM, B 60Pb-
Oe 3a BbDKHBAHHE, Ha MPOSIBJIEHNSI YyBCTB ITPOCTO HE OCTAaBaJIOCh BPEMEHH. ..

U noatomy s 3nech. braropapst Bctpeyam ¢ dcTep s MOTY UATH B CBOEM
Pa3BUTHH JIaJblllEe, UEM CyMEJU 00€ CTapble JKEHIIUHBI — OHa 1 MOsI MaTb. S
Tt cebs1 CMOTJIa paspeLnTb TOT BHYTPEHHHUH KOHMJIMKT, KOTOPbIM U B M3-
paune, u B [epMaHHM IEPENAETCs OT TOKOJIEHHS K TTOKOJIEHHIO.

Ha npoiianye s kpenko obHHMar0 ICTEP M B 3TO BPEMS OILLYILAI, YTO
CMOTY TENEPD TaK JKe KPEMNKO MPKATh K IPYIHN MOIO MAaTh.

7 anpenia 2013 200a, HakaxyHe IHa [Tamamu Lloa, Scmep ['onan ymepna
8 so3pacme 89 siem. Mos mambs nocnedogasna 3a Hell Yepes 200.

Ilepesod: EgeeHus Komaposa
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Mark
BURROWS

Mapk
B2OPPOY3

THE HEARTS' TIDES
(Zum Thema: »Liebe«)

n my mind’s eye, across distances
separating us in space and time, |

saw you dancing for the joy of life,
your feet knowing just how to find

the way to a rhythm ancient and new,
shaping song in the movement of flesh,

the flow of the body’s one true knowing.
“In dance,” you once told me, “I find

what I'm made to be.” And you spoke
of a faith older than doctrine or creed,



[TOPLIBbBI CEPJILIA

(Tema: «JI10608b»)

MBbICTIEHHBIM B3IJISIIOM, YEPE3 TUCTAHLIHIO,

YTO HAC PasessfeT B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHH,
Tebs1 s BUKY TaHIIYIOIIEH OT PaIoCTH ObITHS.
Horu TBOM, 6€301111604YHO 3HAIOLIIHE

[yTH K PUTMaM MPOILLJIOTO U HACTOSIILIETO,
MpeBpALIAIOT MY3bIKY B IBM)KEHUE TUTOTHU.
[MOKOCTDb TeNa OJIHA 3HAET IPaBIY.

«B TaH11e, — Thl OMHAKABI IPHU3HAIACH MHE, —

ST HAXOXKy ce6s1 ¥ TOHKMMAIO, JUIS YETO CO3/IaHay.
Thbl roBOpHIIA TOrA O TOBEPHH,

KOTOPOE BCEX NOKTPHH U YOESKIEHUI IpEBHEE.
OHO OJTHO COEUHSET CTPalaHbe U PagoCTh

B MX aBCOJIIOTHOM PaBHOJIEHCTBHH

Y 3HAET, KaK MPEOIONEThb AUCTAHLIUIO,

YTO KPEIIKO CBsi3ajla Hac.

«MBbI /11 3TOTO CO3/1aHbl», — Thl MHE CKa3ala,

Y 5 [IOYYBCTBOBAJI BKYC ObITHS,



the kind that joins joy and suffering
with an equal claim, and knows enough

to reach across the distances still
binding us one to the other. “We're

made for this,” you told me, and |
knew as well to taste that presence rising

out of the stillness, its own form of dance
beyond doubt or certitude: the grace of

simply being, now and here, and knowing
beyond language and every other gesture

of thought that the gift is ever between us.
You remind me of this in the radiance of

your body; its fierce and gentle flow —
a way of revealing, a form of communion,

a longing in the deep crevices of silence,
an opening to the pull of the hearts’ tides.



OH MTOJHUMAJICS M3 TITYOHHBI,

M3 PUTMa TaHLIa — BOTIPEKU

COMHEHMSIM WU HEBEPDIO.

O cyacTbe — IMPOCTO OBITh,

ceryac U 37IeCh,

U OILLYILIATh BCE 3allaxy Y 3BYKHU, 1 IBHIKEHDS,
Y Hallly MBICJIEHHYIO CBSI3b.

O6 3TOM Thl HATTOMHHAEIIb BEJTUKOJIENHBIM
TM0OJIETOM TeJjla CBOETO.

Ero HeMCTOBBIM ¥ HEKHBIN

IMyTb OTKPOBEHHUH

U crocob repenavyy MbICTIH,

OTBETAT CTPACTHOMY JKEJIaHbIO

I7IyOOKHX IPOTOB THILIHHbI,

OTKPBITBIX YYyTKO GUEHHUIO Cepell,
MIPUIMBAM M OTJIMBaM ITOPhLIBOB

U YCTPEMJIEHHH HallIKIX.
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WINTERFALL

(Zum Thema: »Trauer«)

This year the snow
fell unexpectedly
in September
in a season
marked by
long shadows
of loss etched
into blazing
afternoons

and the rhythm
of gathering
nights. No
sound was
heard save

the murmuring
of sorrow

deep in the
throat, the
feeble push
against

the death

that came so
suddenly and
unbidden. No
sound cut the
long blue
silences, the
aching absence
within, and no
further word
was heard.



CHETOITA[]
(Tema: «Ckopbb»)

B aTom rony

B CEHTSIOpE

CHer

HEOXKHIAHHO BhIIaJl.

['pyCTHBIN Ce30H

rpaBUPYET

B MEPKHYIIIEM CBETE

HAIlMX yTpaT

VIUTMHEHHBIE TEHH,

THXO CKOJIb3SIIINE

HEYIEPIKIMO

B 6e3nHy

IPAAYLINX HOUEH.

Hu BeTepka

Y HH 1I0POXa,

JIUILIb

OHEMeEBIIIas

»Kayioba B ropiie

C/1abbIM TOTYKOM

MIPOTHUBUTCS CMEPTH
HE3BAHOM.

3BYKH HCYE3IH

B TUILIH TOTy60H

U TNTyOOKOH,

I7ie MPUTAWICA Ha THE

601 U3bsH 6E30TBETHBIH.



BEREFT

(Zum Thema: »Trauer«)

A lone goose drifts above
in the autumn heights, not

heeding the flock’s broken
line, and steers her course

into the weight of night.
In the distances [ hear her

sound her lonely call into
the patience of sky, but

nothing rises to answer in
the gathering dark of night.

I cannot see her now, but
hear her voice pleading with

this absence again and again,
a reminder of familiar shadows

now gone, the sound drifting
into the pooling silences — a

gesture of her sense of constancy,
a sign of the heart’s dark hungers.



OVUHOKUH
(Tema: «Ckopbb»)

OnuHOKUH,

B OCEHHHX BbICOTaX
IperdyIOLIH TYCh,

BIPYT OTOWJICA OT CTaH,
M3MEHB HaIpaBJIEHbE,

Y OCTaBUB HU3JIOM

B PANY YJIETAIOLIMX OPaTheB.
OH 1eTUT CBOMM KypCOM
rof; 6peMeHeM HOYM Ha KPbUIbSIX.
XPHIIBIF KUY €TO0,

CHOBA U CHOBa,

B OTHAJIEHUH CIIBILLIY.

ATOT rojoc, 30BYLIHH

B 6€30TBETHOCTH ThMBbl,

MHE HAITOMHUJT

O 3HAKOMBIX TEHSIX,
6€e3B0O3BPATHO YILIEIIMX.
BeuHblii 30B, 3aBHCAIOLINN
BO BCEOOBEMITIOLIIEN HOUH, —
KJIITBA BEPHOCTH,

3HaK 6e3HanEKHbIX JKeJTaHHH.
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WHAT WIDENING

(Zum Thema: »Trauer«)

A cold morning and cloudless, the skies
as ever giving quiet chase to the dark.

They lift a golden blaze from the stillness
of the night’s stark watch, and, as usual,

the day makes no comment of its own,
opening room for birdsong and wind,

their wandering a measure of mercy adrift
in us like a coracle on the seas of pleasure.

This rising happens night after night despite
the lightness of our joys or the weight

of our sorrow; it doesn’t hesitate to come
when set against the plight of the world’s

deepest woe, nor is it ever slow to join
the meandering parade of gladness.

And we, what madness of mind will bring us?
What widening of heart will sing us?



[TPOCTOP
(Tema: «Ckopbb»)

B paHHH Yac, Korma CThUIbIA PaCCBET
Ha 6e306;71a4HOM Hebe,

CTHpast BEJTMKOJIENHE HOUH,

€Ul BHUMAaET U OCTaBJIsIET 3a HEH
YKPOMHOE MECTO C MPABOM OXOTBI.
JleHb He UMEET CBOUX CY)KIEHUH,

OH OTKPBIBAET MPOCTOP

IUTsI BETPa U IITUUbHX [TECEH,

160 BETEP Y NTHLIbI CTPAHCTBYIOT

M3 COCTPa/IaHUsI K MUDY.

A B HalMX cepjlax OHO

ofgo6HO phibaubelt TOIKeE,

IJIBIBYILLIEH 110 BOJIE CITy4ast

MEXAy MPHUIMBAMH HaCIaXKIEHHH.
Hac o Houam npoOy:xaatoT

ILIIKBAJIbl HEHACTB. ..

O 7IerKOBECHOCTD HAIIIETO CYACTbS,

O TSDKECTb Halllel revanu!

Ha napanax panoctu 6e3 1ienu 61y:xnas,
MO3HAéM B KOHIIE MUPOBbIE CKOPOH.
Hawm korna-HUOYIb, IYCTh U HE Cpasy,
B yrelieHbe naloT COCTpaiaHbe.

Yro 3a 6e3ymue BEIET HAC K ITPO3PEHDBIO?
M Kakas 1enpocTb AyIIH ONajuT Hac?



ALONE

(zum Thema: »Trauer«)

No wind stirs the night’s stillness
where memory and absence
gather me in madness as [ walk
alone along the empty shore.
And I wonder if you've also
come here, hallowed by

a measure of this sorrow?

The moonlight pools gently
upon the soft waters, and [ hold
in my hands the fruit we'd
tasted in that short season

of ripening. Now, [ begin

to see dimly how the world

is made of voids in the heart,
torn open at the places where
we love but cannot hope.



OIHVH
(Tema: «Ckopbb»)

Hu Betepka. CrioKoHHa HOUb,

B KOTOPOH MaMSThb CIIpsTaja MOTEPH.
OnuH yny BOomb 6epera MycToro,
6e3yMuUe yTpar MOCTUYb MbITAsICh.

A Bcé 6b1 OTnas, yTtob y3HaTh,

4yTO GYIET, €C/IH BCTPETHUMCSA Mbl CHOBA,
YTO cTajio 6 ¢ HaMu, €CK 6 ThI TIPUILLTIA,
roHnMasi 6€3MepHOCTbIO Neyau?

A NTyHHBIM CBET TaK HEXKHO JIbHET

K amJIaCHOH IIaJu BOJI. ..

Jlepsky B pyKe CO3PEBILINH IUION,
pacrpoboBaHHbIM HAMU

B KOPOTKHH CO3PEBAHMSI CE30H,

Y Ha4yMHalo [MOHHMATh,

KaK COTBOPEH Cel MUD:

13 60JIH ¥ yCTOT CepJiel] pa3bUTHIX,
Korma, 10051, Mbl TOHUMaeM

BCIO 6€3bICXOHOCTb MPHU3PAYHbIX HATEXK]I.

[Tepegoo c aHznutickozo: TamvsHa Manesa



Sophie
REICH

Codwm
PAUX

DICKHAUTER

(Zum Thema: »Methamorphose«)

eden Dienstagabend ging er ins Freizeitbad. »Schwimm’ nicht so
weit raus...« sagte seine Mutter jedes mal zu ihm bevor sie, mit besorgtem
Lacheln, die Tar hinter ihm schloss. Klaus hatte alle moglichen Bader im
Umkreis von 50 km getestet, doch nur das Schwimmbad am Kemnader Stau-
see entsprach seinen Bedurfnissen: Gut temperiertes Wasser, nicht tiefer als
1,35 m, gedampfte Unterwasserbeleuchtung, Massagediisen, Whirlpool und
eine Gegenstromanlage. Das Beste war die lange Offnungszeit am Abend:
Bis 23 Uhr, letzter Einlass 21 Uhr, da konnte er sicher sein, dass ihn keine
Kinder mehr nervten. Ballspielen und Springen vom Beckenrand war offiziell
verboten, aber niemand von der Badeaufsicht kimmerte sich darum — die
machten ohnehin einen gelangweilten Eindruck. Nach 22 Uhr waren nur
wenige Menschen im Schwimmbecken, obwohl die Saunen und die Sola-
rien voll sein mussten, denn auf dem Parkplatz hatte er nur mit etwas Gliick
eine Licke gefunden.
Mihsam, sich in der engen Umkleidekabine auszuziehen: 125 Kilo, das
Bucken fallt ihm schwer. Die Hose lasst er herunter gleiten, strampelt mit den
Beinen, bis das Hosenknauel zu seinen Flien liegt und sich mit einer Hand



TOJICTOKOUN

(Tema: «Memamoppo3bl»)

Kakaplii BTOPHHK IO BEYEpPAM OH XOIMJ B OTKPBITHIM OaccerH. «He ym-
JIbIBAM JajieKo!» — MOBTOPSIA KaKIblH pa3 €ro MaTb, C 03a004YEHHOH YJIbIO-
KOM 3aKpbIBasi 3a HUM JiBepb. Kiayc vcrpoboBan Bce 6acceliHbl B paaryce
50 KM OT I0Ma, HO TOJIbKO 6acceliH Ha KeMHazep3ee MOHOCTBIO OTBEYaAsl
ero TpeOOBaHUAM: IPUATHAS TeMIlepaTypa Bojbl, IIybuHa He 6onee 1,35 M,
MIPUTJIYIIEHHOE TTOJIBOIHOE OCBellleHHe, (OPCYHKU JIIs1 BOIHOTO MacCaxa,
reHepaTop BCTPEYHOro MoToka. Ho caMbiM I1aBHBIM TOCTOMHCTBOM OBLIO
nosaHee BpeMs paboThl HaccelHa: Mo BeuepaM MOCETHTENIEH BITyCKAIM 10
21.00, 3aKpbIBascs 6acceiH B 23.00, TaK YTO OH MOT OBbITb YBEPEH, UTO HU-
KaKUe JIETH He OyIyT eMy JIEHMCTBOBaTh Ha HEPBLI. VIrpaTh B 6accerHe B MY
Y pbIraTh ¢ GOPTUKOB B BOAY ObUIO OdHILIMAIBHO 3alpelleHo, HO CMOTPH-
Tesier 6acceiHa 3TO He 3ab60TUIIO, OHH TOJIBKO GPOJIHN BOKDPYT CO CKyYa-
oM BunoM. [locne 22-x yacoB B IUIaBaTeNbHOM GaccerHe moaer ObLIo
HEMHOTO, XOT$ CayHbl U COJISIPUU ObUTH, MO-BUIMMOMY, 3aIlOJIHEHBI, TAK KaK
OH C TPYJIOM HallIéNT MECTO Ha MapKOBKE.

Ox, Kak 3aech Terwio! Knayc TyT ke HaulHAET MOTEeTh, [TOKa He OTHILIET
CBOOOMHBIY rapaepobHbId mKaduuk. EMy Heyno6HO repeoneBaThCs B TEC-



hochnehmen lasst. Sorgféltig, Falte auf Falte, hangt er sie Gber den Kleider-
bugel, ebenso Pullover und Mantel, die Unterwasche samt T-Shirt stopft er in
die Badetasche. Oh, diese Warme hier, voll bepackt gerat er ins Schwitzen,
wahrend er nach einem freien Garderobenschrank Ausschau halt.

Langsam steigt Klaus in Gummischlappen, in denen er keinen richtigen
Halt hat, die Treppe zur Badehalle hinunter. Kurzsichtig, sieht er ohne Brille
nur undeutlich , auch sein Bauch ist im Weg. Die Hand fest auf dem Gelan-
der, tastet er sich vorsichtig Stufe fiir Stufe hinab. Einmal ist er auf den feuch-
ten Fliesen ausgerutscht, hatte sich bose ein Knie aufgeschlagen und war nur
mit fremder Hilfe wieder hochgekommen.

Ein paar Schritte noch und mit einem Seufzer der Erleichterung gleitet
er ins Wasser: Gerettet! Er schwimmt viele Bahnen, glticklich, die Last seines
Kérpers nicht mehr zu spliren. An Seerobben muss er denken, die sich an
Land so schwerfallig bewegen, im Wasser aber schnelle, elegante Schwim-
mer! Ja, er ist eine Robbe, ein Seeelefant... ibermttig taucht er und prustet
im Hochkommen eine Wasserfontaine aus. Er dreht sich auf den Riicken, To-
ter Mann, das Wasser tragt ihn wunderbar. »Fett schwimmt oben« hatten ihn
frither die Mitschtiler gehénselt, und »Du hast deinen BH vergessen« — was
wussten die schon!

Eine Elefantenhaut war ihm gewachsen, Spott glitt daran ab und die
schiefen Blicke anderer Menschen — Hungerhaken, dachte er veradchtlich -
ignorierte er. »Sie muissen Sport treiben, ich rate dringend zu einer Diat,
hatte der Hausarzt nach dem letzten Gesundheits-Check gesagt und dabei
besorgt auf seine Cholesterin-Werte geblickt. Diese Tabletten nahm er schon
lange nicht mehr, alles nur eine Erfindung der Pharmaindustrie. Es ging ihm
doch gut!

Sein Blick fallt jetzt auf den separaten Eingang, der zur gro3en Wasserrut-
sche fiihrt. Im Prospekt hatte er gelesen, dass sie 96 Meter lang ist und »Kem-
nader Blitz« genannt wird. Immer schon wollte er sie ausprobieren, aber da
er nicht wusste, was ihn erwartet, war er bisher zurtickgeschreckt: Blamieren
will er sich nicht. Jetzt, inzwischen einziger Badegast, fasst er Mut und macht
sich auf den Weg nach oben. Viele Treppenstufen, auf jedem Absatz legt er
eine kurze Pause ein, sein Herz klopft heftig vor Anstrengung und Aufregung.
Oben angekommen, spéht er in die blaue Kunststoffrohre, die kurvenreich
nach unten fihrt. Das Wasser platschert einladend. Seitlich ein Stapel mit



HOM KabOWHKe: KaK-HUKaK, 125 KI, TSKEJO C TAKUM BECOM HaKIOHAThCA... OH
paccTérvBaeT OPIOKH, OHM COCKasb3bIBAIOT BHM3, OH CY4YUT HOTaMmH, ITOKa
OPIOKH HE OKA3bIBAIOTCS Y €r0 HOI' KOMKOM, KOTOPBIH JIETKO MTOIHSTbL OMHOU
DPYKOH. AKKypaTHO, CKJIaJIouKa K CKJIaJJOUKe, OH PAcCIIpaB/IsSeT UX Ha BeLla-
Ke, TaK JK€ aKKypaTHO BelllaeT OH CBHUTED U IaJIbTO, a HIKHee 6ebé U dyT-
007Ky HEOPEKHO 3alUXHBAET B CYMKY.

Knayc MenneHHO CIyCKaeTcs IO JIECTHHLIE B IIaBaTeNbHbIA HacceliH,
HOTH B PE3MHOBBIX IIJIENAHLAX CKOJB3AT, OH 60MTCs ynacTb. OH 6JIM30pYK
Y IUIOXO BUAWT 6€3 OUKOB, Jla M JKUBOT MeLIAeT BUAEThb CTyINeHbKU. He oT-
HHMasl PyKH OT MEPUIT U HAlIyTIbIBasi HOTaMH CTYIIEHbKY 3a CTYIIEHbKOH, OH
OCTOPO’KHO MpoABUraeTcst BHU3. OHaKIbl OH yIKe ITOCKOJIb3HYJICS Ha BIIaK-
HbIX KadebHbIX IUTUTKAX, YIIajl, CHJIbHO Pa3bHiT KOJIEHO U HE MOT MOIHATHCS
6e3 nocropoHHel nomolt. Emié napa 1maros, ¥ OH CO B3I0XOM O6JIErYeHus
onyckaetcs B Boay. Yoo, cnacén! OH JielaeT MHOT'O KPYroB Mo GacCelHy,
CYACTJIUBBIM OT TOTO, YTO U36aBJIEH OT OLIYIIEHUS TSHKECTH COOCTBEHHOTO
Tena. OH ayMaeT O TIONEHAX: OHU C TaKUM TPYAOM IepeaBUraioTcs rno be-
pery, 3aTo B BOJIE OHH — OBICTPBIE U 3JIeraHTHbIE II0BLLI! [la, OH TIOJIEHD,
OH MOPCKOH CJIOH... Boopy1iieBnéHHBIA TAKUMH MBICTISIMH, OH HBIPSIET U, BbI-
HBIPUBAsl, YIOBJIETBOPEHHO (bbIPKAET, BbITycKas oHTaH Boabl. OH repeBo-
payrBaEeTCs Ha CIHHY, JIEKHUT, KaK MEPTBELl, BOJa TaK 3aMedaTesIbHO €ro
IEPHKUT... « Kup raBaeT moBepxy», — APa3HUIN €r0 KOTIa-TO OMHOKJIACCHH-
KU... A €elll€ OHU KpHYaK eMy: «dH, Thl 3a0bl1 CBOM 610cTranbTep!». Jla uTo
OHH BCE MTOHUMAJIH...

OH OTpacCTHJ CJIOHOBBIO LIKYPY, BCE HACMEIIKH CKaTbIBAJIUCh C HEE, KaK
KaIUTH BOZIbI, @ KOChIE B3TJISAIbI JIFOIEH («TOJIOHbIE TIChI!» — IPE3PUTENHHO J1y-
MaJl O HUX) IPOCTO UTHOPHPOBAJL. «Bbl MOJHKHBI 3aHUMATBHCS CIIOPTOM, 51 ObI
MMOCOBETOBAJI BaM HEMEMJIEHHO CECTh Ha JUETY», — CKasasl eMy Bpay I10CIe
NoCIENHEN IMcraHCepU3aLK, 6pocas 03ab0YeHHBIN B3IJIAM Ha TTOKa3aTe !
XOJIECTEPHHA B KPOBH. DTH AypalKHe TabJIETKU, KOTOPbIE My MPOITHCAIH,
OH YK€ JIaBHO IepecTaj MPUHUMATD — 3aUe€M eMY BCsKHE BBITYMKH dapMa-
nHayctpur! OH U Tak MpeKpacHo cebsi 4yBCTBYET!

Ero B3risn nagaeT Ha OTHENbHBIA BBIXOJ, KOTOPBIH BENET K GOJIBIIO-
My €00y NI CKaTblBaHUA B BOAy. B 6politopke OH NpoyuTas, YTo 3TOT
CKaT UMEET JUIMHY 96 M U HasbiBaeTcs «MonHueln KeMHanepckoro o3epa».
OH ngaBHO XOTeJ MONPOOOBaTh 10 HEMY CKATUTLCSA, HO, HE 3HAs, UTO €ro



dicken roten Plastik-Reifen, auf die man sich setzen kann.Er ist allein hier
oben, niemand sieht zu: Er wagt es!

Abwarts geht es, schnell, so schnell, Angst und Freude im Wechsel, kaum
registriert er, was geschieht und schon landet er mit einem grofen Platsch
im Auffangbecken, kippt vom Reifen, taucht kurz unter, schluckt Wasser und
krabbelt — noch etwas benommen - auf allen Vieren heraus.

Toll war das, er macht sich erneut auf den Weg nach oben. Wieder setzt
er sich, am seitlichen Gelander Halt suchend, stoBt sich mit Schwung ab und
rutscht ins ddmmerige Blau hinein. Er fliegt, genieft die Geschwindigkeit, ist
wie im Rausch. Immer wieder steigt er die Treppen hoch, kann nicht genug
kriegen. Da geht plotzlich das Licht aus, der Wasserzufluss endet: Es geht
nicht mehr weiter!

Wie, hat man ihn vergessen? Merkt niemand, dass er noch hier hier ist?
Die Lautsprecher-durchsage mit der Aufforderung an alle Géste, das Dreh-
kreuz am Ausgang bis spatestens 23 Uhr passiert zu haben, hatte er wie im-
mer gehort, wusste, dass sie regelmafig 30 Minuten vor Schluss kommt. An
die Zeit hatte er Uberhaupt nicht mehr gedacht!

Er ruft um Hilfe, trommelt mit aller Kraft gegen die Rohrenwand. Bei lau-
ter Musik geht jetzt in der Schwimmbhalle die Putzkolonne ihrer nachtlichen
Arbeit nach. Seine Schreie verhallen ungehort! Was soll er tun? Er friert,
sein Kopf dréhnt, es ist, als zerreife es ihm die Lungen, als ginge sein Herz
mit ihm durch! Die finstere Rohre angstigt ihn, er verliert das Gleichgewicht,
kippt vorniiber und kann sich gerade noch auf den Bauch drehen. In Panik
versucht er verzweifelt, weiter zu kommen, aber vor der letzten Kurve ver-
lasst ihn die Kraft. Er ringt nach Luft, ein Eisenring umklammert seine Brust,
der Schmerz raubt ihm das Bewusstsein. Gedanken blitzen auf, er will seiner
Mama sagen, dass...

Am néchsten Morgen sieht der Bademeister im Becken am Ende der Rut-
sche etwas, was da nicht hingehort »Sieh mal, ruft er einer Kollegin zu, »hier
hat ein Kind wohl sein Schwimmtier vergessen«: An seinem Arm hangt eine
graue, leere Plastikhtille. »Es ist ein Elefant, sagt er l1achelnd. Aus dem Riissel
tropft noch etwas Wasser, und er glaubt, einen langen, unendlich traurigen
Seufzer zu horen — aber sicher war das nur Einbildung.



OXKUJIAET, IO CHX MOP HE PeLIaICs: MO30PUThCS OH He cobupascs. Celvac,
Korjia OH OIMH B 6acceiiHe, OH COOUPAETCS C IYXOM U MEIUIEHHO HayMHa-
€T MOJHHUMATbCA MO JiecTHUIle. CTyIIeHEK MHOTO, Ha KaKI0M JIECTHUYHOM
MIPOJIETE OH JieNaeT NePENBIIIKY, €T0 CEP/LIE KOJOTUTCA OT HaNPSHKEHUS U
BO30yKaeHuA. [1oaHABILINMCL HAaBepX, OH 3arJIsAAblBaeT B rojyOyio I1acTH-
KOBYIO TpyOy, MU3BHUJIMCTO BEAYLIYIO BHHU3. BHM3Y MaHsllEe IJIEeleTCS Boa.
COOKy JIEKUT CTOIKa TOJICTBIX HaJyBHBIX KPYrOB M3 KPACHOTO IIACTUKA,
Ha KOTOpble MOXXHO canuTbcA. OH 3[ech, HaBepxy, OAWH, HUKTO €ro He
BUIUT... U OH pemaeTcs!

OH KaTUTCs BHU3, BCE ObICTpee U ObICTpee, CTpax U paloCTb CMEHAIOT
IpYr Apyra, OH ellBa yCleBaeT IOHATb MPOUCXOJsAILEE — U BOT OH YKE C
I'POMKHM BCIJIECKOM OKa3bIBAETCS B MPUEMHOM OacCerHe, ONMPOKUIbIBAET-
Csl C KpYTa, YXOOUT HEHAIOMTrO 1107 BOAY, 3ax/1E6bIBAETCA U, BCE €llI€ Crerka
OIJIyIIEHHBIN, HAa YeTBEPEHbKAX BIOMPAETCs Ha OOPTHUK.

dto 6blIO0 BocxuTHUTeNbHO! OH CcHOBa oOTnpasisercss HaBepx. CHOBa
CaJIUTCsl Ha KPYT, IepKacb 3a OOKOBbIE IMOPYYHH, PE3KO OTTAJIKUBAETCS U
CKaTblBa€TCA BHU3, B MepLIAIOLLyI0 roy6r3Hy. OH JIETUT, YIIMBAETCS CKOPO-
CTblO, OH OINbAAHEH I10JIETOM.

CHOBa M CHOBa B36HpaeTCsA OH BBEDX IO JIECTHHULIE, EMY XOYETCA €llé
U ewé... Y BOpyTr racHeT CBET, OCTaHaB/IMBAETCA Mojlavya BOJbl: BCE, KOHel]
pabouero aHs...

Kak aTo Tak — 0 HéM 3abbumi? Heykenu HUKTO He 3aMeTHJI, YTO OH elllé
3necb? KoHeuHo, OH, Kak BCerja, Cibllliaa NpeaynpexaeHre 1o rpoMKOro-
BOPUTEJIIO, HATTOMHUHAHUE [TOCETHUTEIIAM O TOM, YTO OHH JNOJIKHBI ITOKUHYTh
MoMellleHHE He nosaHee 23.00, 3Hal U O TOM, YTO 3TO MNpEnynpexaeHue
3BYYUT OOBIYHO 3a I10s14aca O 3aKPbITHS, HO OH COBEPILIEHHO He Aymal O
BpeMeHH!

OH 30BET Ha NOMOIIb, U30 BCex CUJT 6apabaHUT 1o cTeHKaM Tpyorl. Ho
MOJ1 3BYKH TPOMKOH MY3bIKU YK€ MPHCTYITHIN K CBOEH paboTe YOOPILIHKU
MOMEIIEHUH, Y €r0 KPUKH HHUKTO He CJBIIUT... YTo nenatb?! OH 3aMéps, y
HEro IyauT B FOJIOBE, eMY Ka)KETCS, UTO Y HETO BOT-BOT Pa30PBYTCH JIETKHUE,
a ceppue BbICKOYHT U3 rpyau... EMy cTpaiiHo B TEMHOU Tpybe, OH TepsieT
paBHOBeCHE, NajlaeT HaB3HHYb U C HOJIbIIMM TPYIOM [IEpEBOPAYHBAETCA Ha
JKUBOT. Ero oxBaTbIBaeT MMaHWKa, OH B OTYAsHUM NBITAETCS MPOABUHYTHCS
Jasblie 1o Tpyode, HO repej MOCIeIHUM [TIOBOPOTOM CHJIbI TOKUAIOT €TO.
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OH CynopOKHO XBaTaeT PTOM BO3MyX, €r0 IPyAb CIOBHO CHAaBJIMBaEeT Ke-
JIe3HbIM 00pyYeM, OT 60K OH TepseT co3HaHHUe... [locnenHel BCbIXUBAET
MBICJIb, YTO OH XOTeJI pacCcKasaTb MaMe O...

Ha cnenytomee yTpo neXypHBIA CMOTPUTENDb 3aMedaeT B MycToM bac-
celiHe B KOHIIe CKaTa HeuTo, Yero TaM He JOJDKHO ObITh. «[sanu-Ka, — 30BET
OH KOJIJIETY, — MTOXOXKE, KAKOU-TO PEOEHOK 3abbUT TYT CBOIO HaIyBHYIO 3Be-
prouiky!» Ha ero pyke BUCHUT cepas mycTas IacTHKOBasg 000JI0UKa. «3JTO
CJIOH», — TOBOPHT OH C y/IbIOKOH. M3 x060Ta elié KanaeT Bojia, U IeKyPHOMY
KaJ)KeTCsl, UTO OH CJIBILINT JIOITUH, 6ECKOHEUHO MevasbHbIHN B3110X... Ho 310,
KOHEYHO, TOJIBKO Urpa BOOOpaXKeHU.

[Tepegoo: EgzeHus Komapoaa

B

»Prinz Jussuf reitet auf seinen kleinen blauen Elefanten«. Das Bild von Else Lasker-Schiiler

«[Ipuny FOcyg sepxom Ha ceoem maieHbKom 20tybom cnoHe». PucyHok dnw3el Jlackep-Lonep
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Anton
SCHLOSSER

AHTOH
LLUJTECCEP

SCHWEBEN
ERINNERN & VERGESSEN

ERINNERUNGEN WIE WEGGELEGTES
GELD

abe ich meine Gedanken verloren
bei dir oder liegengelassen
sie zu holen von dir hat man
mir die Gedanken gestohlen
ein Ungestim am Meer entlang
ist das Land schmutzige Harte
im steinigen Schmutz doch
bliht es in allen Farben
als seien die Wiinsche in keine Dose zu schlieBen
wie Pandora es konnte um sie tosen zu lassen
die Frage wie schon sie ohne Antwort ist
und die Hoffnung in der Welt zu bleiben.



ITAPHTDb

BCIIOMHHTD & 3ABbITb

BOCITOMHWHAHHWA ITOOOBHBI
OTJIOKEHHBIM NEHBI'AM

51 pacTepsia ¢ TOGOU BCe MOU MBIC/IH?

a MOJKET, OTJIOXKHIT HX, YTOObI

MOTOM 3a6path Hx y Tebs?

WK YKpaJIEHbI OHH?

CTPEMHUTEBLHO PACKUHYJICS BIIOJIb MOPS
KpaH KECTKOH, KAMEHHUCTOMH TTOYBHI;
HarepeKop KaMHSM U Ipsi3u

LIBETET OH SIPKHUMH LIBETAMH —

TaK, CJIOBHO Obl HUKTO HE 3aIMpaJl )KeJlaHbs B ALIMK,
KaK 3TO JIOBKO crenana [laHnopa,
YTOOBI [IOTOM KM JIaTh Pa36yllIeBaThCA. ..
BOITPOC — KaK OH ITpeKkpaceH 6e3 oTeera!
U B MUPE IIOCEJIAETCS HalexKa.
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OFFEN & BAR

Es bleibt

das Geheimnis

wenn hinter der
Stirnwand

das Licht aus den Augen
ins Herz fallt

tOnern

schlagen zwei Uhren dann
in der Hand

den Ton zu brechen
lautlos

bleiben zwei Scherben

in unserer Hand

gesprungene Tone
zur Schale geftigt
trinken wir was uns bleibt.

VERGEHEN

uber Grate an Halmen
verdorrten & griinen vorbei
regnet es in den Morgen
des Kirschblitenbaums

der Wind treibt die Bliten
weil} als sei's Winter

der endgltig vorbei.
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PACITAXHYTO & OBHAXEHHO

He pasramana taiiHa
CBSIILIEHHOTO IEUCTBA
Korma

B JJaOUPHHTAX CO3HAHHUS
CBET HallWX I71a3
IOCTHTraeT cepua

TyJIKO
ObIOTCA [Ba IyJIbCa
B 3aIISICThSIX
pasbuBaschb
6€33By4HO 1
OCTaBJIsI1 OCKOJIKU
B HAllIMX JIaIOHAX

OPbI3ry 3BYKOB
B yally cobpaB
IOMMBAEM, YTO HaM OCTaJIOCh.

BE3BO3BPATHO

napsi Hafl OCTPHUAMH CTe6IEH
3€JIEHBIX U KOJIKUX

MOYTPY OCHINAETCs

LIBET BHIIIHEBBIX IEPEBLEB

BETEP 'OHUT OENU3HY JIETIECTKOB
OynTOo 3TO 3UMa

0€3B03BPAaTHO MPOXOIUT
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DER SCHMERZ

Gestern Abend und zurtck
Immer an der Grenze
Das Dilemma

In dem er sich wehrt
Seinen Sanftmut verliert
Sofort wieder hat

Das Bose in den Augen
Ein Wetter —
Leuchten des Tags

Ins Licht sich
Vergehen sich
Wehren

DER BLICK

Die Grenzen
einhalten ist
Die Grenzen
uberschreiten
Die Grenzen
los zum Nichts
Die Grenzen
der Schoénheit
Die Grenzen
untergehend
Die Verletzlichen.



BOJIb

Co BYepalllHEro Beyepa
CHoOBa ¥ CHOBa
Ha rpanuue nunemmel

O60pOoHY NEPKHUILIb
Tepsist ocTaTku My>KeCTBa
BHOBBb ero obperas

To KpomellHas TEMEHB B I71a3ax
To cBepkaHbe 3apHULIBI
JHeBHOMU

K cBeTy nmpobuThcs
Cebsa
3allUTUTD

B3IJIAL

['paHuULIbI 6/1IOCTH —
3HAYUT UX HApYLaTb,
OT HHX OTKa3aTbCsl —
HET LIEJN K IBWKEHBIO.
MbI 3HAEM OJTHO JIHIIIb:
KaK TPYOEH TOT MyTb,
YTO BEYHO Ha I'paHH —
OT B3JIETa K IaJIEHbIO.
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EINDRINGLINGE

wenn ich mich Uiberlassen
kann ich mich aufgeben
zu allem drauB3en und dir
im Wehen unserer Kleider
dass unsere Gestade sich
weiterhin vermischen dass
sie nie zur Grenze werden
fur Eindringlinge die wir
sind und in uns haben
kommen und gehen

zu fullen das Leere

im Topf auf dem Kopf
flieBend das Wasser gehalten
im Spalt unserer Tage.
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BTOPEHILIbBI

HaeauHe ¢ coboi

MOTY B IIPOCTPAHCTBE
repeMelarbCs
BTOPTrasiChb B KaXKIOTO

BO BCEX B TeOSA

yepes Gapbep O]
yTO6 Halu b6epera
BN COEIMHUIIHCD
JUIS1 HAC TaKUX

TPaHULL HE CYIIECTBYET
a TakKe U JIJIS Tex

YTO BTOPIVIUCH B HAC
MIPUXOAUM U YXOIUM
4yTOO B YalllaX YEPEIOB
3arOJIHUTD TYCTOTY
BOJIbI TEUEHBbE YIEPIKATD
B pa3jioMax HallIUX JHEH.

{7?



MODERNES LEBEN

Umwandlung der Produzenten in
Konsumenten

Schlaraffenland ist mein Stand
Rechts-Bei-AbGANn
die Bauche werden groBer

Denken mehr & mehr
langgezogen Eins ins Andere
in gespulten Schlauchen
drehen sich schlangengleich

Um ihre Achse der Platz
an dem die Kirche stand

Nah am Wasser

die Fische
gehen wie Sauglinge tber den Tisch.
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AYX COBPEMEHHOCTH

[NpeBpaliieH1E MPOU3BOIHTENEN

B MTOTpebUTENEH.

[Inapadennana' — UX COCTOSIHHE.

[lo npaBy, na u 1o cnyyaro,
MPECHIIIEHHOCTb B PACTYIHX KUBOTAX.

HeduruuT pa3mbllIEHUS
O B3aUMOCBSI3H BELIEH.

[LInaHry nogo6Hs:l,
U3BHBAIOTCS 3Mee0OpasHo;
OBIOTCA, KaK PbIObI Ha CYIIIE,

B 3ab60Tax 0 TOM, 4TOb HX ITpax
rorpe6Iv BO3JIe KUPXH.

Bony nouyss,

Ha [1eCKe OKUBJIAIOTCA PhIOH,
OyaTO rpynHblE MIaNEHLIb]

Ha CTEPUJIbHOM CTOJIE

3a MUHYTY I1epe]] KOPMJIEHUEM.

! Schlaraffenland (LLInapaddennann) — ckazouHas cTpaHa, B KOTOPOH KUBYT, NpeaaBasicCh
YIOBOJLCTBUSM, JIEHTSIN. ByKBa/IbHO — CTpaHa JIEHNBBIX 0OE3bsH.



AUGE & ANKER

Deus absconditus

Ein Blick in die Geféangnisse
des Alters

vor Angst blind gemacht
auf den Cliffs of Mohair

Zuruck der Blick

in die Neue Welt

gefederter Geschwister damals
mit Friedenspfeifen & Pfeilen

die den Rand des Himmels treffen

Unsere Pfeile zeigen nur

den weit geworfenen Anker
hin wo er unsichtbar.



OKO & AKOPb

Deus absconditus!
Crpax ocnerniser

MIpH TIEPBOM JK€E B3IVIANE
Ha IpeBHHE KPENOCTU
B CKaslax Moéxep?

B HoBniit Mup obpatiiaercs B3

K cOOpaTbAM HHIEUCKUX ITJIEMEH

B IDKHX I1€PbSX

¢ TpyOKaMu MHpa U JIErKUMHU CTpeslaMU
JIETALIUMHU B HEGO

Haiuu cTpesnbl yKas3blBalOT BCETO JIHIIIb
Ha GPOIIEHHBIN SKOPb B 1a7IEKOM IMPOCTPAHCTBE
IZIe OH HEBH/IKM.

! Deus absconditus (y1at.) — He3puMbli Bor
2 Cliffs of Mohair (anrn.) — ckanel Méxep (B Mipnanauu, Bbicoyaiilvie B MUPE)


User
Выделение
Бог.

User
Выделение
мире).


* % %

Unsere Gestade
die sich vermischen

genug der Gesichter
in den Mauern

sich zu verlieren

in Sehnsucht zur Lust
heraus

in die Geschichte

das Meer
die Steine
die Felsen spielen

im Starzen

und
Bleiben.



* % %

Hamu 6epera
KOTOpPbIE COEINHSIOTCS

HET YUCJIa JIMLaM
3arepThbIM
B CTEHax

B TOCKeE IT1O CHaCTbIO
BbIPBATbCA
B HEM3BECTHOCTDb

Mope
KaMHH
CKaJlbl CBEPKAIOT

o6pylIHNBasCh
U

yTBEPIKOASCh.
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OSTERN

Ach was fiir ein
Wendefeuer

Hinter den Wanden
Diese Weite im Kopf

Der Kihe tber den Ginster
Hinweg am Waldrand entlang
Halten sie ihn

Wie gesagt

Trug ich das Holz zum Feuer
Die Flasche mit Rotwein
Hin und Her

Bis Mitternacht

Hell

Traf ich viele

Die blonde Maria
Mit groBen Augen

Das Leben ist
Voll

Beschaftigt mich
Der Rand

Mit langem Hals
Uber ihn hinweg
Die Cliffs of Mohair
Und das Vergessen.



HA TTACXY

Ax,

YTO 3a NoJbIXaHUE OrHEH
[Tpurpesunocb

B mpocTpaHcTBe?

KopoBbe cTano 3abpeno Tyna,
[ne nmosnbIXaeT IPOK LIBETYILIHI.
JlepkyCb TPOIIbI

Bnonb neca.

B kocTép 6pocato Cyubsl.
ByTblnKa KpacHOroO BHMHA
Ilo caMoM MOHOYH
Hnét no kpyry.

B Tonne

Bcrpeuato HasiBy
PycoBonocyto Mapuito:
Eé rnaza 6e310HHbI.

U »ku13Hb NOKa MoJHa
[1Ty6OKUM CMBICTIOM,

Ho c rpycTbio pa3MbIlIsiO
O kpae ObITHS.

Bpocato
[Tocnenuunt B3N

Ha Ckanbl Moxep,
Y106 HaBcerna 3abbITh.

Ilepesoo: TamoesHa Haenesa



Friedrich
GROTJAHN

®punapux
[POTbAH

DIE FRAU IM BUS
(Zum Thema: »Tod«)

eswegen hatte ich ja angerufen. Aber der, der hier am Telefon
saf3, hat nicht angebissen, wollte nur wissen, wie ich heifle, samtli-
che Vornamen, wann und wo ich geboren bin — meinen Geburtsort
musste ich sogar buchstabieren — wo ich wohne und all das. Na ja,
»angebissen« ist vielleicht nicht so ein glicklicher Ausdruck: Polizei
mit Biss! Nee. Was? Nein, ich bin nicht betrunken. War ich damals
auch nicht. Ich war beunruhigt. Das ist was anderes. Aber als ich ihm
das erzahlt habe, hat er gefragt, ob mir so was schon mal passiert
ist. Und ich konnte, wenn ich unbedingt wollte, das ja bei meiner
Einsatzzentrale zur Sprache bringen. Wenigstens sahe er da keinen
Fall fur die Polizei. Da habe ich wieder aufgelegt. Und jetzt bin ich
personlich hier. Es geht um dieselbe Sache. Aber jetzt ist es anders,
gewissermafBen umgekehrt.

Also noch mal von vorn. Angefangen hat das Donnerstag vor vier
Wochen. Ich war gerade an der Haltestelle vorbei, wo diese elend
lange Strecke durch das alte Zechengelande anfangt und wo nur



[TACCAXHPKA

(Tema: «Cmepmb»)

A kak pas K13-3a 3TOro M No3BoHWI. Ho TOT, KOTOPLIN cHUen TyT Ha Tenedo-
He, OH He KJIIOHYJI, OH TOJIbKO XOTeJI 3HaTb, KaK MEH: 30BYT, BCE NMEHA, KOT-
Iia U rae s POIUJCS — MHeE Jlayke MPHIIOCh IPOAUKTOBATh 110 OyKBaM Ha3Ba-
HUe MecTa! — IZie g )KMBY U BCé Takoe npoyee. Hy na, «K/oHy1», HaBepHOe,
He COBCEM yJlayHOE BbIpaKeHUe, MOHIEHCKHUI Belb He pbiba U He MTULIA...
Yro? Her, s He nbsaH. U Torpga Toxxe He 6bL1. f O6bL1 BCTpeBOXKEH, na. Ho aTo
JKe coBceM sipyroe. Ho korna s eMy pacckasan BCIO HCTOPHIO, OH CIIPOCHIL,
CJIy4aJIoCh JIM CO MHOH MPEXIEe HeUTo NMomobHoe. S Bemb Mor 6bl, ecu 6bl
3axoTeJi, COOOLINTb 06 3TOM B CBOIO AUCIETUEPCKYI0. Bo BCsAkoM crnyuae, s
Iymalo, 3TO He jiesnio nonuuuy. Hy g v nonoxun Tpyoky. A Tenepb A NpHIIENn
ctona n1n4Ho. [To Tomy ke noBoay. Ho Tenepnb BCE nHaue, B ONpeneEHHOM
CMBICJIE Ja’ke BCé Ha0OOpOT.

Hrak, emmé pas ¢ camoro Havyasna. Havyanock BCE 3TO B YETBEPT, YETHIPE
Henelw ToMy Hasall. fl Kak pa3 npoeskaa Ty OCTaHOBKY, I'JIE HaYHMHAETCS
3TOT Y)KaCHO JUIMHHBIM OTPE30K MyTH YEPE3 CTAPYIO MTPOMBIIIUIEHHYIO 30HY,
IJie pelKo KTO MojcakuBaeTcs B aBToOycC. [locne Hero aBrobyc onTh Io-
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noch selten wer mitfdhrt. Danach wird es dann wieder voller. Ich also, ich
gucke nur mal so in den Innenspiegel. Da sitzt sie da, auf der letzten Bank,
starrt mich an. Ich habe gar nicht gesehen, wo sie eingestiegen ist. Sie sitzt
also da und starrt mich an. Komisch, wenn wer so weit hinten sitzt, kann
man eigentlich eher nur den Umriss sehen, aber nicht ob er einen anguckt
oder so. Aber hier: Ihre Augen hatten Sie sehen sollen. Ich fihlte mich von
denen regelrecht aufgespieft wie ein toter Kafer in so einem Glaskasten. Ich
habe mich angestrengt, nur nach vorn zu gucken, aber immer musste ich
wieder in den Spiegel sehen. Und darin ihre Augen. Ich war froh, als die
néchste Haltestelle kam. Und da, ich erinnere mich noch genau, kam einer
in den Bus, der wollte eine Kurzstreckenfahrkarte, hatte aber nur flinfzig Euro
dabei, und ich konnte nicht wechseln. Er fing an zu schimpfen, was das hier
far ein ScheiBladen ware, wo man nicht mal ne Fahrkarte kaufen kann. Und
die anderen drangten nach in den Bus. Es regnete namlich. Und als ich sie
alle drin hatte, und in den Spiegel guckte, ob die Taren zu wéren, da war sie
nicht mehr da.

Aber am nachsten Tag wieder. Sitzt da am selben Platz wie gestern, habe
ich gedacht, aber das stimmte nicht ganz. Es war zwar der gleiche Platz, aber
die vorletzte Bank. Und dann die nachsten Tage: immer der gleiche Platz und
immer eine Bank weiter vor. Ich habe nie gesehen, wo sie einstieg und wo sie
wieder ausstieg. Sie sa3 einfach da, starrte mich an und riickte mir von Tag
zu Tag naher. Ich habe mit den Kollegen gesprochen, die auch die Strecke
fahren, aber von denen war sie keinem aufgefallen. Es sah so aus, als hétte
sie es direkt auf mich abgesehen. Und so was darf doch nicht frei rumlaufen,
habe ich gedacht. Und da habe ich hier angerufen. Aber der hier am Telefon
saf3... — Ach ja, das habe ich Ihnen ja schon erzahilt.

Eine Personenbeschreibung? Sie wollen wissen, wie sie aussah? Also, fir
eine Frau ziemlich groB3. Und irgendwie knochig, auch im Gesicht. Was Sie
anhatte? Irgendwas mit schwarz. Nee, alles an ihr war irgendwie schwarz.
Bis auf ihr Gesicht. Weil3 wie ne frisch gekalkte Wand. Und diese Augen! Ich
fuhlte mich bedroht, verstehen Sie? SchlieS3lich ist man als Fahrer véllig hilf-
los, wenn da eine Person plétzlich von hinten...

Ob ich sie schon mal auf Plakaten gesehen habe? Wie friher die Baader-



HEeMHOTY 3anoinHsaeTcs. Hy s, 3HauuT, IJsHy NOpsAAKa paau BO BHyTPEHHee
3epkano. Y yBunen e€. CUouT Ha MOCJTIENIHEM 3aIHEM CUMEHbE U ILUIUTCSA
Ha MeHA. f make He 3aMeTH, rae oHa noacesna. CUAUT OHa, 3HAYUMT, U -
nuTcs Ha MeHA. CTpaHHO: KOrJa 4eyIoBeK TaK JaIeKO CUINT, BUIHIIL OObIY-
HO TOJIbKO €0 OYepTaHHs, a HE TO, CMOTPHT OH Ha KOro-HUOYIb WIH HET.
Ho TyrT... Bunenu 6b1 Bel €€ rnasa! A uyBcTBoBasn cebst 6ykBaibHO HACKBO3b
MIPOHH3aHHBIM €€ B3IJIA/IOM, KaK KaKOU-HUOYIb MEPTBBIN KYK Ha OyJiaBKe B
CTEKJISIHHOM KOpOoOKe. fl crapasicsi CMOTPETh TOJBKO BIIEPEN, HO MEHS KaK
OYATO UTO-TO 3aCTaBJISUIO OMSTDH M OIATD 3arJIsabIBATh B 3TO 3epKajo. M B eé
riasa B HéM. f 6bl1 pap cienyrollel ocTaHoBKe. M Tam, 5 3To U celiuac Toy-
HO ITOMHIO, CeJl OJIUH, MY HY>KEH ObUT OHJIET Ha KOPOTKOE PACCTOSIHUE, HO Y
Hero Oblia Npu cebe TONMbKO 50-eBpoBasi GaHKHOTA, a Y MEHs He ObLIO Ca4H.
OH Hauan pyraTtbcs, UTo 3TO 3a 6e306pasue, YToO 3TO 3a aBTOOYC TaKOH, Iie
YeJIOBEK HE MOXKET JIayKe KYMUTb OWIET Ha KOPOTKOE PACCTOsIHUE. A IpyTHUe
MacCaXUPhl Y)Ke CTOJIMMINCh B IBepsix. Torma, BUTMTE U, 1ET TOXIb.
KorJa OHH BCe, HaKOHel], BOLLIIY, U 51 TOCMOTPEJT B 3epKajlo, YTOObI ITpOBe-
DT, 3aKPBITHI JIM 3a[JHUE IBEPH, €€ yKe He OblTIo B aBTOOYCE.

A Ha cnenyolIni IeHb OHa OMATh 6bl1a. f moaymas, YTo OHa CAOET Ha
TO K€ MECTO, YTO U Buepa, HO BBIILIJIO HE COBCEM TaK. TO €CTb MECTO ObUIO
TO )K€, HO He Ha IIOCJIENHEM, a Ha MpearnocienHeM cuneHbe. M Tak Bcé Bpe-
MSI: BCerjia OJJHO U TO K€ MECTO, Y KaXKIblH IeHb Ha OMH psin 6mbke. f Hu
pasy He yBUJeN, Ille OHa Caauach U rae Boixoawna. OHa MPOCTO CHAENa,
MSUTWIACh Ha MEHS U C KayKIbIM IHEM OKa3sblBaslach BCé Oiirbke. f roBOpHII C
KOJUIEraMH, KOTOPBIE TOXKE €3MIAT 10 3TOMY MapIIPYTy, HO HUKTO M3 HUX €€
He Bupen. [loxoske 6bUIO, UTO OHa HaleIWIacb UMEHHO Ha MeHA. Jla TakuMm
YOKHYTBIM [TPOCTO HE MECTO CPENH HOPMAJIbHBIX JIIOIEH, oayMar s1. Hy BOT
Y MTO3BOHUJI ciofia. HO 3TOT, KOTOPBIM TYT Ha TenedoHe cuue... AX ia, 3TO
51 BaM yyKe pacckasbiBa!

CrnoBecHbIH NOPTPeT? Bbl XOTHTE 3HATh, KaK OHa Bbiranena? Hy mis
JKEHIIMHBI TOBOJILHO BBICOKasl. M Kakas-TO KOCTJ/IABasi, HayKe JIMLIO KOCTJIS-
Boe. Kak oHna 6bu1a ofeta? Bo uto-To uépHoe. Hy na, oHa Bcs 6bl1a Kakas-To
uyépHasi... Kpome nuua. Jlvio y Heé 66110 6e10€, Kak CBexernobesieHHas cTe-
Ha. U atu rmasa! Al yyBcTBOBan cebs B OracHOCTH, NOHHMMaeTe? B KoHLe
KOHLIOB, BOJIUTEJb OKAa3bIBAETCSl COBEPLIEHHO OECIIOMOLIHBIM, €CIN TaKas
ocoba NMomoHAET C3aaH U...



Meinhofs? Habe ich auch erst gedacht. War aber nicht. Die sah Gberhaupt
nicht aus wie ein normaler Mensch. Aber auch nicht gerade geistesgestort.
Verstehen Sie mich nicht falsch, aber manchmal habe ich gedacht, die ist
irgendwie nicht von hier. — Man macht sich ja seine Gedanken, wenn man
jeden Tag dieselbe Strecke fahrt, und dann so was.

Weshalb ich erst jetzt zu Ihnen komme? Also horen Sie mal zu: Wenn ein
Polizist einem am Telefon sagt, er sieht keine Veranlassung einzuschreiten,
dann wird unsereiner schon mal nachdenklich und fragt sich, ob er nicht die
Fl6he husten hort.

Auf der einen Seite hat es mich schon geargert, dass ich da von irgen-
deinem youngster in Uniform — Entschuldigung! — nicht ernst genommen
wurde. Andererseits, ich hatte getan, was ich tun konnte, und das hat mich
beruhigt, irgendwie. Und wenn ich sie nun im Bus hinter mir sah, dachte ich:
Ach da bist du ja wieder! Ich habe ihr auch schon mal im Spiegel zugenickt,
aber sie hat sich davon nicht beeindrucken lassen. Sie saf3 einfach da und sah
mich im Innenspiegel an. Und mit der Zeit hatte ich den Eindruck, dass ihr
Blick nicht mehr so starr war. Das kann aber auch daran gelegen haben, dass
ich mich an sie gewohnt hatte. Sie ist auch nie weiter nach vorn gekommen
als bis zur dritten Bankreihe. Aber im Bus gewesen ist sie immer. Und wenn
sie mal nicht da war, hat sie mir schon gefehlt.

Ja, und dann kam der Tag, wo ich diesen Unfall auf der Strecke hatte.
Nicht dass ich darin verwickelt gewesen waére. Ich konnte noch rechtzeitig
bremsen. Da kam doch dieser Astra aus der Seitenstral3e. — Sie haben das ja
alles protokolliert — und hat den Motorradfahrer auf die Horner genommen.
Ich habe sofort angerufen, und Sie, ich meine, die Polizei, ist ja auch ziemlich
schnell da gewesen.

Aber was ich sagen wollte: In dem Moment, wo ich den Unfall sah und
auf die Bremse stieg, ist die schwarze Frau hinter mir aufgestanden, ist an
mir vorbei wie ein Lufthauch, wie eine Berthrung im Vorbeigehen. Sie ist an
der Vordertiir zum Bus raus — die Tur stand hinterher offen, dabei hatte ich
gar nicht auf den Knopf gedrickt — ist drauBBen zum Motorradfahrer, hat sich
hingekniet, seinen Kopf auf den SchoB3 genommen; und dann konnte ich sie
nicht mehr sehen, weil die anderen Leute dazwischen waren.



Bupnen mu 51 eé korma-HMOYIb Ha IUlakatax o posbicke? Kak Torma, korma
Hckan atux bagep-Maiitnxodos? A cHauyana Toxke 06 atoM noaymai. Ho ato
6610 He Tak. OHa BOOOILIe He Moxoawia Ha o6pIMHOrO yenoseka. Ho u Ha cy-
Macleyto Toxe. He nofimMyTe MeHs HelpaBHIbHO, HO MHOT/IA MHE Ka3aJloch,
YTO OHa Kak 6yaro He oT Mupa cero. Hy, 3HaeTe, BCAKOE NMPUXOIHT B rOJIOBY,
€CJTU KayKIIbIH IEHb €3IHIIIb [T0 OHOMY U TOMY )K€ MaplupyTy. 1 BOpyr Takoe...

[Touemy s TONBKO ceruac K BaM npuiuén? Hy nocnyiaiTe: ecny Bam 1o-
JIMLIEWCKUE T'OBOPUT IO TeJIe(OHY, UTO HE BUIHUT HUKAKUX MIPUYKH JIJIs1 BME-
LIaTENbCTBA MOJIULINH, TO PSNOBOM rpakKIaHUH BPOJE MEHsI 3ayMbIBAETCS,
He JIeJ1aeT JIM OH U3 MyXU CJIOHA.

C oHOM CTOPOHBI, 51 PACCEPIAMIICS, YTO KAKOU-TO MallaH B YHHUDOPME —
M3BUHUTE! — HE TPHHUMAET MeHs Bcepbé3. C IPYyroi CTOPOHBI, 5 Cliesa BCE,
YTO MOT, Y 3TO MEHA KaK-TO YCIOKOoW0. Y Teneps, Koraa s BUIEN 3Ty JKeH-
LIMHY B aBTOOyCe 1103a1 MeHA, A IyMail: «A-a, BOT U Thl!». fl naxke Kak-To
KUBHYJI €1 B 3epKajie, HO OHa He 0b6paTwia Ha 3TO BHUMaHHsA. OHa MPOCTO
cuena ¥ CMOTpesia MHe B CIIUHY. M co BpemeHeM MHe CTaso KasaTbCsl, YTO
€€ B3IJIAM yoKe He OblT TaKUM HeloABMKHBIM. Hy, 3TO MOeT ObITh IOTOMY,
YTO 5 K HeH npuBbIK. OHa, KCTaTH, TaK M He MPOJBHHYIACh BIIEPEN 6IDKe
TpeTbero psna. Ho oHa Bcerna 6bu1a B aBTOOyCe. A eCi Cy4anoch Tak, YT
eé He ObUIO, TO MHE €€ y)Ke KaK-TO He XBaTaJlo.

Hy BOT... A moTOM HacCTynus eHb, KOTJla Ha 3TOM OTPE3Ke MyTU CIIy4U-
nach aBapus. Hert, 51 B Heé He ObUT 3aMelllaH,  elll€ BOBpeMs yCIes 3aTOPMO-
3uTb. TaM aTa «AcTpa» BBICKOYMJIA U3 NTepeyKa — Hy, Y Bac ke BCE 3TO eCTb
B MPOTOKOJIe! — U KaK Bpe3ajachb B MOTOLIMKJI, TaK MOTOLIMKJIMCTa IIPOCTO
BBIOWJIO M3 cella. Sl cpa3y ke MO3BOHMJ, Y Bbl — HY, B CMbICJIE, TIOJULIEH-
CKHe — TOXe IOBOJIbHO OBICTPO NpUEXaIH.

Ho 51, cobcTBEHHO, BOT YTO XOTEN CKa3aThb: B TOT MOMEHT, KOT/la 5 yBUIET
CIy4HBLIIEECs U Ha)KaJl Ha TOPMO3, JKEHIIMHA B YPHOM BCTasla 1 IIPOCKOJIb-
3HyJIa MMMO MEH#, Kak IyHOBEHHE BO3[yXa, KOrAa KTO-TO MPOXOIHUT PAIOM.
OHa BbllUIa Yepes NepPeHIO IBEPb — a IBEPb, NIpeNcTaBbTe cebe, oKasa-
JlaCh OTKPBITOM 6€3 MOEro yyacTus! — Mojoliia K MOTOLIMKIIMCTY, BCTasla Ha
KOJIEHU U MOJIOKHJIa Ha HUX ero royioBy. [loToMm 1 yxe eé He Bunes, NoToMy
UTO HX OKPYKHJIM APYTHUE JIIOOH.

Ha crnenyroiiyii ieHb B ra3eTax MUcad, YTO MOTOLMK/IUCT YMED elllé Ha
MecTe aBapuu. O MOel KEHIIUHE B YEPHOM HUTZIE He ObLIO HU CJIOBaA.



Am néchsten Tag hat in der Zeitung gestanden, dass der Motorradfahrer
noch am Unfallort gestorben ist. Von meiner schwarzen Frau war nicht die
Rede.

In der nachsten Nacht — das gehort vielleicht nicht ins Protokoll, aber
lassen sie mich das trotzdem noch kurz erzdhlen — habe ich von ihr getraumt.
Das war ein schéoner Traum. Da hatte ich ndmlich den Unfall, lag auf der
StraB3e, und mein Kopf lag in ihrem Schof. Und das hatte was Endgiiltiges,
wenn Sie wissen, was ich meine. Dann bin ich aufgewacht und habe ge-
dacht: jetzt kann mir gar nichts mehr passieren.

Und nun, ich bin sehr beunruhigt, schlafe schlecht, habe Probleme,
meinen Job zu machen. Vorletzte Woche hat sie zweimal gefehlt, hat einen
Dienstag und einen Donnerstag ausgelassen, iberschlagen, was weil3 ich.
Aber dann war sie wieder da. Und ich habe mich wieder beruhigt. Aber
jetzt, und deshalb bin ich persénlich hergekommen: Seit einer Woche fehlt
sie ganz. Sie ist nicht mehr da, ist verschwunden, weg...

Was Sie das angeht? Na, horen Sie mal! Wer ist denn zustédndig fur Ver-
misstenanzeigen?



Ha cnenytolyto HOYb — 3TO, HABEPHOE, HE HANO 3aHOCHTh B IMPOTOKOJI,
HO I103BOJIbTE MHE BCE jKe paccKasaTb 06 3TOM! — OHa MHE IIPUCHWIACH. DTO
ObLJT XOPOIIMH COH. Bo CHe »kepTBOM aBapuu Obln £, s I1€Xas Ha acdainbTe,
¥ MOs roJIoBa MOKOWIACh ¥ HE€ Ha KOJEHsX. B 3ToMm ObUIO HEUTO TaKoe...
6EeCIIOBOPOTHOE, ECJU Bbl TOHUMAETE, O YéM £... [IOTOM s1 IPOCHYJICA U TO-
IyMaJl: TENepb CO MHOM YK€ HUYETO HE MOKET CIIYUHUThLCs (TEMEPh MHE YIKE
HUYErO HE CTPAILIHO).

A Tenepb 51 OYEHb BCTPEBOXKEH, TUIOXO CIUIIO, MHE CTaJI0 TPYIHO BBIMOJI-
HATb CBOIO paboTy. Ha rosanpoliuioi Hezene eé nBakbl He O6bLIO, BO BTOP-
HHK U B YETBEPT, OHA HX MPOIYCTHIA, 3TU OHU, CTYYaHHO WIH YMBILIIEHHO,
He 3Halo... A IOTOM OHa CHOBA nosiBuIack. M s onars ycrokowuncsa. Ho Te-
Nepb — [MO3TOMY £ Y MIPHIIEN CIOJa JIMYHO — OHA HE TOSIBJIETCS YIKE LIETYIO
Henemo. E€ HeT, oHa ucuesna, nmponana...

Kakoe Bam o atoro neno? [Mocnyiaiite! KTo TyT y Bac npuUHUMaET 3a-
SIBJIEHHA O IIponaxe?

Ilepesod: EgeeHus Komaposa
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Alma E.
LUCK

Anbma E.
JTIOK

(Zum Thema: »Orte und Wegmarken«)

GALAKTISCHE SCHWESTERN

ltdugige galaktische Schwestern
die ihr hinter eurem Licht
vielleicht noch nicht erloschen seid
weint ihr mit uns
oder zappt euer Blick feixend von einem
Monumentalfilm zum nachsten.

Der Mond zieht schweigend Meer und Hirne in den Bann
und lehrt sie auf und ab ertragen

lehrt ihr uns nur den Anfang und die Ferne

und Gleichmut und Verléschen.



(Tema: «Mecma u docmonpumedameibHOCMU»)

TAJIAKTUYECKHUE CECTPBI

BbI raakTHUUECKHE CECTPBI

C I1a3aMu JIPEBHUMH

Ha 3eMJTI0 U3JTy4YalolIUMH CBET
BbI C HAMH TJIAYETE O HAC

WU BCETO JIHILIb

MepLaeT B3IVIAM Balll HEU3MEHHO
U3 huibMa B GUIbM

C DKpaHOB

MOHYMEHTAJIbHOTO KUHO?

JlyHa 3aTsruBasi BCE JKHMBOE U HE KHBOE B CBOIO UIPY
Hac MpHyYaeT K B3JIETaM U NaJieHbsM

MbI [TOCTHTaeM MMPHJIMBOB 1 OTVIMBOB CKPBITHIN CMBICTT
Y BaC Mbl YYUMCS JKHTb 10 3aKOHaM

3€MHOT'O NIPUTSKEHbS

Y Mcue3ath B rajlakTHKax 6eccienHo.



ORTE VON EINST

Die Orte von einst auf einer Landkarte
stdlich

die Landschaft, wie sie vorbeizieht
eben erschaffen

Zypressen wie sie hinaufragen
grin und im Licht

und wenn du ndher kommst

horst du es

die Erde ist eingehtllt in Gesang
der Chor in den Wiesen verborgen
das Grlin — kaum sichtbar

hebt und senkt es sich

die Erde atmet

im flirrenden Licht.

Doch auch wenn du hinkniest
am FuB deines Bettes

und bittest

es kann dir nicht bleiben

dies Bild.

EINE SAMMLUNG STEINE

Eine Sammlung Steine

von unterwegs

vor dem Bett

kleine Fundstiicke aus dem Schuh
man lernt doch dazu

ich hab sie nicht hinein

nicht mit hinein

genommen.



[TO IPEBHUM MECTAM

B Tex npeBHMX MOCEIEHbX

Ha KapTe MECTHOCTH I0)KHEE
naHAadT BCE TOT jKe, KAKUM OH ObLT
CTOJIETUS Ha3ajl

CTPEMSTCS OYILN KUIIAPHCOB K CBETY
a K HAM [TPHUOJIM3UIIIBCS

VCIIBILIHIIb B MX CTBOJIAX

3By4aHbe rojI0ca 3eMJIH

1 COKPOBEHHBIN XOP JIyTOB

MMOKPOB 3€JIEHBIA YyTh 3aMETHO
B37IbIMAETCS 1 HUKHET

IbIXaHUE 3eMJIU

B MEPLAIOIIMX OTHSIX.

Ho Bo3BpaTHBILIKMCh B OyIHU

y U3roJIoBbs JIOXKa

B MOJIUTBE MPEKJIOHUB KOJIEHU
BIPYT OOHAPYKHUILIb

HCYe3JI0 HaBaXK/IeHbe

He yZepKaTb.

COBHUPAHUE KAMEIIKOB

CobpaHbe KaMEIIIKOB

M3 CaMbIX Pa3HbIX MECT
Terepb MOKOUTCS Y JIOXKa
MHHHATIOPHbIE HAXOIKU
13 00YBH MOEH H3BJIEUEHbI
y HHX YUyCh YEMY-TO

BeNb HE CIy4yalHO, HET
HaBEPHO He CJIyYyakHO

51 B IOM HX [TPHHECTIA.

I[lepesgood: TamvsHa Hsnesa
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Ceprenu
TPAHOBCKUNIU

Sergej
GRANOVSKI]

* % %

(Tema: «Ckopbb»)

KOJIbKO I71a30M HH KHHb — CHET,
Budneemckoi 3Be31b! CBET.

BoT mBamuaThii yién Bek,
3anopollIeH ero cnef,.

Ero ryn Hap 3eMél CTUX,
C10BHO He 6bIIO CTa JIET.
Ero knan6wuil MoKOH THX,
Te naneye — MHBIX HET.

Pasoppas 11ap 3eMHOH B KPOBb,
JlBanuarh nepBbli MPHIIEN BCIES.
Y ropur Haz 3eMnél BHOBb
Budneemckoi 3Be31b! CBET.



(Zum Thema: »Trauer«)

Wohin nur der Blick reicht —

weiBer Schnee, und nichts, wie Schnee.

Das zwanzigste Jahrhundert ist hin,
all seine Spuren unterm Schnee.

Sein Gedréhn im Erdreich verstummt,
als gébe es nicht hundert Jahre

Seine Friedhofe ruhen still,

seine Toten und Lebenden schweigen.

Das Einundzwanzigste kam,

die Erdkugel blutig zerreilend,
und erstrahlt Gber uns im Himmel
der ewige Stern von Bethlehem.



* % %

(Tema: «Pasnyka»)

Kak TeTrBa HaTAHYTOrO JyKa,

3BeHesa HOYb PO CMEPTD U PO JII06OBb,
Kortopsle npuxonAar k HaMm 6e3 CTyKa.
BphbiBaloTcs OT BEKa BHOBb M BHOBb.

[TpuxonAar Tak, Kak OynTo 3BaHbl ObUIN.
[TprxonAT, Kak BHE pacIlrcaHbs [10e311a,
Tyna, rie Mbl KOrna-To BMECTeE JKUN

U 6onblie XUTbh He OyneM HHUKOTTA.

[poriait, MOs1 OGOBb, YTO MOXKET ObITh HaHAIBHEH,
CrpalllHee yeM «Ipolllai» €CTb TOJILKO MyCTOTa.
TaM 11a4eT cTapbIi MEC C IMa3aMy HET NedasbHe.
OTHBIHE HABCETIAa OH KPYTJIbIHA CUPOTA.

Ho ckBo3b 6e1y, CKBO3b KaM€EHb, JIbIM U TETel,
KoTopbli 111e51ecTeN, TOHUMBIF CKBO3HSIKOM,
3askércs neHb cenbMoi. OH siceH ObLT U CBETEN.
CBeTHCb, BOCKPECHBIH JIEHb, CETOMIHSA, @ TTIOTOM

HacTtymur neHb apyro#, U HOUb NMPUIAET Apyras,
W cTaHET SicEH CMBICTT TOTO, YTO OOJIbIIIE HET.
U 6yneT Ku3Hb JIETETh, OOPBIBKH JIET JIUCTas,
PacTasB nojn KoHell, Kak caMOoJIéTa Crieq.

He »xMu Ha TopMO3a, IyCTb OyIeT TO, YTO OyMET.
Ha pa3sHbIx oesnax yeiem HaJlerke.

Jlro60Bb Mos, npottait. Hac Tonbko Bor paccynur.
VM BeTpoM pa3HECET BCe 3aMKH Ha ITECKE.



* % %

(Zum Thema: »Abschied«)

Wie straff gespannte Sehne eines Bogens,
erklang die Nacht im ewigen Gesang

der Liebe und des Todes, die uns folgen
das ganze Leben Hand in Hand entlang.

Die Liebe und der Tod, die Untrennbaren,
die kommen ungebeten, ungeplant
dorthin, wo einst wir gliicklich waren,
dorthin fahrt kein Weg mehr, kein Pfad.

Leb wohl, Du Liebste! Noch mehr als die Leere
schreckt uns nur Wort ,Leb wohl!“. In diesem Schlund,
dem dustren Land des Leids, wie einem Tranenmeere,
heult Einsamkeit wie ein verwaister Hund.

Der grauer Dunst — so grausam, kalt und grau,
wie Asche meines Gliicks — umhllt mich dicht.
Nun siehe da am Horizont, im Tau

Der Siebte Tag erstrahlt im stillen Licht.

Der Siebte Tag, der Tag von Ruh und Frieden...
Er kommt und geht, wie auch ein jeder Tag,
und jedes mal sich etwas verabschiedet

und etwas kommt, aber das Gluck ist karg.

Verweile nicht, leb wohl, lass alles so vergehen,
wie es geleitet wird von Gottes Hand

Die Wege trennen uns, so wird’s geschehen,
zerstreuen wird sich unserer Traume Sand.

Ubersetzung: Eugenia Komarova



EBreHnn

KAlTAH

Eugen
KAGAN

H3 Paiinepa Mapuu PHJIbKE

BOCITOMHHAHHUE
(Tema: «Ckopbb»)

BCE XXIEIb-OKHUAaellb Tl Heuto —
TO, YTO MHOKHT TOK YXM3HH CaMOH
Ha Heobl1lee, B 0ECKOHEYHOCTb;
KaMeHb 6yIHIIb U3BEYHBIH,
TOJIHUIIb MOILLb TJTYOHMHOH.

MepLaloT Ha KHWYKHBIX MOJIKaX
TOMa B 30710TOM U OEX,

Y Thl BCIIOMHHIIIb O TyPax JOJITHX,
O CHax, 0/13aObITOM LIEJIKE
VIIEALINX XKEHIIWH OJIEMXK]I.

W notiMértib BAPYT CTPEMIJIAB: YMEPILIMH.
BosHecéuibcs, a B oud — ax! —

OJIMH 13 T'OZIOB MPOLIEIIIUX:

MOJIUTBA, pUrypa, cTpax.



Rainer Maria RILKE

ERINNERUNG

(Zum Thema: »Trauer«)

Und du wartest, erwartest das Eine,
das dein Leben unendlich vermehrt;
das Maechtige, Ungemeine

das Erwachen der Steine,

Tiefen, dir zugekehrt.

Es daemmern in Buecherstaender

die Baende in Gold und Braun;

und du denkst an durchfahrene Laender,
an Bilder, an die Gewaender
wiederverlorener Fraun.

Und da weisst du auf einmal: das war es.
Du erhebst dich, und vor dir steht

eines vergangenen Jahres

Angst und Gestalt und Gebet.



204

u3 Ilemepa XEPTJIHHTA

IBE ITOIIBITKHX ITOT'OBOPUTD
CO CBOMMH NETbMH

A

BO THEBE

XOTeJ paccKasaThb Tebe,

CBbIH MOH,

O KaKOM-TO TBOEM
PaBHOMYILINHU,

O MPECIOBYTON
OTUYKIEHHOCTU

MEXKIY HaMH,

s xoTen Tebe paccKasarh,
HarpuMep,

0 MO€eM BOMHE,

0 MOEM roJjione,

0 6eIHOCTH MOEH,

O TOM, KaK BbDKaJIM U3 MEHS BCE COKH,
compasy HIKypy

Y KaK S He 3HaJI, YTO JIaJIblIlE;
XOTEJ YIIPEKHYTh TeOs

B HEBEJIEHUH,

B CITOKOMCTBHH TBOEM U TBOEH CHITOCTH,
B TBOEH 6J1arornoyYHOCTH,
KOTOPBIE BCE

Y MOU TOXKE;

U B TO BpeMsI Kak f yKe
TOBOPHII,

XJ1ecTarl,

T0JIOCOBAll,

crerar,



Peter HARTLING

ZWEI VERSUCHE, MIT MEINEN KINDERN
ZU REDEN

Ich wollte dir erzédhlen,
mein Sohn,

im Zorn

uber deine scheinbare
Gleichgultigkeit,

uber die eingeredete
Fremde

zwischen uns,

wollte ich dir erzahlen,
zum Beispiel,

von meinem Krieg,

von meinem Hunger,
von meiner Armut,

wie ich geschunden wurde,
wie ich nicht weiter wul3te,
wollte dir

deine Unkenntnis
vorwerfen,

deinen Frieden,

deine Sattheit,

deinen Wohlstand,

die auch

die meinen sind,

und wahrend ich schon
redete,

dich mit Erinnerung
prugelte,

begriff ich, daf3



OTHENbIBAJ
Te6S CBOUMU BOCIIOMUHAHHSAMH,
coobpasui s BAPYT,

OTKpBLI,

TIOHSJT, UTO

HUueMy Tebs1 He 0O6y4n1 Obl
KPOMe CTpaxa U HEHABUCTH,
OTPaHHUYEHHOCTH Y 3aBHCTH,
TPYCOCTH, CMEPTH.

Moé BocroMHHaHHe

He TBOE.

Kak nomxeH oObsICHUTD 51 Tebe
HEMNOCTIKUMOE?

Tak roBopsT

O Belllax MMOHATHBIX.

Ho ecTb y MeHs,
CBbIH,

JKEJIaHHE THXOE,
TalHOE,

4yTOb TebE, ChIH,
TBOUW BOCITOMHHAHHS
OT TBOETO ChIHa
CKPBIBATb,
yMauHBaTh

HE MPHILIOCh,
YTOOBI ThI

MMPOCTO MOT CKa3aTh:
Henait

KaK 5.

[Tpobyit

OOPOTHCH, KHUTb,
JIIOOUTD

KaK A,

CBIH.



ich dir nichts beibrachte
als HaB und Angst,

Neid und Enge,

Feigheit und Mord.
Meine Erinnerung ist
nicht die deine.

Wie soll ich

dir das Unverstandliche erklaren?
So reden wir

uber Dinge,

die wir kennen.

Nur wiinsche ich
insgeheim,

Sohn, daf3 du, Sohn,
deinem Sohn

deine Erinnerung
nicht verchweigen muft,
daB du

einfach sagen kannst:
Mach es so

wie ich.

versuche

zu kampfen,

zu leben,

zu lieben

wie ich,

Sohn.

II

Ich wollte dir erzahlen,
meine Tochter,

von meiner ersten
Liebe,
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II

A xoren pacckasaTb Tebe,
IOYb MO,

0 MOeM NepBOH

JII06BY,

00 ucryre

YYIKOH KOXKH,

00 HCCOXIIIMX

Y HIIYILIHX

JKQKIYLLIHX

BJI&YKHEIOIIMX IJIABHO
yCTax,

O KOHYalollEMCS
IbIXaHUH,

O CJIOBaX, KOPEHSIIUXCS B HEDE,
O MaHUU U CTPACTH
MTHOBEHHOTO

BMECTE

rocpeny 3eMiu

B 3IHLIEHTPE 3EMHOTO IIapHKa
VIIOKOEHHUS;

snpo,

CTEpIKEHD,

BOKPYT KOTOPOT'O

BCE BEPTUTCHL.

A B KOHIIE,

JIOYb,

OOOHS S MOT Halll,

TPyA

JI0OBU

HallleH,

U ObLI OH HE CBOM KakK Obl;
51 TIOHSII,

YTO CUACThE

BOT TaK HE3HAKOMO
YY)KUM MaXHET.

Tebe aTO cnenyet ToOKe y3HATh,

J0Yb.



von dem Schrecken
einer

fremden Haut,

von trockenen
suchenden
allméahlich

feucht werdenden
Lippen,

vom Atem,

der einem

ausgeht,

von Wortern,

die Luftwurzeln haben,
von der Sehnsucht,
fir einen Augenblick
SO zusammen

in der Mitte der Erde,
der Kugel Erde,
ruhen zu kénnen,
der Kern,

um den alles

sich dreht.

Und am Ende.

Tochter,

roch ich unsern SchweiB3,
die Miihe unserer
Liebe,

wie den von Fremden
und wubBte.

daB Gluck

so fremd riecht.

Du sollst es auch wissen,
Tochter.



Bnagnmup
ABLIEH

Volodymyr
AVTSEN

KPAMHOCTHU

(Tema: «<Hemepnumocmo»)

€MUT FOBOPUT: «MBbI IPOTHUB CMELIaHHBIX OPAKOB».
AHTHCEMUT roBOPUT: «MbI MPOTUB CMENIaHHbIX OPAKOB».
Hy npocTo B oiuH roJyioc, Hy mpsIMO CJIOBO B CJIOBO!
A Benb He MoGAT APYT Apyra...
Ipyr npyra mo6AT Te, YTO CMELIHBAIOTCA.
JI06AT — ¥ CMEIIMBAIOTCSA, CMELLIMBAIOTCS — U JIIOOAT. ..
Ot mo6BU poxaatoTcs aeTH. OT HEMOOBU — KPAaHHOCTH.
A KpalHOCTH, KaK Mbl TOJIbKO YTO BUIEJH, CXOOSTC.
U ato moxo. OcobeHHO 111 TEX, Ha KOM OHU CXOJATCS.



DIE GEGENSATZE

(Zum Thema: »Intoleranz«)

Der Semit sagt: »Wir sind gegen die Mischehenc.

Der Antisemit sagt: »Wir sind gegen die Mischehen.

Was fur Einstimmigkeit — gerade wortwortlich!

Und dabei kénnen die Beiden einander nicht leiden...
Einander gut leiden kdonnen diejenigen, die sich vermischen.
Sie kénnen einander so gut leiden, dass sie sich verlieben
Sie verlieben sich — und vermischen sich.

Sie vermischen sich — und verlieben sich.

Die Frachte der Liebe sind die Kinder.

Die Frachte der Lieblosigkeit — die Gegensétze.

Und die Gegensatze ziehen sich bekanntlich an — bis zur Explosion...
Und am hartesten trifft sie die Armen,

die sich mittendrin umarmen.



MOHACTBIPCKOE

(Tema: «BaobaéHHocMb»)

Orroro, yto Y MOHallIKH
BJIayKE€H B3IJIA U HEXKECTOK,
A HEBOJIbHO JaJI MPOMAILKy —
B34J1 €€ 3a JIOKOTOK.

TbI IPOCTU MEHA, KacaTka,
Hano 6 Benarh, Iypaky,
YTO MOHAIIEHKH KacaTbCs
HE MIPUCTAJIO MYKUKY,

YTO CHOCHTb T€OE, NEBHILIE,
3TH MaHChl HE PE3OH:
MOKHO 6J1aroCTH JIMIIUTBCH,
MOTEPATh MOKOH 1 COH.

Criat améba 1 OyKalllka,
pollla, peyKa U JIyHa.

Cnut 6e3rpelHas MOHaALLIKA.
A Bopouatoch 6e3 cHa.



DAS KLOSTERLICHE
(Zum Thema: »Verliebtheit«)

Der Blick der jungen Nonne

war so offen, weich und warm,
dass ich mich vergal3 und griff sie
an dem schwarz umhtllten Arm.

Bitte herzlich um Verzeihung
Dich, unschuldige Schonheit!
Misste wissen ich, der Tolpel,
dass es Dich verletzen kann!

Musste wissen, dass der Unfug
Deine Keuschheit nun befleckt,
Deinen Seelenfrieden raubt,
Gnade Gottes Dir verwehrt!

...Alles schlaft unter dem Monde:
GrofB und Klein, Jung und Alt,
schlaft die Nonne, rein und ruhig...
Ich mich walze durch die Nacht!



BOJIHOK
(Tema: «[Ipexodsawee»)

Kui3Hb Bcé 6osblile MOXOAUT Ha 3aBENEHHBIN BOTUOK:
YTPO Y [EHb KPYTHILILCS, & BEYEPOM

6GECNOMOIHbIM, 00ECCHUIEHHBIN BaIMIIbCA HAOOK...
Y HYKOrZIa TOUHO HE 3Haellb —

3aBeJET TeOs 3aBTPa HE3PUMbIH LIAIYH WUIIH HET.

* % %

(Tema: «[Teuanwb»)
Onvee BeweHKkoscKkol

[Ilaru MOM HECTIEIIHBI U HETYJIKHU,

6peny CKBO3b POIILY, b0 MTOKOS XMEJb,
A nomobun 6eclienbHbIE MTPOTYIIKH,

B 6ECLIEIbBHOCTH KOTOPBIX BCs HX LIEJIb.
Bcero-to 1 paboThl — TOTSHYThCA

JIO SITOJIbl KaKOHU-HUOYIb CbECTHOH,
BCETO-TO U 3a60ThI HE CITOTKHYThHCS

O PYKaBblH KOPEHb, CIISALIMH ITOJI TPABOH,
BCETO-TO U JEJIOB — HE OTJISTHYThCS

Ha JKM3Hb, YTO IMPUTAN/IaCh 3a CIIMHOM.
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DER KREISEL
(Zum Thema: »Vergénglichkeit«)

Das Leben ahnelt sich immer mehr und mehr

einem Kreisel :

tagstber drehst Du dich im Kreis, um dann am Abend,
hilflos, erschopft, auf die Seite fallen,

nicht wissend, ob es Morgen wieder

der Unsichtbarer Spieler

den Kreisel noch einmal ankurbeln wirde...

* % %

(Zum Thema: »Leid«)
An Olga Beschenkowskaja

Mein Gang ist weder hastig noch nachhallend,
ich schreite durch den Wald, in Ruhe versunken.
Ich hab’ zielloses Schlendern lieb gewonnen,
Des Zieles fehl'n, ist ganzer Sinn und Zweck.

Die ganze Mih’, die Hand blo auszustrecken
Nach essbar’ Beere dort an einem Busch

Die ganze Sorg’, dem stolpern zu entgehen

An einer Wurzel, so vertraumt ich bin.

Oh, nur sich nicht umdreh’n, um nicht zu treffen
den Blick des Lebens hinter meiner Schulter!

Ubersetzung: Eugenia Komarova



BOJIb®

MOCTHI

(Tema: «<HenoHumaHue»)

JKHM3Hb HE TEPITUT MyCTOTHI,
M cHOBa CTPOATCS MOCTBL.
MoCTOB aKypHBIE OJIEK/IBL.
MocThI — Kak CUMBOJIbI HAJIEKBI,
OHu Bcerpa 10KaTCsl MEXY,
CoenuHsAs TO U 3TO,
3akaT C pacCBETOM,
Bompoc ¢ oTBeTOM.
MocCTbI M3 CHOB — ITOJIOCKU CBETA,
MocTh! 13 CI0B B CTHXaX MO3TA.
A cTporo MOCT K MeuTe
Han Mmopewm cyerTsl,
A cTporo MOCT K Tebe.
A TbI?

PeHaTa

Renate
WOLF



BRUCKEN

(Zum Thema: »Unverstdndnis«)

Das Leben ertragt keine Leere und Liicken
Und wieder bauen wir die Briicken.

In luftiger Kleidung

sind sie Symbole der Hoffnung.

Sie liegen immer zwischen,

verbinden dieses und jenes,
Sonnenuntergang mit Morgenrot,

die Frage mit der Antwort.

Lichtstreifen sind Briicken der Tradume.
Aus Worten baut Briicken der Dichter.
Ich baue eine Briicke zu meinem Traum
uber ein Meer unwichtige Dinge.

Ich baue Bricke zu dir.

Und du?

Ubersetzung: Autorin
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* % %

(Tema: «ITeuanv»)

CuacTbe 3a OKHOM Ha BETKE,
A He B 3TOM TECHOH KJIETKE,
ByneT neTb ¢ yTpa 10 HOuH,
Ecnu cepiie oueHb XOYeT.

Ectb y niTax cBosi cBO60a,
Yro OT Kpblill 10 He6OCBOA,
YepHOIH HOYbIO TEHBIO 6ETON
Bamax Kpblia — U yieTena...

PacTBopunach B Hebe NTHLIA,
MoskeT, cuacTbe BO3BPATHUTCH,
MoskeT, B manbHEN CTOPOHE
Byner reTb y)xe He MHe.



* % %

(Zum Thema: »Leid«)

Das Gluck ist ein Singvogel auf dem Ast,
nicht im Kafig — hinter dem Fenster..

Er singt Tag und Nacht ohne Hast

aus Herzenslust, selbstvergessen.

Diese Freiheit der Vogel reicht vom Dach
bis zum Horizont, Gber die Wolken.

Wie ein weiller Schatten in dunkler Nacht.
Nur ein Fligelschlag, wenn er wollte,

und der Vogel verschwindet im Himmel.
Vielleicht kommt er spater zu mir zurick,

kann auch sein - er verschwindet fiir immer
und bringt andern das groB3e Gluck.

Ubersetzung: Agnes Gossen-Giesbrecht



MapTa
KOTAH

Marta
KOGAN

* % %

(Tema: «<HenoHumaHue»)

KoMy Thl TULIA CBUPUCTHILID,
U nepbs ppiuat?
3a4eM Tbl Hapyllaellb TUIb?
Tebs He crblLaT.

3ayeM Thl Halpsraellb JblX,
TpeBOXHTb cCMeellb?

YT0, KpOME NMECEHOK UYIHBIX,
Emé ymeern?

He ynanu Ha Bupaxe,
He cytics B rams,
[To6eperuch. B Tebs yxe
3anyl1ieH KaMeHb.



(Zum Thema: »Unverstdndnis«)

Was zwitscherst du, Voglein,
Und die Federn atmen?
Woflr unterbrichst du die Stille?
Dich hort man nicht!

Wozu spannst du die Atmung an,
Und wagst zu beunruhigen?
Was noch — auB3er seltsamen Liedchen,
Kannst du denn?

Stirz nicht herunter von der Kurve,

Steckt dich nicht in Flammen hinein,
Sieh dich vor! In dich ist schon

Ein Stein geschleudert!



* % %

(Tema: «/110608b»)

A TbI BCET/a B MyTH, B [TOJIETE, B PA3roBOpPE
Ha 6eper ycrpemiieH, MOKHUHYThIM TOOOH,

U s Tebe cBeuy, Kak Jlamria B KOpUIope

(B pelreTyaToM 4exse, UTOH HE YHEC UYIKOH).

He craBun Tbl 3aMKOB (HY YHECYT — 1 JIaAHO),

Y He npocun ropeTs (MepLaeT — Hy U MyCTh),

Ho 1, 4T06 ThI CBOM NyTb ITOTOM Hallles 06paTHO,
CBeuy U Ka)KIIbI MUT [TIEPETOPETH 6OIOCH.

* % %

(Tema: «Paznyka»)

Kacanus, y/ibIOKY, 1IENOTOYKH,
O60pBaHHOCTb BO3MYILIHBIX MOIydpas
CyacTIMBBIM MTPOJIOJKEHBEM, MHOTOTOUYLEM
JIoBUIM U OITyThIBAJIM HAC.

Hrpbl HeNpenckasyeMbl 3aKOHbI,

Kak 1Ka30BbIX UMITPOBH3ALIHH JIET.
Hawm Bpemst moTakaso 6;1aroCKI0OHHO,
W 6b11 METOBBIM GECKOHEUHBIH IO/,

W nuiblny rae-To B CTOPOHE MeYasH. ..
BrITh O/1HKE HE MOTIJIM, YEM B TOT 4Yac.
U o pasnyke Mbl ell€ He 3HaH —

OHa Bpany orulakUBasa Hac.



* % %

(Zum Thema: »Liebe«)

Und du bist immer unterwegs, im Flug, im Gesprach

Strebst zum Ufer, der du verlassen hast,

Und ich leuchte dir, wie eine Lampe im Flur

(Im Schutzgitter, damit ein Fremder sie nicht forttragen kann).

Du hast keine Absicherung fiir die Lampe gebaut
(wird gestohlen — egal!)
Und du hast nicht darum gebeten — zu brennen
(es flimmert — ist schon gut),
Doch ich, damit du den Weg nach Hause finden kannst,
Ich leuchte und habe jeden Moment Angst auszugehen.

* % %

(Zum Thema: »Abschied«)

Die Bertuhrungen, die Lacheln, die Flasternchen,
Das Abreif3en der luftigen Halbphrasen

Mit glticklicher Fortsetzung, mit Gedankenpunkte
Haben uns gegriffen und um gegarnt.

Die Spielgesetze sind unberechenbar,

Wie ein Flug der Jazzimprovisationen.

Die Zeit hat uns geneigt gebilligt,

Und ganze Jahr war wie die Flitterwochen.

Und alle Traurigkeiten sind irgendwo geschwommen...
Wir konnten nicht noch néher sein, als in dieser Stunde.
Wir hatten tber dem Abschied noch keine Ahnung —
Der hat in der Ferne Uiber uns geweint.
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* % %

(Tema: «ITeuanv»)

[lorepsaHa, Kak yroBka 6e3 yIlIka,

Yo obpaTusach BAPYT B HEHYKHBIN XJ1aM.
He HpaBuTCs MHE 60JblllE KOMHATYIIIKA,
['ne s muury cTHUxM 110 Beyepam.

[Tpoub n3 Heé! Ho MHe U TyT MOCTBIIO —
Cpenu MpOXOKHX YyKIbIX U UYKHX.

A naxke ropoj 3TOT pa3nobduna —

OH nyCT U CKyueH 6€e3 111aroB TBOUX.



* % %

(Zum Thema: »Leid«)

Verlorene, wie ein Knopfchen ohne Ohrchen,

Das sich plotzlich zum unnttzlichen Kramm verwendet hat.
Gefallt mir nicht mehr meine Stiibchen,

Wo ich abends meine Gedichte schreibe.

Weg von hier! Aber mir ist Gibel auch da -
Unter Menschen - fremd und fern.

Ich liebe sogar diese Stadt nicht mehr —
So ist leer und langweilig ohne deine Schritte.

Ubesetzung: Oxana Ringelmann



EBreHus

KOMAPOBA

Eugenia
KOMAROVA

DER VERLUST

(Zum Thema: »Trauer«)

ch habe mich verloren
und finde nicht zurtick —
zu meiner Stimme nicht,
zu meiner Sprache nicht.
Sprachlos bin ich geworden,
stumm und stumpf.

Die Worte sind zu schwerwiegend,
um mit ihnen zu jonglieren,

und gleichwohl so schwerelos,
dass sie ein Herz

zum Himmel tragen kénnen

wie die Luftballons.



YTPATA
(Tema: «Ckopbb»)

A norepsina cebs

Y HE HaxXOXKy JIOPOTU Hazaj —

HH K CBOEMY T'oJIoCy,

HU K CBOEMY SI3BIKY.

A norepsina nap peuw,

OHeMeJla U cTasia 6eCuyBCTBEHHOH.

CroBa CITHIIKOM BECOMBI,

YTOOBI UMM YKOHTJINPOBATb,

1 HaCTOJIbKO HEBECOMBI,

YTO MOTYT [MOAOOHO BO3AYIIHBIM IIapaM
cepaue

VHECTH B Hebeca.
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Aber mir fehlen die Worte...
Und wie die mir fehlen!

Ich leide an einem Herzfehler -
ich habe die Worte verloren.
Ich habe verloren...

Ich bin verloren.

BAX. MECCA
(Tema: «Ckopbb»)

—Yro ato, 'ocnoau, 4TO 3TO 3HAUUT?
— JTO [yllla NOTHXOHEUKY I11aveT,
IJIaYeT Ayllla U B CJIe3aX OTMOKAET,
OTOTPEBAETCS U OTMSKAET.

HesxHo, 11 ocTpo, U cnanko, v 60JbHO...
Boske, npogu! — HeT, nomunyi, 10BOJIbHO!
MyKu pOKIEHbS 1 CMEPTHBIE MYKH,
coenrHeHbe MoOBU U Pa3NyKH...

—Yro ato, 'ocnogu, 6bETCSA TaK KAPKO —
TITHLIA B CHJIKaX MU 3BEPb MO]1 KHUHKaIOM?
— I[lecHs U, KPOBb JIU U3 ropJia HaXJIbIHET —
3TO IIyIlla TBOS MPOBYET KPbUIbS.

—Yro ato, 'ocnoau, NErkocTb Takas!
— JTo ny1lIa TBOsSI B HeOO B3JIETAET,

U OTJIETAET, U CJIENl 3aMETAET,

Y IJTIAYET, U TAET, Y IUIAYET, U TAET...



Ho y mens Het cnos...

O, Kak ke MHe X He XBaTaeT!

Y MeHs cepedHas HeTOCTaTOYHOCTb —
s IoTepsiyla CJIoBa.

A npourpana...

A nponarna.

I1epesoo: asmop

J.S. BACH. DIE MESSE

(Zum Thema: »Trauer«)

— Was heif3t das, Herr, was ist damit gemeint?

— Das ist die Seele, die so leis’ vor sich hin weint,
Sie weint und sich in Tranensee erweicht,
Erwarmt und aus dem Winterschlaf erwacht.

Die Pein dringt ein ins Herz und dort verharrt,
So herrisch und so herrlich, zart und hart...
So darf’s nicht ewig sein! Ich sterbe! — Nein:
So wird die Seele mit dem Geist vereint.

— Was heifit das, Herr? Ich schmeck’ in meinem Munde
Des Herzens Blut. Es schmeckt nach Todesstiinde.

— Die Seele stromt mit Strophen durch den Rachen -
Dem Gotteswerk gebiihrt die Gottesrache.

— Was heif3t das, Herr? So federleicht geworden...

— Das ist die Seele, die entweicht gen Wolken,

Sie schwebt und weint , und sie entschwindet weiter,
Und 16st sich los, und wird erlést im Weinen.

Ubersetzung: Autorin



MapuHa
BEJIOLLIEPKOBCKAA

Marina
BILOTSERKIVSKA

ITECHH H3 KHHOTPHJIOI'HH
«BJIACTEJIHH KOJIELL»

u3 ®psnu YOJILI
B MEYUTAX
(Tema: «306»)
CJTY BJIACTBYET 3UMa

U napuT Haj MUPOM HOYb,
Ecnu comnHile CKpoeT ThMa,
MbI notiieM CKBO3b MpaK U IOK/b.

Ho B Meurax

A cnpliy UM TBOE.

U B MeyTax

A By — COJHLIE BCTaeT.

CruHyT ropbl ¥ MOpPH4,
Ecnu mara ycrpatiychb.
TaM BO TbMe 30ByT MEHS —
A cnpiy 308,

U a notiny,

U s BepHyCb.



SONGS AUS DEM SOUNDTRACK ZUM

FILM »DER HERR DER RINGEc«

Fran WALSH
IN DREAMS
(Zum Thema: »Ruf«)

When the cold of Winter comes
Starless night will cover day

In the veiling of the sun

We will walk in bitter rain

But in dreams

[ can hear your name
And in dreams

We will meet again

When the seas and mountains fall
And we come, to end of days

In the dark I hear a call

Calling me there

[ will go there

And back again.



MOJET BbITb
(Tema: «Bepa»)

MoskeT ObITb, BeUEpHEH 3BE3/bl
[IponuBaeTcs cBeT.

MOJKeT ObITb, CpEI TEMHOTbI

B TBOEM cepptlie 6pesKUT pacCBeT.
Thl Uzl OMMHOKHM ITyTEM,

Kak nanéko ocrancs nqom!

Mornié utulié!,

ThI TOJIBKO BEPb, YTO HAUMEIIb CBOH MYTh.
Mornié alantié?,

W KIATBY UCIIONHUIIB KOTa-HUOYIb.

MoskeT ObITb, 3TO 30B TEHEH —
YneTur OT cBeTa TeHb.

MOJKET ObITb, ThI BBILLIEN 3aTEM,
Yto6 3a)keub HOBBLIHM JIEHD.
Ecnu Houb npeononeHa,
CorHLIe BCTaHET, YCHET JIYHA. ..

Mornié utualié,

ThI TOJIBKO BEPb — U HAWIELL CBOM MY Th.
Mornié alantié,

W KJIATBY HUCITONHUIIIB KOTIa-HUGYID,

Thbl KJISITBY UCIIONHUIIB KOTA-HUOYb.

u3 Pomot PAHAH

! Mornié utilié — KBeHbs (onvH U3 351bGUHACKYX S3bIKOB): ThMa HacTata

2 Mornié alantié — KBenbsi: TbMa ymana



Roma RYAN

MAY IT BE
(Zum Thema: »Glaube«)

May it be an evening star

Shines down upon you

May it be when darkness falls
Your heart will be true

You walk a lonely road

Oh! How far you are from home

Mornié utulié!

Believe and you will find your way
Mornié alantié?

A promise lives within you now

May it be the shadow’s call
Will fly away

May it be your journey on
To light the day

When the night is overcome
You may rise to find the sun

Mornié utulié

Believe and you will find your way
Mornié alantié

A promise lives within you now

A promise lives within you now

! Mornié utulié — Quenya: Darkness has come.
2 Mornié alantié — Quenya: Darkness has fallen.
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[TIECHA I'OPJIYMA
(Tema: «Ckopbb»)

Tam nana TbMa, rae paHblIe JIUICA CBET,
Myiua nycTa, mo6BU TaM 607bliIe HET.
Ho Bce x He BblLIEN CPOK,

XOTb MyTb MOM OJTMHOK.

Mot KpUK HaB3PbI OOPYILIMTCSA, KaK HOXb,
Moeti 6ene TBOSI BUHOIO JIOXKb.

ByneMm pbinath Haj Mponauied Cyab60u —
HaMm He BepHYTbCS TOMOH.

B KOHIIE KOHIIOB, 5 TOT, KAKOB I €CTb.
Het y MeHs npy3el, BparoB — HE CYECTb.
[pormiait, HaM BHILLIET CPOK,

[TomnbITKOM Thl IPEHEOPET.

TBOM KPHK HAB3PbIJl HABEKU OIO3M1aJl,
K Tebe BepHY/IUCE JIOXKb, BUHA, Oena,
U, BCTpeTUB CMEPTb HAeTUHE C COOOH,
Thl HE BEpPHELLILCS TOMOH.

Thl HE BEPHELILCS TOMOH. ..

u3 ®pan YOJILI

I[lepesod ¢ aHenutickozo



GOLLUM'’S SONG

(Zum Thema: »Trauer«)

Where once was light, now darkness falls
Where once was love, love is no more
Don't say goodbye

Don’t say I didn'’t try

These tears we cry are falling rain

For all the lies you told us, the hurt, the blame
And we will weep to be so alone

We are lost, we can never go home

So in the end, i'll be what [ will be
No loyal friend was ever there for me
Now we say goodbye

We say you didn’t try

These tears you cry, have come too late

Take back the lies, the hurt, the blame

And you will weep when you face the end alone
You are lost, you can never go home

You are lost, you can never go home

Fran WALSH



PoMeH
HYOEJIbMAH

Romen
NUDELMANN

u3 Boavchzanza BOPXEPTA

JIVHA JDKET
(MOABHT)

(Tema: «Hayuzm»)

30pbl HA CTEHE PHCYET CBET JIYHBI.
Ha TeMHOM (pOHE BBINIAAAT IPOTECKHO
KBanparbl CBET/IbIE, UTO YyTh UCKPHUBJIEHHI,
M3 TOHKUX TMHUH, IPOXOAAIINX TECHO.
Pribaubs ceTb? JloBylika nayka?
YepTexk HAYEPUEH YETKO.
A nonHAN B3MIAA, YTOObI Y3HATh HABEPHSIKA:
A Ha OKHe — penieTka!



Wolfgang BORCHERT

DER MOND LUGT
(MOABIT)

(Zum Thema: »Nazismus«)

Der Mond malt ein groteskes Muster an die Mauer.
Grotesk? Ein helles Viereck, kaum gebogen,

von einer Anzahl dunkelgrauer

und schmaler Linien durchzogen.

Ein Fischernetz? Ein Spinngewebe?

Doch ach, die Wimper zittert,

wenn ich den Blick zum Fenster hebe:

Es ist vergittert!
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u3 Anopeaca TPHPHYCA

CJIE3bI OTEHECTBA, I'O]J] 1636

(Tema: «BotiHa»)

Bce rpoMmue TOp)keCTBO IrpabUTENBLCTBA U THETA.
HapopnoB aukuii c6pon, TPOMOOH — r'yOUTENTb MUPA,
OT KpOBH JKUPHBIN MeY, rpeMsliias MOPTHPA,

U 3akpoMa, I1ie HET IUIONO0B TPyaa U IMoTa.

Ha 6aliiHsx Bce B OrHe, M PyXHY/IH BOPOTA,
B pyuHax patyiiia 1 Kupxa CMOTPUT CHUPO.
[To3op HEBECT U JKeH, a BOMHaM — CEKHpa.
Oroub, yyMa 1 CMePTb 6epyT yofielt 6e3 cuera.

[lo yJIraM B KIOBET U Ha IlJIally HIIMPOKOM
YK TPWIXXIBI 11O LIECTDb JIET CTEKAET KPOBb ITOTOKOM,
4 TPYIIbl [TAYKaMU IJIbIBYT B pe‘{HOfI THIIN.

Ho s Moy 0 TOM, UTO Xy’»Ke paH TEJECHbIX,

YyMbl 1 TOJI0JA, ¥ BCEX MyYEHHH KPECTHBIX.
CrpalliHeH, 4To rTMOHYT B HAC COKPOBHUILIA AYIIIH.



Andreas GRYPHIUS

THRANEN DES VATERLANDES,

ANNO 1636
(Zum Thema: »Krieg«)

Wir sind doch nunmehr ganz, ja mehr den ganz verheeret!
Der frechen Volker Schar, die rasende Posaun

Das vom Blut fette Schwert, die donnernde Karthaun

Hat aller SchweiB, und FleiB3, und Vorrat auf gezehret.

Die Tarme stehn in Glut, die Kirch’ ist umgekehret.

Das Rathaus liegt im Graus, die Starken sind zerhaun,

Die Jungfern sind geschénd’t, und wo wir hin nur schaun,
Ist Feuer, Pest, und Tod, der Herz und Geist durchfahret.

Hier durch die Schanz und Stadt, rinnt allzeit frisches Blut.
Dreimal sind schon sechs Jahr, als unser Stréome Flut,
Von Leichen fast verstopft, sich langsam fort gedrungen,

Doch schweig ich noch von dem, was arger als der Tod,

Was grimmer denn die Pest, und Glut und Hungersnot,
Dass nun der Seelen Schatz so vielen abgezwungen.



TaTtbaHa
NBJ1IEBA

Tatiana
IVLEVA

(Tema: <Hmmuepayus»)

* % %

OJIHLIE YXOMIUT Ha 3araf,
YTo6 yTPOM C BOCTOKA MPUHUTH —
Kpas ponymoro 3anax
B oxarnke syuel MpUHECTH.
CorHLIe MPUXOAUT C BOCTOKA,
Ha 3aman yxoout oHo.
ToHKOe ropJio HCTOKa
YcTbIO 3a6bITh HE JIaHO.
U He maHO HaM POAUTHCS
IIBaknpl, yTOO B BoskbiO TETpanb
Bce uepHOBbIE CTPaHUIIbI
Ha6eno nepenucars.
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(Zum Thema: »Einwanderung«)

L

Die Sonne zieht weiter nach Westen
Um morgen von Osten zu kommen —
Den Duft meiner Heimat zum Trost ich
Im StrauB3 der Strahlen bekomme.
Die Sonne kommt immer von Osten,
Im Westen verschwindet sie immer.
Die Mindung tragt innen die Quelle —
Vergessen kann sie nie und nimmer.
Und wird man nicht zweimal geboren
Um all’ die mit Fehlern voll Seiten
Im Gottesheft, auserkoren,
noch einmal ins Reine zu schreiben.
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* % %

Pyuett y6eratoriuii!
Tebst He TOTHATD...
U s ocrarock.

* % %

CropoHtoch Po)kneCTBEHCKUX SIPMapoK,
e MPOJIAIOT MHULLYPY 30JI0TYIO,
JKapeHble KONIOacKH C ITMBOM

U MJTaJieHLa XpHUCTa.

* % %

B Kuraii ynertalor nécrpble yTKHU.
Yl ¢ HUMH OfIHA, YTO MEHs NPHUPYUMIIA...

* % %

JleHb 1 HOYb IEPIKY OTKPBITBIM OKHO.
VHorna npuneTaeT ycTablil aHrel.
[Toka OH CIUT, 5 CYLy ¥ OTHA €r0 KPbUIbS.

* % %

IO Ib, TOBOPSLUMI Ha BCEX SI3bIKAX, —
SMUIPAHT, BEUHbIH GEXXEHEL.
BecrnacropTHbIN rpaskaaHUH MHPa.

* % %

YeTnipe 1umna y Po3bsl BeTpos —
Ha YeTbIPE CTOPOHBI CBETA.
[IBeTOK amUrpaHTa.

* % %

[To3ThI 11 aHresnbl

B OJTHOM TTOXOJKH:

He Y)KUBAIOTCA B CTae,
JIETAIOT TOOUHOUKE.
Xpanu vx [ocnopp.
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* % %

Fortlaufender Bach!
Unméglich dich einzuholen...
Und ich bleibe.

* % %

Ich meide Weihnachtsmarkte,
wo goldener Tand verkauft wird,
Bratwurst, Bier

und das Christkind.

* % %

Nach China fliegen die bunten Enten.
Und eine, die mich zdhmte, ist auch dabei...

* % %

Tag und Nacht lasse ich mein Fenster offen.
Manchmal fliegt ein ermtdeter Engel herein,
und wahrend er schléft, trockne ich seine Fliigel am Feuer.

* % %

Der Regen, alle Sprachen sprechend,
lebt ewig im Exil und sucht Asyl.
Passloser Weltbuirger.

* % %

Vier Dornen hat die Windrose,
in vier Himmelsrichtungen zeigend.
Emigrantenblume!

* % %

Poeten und Engel
sind in einem &hnlich:
vertragen kein Leben im Schwarm.
Sie fliegen alleine.
Moge Gott sie beschuitzen!
Ubersetzung: Valentina Apro
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